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M T֤ S  ֜THUӿT NG  ֺ

(Operational Definitions) 

 

VҼҺng quc֝ Champa - Champa kingdom 

Champa là m֥t vҼҺng quc֝ ĽҼc֯ Ľ֥c lԀp t  ַgi aֻ nŁm 190  - 192 
sau Công Nguyên  ֫miԚn Trung Vi t֓ Nam. có biên gi֧ i t  ַphía bԂc 
t n֕h QuӶng Bình k®o d¨i ĽԒn phía nam c aֳ t֕ nh ņ֟ ng Nai (Biên 
Hòa). Champa trong th i֩ kȢ hҼng thn֗h tַ  thԒ k  ׁth  ֵ7 ĽԒn thԒ k  ׁ
th  ֵ10, nhҼng sau Ľ· suy t¨n dӺn, c  ֱthԜ là Ľ֝i mԊt v i֧ các m֝ i Ľe 
d a֙ cu֥ c Nam TiԒn c aֳ Vi t֓ Nam (Dharma, 1999; Maspero, 1928). 
Cu֝ i cùng Champa b֗ xóa tên trên bӶn Ľ֟ thԒ gi i֧ v¨o nŁm 1832. 

Champa was an Indianized kingdom founded between 190 and 
192 A.D in the centre of Vietnam.  Extending north to Quang Binh 
province and south to Dong Nai (Bien Hoa). Champa was at its 
height during the 7th to the 10th century, but then declined, especially 
in the face of the threats from the Vietnamese Nam Tien (Dharma, 
1999; Maspero, 1928). Finally the kingdom of Champa was deleted 
on the world map in 1832. 

Các sԂc dân Champa - The people of Champa  

NgҼ֩i Champa (urang Campa) bao gm֟ ngҼi֩ ChŁm sn֝g ֫  các 
t n֕h ven biԜn, các sԂc dân Raglai, Rade, Churu, Koho, Ma, Stieng, 
Kotu và các sԂc dân khác s֝ ng ֫  vùng cao nguyên miԚn Nam Vi֓ t 
Nam ngày nay. Nhֻng sԂc dân này có nhiԚu ĽԊc ĽiԜm tҼҺng Ľn֟g 
vԚ vŁn h·a, ngôn gֻ  và tôn giáo cֳa h֙  (Gray, 1987). 

The people of Champa (urang Campa) include Chams living in 
coastal provinces, and Raglai, Rade, Churu, Koho, Ma, Stieng, Kotu 
and others living in the highlands of present day Southern Vietnam. 
These people shared many common features in their culture, 
language and religion (Gray, 1987). 
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Dân t c֥ bӶn Ľ֗a ChŁm - The Cham indigenous 

NgҼ֩i ChŁm l¨ sԂc t֥ c bӶn Ľ֗a dֽ ng qu֝ c Champa t  ַthԒ k  ׁth  ֵ
2. Sau m֥t vài thԒ k  ׁChampa b֗ hàng loӴt cu֥ c tӸn công cֳa ngҼi֩ 
Vi t֓ Nam, và cu֝ i cùng Champa Ľ« b ֗xóa tên trên bӶn Ľ֟ v¨o nŁm 
1832 (Dharma, 1987, 1999). Ng¨y nay, ngҼi֩ ChŁm sn֝g rӶi rác ֫  
nhiԚu khu vֽ c, bao g֟ m Vi t֓ Nam, Campuchia, Thái Lan, Malaysia, 
Indonesia, M׃ và Phápé và rãi rác m t֥ s֝  t n֕h  ֫Vi t֓ Nam nhҼ: 
Ninh ThuԀn, Bình ThuԀn, ņn֟g Nai, An Giang, Tây Ninh và Thành 
ph֝  H  ֟Chí Minh. 

The Chams were the people who founded the kingdom of 
Champa during the 2nd century A.D. After a series of military defeats 
by the Vietnamese, the Chams were finally defeated in 1832 
(Dharma, 1987, 1999). Nowadays the Chams live scattered across 
many regions, including Vietnam, Cambodia, Thailand, Malaysia, 
Indonesia, America, and Franceé Most of the Chams live in certain 
provinces in Vietnam, such as Ninh Thuan, Binh Thuan, Dong Nai, 
An Giang, Tay Ninh and Ho Chi Minh City. 

ņӴi Vi t֓ - Dai Viet  

ņӴi Vi t֓ (trҼc֧ VŁn Lang, Ąu LӴc, ņӴi C  ֟Vi t֓), nh¨ nҼc֧ 
phong kiԒn Vi t֓ Nam, ĽҼc֯ vua Hùng thành lԀp tַ  thԒ k  ׁth  ֵ2 ĽԒn 
thԒ k  ׁth  ֵ10 sau Công nguyên, kéo dài vԚ phía bԂc ĽԒn Trung Qu֝c, 
ph²a nam ĽԒn Champa (ņ¯o Ngang), ph²a Ľ¹ng giáp BiԜn ņ¹ng và 
phía tây giáp Lào. Sau thԒ k  ׁth  ֵ10 ĽԒn thԒ k  ׁ19, ngҼi֩ ņӴi Vi t֓ 
bԂt ĽӺu di cҼ v¨o miԚn Nam Vi֓ t Nam (Nam TiԒn) ĽԜ m  ֫r n֥g biên 
gi i֧ ph²a nam ĽԒn MȈi C¨ Mau v¨ Campuchia. 

Dai Viet (before Van Lang, Au Lac, Dai Co Viet), the 
Vietnamese feudal state, was founded by the Hung Vuong king from 
the 2nd century to the 10th century A.D, extending north to what is 
now China, south to Champa (Ngang pass), east to the Pacific 
Ocean, and west to Lao. After the 10th to the 19th century, Dai Viet 
people begun to migrate to the south of Vietnam (Nam Tien) to 
extend its southern border to Mui Ca Mau province and Cambodia. 
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Vi t֓ Nam - Vietnam  

NԄm ֫  kinh Ľ ֥1020 10ô to 1090 30ô ĽԒn 1090 30ô ph²a Ľ¹ng v¨ 
vǫ Ľ ֥800 30ô to 230 22ô bԂc. Vi t֓ Nam ngày nay là m֥t phӺn cֳ a 
B§n ĽӶo ņ¹ng DҼҺng. Daֽ lҼng v¨o lcֱ Ľ֗a châu Á, m֥t bên nhìn 
ra BiԜn ņ¹ng, v¨ giáp Trung Qu֝ c  ֫ phía BԂc, giáp Lào và 
Campuchia ֫ phía Tây và Nam. ֪ phía tây nam cֳa Vi t֓ Nam, cách 
nhau bԄng V n֗h Thái Lan, và b§n ĽӶo Malaysia, kéo dài 460 dԊm tַ  
bang Malay cֳa Perlis ֫  phía bԂc ĽԒn eo biԜn Johor ֫  miԚn Nam, 
trong Ľ·, c½ng vi֧ hai bang miԚn BԂc Boneo là bang Sabah và 
Sarawak, tӴo nên m t֥ Malaysia. Trong l֗ch sֹ , Vi t֓ Nam là m֥ t 
phӺn cֳ a lֱ c Ľ֗a ņ¹ng Nam Ć. Ng¨y nay, Vit֓ Nam là m֥ t qu֝ c gia 
Ľa sԂc t֥ c, bao g֟m các sԂc d©n nhҼ Kinh, T¨y, H'm¹ng, ChŁm, 
Raglai, Rade, Kaho, Ma, Stieng,éVi t֓ Nam có dân s֝ hҺn 
85.262.356 ngҼi֩, trong Ľ· 85% l¨ ngҼi֩ Kinh, v i֧ s֝  lҼ֯ng hҺn 70 
tri u֓ ngҼi֩ tr  ֫thành nh·m Ľa s ֝c aֳ cӶ nҼ֧c (CIA, 2008). 

Situated at a longitude of 1020 10ô to 1090 30ô east and latitude 
of 800 30ô to 230 22ô north. Vietnam today is the rugged part of the 
Indochina Peninsula. Leaning back against the Asian continent, it 
looks out on the South China Sea on one side, and is framed by 
China to the north and by Laos and Cambodia to the west and south. 
In the southwest of Vietnam, separated by the Gulf of Siam, stands 
the Malaysia Peninsula, which extends 460 miles from the Malay 
state of the Perlis in the north to the Straits of the Johor in the south, 
which, together with the two northern Boneo states of Sabah and 
Sarawak, make up Malaysia. Historically, Vietnam is part of 
mainland Southeast Asia. Today, Vietnam is a multi-ethnic nation 
that includes ethnic groups such as the Kinh, Tay, Hmong, Cham, 
Raglai, Rade, Kaho, Ma, Stieng, etc. Vietnam has a population of 
85,262,356 people, of whom 85% are Kinh, who number over 70 
million, making them the largest group in the country (CIA, 2008). 

Nam tiԒn - Nam tien 

Nam tiԒn l¨ thuԀt ngֻ ch֕ sֽ m֫ r֥ng l«nh th֡ cֳa ngҼ֩i Vi֓t 
tiԒn vԚ phҼҺng nam trong l֗ch sֹ Vi֓t Nam. Trong th֩i kȢ ĽӺu, l«nh 
th֡ ņӴi Vi֓t ch֕ g֟m Ľ֟ng bԄng ch©u th֡ s¹ng H֟ng v¨ Ľ֟ng bԄng 
ven biԜn BԂc Trung B֥. S¹ng Gianh l¨ cֽc nam cֳa ĽӸt nҼ֧c. 
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H¨nh tr³nh Nam tiԒn Ľ« chiԒm ho¨n to¨n Champa v¨o thԒ kׁ 19, 
tiԒn thԆng ĽԒn mȈi ĽӸt cֽc nam (mȈi C¨ Mau), tiԒn m֫ r֥ng l«nh 
th֡ sang hҼ֧ng t©y-nam (v¨o n֥i Ľ֗a Campuchia), m֫ r֥ng sang 
hҼ֧ng t©y-bԂc (sang L¨o) v¨ ph²a Ľ¹ng chiԒm c§c quӺn ĽӶo biԜn 
ņ¹ng. Quá tr³nh Nam tiԒn Ľ« m֫ r֥ng l«nh th֡, ĽӸt Ľai v¨ h³nh th¨nh 
bӶn Ľ֟ Vi֓t Nam t֟n tӴi nhҼ hi֓n nay. 

Nam tien is the term for the expansion of the territory of 
Vietnamese people to the south in Vietnamese history. In the early 
days, Dai Viet territory consisted only of the Red River delta and 
the North Central coastal plain. The Song Gianh is the southernmost 
of the country. 

The southward journey completely occupied Champa in the 19th 
century, went straight to the southernmost headland (Ca Mau), 
proceeded to expand the territory to the southwest (into the interior 
of Cambodia), and expanded to the west- North (to Laos) and the 
East occupy the South China Sea islands. The process of Southern 
advance expanded territory, land and formed Vietnam map as today. 

Vi n֓ Vi n֑ ņ¹ng B§c C ֡- EFEO (École française d'Extrême-
Orient)  

EFEO là vi֓ n nghiên cֵu vԚ vӸn ĽԚ xã h֥ i châu Á. Vi n֓ ĽҼ֯c 
thành lԀp v¨o nŁm 1900 c· tr ֱs֫  tӴi Hà N֥ i-Vi t֓ Nam l¼c Ľ· l¨ 
ņ¹ng DҼҺng thuc֥ Pháp. Sau khi Vi֓t Nam Ľc֥ lԀp, trֱ  s֫  chính 
ĽҼ֯c chuyԜn ĽԒn Paris. C§c lǫnh vcֽ nghiên cֵu chính cֳa Vi n֓ là 
khӶo c֡  h c֙, triԒt h c֙ và nghiên cֵu các xã h֥i châu Á hi֓n ĽӴi. 

The École française d'Extrême-Orient (EFEO) is a French 
institute for the study of Asian societies. It was founded in 1900 with 
headquarters in Hanoi-Vietnam in what was then French Indochina. 
After the independence of Vietnam, its headquarters were 
transferred to Paris. Its main fields of research are archaeology, 
philosophy and the study of modern Asian societies. 
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CHAMPA - ņӳI VI T֒ 
 

 

Sources: Danny Wong Tze Ken, The Nguyen and Champa during 17th 

and 18th Century: A Study of Nguyen Foreign Relations, Paris-San Jose: 

International Office of Champa (IOC-Champa), Champaka, Monograph 

5, 2007, p.192. 
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PANDURANGA ï CHAMPA  
 

 

 

Sources: Champaka 4, Paris-San Jose-Toronto: International Office of 

Champa, USA and Champa International Arts and Culture Foundation, 

Canada, 2004, p.8. 
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CHAMPA - THԑ GI֦I MALAY 
 

 

 

Sources: G.Moussay and Duong Tan Thi, Peribahasa Cam-Dictons and 

Proverbes Cam. Kuala Lumpur: Kementerian Kebudayaan, Kesenian dan 

Pelancongan Malaysia & EFEO, 2002, p.13. 
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HiΜu kȢ Fulro (Photo: Champaka) 

FULRO, chֻ  viԒt tԂt cֳ a Front Unifié de Lutte ces Opprimées (MԊt 
trԀn th֝ ng nhӸt ĽӸu tranh cֳa các sԂc t֥ c b֗  áp bֵ c), là m֥ t t  ֡chֵ c 
li°n minh vȈ trang c· tr ֱs֫  ĽԊt tӴi Nam Vang (Cao Miên), tԀp trung 
3 mԊt trԀn:  

Å MԊt TrԀn GiӶi Ph·ng Kamphchia Krom (Ľn֟g bԄng sông Cֹu 
Long). 

Å MԊt TrԀn GiӶi Phóng Kamphchia Nord (khu vֽc Champasak, 
Lào). 

Å MԊt TrԀn GiӶi Phóng Cao Nguyên Champa. 

Trong 3 t֡  chֵ c liên minh thì MԊt TrԀn GiӶi Phóng Cao Nguyên 
Champa là m֥t phong tr¨o vȈ trang Ľ·ng vai tr¸ ch ֳĽ֥ng trong t֡  
chֵ c Fulro nhԄm Ľ¸i lӴi qui chԒ Hoàng TriԚu CҼҺng Th ֡mà vua 
BӶo ņӴi Ľ« ban h¨nh v¨o nŁm 1950 v¨ h³nh th¨nh khu vcֽ tֽ  tr  ֗  ֫
T©y Nguy°n dҼi֧ lá c֩  Vi t֓ Nam C֥ ng Hòa. 

Fulro là m֥ t t  ֡chֵ c vȈ trang c· s ֽliên h֓  tr cֽ tiԒp v֧ i qu©n Ľi֥ 
M׃ và C.I.A có m֥t ñlcֽ lҼn֯g bí mԀtò nԄm ngay trong t֡ chֵ c quân 
Ľ֥i c aֳ Vi t֓ Nam C֥ ng Hòa, nhӸt l¨ trong ĽҺn v ֗ñLֽc LҼn֯g ņԊc 
Bi t֓ò do Lcֽ LҼn֯g MȈ Xanh caֳ M׃ huӸn luy֓ n, trang b֗ và b֟ i 
dҼ֭ng. (Champaka 7, pp 52). 
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HiΜu kȢ Champa (Photo: Champaka) 

Hi u֓ kȢ có 9 s֙ c xanh và trԂng, xanh biԜn (biԜu tҼn֯g cho hòa 
bình) và trԂng (biԜu tҼn֯g niԚm hy v֙ ng) xen kԐ nhau ĽӴi di n֓ cho 
tҼ c§ch b³nh ĽԆng. PhӺn b°n tr§i c· h³nh trŁng lҼi֭ liԚm và ngôi sao 
ĽԚu màu trԂng trên nԚn xanh lá cây (biԜu tҼn֯g cho th֗nh vҼn֯g), 
ngôi sao biԜu tҼn֯g 5 tiԜu bang Champa, lҼi֭ liԚm ĽӴi di n֓ cho H֟ i 
giáo là Qu֝c giáo Champa. PhӺn bên phӶi m¨u Ľ ֛(biԜu tҼn֯g cho 
ĽӸu tranh v¨ l¸ng dȈng cӶm). 
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HiΜu kȢ b nͩ ĽΠa Champa (Photo: Champaka) 

 

Hi u֓ kȢ có 3 màu: màu xanh biԜn (biԜu tҼn֯g cho hoà bình), 
màu xanh lá cây (biԜu tҼn֯g cho th֗nh vҼn֯g), m¨u Ľ ֛(biԜu tҼn֯g 
cho ĽӸu tranh), hoa Champa (tên g֙i c aֳ vҼҺng quc֝) biԜu tҼn֯g 
cho 5 tiԜu vҼҺng quc֝: Indrapura, Amaravati, Vijaya, Kauthara và 
Panduranga. 
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L I֨ M  ֪ņӹU 

Dr. Putra Podam 

Universiti Teknologi Malaysia (UTM) 

University of Tay Nguyen, Vietnam 

 

Pgs. Ts. Po Dharma, m t֥ h c֙ giӶ, 

nhà nghiên cֵu l c֗h sֹ  và nԚn vŁn 

minh Champa có tên tu֡ i Ľ« Ľt֥ ng֥ t 

ra Ľi ngày 21-2-2019 gi֩ Paris do m֥ t 

cŁn bn֓h nԊng. Sֽ  ra Ľi Ľt֥ ng֥ t cֳ a 

Po Dharma là m֥t mӸt mát l֧ n Ľ֝i v i֧ 

gia Ľ³nh, b¯ bӴn và c֥ ng Ľn֟g Champa 

trong v¨ ngo¨i nҼc֧. C n֥g Ľn֟g ChŁm 

mӸt Ľi mt֥ v  ֗Gi§o sҼ ĽӺu ti°n Ľ« d¨nh 

tr n֙ cu֥ c Ľ֩i m³nh v³ lĨ tҼn֫g bӶo v֓  dân t֥ c v¨ vŁn h·a Champa. 

V i֧ vai trò là m֥ t nhà ngoӴi giao l i֣ lӴc, Po Dharma còn là m֥t 

phái b֥  c aֳ C֥ ng Hòa Pháp ֫ Kuala Lumpur tַ  1988-2015 ĽԜ ĽiԚu 

h¨nh chҼҺng tr³nh hp֯ t§c song phҼҺng Ph§p-Mã Lai vԚ vӸn ĽԚ Xã 

H i֥ v¨ Nh©n VŁn, Ľ¨o tӴo sinh viên cӸp thӴc sǫ v¨ tiԒn sǫ chuy°n vԚ 

l c֗h sֹ , ngôn ngֻ  v¨ vŁn h·a Champa. Trong ĽӸu tranh bӶo v  ֓nhֻ ng 

giá tr֗  c t֝ lõi vԚ vŁn h·a v¨ lc֗h sֹ  Champa, Po Dharma l¨ ngҼi֩ 

ĽӺy dȈng kh², mӴnh mԐ v¨ kh¹n ngoan, ki°n cҼn֩g v֧ i hҼn֧g bӶo 

t n֟ và phát triԜn chֻ  viԒt ChŁm truyԚn th֝ ng. Dù ֫  cҼҺng v ֗nào, 

¹ng ĽԚu tranh thֳ  các hoӴt Ľn֥g ngoӴi giao qu֝ c tԒ ĽԜ có tiԒng nói, 

tiԒp tֱ c Ľ·ng vai tr¸ quan trn֙g cho vi֓ c bӶo t֟ n và tӴo sֽ  lan t֛ a 

vŁn h·a Champa.  

V i֧ cҼҺng v ֗là m t֥ nhà khoa h֙c, Po Dharma luôn t  ֛ra l¨ ngҼi֩ 

nghiêm túc và khách quan trong các vӸn ĽԚ nghiên cֵ u, là m t֥ tӸm 

gҼҺng s§ng cho khoa h֙c. Ông Ľ« xuӸt bӶn 12 tác phӼm khoa h֙c 

vԚ l c֗h sֹ  v¨ vŁn h·a Champa tԀp trung hҺn 2565 trang viԒt bԄng 

tiԒng Pháp và song ngֻ Pháp-M« Lai. Ďng cȈng tnַg làm chֳ  biên 

c aֳ 7 công trình nghiên cֵu vԚ m i֝ liên h֓  gi aֻ Champa và thԒ gi i֧ 

Mã Lai, t֡ ng c n֥g hҺn 1283 trang, chҼa n·i ĽԒn 45 bài khӶo luԀn 
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ĽŁng tӶi trên mԊt báo chí khoa h֙c trên thԒ gi i֧ tԀp trung gӺn 700 

trang gԂn liԚn v֧ i l c֗h sֹ  nghiên cֵu vŁn h·a Champa ï M t֥ dân t֥ c 

có nԚn vŁn h·a rcֽ r֭  và phát triԜn hҼng thn֗h trong tiԒn trình l c֗h 

sֹ  c aֳ nhân loӴi. Po Dharma Ľ« n®n t³nh mӾu tֹ  thi°ng li°ng ĽԜ tr  ֫

th¨nh ngҼi֩ con xa xֵ , không quay vԚ ñqu° cha ĽӸt mԌò ĽԜ l aֽ ch֙ n 

c§c cҺ hi֥ tӴo nên sֽ  lan t֛ a cֳ a l֗ ch sֹ , vŁn h·a Champa mt֥ cách 

trung thֽ c nhӸt. Nhֻ ng tài li֓ u nghiên cֵu và xuӸt bӶn trong su֝ t 

cu֥ c Ľ֩i Po Dharma là m֥t kho tҼ liu֓ quý giá, tӴo tiԚn ĽԚ cho 

nhֻ ng trí thֵ c ChŁm v¨ c§c d©n tc֥ Champa tiԒp tֱ c nghiên cֵu và 

h c֙ tԀp. 

M t֥ nghiên cֵu kh§ Ľ ֟s֥  cu֝ i Ľi֩ c aֳ Po Dharma có sֽ c n֥g 

tác cֳ a Ts. Putra Podam vԚ l c֗h sֹ , vŁn h·a Champa l¨ ñCon dӸu 

Ho¨ng gia Champaò Ľ« xuӸt bӶn tӴi Pháp. M t֥ d  ֽán l֧ n khác mà 

Po Dharma tâm huyԒt Ľ· l¨ ñt¨i liu֓ Ho¨ng gia Champaò ¹ng Ľ« d¨y 

công nghiên cֵu cùng v֧ i sֽ  Ľ·ng g·p caֳ Abdul Karim, Fatimah 

Amin, Qu«ng VŁn ņӴi, Dominique Nguyen, Putra Podam,é KԒt 

quӶ nghiên cֵ u cֳ a công trình này là m֥t tԀp h֟  sҺ dӴng vŁn bӶn 

giӸy và bӶn Ľin֓ tֹ . M t֥ c¹ng tr³nh kh§c cȈng Ľ ֟s֥  không kém là 

T  ַĽiԜn khoa h֙c, tַ  ĽiԜn vŁn minh Champa, Po Dharma Ľ« l¨m 

xong, Ts. Putra Podam kiԜm tra bӶn thӶo và b֡  sung, Ľ²nh ch²nh 

nhҼng chҼa kp֗ công b֝ .  

Nh nֻg nŁm th§ng nghi°n cuֵ khoa h֙c tӴi Vi n֓ Vi n֑ ņ¹ng Ph§p 

(EFEO) v¨ Ľnֵg trên bֱc giӶng cֳ a nhiԚu trҼn֩g ĽӴi h c֙ Pháp 

(EFEO, EHESS, INALCO) và m֥t s֝  ĽӴi h c֙ kh§c nhҼ ĽӴi h c֙ 

Malaya, ĽӴi h c֙ Kebangsaan (M« Lai), ĽӴi h c֙ Tokyo (NhԀt BӶn), 

ĽӴi h c֙ BԂc Kinh, QuӶng Châu, QuӶng Tây (Trung Qu֝c),é Po 

Dharma luôn t  ֛ra là m֥ t ngҼi֩ bӴn Ľ֟ng h¨nh ĽӺy trách nhi֓m và 

có tâm huyԒt. Po Dharma cȈng là m֥ t Gi§o sҼ có trách nhi֓ m và 

tr¨n ĽӺy nhi֓ t huyԒt. Là m֥ t bԀc thӺy uyên thâm vԚ kiԒn thֵ c, Po 

Dharma không nhֻng giӶng dӴy v¨ hҼn֧g dӾn cho h֙ c trò cách 

nghiên cֵ u khoa h֙c nghiêm túc nhӸt, mà còn truyԚn ĽӴt nhֻ ng hiԜu 

biԒt qu² gi§, Ľn֟g th֩ i, cung cӸp nhiԚu tҼ liu֓ quý cho nhiԚu ĽԚ tài 

luԀn án, luԀn vŁn tt֝ nghi֓ p cho các thԒ h  ֓kԒ cԀn. Các thԒ h  ֓sinh 

vi°n ĽӴi h c֙ ï h c֙ trò cֳ a thӺy luôn ghi nh֧  và mãi mãi tֽ  hào vԚ 
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m t֥ ngҼi֩ thӺy, m t֥ nhà khoa h֙c xuӸt sԂc, bình d֗, gӺn gȈi, th©n 

thiԒt này. Nhֻ ng th§ng ng¨y Ľnֵg trên bֱc giӶng, Po Dharma cȈng 

thҼ֩ng xuyên chia sԎ cho h֙ c trò các vӸn ĽԚ vԚ vŁn h·a, ng¹n ng,ֻ 

l c֗h sֹ  Champa mà su֝t cӶ cu֥ c Ľ֩i ¹ng Ľ« d¨y c¹ng nghi°n cuֵ. 

Còn ĽiԚu Ľ§ng tr©n quĨ naֻ ֫  Po Dharma là không ch֕ thԜ hi n֓ xuӸt 

sԂc vai trò cֳ a m֥ t bԀc thӺy, mà còn nhҼ mt֥ ngҼi֩ cha, ngҼi֩ anh 

ĽӺy trách nhi֓m. 

Po Dharma Ľ« ho¨n th¨nh s ֵ m n֓h l֧ n mà l֗ch sֹ  dân t֥ c 

Champa Ľ« trao cho ¹ng!  

Nhìn lӴi nh nֻg công trình và tài li֓u Ľ֟ s֥  li°n quan ĽԒn l c֗h sֹ  

v¨ vŁn h·a Champa caֳ Po Dharma Ľ« ĽҼc֯ Ӹn hành và sԂp ĽҼc֯ Ӹn 

hành, chúng ta khԆng Ľn֗h rԄng Po Dharma là nhà nghiên cֵu vŁn 

hóa, nhà ngôn ngֻ, nhà l֗ch sֹ  l n֧ cֳ a l֗ ch sֹ  Champa. NgҼi֩ Ľ« 

có công l֧ n trong hành trình khai sáng và lԀt lӴi trang sֹ  c aֳ dân t֥c 

Champa sau m֥t th i֩ gian dài gӺn hai thԒ k  ׁtrong Ľi°u t¨n v¨ l«ng 

quên do nhֻng yԒu t֝  l c֗h sֹ  bӸt l i֯ cho dân t֥c Champa. Tên tu֡i 

c aֳ Pgs.Ts Po Dharma Ľ« Ľi v¨o lc֗h sֹ  Champa cֳa thԒ k  ׁ20 và 

trong hai thԀp k  ׁĽӺu cֳ a thԒ k  ׁ21. NgҼi֩ sԐ s֝ ng mãi trong lòng 

c n֥g Ľn֟g Champa trong v¨ ngo¨i nҼc֧, là m֥ t tӸm gҼҺng s§ng cho 

thԒ h  ֓trԎ ChŁm v¨ cn֥g Ľ֟ng Champa noi theo.  

Nhân tҼ֫ng ni m֓ m֥ t nŁm ng¨y Po Dharma vԚ v i֧ c»i vǫnh 

hԄng, trong niԚm x¼c Ľn֥g và tiԒc thҼҺng v¹ hӴn, Ban Biên tԀp cùng 

c n֥g Ľn֟g ChŁm, c§c nh¨ khoa h֙ c, các thԒ h  ֓h c֙ trò, bӴn hֻ u gӺn 

xa v¨ gia Ľ³nh long trn֙g Ӹn hành tԀp san ñCuc֥ Ľ֩i và sֽ  nghi֓ p 

Po Dharmaò nhҼ mt֥ tri ân và tҼ֫ng nh֧  ĽԒn công trӴng c aֳ ông. 
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TIԛU Sָ  PO DHARMA  
Tác giӶ l c֗h sֹ  33 nŁm cui֝ cùng vҼҺng quc֝ Champa 

 

Ts. Po Dharma (Champaka) 

Ts. Putra Podam (Biên tԀp) 

 

Theo sֽ tҼ֩ng thuԀt cֳa Po 

Dharma, ¹ng t°n thԀt trong khai sinh l¨ 

QuӶng VŁn ņֳ, sinh nŁm 1945 tӴi Palei 

Baoh Dana (th¹n ChӸt ThҼ֩ng, Ninh 

ThuԀn). XuӸt th©n tַ m֥t gia Ľ³nh n¹ng 

d©n ngh¯o g֟m 7 anh ch֗ em, ¹ng l¨ 

ngҼ֩i duy nhӸt bҼ֧c ch©n v¨o ĽӴi h֙c. 

NŁm 1960-1964, ¹ng h֙c ֫ trҼ֩ng tҼ 

thֱc B֟ ņԚ v¨ nŁm 1964 ¹ng sang 

trҼ֩ng trung h֙c Duy T©n (Phan Rang) 

cho ĽԒn Ľ֡ t¼ t¨i v¨o nŁm 1968. 

 Nhֻng bҼ֧c ĽӺu cֳa cu֥c Ľ֩i thanh ni°n 

  DҼ֧i th֩i ni°n thiԒu, ¹ng lu¹n l¨ ngҼ֩i ti°n phong cֳa nh·m 

h֙c sinh ChŁm Ninh ThuԀn nhԄm bӶo v֓ bӶn sԂc d©n t֥c bԄng cách 

g©y phong tr¨o k°u g֙i h֙c sinh ChŁm phӶi n·i tiԒng ChŁm v¨ nֻ 

sinh ChŁm phӶi mԊc Ľ֟ng phֱc ChŁm. Ďng l¨ thanh ni°n dȈng cӶm 

nhӸt, d§m Ľ֝i ĽӺu v֧i bŁng ĽӶng ngҼ֩i Kinh thҼ֩ng hay hiԒp Ľ§p 

h֙c sinh ChŁm trong th¨nh ph֝ Phan Rang th֩i Ľ·.  

  NŁm 1966, theo l֩i k°u g֙i cֳa ņӴi Đy DҼҺng TӸn S֫, quԀn 

trҼ֫ng quԀn An PhҼ֧c, Po Dharma Ľ« h³nh th¨nh Ľo¨n thi֓n ch² 

ChŁm ĽԜ x©y dֽng cҺ s֫ kĨ t¼c x§ cho trҼ֩ng trung h֙c An PhҼ֧c 

dành riêng cho d©n t֥c ChŁm. B°n cӴnh chҼҺng tr³nh gi§o dֱc, 

trҼ֩ng trung h֙c An PhҼ֧c c¸n l¨ trung t©m ñņ¹ng Kinh Nghǫa 

Thֱcò theo phong c§ch t֡ chֵc cֳa ngҼ֩i ChŁm qua khӼu hi֓u ñsinh 

hoӴt t ֽt¼c, kׁ luԀt tֽ gi§c, th§o v§c tֽ cҼ֩ngò nhԄm ph§t huy Ĩ thֵc 

h֓ d©n t֥c. 
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ņo¨n thiΜn chí xây dχng kĨ t¼c x§ An Ph̯αc 

L¨ nh©n vԀt l«nh ĽӴo Ľo¨n thi֓n ch² ChŁm c· vŁn ph¸ng thҼ֩ng 

trֽc trong kĨ t¼c x§ cֳa trҼ֩ng An PhҼ֧c, Po Dharma b֗ cҺ quan an 

ninh bԂt giam v¨o th§ng 7 nŁm 1967 vԚ t֥i quӶng c§o t°n g֙i 

Champa viԒt tr°n Ľ֟ng phֱc cֳa Ľo¨n thi֓n ch² ChŁm v¨ tiԒp tay 

cho Fulro. BiԒn c֝ n¨y Ľ« biԒn ¹ng th¨nh m֥t nh©n vԀt mang thҼҺng 

tích tinh thӺn, m֥t thanh ni°n b֗ kiԚm chԒ b֫i cҺ quan an ninh v¨ 

kh¹ng ĽҼ֯c ra kh֛i bi°n gi֧i cֳa t֕nh Ninh ThuԀn. ņ©y l¨ giai ĽoӴn 

khֳng hoӶng nhӸt trong cu֥c Ľ֩i cֳa ¹ng.  

Th§ng 1 nŁm 1968, ThiԒu TҼ֧ng Vǫnh L֥c ĽҼa lֽc lҼ֯ng cֳa 

v½ng 3 chiԒn thuԀt bao v©y trֱ s֫ quԀn An PhҼ֧c v¨ c§ch chֵc 

DҼҺng TӸn S֫, quԀn trҼ֫ng quԀn An PhҼ֧c, vԚ t֥i dֽa v¨o thԒ lֽc 

Fulro ĽԜ ch֝ng lӴi uy quyԚn cֳa qu©n Ľ֥i. KԜ tַ Ľ·, Po Dharma tr֫ 

th¨nh Ľ֝i tҼ֯ng th½ Ľ֗ch cֳa cҺ quan an ninh th֩i Ľ·. 

ThiԒu TҼ֧ng Vǫnh L֥c l¨ l«nh ch¼a ֫ v½ng 3 chiԒn thuԀt c· tӺm 

nh³n sai lӺm vԚ Fulro cho rԄng t֡ chֵc n¨y l¨ tay sai cֳa c֥ng sӶn 

trong khi Ľ· ch²nh quyԚn S¨i G¸n c· quan ĽiԜm ho¨n to¨n kh§c bi֓t, 

kh¹ng xem Fulro l¨ Ľ֝i tҼ֯ng th½ Ľ֗ch m¨ l¨ m֥t ĽӶng ph§i ĽӸu 

tranh ch²nh nghǫa mԊc d½ b§m v¨o lֽc lҼ֯ng vȈ trang ĽԜ l¨m cҺ s֫ 

cho cu֥c kh֫i nghǫa m¨ Po Dharma Ľ« tr³nh b¨y trong t§c phӼm: Tρ 

FLM ĽΔn Fulro Cuίc Ľͫu tranh cνa d©n tίc thiΘu sΧ miΖn nam ņ¹ng 

D̯̭ng (1955-1975), Champaka 12, IOC-Champa, 2012. 
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Hành trình cֳa chiԒn sǫ tr°n b«i chiԒn trҼ֩ng 

 Kh¹ng c¸n giӶi ph§p ĽԜ Ľ֗nh hҼ֧ng tҼҺng lai tr°n dӶi ĽӸt Vi֓t 

Nam, Po Dharma quyԒt Ľ֗nh tַ giӶ qu° hҼҺng v¨o th§ng 9  nŁm 

1968 ĽԜ tham gia MԊt TrԀn Fulro, mԊc d½ ¹ng biԒt Ľ©y l¨ con ĽҼ֩ng 

v¹ c½ng mӴo hiԜm, tֵc l¨ ñra Ľi kh¹ng ng¨y tr֫ lӴiò. NŁm 1968, ¹ng 

vҼ֯t bi°n v֧i Ľo¨n qu©n Fulro sang Campuchia, thay Ľ֡i t°n QuӶng 

VŁn ņֳ th¨nh Po Dharma. ñPoò l¨ kĨ hi֓u Fulro d¨nh cho nhֻng ai 

sang Campuchia tham gia mԊt trԀn v¨o th§ng 9 nŁm 1968, chֵ 

kh¹ng phӶi l¨ t°n g֙i do ¹ng ch֙n lֽa. Dharma cȈng l¨ kĨ hi֓u ph§t 

xuӸt tַ t°n ņֳ. 

NŁm 1969, ¹ng t֝t nghi֓p trҼ֩ng sǫ quan Fulro do qu©n Ľ֥i 

Campuchia huӸn luy֓n v¨ phֱc vֱ tӴi chiԒn khu 3 Fulro c§ch th֗ trӸn 

cֳa t֕nh Mondulkiri khoӶng 50 c©y s֝, nԄm ֫ ph²a t©y nam thành 

ph֝ Ban M° Thu֥t. 

 

ChiΔn khu 3 Fulro.  ņοng, tρ tr§i sang phͩi: ņ¨ng NŁng Th¨nh, ņΊng 

Nô, ThiΔu T§ Soulaiman, Po Dharma, Tͧ VŁn L¨nh, L̯u VŁn BiΔn. NgΩi, 

tρ tr§i sang phͩi: ņΫng Tͻp, ņ¨ng NŁng NghΠch. Tͫt cͩ nhυng chiΔn sǫ 

n¨y ĽΖu tσ trͻn tr°n chiΔn tr̯γng, ngoͧi trρ ņ¨ng NŁng Th¨nh 

NŁm 1970, ¹ng tham gia trong cu֥c ĽԀp ph§ Sֵ Qu§n MԊt TrԀn 
GiӶi Ph·ng MiԚn Nam v¨ H¨ N֥i ֫ thֳ Ľ¹ Nam Vang, nh©n d֗p ĽӶo 
ch§nh Qu֝c TrҼ֫ng Norodom Sihanouk v¨o ng¨y 18-3-1970 vì quá 
th©n c֥ng sӶn Ľ« cho ph®p qu©n Ľ֥i BԂc Vi֓t d½ng l«nh th֡ 
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Campuchia ĽԜ l¨m hԀu cֵ ch֝ng M׃ ֫ miԚn nam. Sau biԒn c֝ n¨y, 
Po Dharma tr֫ vԚ phֱc vֱ tӴi chiԒn khu 3 Fulro thu֥c t֕nh 
Mondulkiri.  

Tháng 5-1970, chiԒn khu 3 Fulro b֗ thӸt thֳ trҼ֧c cu֥c tӸn c¹ng 
cֳa lֽc lҼ֯ng c֥ng sӶn Vi֓t Nam. Ďng v¨ Ľo¨n qu©n Fulro bŁng 
rnַg, r¼t vԚ thֳ Ľ¹ Nam Vang. Cu֥c r¼t lui n¨y k®o d¨i trong v¸ng 
2 th§ng, Ľ« g©y thi֓t mӴng l֧n lao cho nh·m Fulro, v³ thiԒu lҼҺng 
thֽc, ch֕ biԒt Łn c©y c֛ ĽԜ s֝ng v¨ ng¨y n¨o cȈng Ľֱng Ľ֥ v֧i qu©n 
c֥ng sӶn tr°n l«nh th֡ Campuchia. GӺn 50 th¨nh vi°n Fulro g֝c 
ngҼ֩i ChŁm Vi֓t Nam b֗ chԒt hay mӸt t²ch trong biԒn c֝ n¨y, trong 
Ľ· c· Ngh֗ch (HiԒu L֑), ņԚu v¨ C©u (ChӸt ThҼ֩ng), Gi§o v¨ Linh 
(Ho¨i Trung), Kh֟ (NhҼ Ng֙c), ņ֡ng TԀp v¨ TrҼ֯ng VŁn N¹ (Phan 
R²),é 

Sau hai th§ng lҼu lӴc trong rַng rԀm, Po Dharma b֗ lֽc lҼ֯ng 
Hoa KȢ bԂt l¨m t½ binh ֫ t֕nh T©y Ninh. Th§ng 7 nŁm 1970, ¹ng 
ĽҼ֯c ph·ng th²ch tr֫ vԚ Nam Vang, l°n chֵc ņӴi Đy v¨ giֻ chֵc 
tiԜu Ľo¨n ph· cֳa tiԜu Ľo¨n 181 thu֥c lֻ Ľo¨n 5 ĽԊc bi֓t Fulro ĽԊt 
dҼ֧i sֽ ĽiԚu h¨nh cֳa ThiԒu TҼ֧ng Les Kosem.  

 

TiΘu Ľo¨n 181 Fulro. ņͧi Đy Po Dharma (tr§i), ThiΔu T§ Osman,  

tiΘu Ľo¨n tr̯εng (ch²nh giυa). Tͫt cͩ ng̯γi trong h³nh ĽΖu tσ trͻn tr°n 

chiΔn tr̯γng 
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Th§ng 12 nŁm 1970, ¹ng b֗ thҼҺng nԊng tr°n b«i chiԒn trҼ֩ng 

Kompong Cham ch֝ng lӴi lֽc lҼ֯ng c֥ng sӶn BԂc Vi֓t. Sau m֥t 

th§ng ĽiԚu tr֗ ֫ b֓nh vi֓n qu©n Ľ֥i Campuchia kh¹ng th¨nh c¹ng, 

¹ng ĽҼ֯c qu©n Ľ֥i Hoa KȢ gi¼p Ľ֫ ĽҼa vԚ Hawaii ĽԜ ĽiԚu tr֗, sau 

Ľ· ĽҼa vԚ ĽiԚu tr֗ tӴi b֓nh vi֓n cֳa qu©n Ľ֥i M׃ ֫ S¨i G¸n. 

ņӺu nŁm 1972, ¹ng sang Okinawa (NhԀt BӶn) theo h֙c kh·a 

Ľ¨o tӴo ñt³nh b§o qu©n Ľ֥iò cֳa Hoa KȢ, t֝t nghi֓p Ľֵng h¨ng thֵ 

3 trong 94 sǫ quan v¨ ĽҼ֯c bԄng khen cֳa ņӴi T§ Edmund E. 

Balmforth, gi§m Ľ֝c cֳa U.S. Army Pacific Intelligence School.  

 

ņͧi Đy Po Dharma tͧi Okinawa 

Ngày 13-9-1972, ¹ng ĽҼc֯ m֩ i ĽԒn dinh cֳ a Th֝ ng TҼ֧ng Lon 

Nol, T n֡g Th֝ ng C֥ ng Hòa Khmer có sֽ hi n֓ di֓ n cֳ a ThiԒu 

TҼ֧ng Les Kosem ĽԜ nhԀn chֵ c ThiԒu T§ d¨nh cho sǫ quan trԎ tu i֡ 

có công trӴng trên chiԒn trҼn֩g l¼c Ľ· ¹ng ch ֕có 27 tu֡ i. Nhân d֗p 

này, Po Dharma xin ThiԒu TҼn֧g Les Kosem cho phép ra kh֛i quân 

Ľ֥i vì sֵ c kh֛ e v¨ thҼҺng t²ch ĽԜ phֱ c vֱ  trong cҺ quan h¨nh ch§nh. 
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ThiΔu T̯αng Les Kosem (màu trͽng) và 

Lon Nol, TΫng ThΧng Cίng Hòa Khmer (bên phͩi) 

ThiԒu TҼn֧g Les Kosem và Th֝ng TҼn֧g Lon Nol chӸp nhԀn 

l i֩ yêu cӺu v¨ ĽԚ ngh֗  Po Dharma sang Pháp du h֙ c ĽԊt dҼi֧ sֽ  

hҼ֧ng dӾn cֳ a Gs. P-B Lafont (ĽӴi h c֙ Sorbonne, Paris), tֵc là bӴn 

thân cֳ a ThiԒu TҼn֧g Les Kosem. Th֝ng TҼn֧g Lon Nol ra l֓nh 

cho thҼ kĨ ĽԊt bi t֓ cֳ a Phֳ  T n֡g th֝ ng Ľ§nh ngay bӶn quyԒt Ľn֗h. 

Ngày 16-9-1972, T֡ ng Th֝ ng C֥ ng Hòa Khmer ký bӶn quyԒt Ľn֗h. 

B n֝ ngày sau, tֵc là ngày 20-9-1972, Po Dharma r֩i Campuchia ĽԜ 

sang Pháp du h֙c trong chҼҺng tr³nh Ľ¨o tӴo cán b֥  Fulro ֫  nҼ֧c 

ngoài. 

 

TΫng ThΧng Cίng Hòa Khmer ký trên quyΔt ĽΠnh ngày 16-9-1972 
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Cu֥c Ľ֩i nghi°n cֵu khoa h֙c tӴi hӶi ngoӴi  

TӴi C֥ng H¸a Ph§p, ¹ng l¨ sinh vi°n cֳa Ph©n Khoa L֗ch Sֹ v¨ 

VŁn Tֽ H֙c (Sciences historiques et philologiques) thu֥c ĽӴi h֙c 

Sorbonne-Paris. L¨ sinh vi°n du h֙c tֽ t¼c, ¹ng phӶi chӸp nhԀn giӶi 

ph§p vַa Ľi l¨m v¨ vַa Ľi h֙c, nhӸt l¨ phӶi theo h֙c kh·a tiԒng Ph§p 

ban Ľ°m, v³ sau nŁm 1954 chҼҺng tr³nh tiԒng Ph§p kh¹ng c¸n giӶng 

dӴy trong trҼ֩ng l֧p nֻa. ņ©y l¨ m֥t thֹ th§ch l֧n lao Ľ֝i v֧i m֥t 

thanh ni°n ChŁm ֫ xֵ lӴ qu° ngҼ֩i. NhҼng ¹ng xem Ľ· ch֕ l¨ kh¼c 

quanh m֧i trong cu֥c s֝ng kh¹ng Ľ§ng kԜ so v֧i nhֻng gian lao và 

nguy hiԜm tr°n chiԒn trҼ֩ng Ľ֛ lֹa dҼ֧i l§ c֩ Furo.  

Sֽ hi֓n di֓n cֳa ¹ng ֫ nҼ֧c ngo¨i c· hai mֱc ti°u r» r֓t: b°n 

cӴnh ĽӸu tranh ĽԜ tiԒn th©n, nu¹i th©n v¨ nu¹i gia Ľ³nh, ¹ng phӶi tiԒp 

tֱc ĽӸu tranh cho qu° hҼҺng Ľ֣ n§t. ņ©y l¨ hai nghǫa vֱ song hành 

kh¹ng thԜ t§ch r֩i ra kh֛i cu֥c s֝ng v¨ tҼ duy cֳa ¹ng. NŁm 1978, 

¹ng t֝t nghi֓p Cֹ Nh©n tӴi ĽӴi h֙c Sorbonne, nŁm 1980 t֝t nghi֓p 

ThӴc Sǫ v¨ 1986 t֝t nghi֓p TiԒn Sǫ.  

 

Po Dharma (b°n phͩi), TiΔn Sǫ tͧi ViΜn ViΚn ņ¹ng Ph§p 

NŁm 1982, ¹ng ĽҼc֯ tuyԜn vào chֵ c vֱ  nghiên cֵ u khoa h֙c tӴi 

Vi n֓ Vi n֑ ņ¹ng Ph§p C  ֡(EFEO) chuyên vԚ l c֗h sֹ  và nԚn vŁn 

minh Champa. NŁm 2003, ¹ng l°n chcֵ Ph· Gi§o SҼ tӴi vi n֓ này, 

Ľ« tnַg giӶng dӴy tӴi nhiԚu trҼn֩g ĽӴi h c֙ Pháp (EFEO, EHESS, 
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INALCO) và nҼ֧c ngo¨i nhҼ ĽӴi h c֙ Malaya, ĽӴi h c֙ Kebangsaan 

(M« Lai), ĽӴi h c֙ Tokyo (NhԀt BӶn), ĽӴi h c֙ BԂc Kinh, QuӶng 

Châu, QuӶng Tây (Trung Qu֝c). Ďng cȈng thҼn֩g có mԊt trên các 

di n֑ Ľ¨n khoa hc֙ qu֝ c tԒ  ֫Châu Âu, Châu Á và Châu M׃ ĽԜ trình 

bày nhֻ ng ĽԚ tài liên quan ĽԒn Champa. 

 

Gs. P-B. Lafont (phͩi) và Gs. L. Vandermeersch (chính giυa),  

hai vΠ th yͭ h̯αng d͵ n Po Dharma 

Bên cӴnh chuy°n ĽԚ nghiên cֵ u và giӶng dӴy, Po Dharma còn 

nԄm trong phái b֥ c aֳ C֥ ng Hòa Pháp ֫ Kuala Lumpur ĽԜ ĽiԚu 

h¨nh chҼҺng tr³nh hp֯ tác song phҼҺng Ph§p-Mã Lai vԚ vӸn ĽԚ Xã 

H i֥ v¨ Nh©n VŁn, Ľ¨o tӴo sinh viên cӸp thӴc sǫ v¨ tiԒn sǫ chuy°n vԚ 

l c֗h sֹ  v¨ vŁn h·a Champa v¨ t ֡chֵ c hҺn 15 hi֥ thӶo qu֝ c tԒ vԚ 

m i֝ liên h֓  gi aֻ Champa và thԒ gi i֧ Mã Lai. 

Sau 4 thԀp niên trong ngành khoa h֙c, Po Dharma Ľ« xuӸt bӶn 

12 tác phӼm khoa h֙c vԚ l c֗h sֹ  v¨ vŁn h·a Champa tԀp trung hҺn 

2565 trang viԒt bԄng tiԒng Pháp và song ngֻ Pháp-Mã Lai. Ông 

cȈng tnַg làm chֳ  biên cֳ a 7 công trình nghiên cֵu vԚ m i֝ liên h֓  

gi aֻ Champa và thԒ gi i֧ Mã Lai, t֡ ng c֥ ng hҺn 1283 trang, chҼa 

n·i ĽԒn 45 bài khӶo luԀn ĽŁng tӶi trên mԊt báo chí khoa h֙c trên thԒ 

gi i֧ tԀp trung gӺn 700 trang. 
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LΚ nhͻm chοc cνa Po Dharma nŁm 1988 tͧi Bί VŁn H·a M« Lai. Tρ 

tr§i sang phͩi:Gi§m ņΧc ViΜn ViΚn ņ¹ng Ph§p, ņͧi Sο To¨n QuyΖn 

Ph§p, Bί Tr̯εng Bί VŁn H·a M« Lai v¨ Po Dharma 

Bên cӴnh nhֻ ng công trình khoa h֙c viԒt bԄng tiԒng Pháp và Mã 

Lai, Po Dharma còn là t֡ng biên tԀp cֳ a TԀp San Champaka viԒt 

bԄng tiԒng Vi t֓ d¨nh cho Ľc֥ giӶ ChŁm v¨ Vit֓ Nam mu֝ n tìm hiԜu 

l c֗h sֹ  và nԚn vŁn minh Champa. H³nh th¨nh v¨o nŁm 1999 do IOC-

Champa Ӹn hành, TԀp San Champaka ra mԂt cho ĽԒn hôm nay là 14 

s֝ , tԀp trung nhֻ ng bài viԒt có giá tr֗ khoa h֙ c cֳ a nhֻ ng nhà nghiên 

c uֵ trên thԒ gi i֧ và m֥ t s֝  trí th cֵ ChŁm  ֫hӶi ngoӴi, t n֡g c֥ ng hҺn 

2000 trang. 

 

Trên 19 tác phͯ m khoa hΣc do Po Dharma thχc hiΜn  

nͫ hành tͧ i Paris và Kuala Lumpur 
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Trên 14 sΧ tͻp san Champaka do Po Dharma thχc hiΜn và  

do IOC-Champa ͫn hành 

Song song v֧i trách nhi֓m ĽiԚu hành TԀp San Champaka, Po 

Dharma còn là sáng lԀp viên cֳ a Web Champaka.info, cҺ quan ng¹n 

luԀn duy nhӸt cֳ a dân t֥c ChŁm tr°n thԒ gi i֧ nhԄm bӶo v֓  danh dֽ , 

quyԚn l i֯ và di sӶn vŁn h·a caֳ dân t֥c này. Web Champaka còn là 

trung t©m tҼ liu֓ chֵ a Ľֽng cӶ ngàn trang cֳa bài viԒt vԚ l c֗h sֹ  và 

nԚn vŁn minh Champa. Ra mԂt vào ngày 1-4-2012, web Champaka 

Ľ« thu h¼t hҺn 670.000 lӺn lҼt֯ vào cֳ a Ľ֥c giӶ, Ľa s ֝là nhֻ ng nhà 

trí th cֵ, cҺ quan caֳ nh¨ nҼc֧, báo chí, truyԚn thanh và truyԚn hình 

trong v¨ ngo¨i nҼc֧, chֵ  không phӶi là quӺn ch¼ng ĽӴi tr¨ Ľi t³m 

phim Ӷnh hay bài viԒt mang tính cách giӶi trí. 

Công trình l֧ n nhӸt m¨ ¹ng Ľang thcֽ hi֓ n h¹m nay l¨ chҼҺng 

trình tái bӶn TҼ Liu֓ Hoàng Gia Champa viԒt t  ַnŁm 1702 cho ĽԒn 

triԚu ĽӴi T  ֽņֵ c (1847-1883) tԀp trung 4402 trang viԒt bԄng Akhar 

Thrah ChŁm ĽҼc֯ chֵ ng thֽ c b֫ i 408 Ӹn tri n֓ mà nhà Nguy֑n ban 

cho vҼҺng quc֝ Champa. Mֱc tiêu cֳ a chҼҺng tr³nh n¨y nhԄm trình 
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bày m֣ i trang tҼ liu֓ hoàng gia có hình nguyên g֝c, kèm theo bӶn 

chuyԜn ngֻ  Latinh và phӺn tóm tԂt vԚ n i֥ dung. ņ©y l¨ di sӶn l c֗h 

sֹ  Champa mà C֥ng Hòa Pháp mu֝n giao lӴi cho dân t֥c ChŁm 

không phӶi là bӶn g֝ c mà là bӶn sao qua h֓ th n֝g DVD. 

 

Mίt trang t̯ liΜu hoàng gia Champa 

D©n t֥c ChŁm h¹m nay l¨ tԀp thԜ t֥c ngҼ֩i b֗ b֛ qu°n tr°n thԒ 

gi֧i, m֥t c֥ng Ľ֟ng v¹ sӶn, ngh¯o Ľ·i v¨ bӺn c½ng, sԐ b֗ di֓t vong 

trong thԒ kׁ thֵ 21 n¨y, kh¹ng phӶi v³ s¼ng ĽӴn hay ch²nh s§ch di֓t 

chֳng m¨ l¨ b֗ Ľ֟ng h·a b֫i sֵc ®p cֳa m֥t tԀp thԜ kh֡ng l֟ gӺn 90 

tri֓u d©n t֥c Kinh nԂm to¨n quyԚn tַ cӸp trung ҼҺng ĽԒ hӴ tӺng cҺ 

s֫. KԜ tַ Ľ·, cu֥c vԀn Ľ֥ng ĽӸu tranh ĽԜ ĽҼa d©n t֥c ChŁm ra kh֛i 

cӴm bӾy b֗ Ľ֟ng h·a trong thԒ kׁ thֵ 21 tr֫ th¨nh yԒu t֝ quyԒt Ľ֗nh 

trong cu֥c Ľ֩i cֳa ¹ng. Ch²nh Ľ· l¨ nguy°n nh©n giӶi th²ch cho sֽ 

ra Ľ֩i cֳa phong tr¨o ĽӸu tranh vŁn h·a Champa tӴi hӶi ngoӴi nhԄm 

vԀn Ľ֥ng di֑n Ľ¨n qu֝c tԒ ch¼ t©m ĽԒn m֝i nguy cҺ s֝ng c¸n cֳa 

d©n t֥c Champa v¨ tӴo ra m֥t l¨n s·ng ĽӸu tranh bӶo v֓ bӶn sԂc d©n 

t֥c v¨ chuyԜn tӶi di sӶn vŁn h·a v¨ l֗ch sֹ Champa ĽԒn m֙i ngҼ֩i.  

  



28 
 

M i֝ liên h  ֓v i֧ ch²nh kh§ch nҼc֧ ngoài 

 M֙i chiԒn lҼ֯c ĽӸu tranh vŁn h·a tӴi qu֝c gia d©n chֳ tֽ do 

kh¹ng thԜ ĽӴt ĽԒn mֱc ti°u, nԒu kh¹ng c· hԀu thuӾn mӴnh cֳa m֥t 

s֝ nh©n vԀt nԄm trong ch²nh quyԚn cֳa qu֝c gia Ľ·. ņ©y l¨ qui luԀt 

chung trong ng¨nh ĽӸu tranh ch²nh tr֗. KԜ tַ Ľ·, m֝i li°n h֓ v֧i 

ch²nh kh§ch nҼ֧c ngo¨i ĽԜ yԜm tr֯ cho dֽ §n vŁn h·a Champa tr֫ 

thành công tác h¨ng ĽӺu m¨ Po Dharma kh¹ng thԜ b֛ qu°n.  

TӴi Ph§p, ¹ng Xavier Deniau (B֥ TrҼ֫ng B֥ Cֽu ChiԒn Binh) 

l¨ ngҼ֩i Ľ֭ ĽӺu cho Po Dharma nhԄm ph§t triԜn chҼҺng tr³nh bӶo 

t֟n vŁn h·a Champa tӴi qu֝c gia n¨y. B°n cӴnh Ľ·, c¸n c· ThiԒu 

TҼ֧ng Guy Simon (TҼ l֓nh qu©n sֽ thu֥c Phֳ Thֳ TҼ֧ng), Gs. P-

B Lafont (ĽӴi h֙c Sorbonne), Linh Mֱc G. Moussay, chҼa kԜ ĽԒn 

m֥t s֝ nh©n vԀt kh§c trong B֥ NgoӴi Giao Ph§p nhҼ Jean Perrin 

(ņӴi Sֵ To¨n QuyԚn), b¨ F. DôOrgeval (ĽԊc tr§ch chҼҺng tr³nh 

nghi°n cֵu) v¨ B֥ ņӴi H֙c Ph§p, nhҼ Gs. L. Vandermeersch, Gs. 

D. Lombard, Gs. P. Lamant, Gs. J. Delouche, Ts. Mak Phoeun, v.v. 

 

Bί Tr̯εng X. Deniau (phiͩ) v¨ b¨ N. Olin (ThΠ Tr̯εng)  

khai mͧc Kate Champa tͧi Paris 1984 

TӴi Mã Lai, Dato Sabbaruddin Chik (B֥ TrҼ֫ng B֥  VŁn H·a) 

l¨ ngҼi֩ bӶo tr֯  tr cֽ tiԒp cho chҼҺng tr³nh Champa caֳ Po Dharma, 

sau Ľ· l¨ Datok Nik Mohamad (Tn֡g thҼ kĨ B ֥N i֥ V )ֱ, Gs. Dato 
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Ismail Hussein (Chֳ t c֗h H֥ i Nh¨ VŁn), Ho¨ng t ֹTengku Alaudin 

Majid (T n֡g ThҼ KĨ B ֥VŁn H·a), Dato Aziz Deraman (Tn֡g giám 

Ľ֝c Vi n֓ Ngôn Ngֻ  v¨ VŁn Hc֙), Dato Adi Taha (Gi§m ņc֝ Cֱ c 

BӶo Tàng Qu֝c Gia), 

 

Po Dharma trao qu¨ cho Bί Tr̯εng Bί VŁn H·a M« Lai  

nh©n ng¨y hίi thͩo vΖ chΔ Ľί m͵u hΜ ε M« Lai v¨ Champa 

Bên cӴnh nhֻ ng chính khách cֳa Pháp và Mã Lai, Po Dharma 

cȈng kh¹ng qu°n Gs. Y. Ishizawa (hiu֓ trҼn֫g trҼn֩g ĽӴi h c֙ Sofia, 

NhԀt BӶn), Ts. Shine Toshihiko (ĽӴi h c֙ Kyoto, NhԀt BӶn), Gs. 

Luong Chi Minh (ĽӴi h c֙ BԂc Kinh), Gs. Niu Junkai (ĽӴi h c֙ QuӶng 

Châu, Trung Qu֝ c), Pgs. Luu Chi Cuong (ĽӴi h c֙ QuӶng Tây, Trung 

Qu֝ c) là nhֻ ng ngҼi֩ c· c¹ng gi¼p Ľ ֭chҼҺng tr³nh bӶo t֟ n vŁn h·a 

Champa tӴi hӶi ngoӴi. 

Danh s§ch cֳa ch²nh kh§ch nҼ֧c ngo¨i m¨ t¹i vַa n°u ra Ľ« n·i 

l°n thԒ n¨o mӴng lҼ֧i li°n h֓ m¨ Po Dharma thҼ֩ng dֽa v¨o Ľ· ĽԜ 

x©y dֽng nhֻng chҼҺng tr³nh cho phong tr¨o ĽӸu tranh vŁn h·a 

Champa tӴi hӶi ngoӴi. Sֽ quan t©m ĽԒn di sӶn vŁn h·a Champa cֳa 

nhֻng ch²nh kh§ch nҼ֧c ngo¨i l¨ m֥t niԚm vinh hӴnh v¨ tֽ h¨o l֧n 

lao Ľ֝i v֧i d©n t֥c ChŁm. CȈng nh֩ sֽ yԜm tr֯ cֳa h֙ m¨ Ts. Po 

Dharma Ľ« th¨nh c¹ng thֽc hi֓n h¨ng nŁm nhֻng ng¨y vŁn h·a, h֥i 

thӶo hay h֥i luԀn vԚ Champa tr°n thԒ gi֧i.  
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Po Dharma và Y. Ishizawa, hiΜu tr̯εng tr̯γng  Sofia, Tokyo 

 Phong tr¨o vŁn h·a Champa tӴi Ąu Ch©u 

 C֥ng H¸a Ph§p l¨ nҺi kh֫i h¨nh cֳa phong tr¨o ĽӸu tranh vŁn 

h·a Champa tӴi hӶi ngoӴi. NŁm 1984, Po Dharma t֡ chֵc Kat® 

truyԚn th֝ng Champa ĽӺu ti°n tӴi Paris ĽԊt dҼ֧i sֽ khai mӴc cֳa 

Xavier Deniau (B֥ TrҼ֫ng B֥ Cֽu ChiԒn Binh). Kat® Champa lӺn 

thֵ 2 v¨o nŁm 1986 ĽԊt dҼ֧i sֽ khai mӴc cֳa ThiԒu TҼ֧ng Guy 

Simon (TҼ l֓nh qu©n sֽ thu֥c Phֳ Thֳ TҼ֧ng), m֥t ngҼ֩i Ľ« tַng 

c· mԊt tӴi Phan Rang khi ¹ng c¸n l¨ ņӴi Đy trong qu©n Ľ֥i Ph§p. 

 

ThiΔu T̯αng G. Simon (ng̯γi thο 2 tρ tr§i sang phͩi)  

trong buΫi lΚ Kate Champa nŁm 1986 
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Bên cӴnh Ľ·, ¹ng c¸n t ֡chֵ c nhֻ ng l  ֑tiԒp tân dành cho chính 

kh§c nҼc֧ ngo¨i, nhҼ l ֑gi i֧ thi u֓ ca sǫ ChԒ Linh tӴi b  ֥ngoӴi giao 

Pháp có sֽ hi n֓ di֓ n cֳ a ông B֥  TrҼ֫ng X. Deniaux. 

 

Po Dharma tΫ chοc buΫi giαi thiΜu ca sǫ ChΔ Linh tͧi Bί Ngoͧi Giao 

Pháp c· sχ hiΜn diΜn cνa Bί Tr̯εng X. Deniau, nŁm 1984 

Quang tr֙ ng nhӸt là l֑  Ľ·n ch¨o ņ¹ ņc֝ HӶi Quân, Philippe De 

Gaulle (con cֳa T֡ ng Th֝ ng Charles De Gaulle) tӴi tҼ dinh caֳ 

Xavier Deniau có sֽ hi n֓ di֓ n cֳ a B֥  TrҼ֫ng B֥  NgoӴi Giao Pháp 

là Jean François Deniau (em caֳ Xavier Deniau). Nhân d֗p này, ņ¹ 

ņ֝ c Philippe De Gaulle trao tԊng cho ph§i Ľo¨n Champa nhiԚu món 

quà mà dân t֥c ChŁm Ľ« tԊng cho ông trong nhֻng th֩ i gian ông 

phֱ c vֱ  trong qu©n Ľi֥ Pháp ֫  ņ¹ng DҼҺng. 

Phong tr¨o vŁn h·a Champa tӴi Ć Ch©u 

CȈng nh ֩sֽ  yԜm tr֯  c aֳ Ngài Jean Perrin (ņӴi S  ֵToàn QuyԚn 

Pháp tӴi Kuala Lumpur) và Dato Sabbaruddin Chik (B֥ TrҼ֫ng B֥  

VŁn H·a M« Lai), Po Dharma ĽҼc֯ b֡  nhi֓ m vào phái b֥ Pháp vào 

tháng 4-1988 ĽԜ ĽiԚu h¨nh chҼҺng tr³nh hp֯ tác nghiên cֵu song 

phҼҺng Ph§p-Mã Lai. TӴi Ľ©y, Po Dharma Ľ« thcֽ hi֓ n 4 nhi֓ m kȢ 

gӺn 15 nŁm v¨ h³nh th¨nh nhiԚu chҼҺng tr³nh Champa qua các cu֥c 

triԜn lãm, h֥ i thӶo v¨ ng¨y vŁn h·a Champa ĽԜ chuyԜn tӶi di sӶn 

l c֗h sֹ  và nԚn vŁn minh caֳ vҼҺng quc֝ n¨y ĽԒn dân t֥ c Mã. 
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Po Dharma chλp h³nh l̯u niΜm vαi ņ¹ ņΧc P. De Gaulle (trái)  

và X. Deniau (phͩi) 

 

Po Dharma h̯αng d͵n Dato Abdullah Badawi (Bί Tr̯εng Bί Ngoͧi 

Giao Mã Lai) xem triΚn l«m Champa v¨o nŁm 1996 

M i֣ chҼҺng tr³nh Champa din֑ ra tӴi M« Lai ĽԚu có sֽ  tham dֽ  

c aֳ m֥ t s֝  nhà khoa h֙c và trí thֵ c ChŁm trong v¨ ngo¨i nҼ֧c qua 

sֽ  tài tr֯  c aֳ B֥  VŁn H·a M« Lai v¨ S ֵQuán Pháp hay NhԀt BӶn. 

HӺu hԒt các nhà nghiên cֵu ChŁm nhҼ Ts. Th¨nh PhӺn, Ts. Ph¼ VŁn 

HԆn, Ts. Bá Trung Phֱ, Ts. TrҼҺng VŁn M·n, Ts. Putra Podam, Ts. 
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Basaron,é và m֥ t s֝  trí th cֵ ChŁm trong v¨ ngo¨i nҼc֧ nhҼ 

Nguy֑ n VŁn T,ׁ L  ֥Minh TrӴi, Th¨nh Ph¼ B§, ņ¨ng NŁng QuӴ, 

ChԒ Linh, T  ַCông Phֱ ng, Tַ  C¹ng Thu, DҼҺng TӸn Thi, LҼu 

Quang Sang, Musa Porome, Tַ Công Ánh, Phú Th֗ MԀn, B§ VŁn 

ņ¹ng, B§ Trung Sin, v.v. ĽԚu có mԊt ֫  Kuala Lumpur trong chҼҺng 

tr³nh Champa ĽԊt dҼ֧i sֽ  ĽiԚu hành cֳa Po Dharma. 

 

Khai mͧc lΚ giαi thiΜu CD cνa ChΔ Linh nŁm 2000, Po Dharma mγi  

Ho¨ng Tσ M« Lai, Tengku Alaudin Majid (b°n tr§i) Ľοng ra khai mͧc 

ch̯̭ng tr³nh  

 

 

Po Dharma tΫ chοc hίi th oͩ Kuala Lumpur 2006  

ĽΘ gi iͩ quyΔt vͫ n ĽΖ ngôn ngυ và chυ viΔt ChŁm 
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KԒt LuԀn 

 HҺn 4 thԀp ni°n b¹n ba ֫ hӶi ngoӴi, Po Dharma Ľ« d֟n m֙i ngh֗ 

lֽc ĽԜ ho¨n th¨nh hai tr§ch nhi֓m l֧n lao Ľ֝i v֧i qu° hҼҺng trong 

khӶ nŁng v¨ ho¨n cӶnh cֳa ¹ng. DҼ֧i l§ c֩ cֳa mԊt trԀn Fulro (1968-

1972), ¹ng l¨ chiԒn sǫ cӺm s¼ng ĽԜ chiԒn ĽӸu. Sau nŁm 1972, ¹ng l¨ 

nh¨ nghi°n cֵu cӺm b¼t ĽԜ ĽӸu tranh nhԄm ĽҼa t°n g֙i Champa l°n 

di֑n Ľ¨n thԒ gi֧i v¨ chuyԜn tӶi di sӶn vŁn h·a Champa ĽԒn m֙i 

ngҼ֩i. Ďng Ľ« thֽc hi֓n 19 t§c phӼm nghi°n cֵu khoa h֙c tԀp trung 

hҺn 3500 trang viԒt bԄng tiԒng Ph§p v¨ M«, Ӹn h¨nh 12 s֝ tԀp san 

Champaka viԒt bԄng tiԒng Vi֓t v¨ h³nh th¨nh m֥t mӴng web 

Champaka, cҺ quan th¹ng tin, ngh֗ luԀn v¨ nghi°n cֵu Champa ra 

Ľ֩i v¨o ng¨y 1-4-2012 Ľ« hu h¼t hҺn 670000 lҼ֯t v¨o cֳa Ľ֥c giӶ.  

 Khi h֛i vԚ l¨m sao c· th֩i gi֩ ĽԜ h³nh th¨nh bao c¹ng tr³nh nhҼ 

thԒ, Po Dharma ch֕ trӶ l֩i rԄng m֣i ngҼ֩i sinh ra ĽԚu c· th֩i gian 

nhҼ nhau, nhҼng c§ch ph©n chia th֩i gian cho cu֥c s֝ng ho¨n to¨n 

kh§c nhau. Ďng cho rԄng tַ khi sinh ra, nԒu ¹ng c· th֩i gian ĽԜ Łn, 

ĽԜ ngֳ, ĽԜ kh·c, ĽԜ y°u thҼҺng, ĽԜ bu֟n tֳi, ĽԜ t³m kԒ sinh nhai nu¹i 

th©n v¨ gia Ľ³nh, th³ ¹ng cȈng phӶi c· th֩i gian ĽԜ phֱc vֱ cho d©n 

t֥c. KԜ tַ Ľ·, ĽӸu tranh cho d©n t֥c kh¹ng c¸n t½y thu֥c v¨o th֩i 

gian cֳa m֣i ngҼ֩i m¨ l¨ ho¨n to¨n t½y thu֥c v¨o kh§i ni֓m v¨ Ĩ 

thֵc h֓ vԚ d©n t֥c cֳa tַng c§ nh©n v¨ tԀp thԜ. 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

Po Dharma 
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NHĄN VӿT L֖CH Sָ 

ANH HĒNG DĄN T֤C CHAMPA 

1833 ï 2020 

Dr. Putra Podam 

Universiti Teknologi Malaysia (UTM) 

University of Tay Nguyen, Vietnam 

Champa là m֥t Qu֝ c gia Ľc֥ lԀp, 

t n֟ tӴi t  ַthԒ k  ׁth  ֵ2 ĽԒn thԒ   k  ׁ19. 

Champa không phӶi l¨ vҼҺng quc֝ 

dành riêng cho dân t֥c ChŁm, m¨ l¨ m t֥ 

qu֝ c gia Ľa chnֳg, tԀp trung nhiԚu c n֥g 

Ľ֟ng t֥ c ngҼi֩ nԄm trong biên gi֧i 

chính tr֗ c aֳ qu֝ c gia này, chӴy dài tַ  

QuӶng B³nh cho ĽԒn Biên Hòa, bao 

g m֟ cӶ khu vֽ c Tây Nguy°n, nhҼ 

ngҼ֩i Jrai, Rade, Churu, Raglai, Hroi, 

Bahnar, Sedang, Stieng,é  

 NŁm 1832 sau khi x©m chiԒm Champa v¨ x·a t°n qu֝c gia 

Champa tr°n bӶn Ľ֟ thԒ gi֧i, TriԚu Nguy֑n Ľ« thֽc hi֓n m֥t ch²nh 

s§ch cai tr֗ v¹ c½ng h¨ khԂc v¨ Ľ֥c §c Ľ֝i v֧i c§c thӺn d©n Champa. 

Vua Minh MӴng ra l֓nh thֽc hi֓n Ľ֝t ph§ l¨ng mӴc, bԂt b֧, Ľ§nh 

ĽԀp, giԒt hӴi rӸt nhiԚu thӺn d©n Champa v¹ t֥i v¨ m֣i bu֡i s§ng phӶi 

chԊt ĽҼ֯c ĽӺu 3 ngҼ֩i ChŁm m֧i nhԀn ĽҼ֯c tiԚn lҼҺng. Ngoài ra 

c¸n bԂt lao Ľ֥ng kh֡ sai, §p sҼu cao, thuԒ nԊng; ĽԊc bi֓t l¨ cho thֽc 

hi֓n ch²nh s§ch Ľ֟ng h·a bԄng c§ch x·a b֛ nhֻng luԀt tֱc, l֑ tֱc, 

h֓ th֝ng t²n ngҼ֭ng, ra l֓ nh trַ ng phӴt chֵ c sԂc ChŁm bԄng cách 

bԂt các v֗ tu sǫ ChŁm Bani (Hi֟ Giáo) phӶi Łn tht֗ heo, th֗t dông và 

tu sǫ ChŁm Balamon phӶi Łn tht֗ bò; ra l֓ nh Ľn֟g h·a ngҼi֩ ChŁm 

th¨nh ngҼi֩ Kinh bԄng cách bu֥c ngҼi֩ ChŁm phӶi mang Ľn֟g phֱ c 

ngҼ֩i Kinh, cӸm tuy֓ t Ľi֝ ngҼi֩ ChŁm kh¹ng c¼ng quӼy hay thֽ c 

hi n֓ nghi l֑  t²n ngҼn֭g; bԂt dân chúng phӶi làm nô d֗ch vô cùng 
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nԊng nԚ nhҼ vic֓ n֥ p c֝ ng các loӴi g  ֣quý, voi rַ ng, ng¨ voi,élàm 

cho Ľ֩i s֝ng cֳa c§c thӺn d©n Champa l¼c bӸy gi֩ rҺi v¨o cӶnh 

th֝ng kh֡ ĽԒn c½ng cֽc. 

TrҼ֧c sֽ cai tr֗ hung bӴo v¨ h¨ khԂc Ľ·, Ľ« c· nhiԚu cu֥c kh֫i 

nghǫa cֳa c§c thӺn d©n Champa n֡i dԀy ĽԜ Ľ¸i lӴi quyԚn s֝ng, quyԚn 

tֽ do cho d©n t֥c m³nh. ņ֕nh cao cֳa c§c cu֥c kh֫i nghǫa n¨y phӶi 

kԜ ĽԒn là phong tr¨o kh֫i nghǫa cֳa Katip Sumat (1833- 1834), v֧i 

chֳ thuyԒt ĽӸu tranh h³nh th¨nh mԊt trԀn ñth§nh chiԒn H֟i Gi§oò 

(Jihad). Sau Ľ· l¨ phong tr¨o kh֫i nghǫa cֳa Katip Ja Thak Wa 

(1834- 1835), nhԄm k°u g֙i c§c thӺn d©n Champa v½ng dԀy tham 

gia v¨o mԊt trԀn vȈ trang ĽӸu tranh nhԄm giӶi ph·ng Champa ra kh֛i 

§ch th֝ng tr֗ cֳa triԚu Ľ³nh HuԒ. 

GӺn ng·t 130 nŁm, sau phong tr¨o kh֫i nghǫa cֳa Katip Sumat 

v¨ Katip Ja Thak Wa, m֥t t֡ chֵc kh§c ra Ľ֩i Ľ« l¨m r¼ng Ľ֥ng tr°n 

b¨n c֩ ch²nh tr֗ ֫ ņ¹ng DҼҺng, Ľ· l¨ Fulro. M֥t l«nh tֱ ngҼ֩i 

Campuchia g֝c ChŁm, ThiԒu TҼn֧g Les Kosem. Ông là m֥ t t n֡g 

tҼ ln֓h qu©n Ľi֥, m t֥ phó chֳ  t c֗h Fulro, và m֥ t phó chֳ  t c֗h mԊt 

trԀn 1 giӶi phóng Cao nguyên Trung phӺn Champa v¨ l¨ sǫ quan 

qu©n Ľi֥ Campuchia có vai trò quan tr֙ng trong chiԒn tranh ņ¹ng 

DҼҺng lӺn thֵ  hai và nhֻ ng cu֥ c n֥ i chiԒn ֫  Campuchia tַ 1964 -

1975. Ďng Ľ« vԀn Ľ֥ng và kêu g֙i thӺn d©n Champa v¨ Khmer Ľnֵg 

l°n ĽӸu tranh nhԄm giӶi phóng dân t֥c b֗  áp bֵ c. Sau nhiԚu chu֣ i 

áp bֵ c, không tôn tr֙ng dân t֥c bӶn Ľ֗a v֧ i ch²nh s§ch Ľc֥ tài nhԄm 

xóa b֛  nhֻ ng phong tֱc tԀp qu§n, vŁn h·a ng¹n ng ֻdân t֥ c cֳ a 

Ng¹ ņ³nh Dim֓, m֥ t t  ֡chֵ c ĽӸu tranh ra Ľi֩ mang tên Bajaraka 

(1958-1964) do Y Bham Enuol l¨ s§ng lԀp vi°n. V¨ sau Ľ· l¨ Chֳ 

T֗ch MԊt TrԀn GiӶi Ph·ng Cao Nguy°n Champa, tֵc l¨ m֥t th¨nh 

vi°n nԄm trong t֡ chֵc ĽӸu tranh li°n hi֓p mang t°n l¨ Fulro (MԊt 

TrԀn Th֝ng NhӸt ņӸu Tranh Cֳa Các SԂc T֥c B֗ Ćp Bֵc) c· trֱ s֫ 

tӴi Campuchia. Tַ phong tr¨o n¨y nhiԚu ngҼ֩i ChŁm ֫ Ľ֟ng bԄng 

vԀn Ľ֥ng tham gia v¨ gia nhԀp Fulro trong Ľ· c· Po Dharma. Ďng 

Po Dharma quyԒt Ľn֗h tַ  giã qu° hҼҺng v¨o th§ng 9  nŁm 1968 ĽԜ 

tham gia mԀt trԀn Fulro và tr֫  th¨nh sǫ quan Fulro do qu©n Ľi֥ 

Campuchia huӸn luy֓ n và phֱ c vֱ  tӴi chiԒn khu 3. Sau khi b  ֗thҼҺng 



37 
 

v¨ ĽiԚu tr֗  xong, Po Dharma xin du h֙c pháp và sau này tr֫ thành 

nhà ngoӴi giao l֣ i lӴc. Ngoài ra Po Dharma còn là m֥t phái b֥  c aֳ 

C n֥g Hòa Pháp ֫ Kuala Lumpur tַ  1988-2015 ĽԜ ĽiԚu h¨nh chҼҺng 

trình h֯ p t§c song phҼҺng Ph§p-Mã Lai vԚ vӸn ĽԚ Xã H i֥ và Nhân 

VŁn, Ľ¨o tӴo sinh viên cӸp thӴc sǫ v¨ tiԒn sǫ chuy°n vԚ l c֗h sֹ , ngôn 

ngֻ  v¨ vŁn h·a Champa. 

Tַ khi Champa b֗ x·a kh֛i bӶn Ľ֟ v¨o nŁm 1832, rӸt nhiԚu cu֥c 

kh֫i nghǫa Ľ« di֑n ra. Ti°u biԜu l¨ nhֻng cu֥c kh֫i nghǫa Ľ« li֓t k° 

֫ tr°n v֧i nhֻng nh©n vԀt anh h½ng cֳa th֩i cu֥c xuӸt hi֓n nhҼ 

Katip Sumat, Katip Ja Thak Wa, Les Kosem, Y Bham Enuol, và Po 

Dharma. ņ©y l¨ nhֻng 5 nh©n vԀt Ľ« Ľi v¨o lc֗h sֹ  Champa tַ thԒ 

k  ׁ19 ĽԒn hai thԀp k  ׁĽӺu cֳ a thԒ k  ׁ21. H֙  ĽҼ֯c vinh danh vԚ l¸ng 

y°u nҼ֧c, sֽ gan dӴ, dȈng cӶm, quyԒt tranh ĽӸu v¨ sԈn s¨ng hy sinh 

v³ sֽ Ľ֥c lԀp cֳa d©n t֥c v¨ mong mu֝n kh¹i phֱc lӴi vҼҺng triԚu 

Champa nhԄm mang lӴi Ӹm no, tֽ do, hӴnh ph¼c cho c§c thӺn d©n 

Champa. Ch²nh v³ thԒ thӺn d©n Champa lu¹n lu¹n t¹n vinh v¨ nh֧ 

Һn v֗ anh h½ng d©n t֥c. NgҼ֩i sԐ s֝ ng mãi trong lòng c֥ng Ľn֟g 

Champa và là m֥t tӸm gҼҺng s§ng cho thԒ h  ֓trԎ ChŁm v¨ cn֥g 

Ľ֟ng Champa noi theo.  

Po Dharma tͧi trλ sε Radio Hoa-Mai 
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KATIP SUMAT  
ANH HĒNG CH֜NG TRIԓU ņČNH HUԑ 

Dr. Putra Podam 

Universiti Teknologi Malaysia (UTM) 

University of Tay Nguyen, Vietnam 

NŁm 1832 Ľ§nh dӸu nŁm tַ trӺn cֳa 

L° VŁn Duy֓t, t֡ng trӸn  Gia ņ֗nh 

Th¨nh. L֯i dֱng cҺ h֥i n¨y, vua Minh 

MӴng xua qu©n chinh phӴt v¨ th֝ng tr֗ 

to¨n b֥ l«nh th֡ Champa sau Ľ· x·a b֛ 

danh xҼng cֳa vҼҺng qu֝c n¨y ra kh֛i 

bӶn Ľ֟ thԒ gi֧i, tiԒp tֱc thֽc hi֓n ch²nh 

s§ch h¨ khԂc nhҼ lao Ľ֥ng kh֡ sai, thuԒ 

nԊng, ch²nh s§ch Ľ֟ng h·a x·a b֛ nhiԚu 

luԀt tֱc, ch¨ ĽӴp t¹n gi§o, t²n ngҼ֭ng cֳa 

thӺn d©n Champa,é Do Ľ·, nh©n d©n 

Champa Ľ« v½ng dԀy ch֝ng lӴi kԎ x©m lҼ֯c nhԄm giӶi ph·ng vҼҺng 

qu֝c champa kh֛i §ch th֝ng tr֗ cֳa Minh MӴng. Kh֫i ĽӺu cho 

phong tr¨o n¨y l¨ cu֥c kh֫i nghǫa cֳa Katip Sumat (1833-1834). 

Katip Sumat l¨ v֗ tu sǫ ChŁm H֟i Gi§o sinh ֫ Campuchia, sang 

Makah (tiԜu vҼҺng qu֝c Kelantan, M« Lai) du h֙c vԚ triԒt lĨ H֟i 

Gi§o. Ďng l¨ m֥t ngҼ֩i rӸt tinh th¹ng vԚ kinh th§nh Quran v¨ ngҼ֩i 

ChŁm t¹n s½ng nhҼ m֥t v֗ si°u nh©n vԚ quyԚn nŁng mӺu nhi֓m. 

Phong tr¨o ĽӸu tranh cֳa Katip Sumat ĽԊt khu trung t©m ch֕ ĽӴo 

v¨ ĽiԚu h¨nh ֫ tr°n h¸n n¼i Aih Amrak (con c¹ng) ֫ ĥ֟ng Nai. 

Phong tr¨o ĽҼ֯c sֽ ֳng h֥ Ľ¹ng ĽӶo cֳa c§c thӺn d©n Champa, ĽԊc 

bi֓t c· m֥t s֝ nh©n vԀt quan tr֙ng nhҼ cֽu qu֝c vҼҺng Po Phaok 

The, Po Nyi Liang, Po Ling, Po Ceng, Katip Ja Thak Wa v¨ nhiԚu 

tҼ֧ng lǫnh kh§c. 

Cu֥c kh֫i nghǫa phӸt c֩ v֧i t°n g֙i l¨ ñPo Rasakò, c§c tҼ֧ng 

lǫnh ĽҼ֯c ph©n c¹ng nhҼ Tuan Lik quyԚn ch֕ huy v½ng Phan R²; 
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Kuac Riwa quyԚn ch֕ huy v½ng Long HҼҺng v¨ Katip Ja Thak Wa 

quyԚn ch֕ huy v½ng Phan Rang. 

Trong cu֥c kh֫i nghǫa n¨y, Katip Sumat dֽa v¨o triԒt lĨ H֟i 

Gi§o l¨m khung cho chֳ thuyԒt ĽӸu tranh, Ľ· l¨ h³nh th¨nh mԊt trԀn 

ñth§nh chiԒn H֟i Gi§oò (Jihad), m¨ kh¹ng chuӼn b֗ chu Ľ§o vԚ khӶ 

nŁng v¨ ĽҼ֩ng l֝i qu©n sֽ. HҺn nֻa c§c lֽc lҼ֯ng chiԒn binh là 

ngҼ֩i ChŁm, Raglai, v¨ Churu lu¹n lu¹n tin tҼ֫ng v¨o ņӸng Allah 

sԐ ph½ h֥ bӶo v֓ t§nh mӴng v¨ sԐ mang lӴi chiԒn thԂng do Ľ· cu֥c 

chiԒn Ľ« b֗ vua Minh MӴng Ľ¨n §p m֥t c§ch d« man v¨ tan r« m֥t 

cách nhanh chóng. 

Cu֥c kh֫i nghǫa Ľ« thӸt bӴi v¨ Katip Sumat cho lui qu©n vԚ miԚn 

rַng n¼i ֫ ņ֟ng Nai ThҼ֯ng. V³ rԄng vua Minh MӴng Ľ« ĽiԚu Ľ֥ng 

Ľ֥i binh h½ng hԀu v¨ thֽc hi֓n kԒ s§ch ñchiԒn trҼ֩ng Ľ֛ lֹaò, Ľ֝t 

ph§ tӸt cӶ l¨ng mӴc ngҼ֩i ChŁm ĽԊc bi֓t l¨ c§c l¨ng ngҼ֩i ChŁm 

chӴy d֙c theo b֩ biԜn. TiԒp Ľ·, binh l²nh cֳa triԚu Ľ³nh HuԒ tha h֟ 

giԒt hӴi ngҼ֩i ChŁm v¨ thӺn d©n Champa m֥t c§ch v¹ t֥i vӴ. 

Qua Ľ· cho thӸy, phong tr¨o cֳa Katip Sumat tuy Ľ« g©y m֝i Ľe 

d֙a cho triԚu Ľ³nh HuԒ, nhҼng cu֥c n֡i dԀy n¨y cȈng Ľ« v¹ t³nh biԒn 

d©n ch¼ng Champa th¨nh nӴn nh©n cֳa cu֥c chiԒn khi b֗ Minh 

MӴng tiԒp tֱc truy s§t. 

TrҼ֧c biԒn c֝ vԚ ch²nh s§ch thӶm s§t d« man n¨y cֳa vua Minh 

MӴng, Katip Ja Thak Wa ngҼ֩i ChŁm l¨ng VŁn L©m (Phan Rang) 

m֥t nh©n vԀt quan tr֙ng trong triԚu Ľ³nh Champa Ľ« tַng tham gia 

ch֕ huy trong phong tr¨o Katip Sumat Ľ« Ľֵng ra l«nh ĽӴo nh©n d©n 

Champa, t֡ chֵc mԀt trԀn ch֝ng vua Minh MӴng v¨o nŁm 1834. 
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KATIP JA THAK WA  

ANH HĒNG DĄN T֤C CHAMPA 

Dr. Putra Podam 

Universiti Teknologi Malaysia (UTM) 

University of Tay Nguyen, Vietnam 

Katip Ja Thak Wa l¨ m֥t v֗ tu sǫ H֟i Gi§o 
g֝c Palei Ram,  Panduranga (VŁn L©m, Ninh 
ThuԀn ng¨y nay), ngҼ֩i Ľ« l«nh ĽӴo phong 
tr¨o kh֫i nghǫa cֳa c§c d©n t֥c Champa ch֝ng 
lӴi ch²nh s§ch h¨ khԂc v¨ t¨n bӴo cֳa vua Minh 
MӴng v¨o nhֻng nŁm 1834 -1835. 

 L֗ch sֹ ghi lӴi rԄng, sau khi x©m chiԒm 
Champa v¨ x·a t°n qu֝c gia n¨y tr°n bӶn Ľ֟ 
thԒ gi֧i v¨o nŁm 1832, TriԚu Nguy֑n Ľ« thֽc 
hi֓n m֥t ch²nh s§ch cai tr֗ v¹ c½ng h¨ khԂc v¨ Ľ֥c §c Ľ֝i v֧i c§c 
thӺn d©n Champa. Vua Minh MӴng ra l֓nh thֽc hi֓n Ľ֝t ph§ l¨ng 
mӴc, bԂt b֧, Ľ§nh ĽԀp, giԒt hӴi rӸt nhiԚu thӺn d©n Champa, bԂt lao 
Ľ֥ng kh֡ sai, §p sҼu cao, thuԒ nԊng; ĽԊc bi֓t l¨ cho thֽc hi֓n ch²nh 
s§ch Ľ֟ng h·a bԄng c§ch x·a b֛ nhֻng luԀt tֱc, l֑ tֱc, h֓ th֝ng t²n 
ngҼ֭ng cֳa thӺn d©n Champa, v.v. l¨m cho Ľ֩i s֝ng cֳa c§c thӺn 
d©n Champa l¼c bӸy gi֩ rҺi v¨o cӶnh th֝ng kh֡ ĽԒn c½ng cֽc. 

TrҼ֧c sֽ cai tr֗ hung bӴo v¨ h¨ khԂc Ľ·, Ľ« c· nhiԚu cu֥c kh֫i 
nghǫa cֳa c§c thӺn d©n Champa n֡i l°n ĽԜ Ľ¸i lӴi quyԚn s֝ng, quyԚn 
tֽ do cho d©n t֥c m³nh. ņ֕nh cao cֳa c§c cu֥c kh֫i nghǫa n¨y, phӶi 
kԜ ĽԒn phong tr¨o kh֫i nghǫa cֳa Katip Ja Thak Wa (1834- 1835). 

NŁm 1834, Katip Ja Thak Wa Ľ« Ľֵng ra k°u g֙i c§c d©n t֥c 
Champa g֟m c· ngҼ֩i ChŁm, Churu, Rade, Raglai, Kaho,é tַ khu 
vֽc Ph¼ Y°n ĽԒn B³nh ThuԀn v½ng dԀy tham gia v¨o mԊt trԀn vȈ 
trang ĽӸu tranh nhԄm giӶi ph·ng Champa ra kh֛i §ch th֝ng tr֗ cֳa 
triԚu Ľ³nh HuԒ, nhԄm kh¹i phֱc lӴi nhֻng g³ m¨ ho¨ng ĽԒ Minh 
MӴng Ľ« ph§ hֳy, tַ cҺ cӸu kinh tԒ, x« h֥i, l֗ch sֹ, vŁn h·a, v.v. Do 
b֗ §ch th֝ng tr֗ t¨n bӴo cֳa TriԚu Nguy֑n, d©n ch¼ng Champa Ľ« 
nhanh ch·ng hҼ֫ng ֵng cu֥c kh֫i nghǫa v¨ phong tr¨o Ľ« l֧n mӴnh 
ch֕ trong m֥t th֩i gian ngԂn. 
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TrҼ֧c hԒt, Katip Ja Thak Wa th¨nh lԀp m֥t ch²nh phֳ Champa 
l©m th֩i tr°n l«nh th֡ Panduranga Champa (Ninh ThuԀn v¨ B³nh 
ThuԀn) v¨ Kauthara (Kh§nh H¸a). Sau Ľ·, tri֓u tԀp m֥t h֥i Ľ֟ng 
Champa ĽԜ t¹n vinh Po War Palei, l¨m qu֝c vҼҺng Champa v֧i 
chֵc phong l¨ Po Patrai (qu֝c vҼҺng). Po War Palei l¨ g֝c ngҼ֩i 
Raglai thu֥c l¨ng Cadang, l¨ em rԜ cֳa ph· vҼҺng Po Dhar Kaok 
(Nguy֑n VŁn Nguy°n). Katip Ja Thak Wa c¸n ch֕ Ľ֗nh m֥t nh©n 
vԀt g֝c Churu l¨m th§i tֹ Champa mang chֵc phong Yang Harei 
(ho¨ng tֹ mԊt tr֩i). M֥t nh©n vԀt g֝c ChŁm l¨ Ja Yok Ai mang danh 
hi֓u Panraong Sa-ai, l¨m ĽӴi tҼ֧ng ĽԊt tr§ch vԚ qu©n sֽ v¨ phong 
chֵc cho nhֻng quan lӴi kh§c. 

Trong cu֥c chiԒn, Katip Ja Thak Wa Ľֵng ra ĽiԚu h¨nh trֽc tiԒp 
phong tr¨o v¨ k°u g֙i sֽ yԜm tr֯ cֳa c§c d©n t֥c miԚn n¼i nhҼ 
Churu, Raglai, Kaho,é vԀn Ľ֥ng quӺn ch¼ng ChŁm phӶi tham gia 
t²ch cֽc v¨o phong tr¨o ĽӸu tranh nhԄm kh¹i phֱc lӴi vҼҺng qu֝c 
Champa Ľ֥c lԀp. 

Th§ng 7 ChŁm l֗ch (1834) cu֥c chiԒn bԂt ĽӺu v¹ c½ng kh֝c li֓t. 
TrҼ֧c sֵc mӴnh cֳa phong trào Katip Ja Thak Wa, vua Minh MӴng 
Ľ« Ľ¨n §p bԄng c§ch cho Ľ֝t ph§ c§c l¨ng mӴc ngҼ֩i ChŁm hay c¸n 
c¸n g֙i l¨ ch²nh s§ch ñchiԒn trҼ֩ng Ľ֛ lֹaò nhԄm bԂt b֧ giԒt hӴi 
nhֻng ngҼ֩i th©n cֳa nhֻng ai tham gia phong tr¨o ĽԜ l¨m lung lӴc, 
Ĩ ch² chiԒn ĽӸu cֳa c§c binh l²nh Champa. NhiԚu l¨ng palei ChŁm 
Ľ« b֗ lֹa thi°ng (Apuei Kadhir) thi°u rֱi, d©n ch¼ng Champa t§n 
loӴn, khiԒp v²a trҼ֧c ch²nh s§ch trַng tr֗ cֳa triԚu Ľ³nh HuԒ nhӺm 
ngŁn chԀn nhֻng ai theo Katip Ja Thak Wa. 

ņԜ Ľ§p trӶ ch²nh s§ch n¨y v¨ cֳng c֝ sֵc mӴnh cho phong tr¨o, 
th§ng 10 nŁm Ng֙ ChŁm l֗ch, Katip Ja Thak Wa Ľ« sֹ dֱng chiԒn 
lҼ֯c ñkׁ luԀt sԂcò, ra l֓nh cho chiԒn sǫ Churu v¨ Raglai trַng tr֗ 
thԆng tay nhֻng ngҼ֩i ChŁm kh¹ng tham gia kh§ng chiԒn hay phӶn 
b֥i phong tr¨o. Tַ Ľ·, binh l²nh lӸy lӴi tinh thӺn v¨ niԚm tin, quyԒt 
t©m ch֝ng trӶ lӴi sֽ t¨n bӴo cֳa Nh¨ Nguy֑n. 

ņӺu nŁm ӷt V֗ (1835), phong tr¨o Katip Ja Thak Wa Ľ« gi¨nh 
thԂng l֯i l֧n. Qu©n Ľ֥i cֳa triԚu Ľ³nh HuԒ Ľ« b֗ Ľ§nh bԀt ra kh֛i c§c 
huy֓n An PhҼ֧c, H¸a ĥa, Tuy T֗nh v¨ xung quanh phֳ B³nh ThuԀn. 
To¨n b֥ l«nh th֡ Champa Ľ« ĽҼ֯c Katip Ja Thak Wa nԂm giֻ. 



42 
 

Kh¹ng Ľ§nh thԂng ĽҼ֯c phong tr¨o Katip Ja Thak Wa bԄng qu©n 
sֽ, Vua Minh MӴng chuyԜn sang d½ng ñch²nh s§ch di֓t chֳngò Ľ° 
h¯n, d½ng tiԚn thҼ֫ng ĽԜ mua chu֥t binh l²nh ngҼ֩i Kinh giԒt hӴi 
thӺn d©n Champa. L֗ch sֹ Ľ« lҼu lӴi nhֻng ng¨y Ľen t֝i v¨ kinh 
khֳng nhӸt trong x« h֥i ChŁm khi vua Minh MӴng ra ch֕ dֱ thҼ֫ng 
ba quan tiԚn mang ph½ hi֓u ñphi longò cho nhֻng ai giԒt ĽҼ֯c m֥t 
qu©n phiԒn loӴn hay bԂt ĽҼ֯c m֥t th¨nh vi°n ֳng h֥ Katip Ja Thak 
Wa. Sau Ľ· Minh MӴng ra l֓nh m֣i binh l²nh ngҼ֩i Kinh ֫ phֳ 
B³nh ThuԀn phӶi chԊt ba c§i ĽӺu cֳa ngҼ֩i ChŁm v¨o m֣i bu֡i s§ng 
m֧i nhԀn ĽҼ֯c tiԚn lҼҺng. 

Ch²nh s§ch di֓t chֳng th¹ng qua chi°u dֱ n¨y thԀt t¨n Ľ֥c l¨m 
cho binh l²nh cֳa triԚu Ľ³nh HuԒ tha h֟ ch®m giԒt ngҼ֩i d©n ChŁm 
v¹ t֥i ĽԜ ĽҼ֯c nhԀn tiԚn thҼ֫ng, tiԚn lҼҺng. D©n ch¼ng Champa v¹ 
t֥i phӶi tr֝n chӴy t§n loӴn trҼ֧c lҼ֭i gҼҺm hung bӴo cֳa ch²nh s§ch 
oan nghi֓t v¨ Ľ֥c §c n¨y. M֥t m¨u tang t·c, chԒt ch·c tr¨n ngԀp 
trong tӸt cӶ c§c l¨ng plei ChŁm. TiԒng k°u than, o§n th½ dԀy khԂp 
l¨ng mӴc khi m§u ngҼ֩i ChŁm v¹ t֥i cֵ phӶi Ľ֡ tַng ng¨y cho sֽ 
Łn sung mԊc sҼ֧ng cֳa quan, qu©n triԚu Nguy֑n tַ tiԚn thҼ֫ng v¨ 
tiԚn lҼҺng cֳa Vua Minh MӴng. 

B°n cӴnh Ľ·, Minh MӴng c¸n cho ph§ hoӴi, khai quԀt m֟ mӶ t֡ 
ti°n nhֻng ai phӶn ngh֗ch theo phong tr¨o Katip Ja Thak Wa; ĽҼa 
l¨ng ngҼ֩i Kinh v¨o s֝ng xen kԎ ngҼ֩i ChŁm ĽԜ kiԜm duy֓t v¨ l¨m 
suy yԒu phong tr¨o. CҺ cӸu x« h֥i ChŁm b֗ tan v֭ tַ Ľ·. MԊc kh§c 
Minh MӴng c¸n d½ng chiԒn tranh t©m lĨ, l¹i k®o, mua chu֥c m֥t s֝ 
ngҼ֩i c· uy t²n thu֥c d¸ng t֥c ho¨ng gia ĽԜ ch֝ng lӴi phong tr¨o 
Katip Ja Thak Wa. M֥t nh©n vԀt trong danh s§ch m¨ Minh MӴng 
t³m c§ch thu phֱc l¨ Po Phaok The, cֽu qu֝c vҼҺng Panduranga 
(1828-1832). Minh MӴng ĽԚ ngh֗ thŁng tԊng cho cֽu qu֝c vҼҺng 
n¨y chֵc Di°n Ąn B§ (b§ tҼ֧c Di°n Ąn) ĽԜ thu h¼t d©n ch¼ng vԚ 
triԚu Nguy֑n, l¨m suy yԒu phong tr¨o Katip Ja Thak Wa. 

TӸt cӶ nhֻng ch²nh s§ch Ľ¨n §p tr°n cֳa Minh MӴng Ľ« l¨m Ӷnh 
hҼ֫ng rӸt l֧n ĽԒn tinh thӺn cֳa binh l²nh v¨ phong trào Katip Ja 
Thak Wa. 

Tuy vԀy nhֻng trԀn chiԒn ĽӾm m§u giֻa Ľo¨n qu©n cֳa Katip Ja 
Thak Wa v¨ qu©n TriԚu Nguy֑n vӾn c¸n di֑n biԒn tr°n chiԒn trҼ֩ng 
֫ Panduranga cho ĽԒn th§ng thֵ 4 nŁm ӷt V֗ (1835), nŁm Ľ§nh dӸu 
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cho sֽ tֹ trԀn cֳa cֳa Po War Palei v¨ Katip Ja Thak Wa ֫ chiԒn 
trҼ֩ng gӺn th¹n Hֻu ĥֵc - VŁn L©m, Phan Rang. 

TriԚu Ľ³nh HuԒ Ľ« cҼ xֹ d« man v¨ t¨n Ľ֥c v֧i thi thԜ nh¨ l«nh 
ĽӴo Katip Ja Thak Wa ĽԜ uy hiԒp d©n ch¼ng, chԊt ĽӺu v¨ b°u xӸu 
giֻa l¨ng ChŁm. Tuy vԀy, cho ĽԒn th§ng 6 nŁm ӷt V֗ (1835) lֽc 
lҼ֯ng cֳa Katip Ja Thak Wa vӾn tiԒp tֱc tӸn c¹ng khu vֽc H¸a 
ThuԀn v¨ Long B¨n, nhҼng kh¹ng th¨nh c¹ng, v¨ sau Ľ· phӶi r¼t lui 
vԚ mԀt khu ĽԜ Ӽn n§u. ThӸy phong tr¨o Katip Ja Thak Wa Ľ« suy 
yԒu v¨ b֗ dԀp tԂt, triԚu Nguy֑n cȈng cho tֹ h³nh cֽu qu֝c vҼҺng Po 
Phaok The v¨o th§ng 6 nŁm ӷt V֗ (1835) ֫ HuԒ. 

Th§ng 7 nŁm ӷt V֗ (1835), th¨nh Phi°n An ֫ Gia ĥ֗nh, nҺi tr¼ 
Ӽn cu֝i c½ng cֳa L° VŁn Kh¹i Ľ« b֗ thӸt thֳ, Ľ§nh dӸu cho sֽ suy 
t¨n cֳa cu֥c kh֫i nghǫa ֫ 6 t֕nh miԚn nam. KԜ tַ Ľ· Minh MӴng 
l¨m chֳ ph²a nam cֳa vҼҺng qu֝c Vi֓t Nam v¨ tiԒp tֱc trַng tr֗ 
d©n t֥c ChŁm v¨ thӺn d©n Champa Ľ« tham gia v¨o c§c phong tr¨o 
n֡i dԀy. 

Nh©n kׁ ni֓m 185 nŁm (1835-2020) ng¨y mӸt Katip Ja Thak 
Wa, ch¼ng ta cӺn nhԂc nh֫ cho thӺn d©n Champa nh֧ ĽԒn tinh thӺn 
bӸt khuӸt, ki°n cҼ֩ng cֳa ông v¨ nhֻng chiԒn lҼ֯c th¹ng minh, t¨i 
tr² cֳa ngҼ֩i l«nh ĽӴo n¨y trong phong tr¨o kh֫i nghǫa ch֝ng lӴi sֽ 
§p bֵc v¨ ch²nh s§ch cai tr֗ h¨ khԂc cֳa triԚu Nguy֑n Ľ֝i v֧i c§c 
thӺn d©n Champa. Phong tr¨o Katip Ja Thak Wa Ľ« thԀt sֽ l¨m cho 
quân lính triԚu Nguy֑n phӶi khiԒp s֯ v¨ th§o chӴy ra kh֛i l«nh th֡ 
Panduranga trong m֥t th֩i gian ngԂn. MԊc d½ b֗ triԚu Ľ³nh HuԒ Ľ¨n 
§p d« man v¨ cu֥c kh֫i nghǫa dӾn ĽԒn thӸt bӴi ho¨n to¨n, nhҼng sֵc 
mӴnh cֳa tinh thӺn d©n t֥c v¨ truyԚn th֝ng ĽӸu tranh ch֝ng §p bֵc 
caֳ d©n t֥c Champa thԜ hi֓n trong phong tr¨o Katip Ja Thak Wa Ľ« 
ĽԜ lӴi m֥t dӸu Ӹn l֗ch sֹ v¹ c½ng s©u sԂc. 

Cu֥c kh֫i nghǫa cֳa Katip Ja Thak Wa m֥t lӺn nֻa Ľ« khԆng 
Ľ֗nh vԚ l¸ng y°u nҼ֧c, sֽ gan dӴ, dȈng cӶm, quyԒt tranh ĽӸu v¨ sԈn 
s¨ng hy sinh v³ sֽ Ľ֥c lԀp cֳa d©n t֥c v¨ mong mu֝n kh¹i phֱc lӴi 
vҼҺng triԚu Champa nhԄm mang lӴi Ӹm no, tֽ do, hӴnh ph¼c cho 
c§c thӺn d©n Champa. Ch²nh v³ thԒ thӺn d©n Champa lu¹n lu¹n t¹n 
vinh v¨ nh֧ Һn Katip Ja Thak Wa nhҼ nhֻng v֗ anh h½ng d©n t֥c. 
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LES KOSEM 

LëNH Tְ FULRO 

Dr. Putra Podam 

Universiti Teknologi Malaysia (UTM) 

University of Tay Nguyen, Vietnam 

ThiԒu TҼn֧g Les Kosem ï Haji Les 
Kosem (bí danh Po Nagar) sinh  ngày 
27-3-1927 tӴi Kompong Cham, ngҼi֩ 
Campuchia g֝c ChŁm. Ďng l¨ sǫ quan 
qu©n Ľi֥ Campuchia có vai trò quan 
tr n֙g trong chiԒn tranh ņ¹ng DҼҺng 
lӺn thֵ  hai và nhֻ ng cu֥ c n֥ i chiԒn  ֫
Campuchia. là lãnh tֱ phong trào 
Fulro, m֥ t nhân vԀt ĽӸu tranh nhԄm 
giӶi phóng dân t֥c Champa b֗ áp bֵ c, 
Ľ« tnַg Ľ·ng vai tr¸ quan tr֙ ng trên 
bàn c֩  chính tr֗ ņ¹ng DҼҺng v¨o nhnֻg nŁm 1964-1975. 

Les Kosem là nhân vԀt rӸt thân cԀn v֧ i hoàng thân Norodom 

Sihanouk, v֗ tҼ֧ng lãnh có quyԚn l cֽ trong qu©n Ľi֥ Campuchia và 

cҺ quan t³nh b§o caֳ vҼҺng quc֝ này. V֧ i vai tr¸ Ľ·, Les Kosem Ľ« 

thành công trong vi֓c xây dֽ ng m֥ t mԊt trԀn ĽӸu tranh vȈ trang 

Fulro dҼi֧ lá c֩  c aֳ MԊt TrԀn GiӶi Phóng Cao Nguyên Champa 

bԄng cách gây áp lֽc v֧ i chính quyԚn S¨i G¸n ĽԜ giӶi quyԒt vӸn ĽԚ 

dân t֥ c T©y Nguy°n v¨ ChŁm. TrҼc֧ áp lֽ c cֳ a Fulro, chính quyԚn 

Sai G¸n Ľ« ban h¨nh nhiԚu ĽӴo luԀt ĽԊc bi֓ t vԚ ĽӸt Ľai, kinh tԒ, xã 

h i֥, giáo dֱ c,é d¨nh cho d©n tc֥ thiԜu s֝  và hình thành m֥t ĽҺn v ֗

hành chánh cao nhӸt trong n֥ i các Vi֓ t Nam C֥ ng H¸a, Ľ· l¨ B ֥

Phát TriԜn SԂc T c֥ ĽԊc dҼi֧ sֽ  ĽiԚu hành cֳa B֥  TrҼ֫ng SԂc T c֥ 

g c֝ ngҼi֩ thiԜu s֝ . 

ChiԒn tranh ņ¹ng DҼҺng kԒt thúc, Les Kosem phֱc vֱ  trong 

qu©n Ľi֥ Hoàng gia Campuchia v֧i nhi m֓ vֱ  TrҼ֫ng phòng tình 

báo, Ch֕ huy phó Lֽ c lҼn֯g bi°n ph¸ng, ki°m TҼ ln֓h quân nhӶy 

dù và ch֕ huy phó Lֽ c lҼn֯g phòng thֳ th  ֳĽ¹ Phnom Penh.  
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Cu֝i thԀp ni°n 1950, Les Kosem tri֓u tԀp c§c l«nh ĽӴo ngҼ֩i 

ChŁm ֫ Campuchia, th¨nh lԀp MԊt trԀn GiӶi ph·ng Champa (FLC) 

v֧i mֱc ti°u Ľ¸i quyԚn tֽ tr֗ cho d©n t֥c Champa. 

Ngày 20-9-1964, dҼ֧i sֽ ĽiԚu h¨nh cֳa qu֝c vҼҺng Sihanouk 

tӴi Nam Vang ñMԊt trԀn th֝ng nhӸt ĽӸu tranh cֳa c§c sԂc t֥c b֗ §p 

bֵcò (Front Uni de Lutte des Races Opprimées ï FULRO) ĽҼ֯c 

th¨nh lԀp l¨ li°n minh vȈ trang g֟m ba mԊt trԀn: 

¶ MԊt TrԀn GiӶi Phóng Kampuchia Krom (Ľn֟g bԄng sông Cֹu 

Long). (Front de Libération du Kampuchea Krom - FLKK) là 

Fulro Khmer  

¶ MԊt TrԀn GiӶi Phóng Kampuchia Nord (khu vֽ c Champasak, 

Lào). 

¶ MԊt TrԀn GiӶi Phóng Cao Nguyên Champa. (Front de Libération 

du Champa - FLC). 

Trong ba t֡  chֵ c liên minh thì MԊt TrԀn GiӶi Phóng Cao 

Nguyên Champa là m֥t phong tr¨o vȈ trang Ľ·ng vai tr¸ ch ֳĽ֥ng 

trong t֡  chֵ c Fulro nhԄm Ľ¸i lӴi qui chԒ Hoàng TriԚu CҼҺng Th ֡

mà vua BӶo ņӴi Ľ« ban h¨nh v¨o nŁm 1950 v¨ h³nh th¨nh khu vcֽ 

t  ֽtr  ֗  ֫T©y Nguy°n dҼi֧ lá c֩  Vi t֓ Nam C֥ ng Hòa. 

Fulro l¨ m֥t t֡ chֵc vȈ trang c· sֽ li°n h֓ trֽc tiԒp v֧i qu©n Ľ֥i 

M׃ v¨ C.I.A c· m֥t ñlֽc lҼ֯ng b² mԀtò nԄm ngay trong t֡ chֵc qu©n 

Ľ֥i cֳa Vi֓t Nam C֥ng H¸a, nhӸt l¨ trong ĽҺn v֗ ñLֽc LҼ֯ng ņԊc 

Bi֓tò do Lֽc LҼ֯ng MȈ Xanh cֳa M׃ huӸn luy֓n, trang b֗ v¨ b֟i 

dҼ֭ng. 

NŁm 1970, Les Kosem ֳng h֥ chԒ Ľ֥ C֥ng h¸a Khmer cֳa Lon 

Nol. Trong nhֻng nŁm cu֥c n֥i chiԒn Khmer, Les Kosem ĽҼ֯c b֡ 

nhi֓m l¨m TҼ l֓nh Lֻ Ľo¨n 5 chiԒn ĽӸu trong lֽc lҼ֯ng Lon Nol 

ch֝ng lӴi Khmer Ľ֛. NŁm 1974, ¹ng ĽҼ֯c b֡ nhi֓m l¨m ĽӴi sֵ lҼu 

Ľ֥ng cֳa C֥ng h¸a Khmer.  

BiԒn c֝  chính tr֗  ֫ņ¹ng DҼҺng v¨o nŁm 1975 Ľ« ĽҼa t ֡chֵ c 

Fulro v¨o con ĽҼn֩g tan rã. Sau mӸy nŁm dӸn thân vào cu֥c vԀn 

Ľ֥ng ĽӸu tranh trong MԊt TrԀn GiӶi Phóng Cao Nguyên Champa, 

ThiԒu TҼn֧g Les Kosem Ľ« t ַtrӺn vào ngày 7-12-1976 tӴi Kuala 
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Lumpur M« Lai, hҼn֫g dҼҺng 49 tui֡. Cái chԒt cֳ a Les Kosem 

ĽҼ֯c tình nghi là b֗ ĽӺu Ľ֥c trong bֻ a ti֓ c. B֫ i vì ông ta cùng em 

trai cֳ a v֯  c½ng Ľi d ֽti c֓ Ľ· v¨ mӸt cùng trong m֥t tháng. 

K  ׁ ni m֓ 44 nŁm (1976 ï 2020) ngày mӸt ThiԒu tҼn֧g Les 

Kosem m֥ t nhân vԀt cӸp cao, m֥t lãnh tֱ  phong tr¨o Fulro Ľ« nhiԚu 

lӺn gây tiԒng vang trên bàn c֩ chính tr֗ c aֳ chiԒn tranh ņ¹ng DҼҺng 

lӺn thֵ  hai. Sau gӺn ng·t 130 nŁm tַ phong tr¨o kh֫i nghǫa cֳa 

Katip Sumat và Katip Ja Thak Wa, x« h֥i ngҼ֩i ChŁm cȈng nhҼ c§c 

d©n t֥c kh§c ֫ miԚn trung-nam Vi֓t Nam gӺn nhҼ Ľ« ngֳ qu°n v³ 

Ľ« phӶi ch֗u nhiԚu §ch n¹ l֓, cu֥c s֝ng v¹ c½ng cҺ cֽc ĽӸt Ľai b֗ 

mӸt chֳ quyԚn tr֫ n°n ngh¯o Ľ·i v¨ bӺn c½ng; Ľ֩i s֝ng vŁn h·a tinh 

thӺn v¨ c§c luԀt tֱc cȈng b֗ x§o tr֥n. NgҼ֩i ChŁm Ľ« qu°n Ľi vԚ l֗ch 

sֹ h¨o h½ng cֳa cha ¹ng, vԚ nԚn vŁn minh Ľi°u khԂc Champa. Phong 

tr¨o Fulro ra Ľ֩i Ľ« Ľ§nh thֵc c§c d©n t֥c bӶn Ľ֗a, c§c thӺn d©n 

Champa c½ng tham gia ĽӸu tranh ĽԜ bӶo v֓ n¸i gi֝ng, bӶo v֓ vŁn 

h·a v¨ phong tֱc tԀp qu§n, Ľ¸i sֽ c¹ng bԄng cho quyԚn ĽҼ֯c s֝ng, 

quyԚn ĽҼ֯c mҼu sinh v¨ quyԚn ĽҼ֯c l¨m con ngҼ֩i. 

 
 

Po Dharma v¨ mί Les Kosem, Kuala Lumpur 
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Y BHAM ENUOL  

LÃNH T  ְMӿT TRӿN FLC  

GIӵI PHÓNG CAO NGUYÊN CHAMPA  

Dr. Putra Podam 

Universiti Teknologi Malaysia (UTM) 

University of Tay Nguyen, Vietnam 

Y Bham Enuol sinh nŁm 1923 là sáng 

lԀp vi°n cֳa phong tr¨o  Bajaraka (1958-

1964), sau Ľ· Chֳ T֗ch MԊt TrԀn GiӶi 

Phóng Cao Nguyên Champa (1964-1975) 

tֵc l¨ m֥t th¨nh vi°n nԄm trong t֡ chֵc 

ĽӸu tranh li°n hi֓p mang t°n l¨ Fulro (MԊt 

TrԀn Th֝ng NhӸt ņӸu Tranh Cֳa Các SԂc 

T֥c B֗ Ćp Bֵc) c· trֱ s֫ tӴi Campuchia. 

Ngày 17-4-1975, KhҺ Mer ņ֛ chiԒm thֳ 

Ľ¹ Phnom-Penh. 

Y Bham Enuol v¨o ņӴi Sֵ Qu§n Ph§p t֗ nӴn. Ng¨y 20-4-1975, 

Khmer ņ֛ Ľ֥t nhԀp v¨o Sֵ Qu§n Ph§p, bԂt Y Bham Enuol c½ng v֧i 

nhiԚu nh©n vԀt l«nh ĽӴo kh§c cֳa Fulro nhҼ Y Bun Sur, Kpa D¹h, 

Ksor Duoât, Y Nham Eban,é ĽԜ ĽҼa ra tֹ h³nh. 

Ch²nh s§ch Ng¹ ņ³nh Di֓m 

ThԒ kׁ XX Ľ« chֵng kiԒn m֥t sֽ x§o tr֥n l֧n trong c֥ng Ľ֟ng 

ngҼ֩i ThҼ֯ng ֫ Cao Nguy°n Vi֓t Nam do sֽ di cҼ ֟ Ӵt cֳa ngҼ֩i 

Vi֓t v¨ ch²nh s§ch Ľ֟ng h·a ngҼ֩i ThҼ֯ng ֫ Vi֓t Nam. 

Ng¨y 11.3.1955, Ng¹ ņ³nh Di֓m ra quyԒt Ľ֗nh s§p nhԀp l«nh 

th֡ (Xֵ ThҼ֯ng MiԚn Nam ņ¹ng dҼҺng) v¨o ĽҺn v֗ h¨nh ch²nh 

Vi֓t Nam v¨ b«i b֛ quy chԒ tֽ tr֗ cֳa Ho¨ng TriԚu CҼҺng Th֡ do 

Ho¨ng ĽԒ BӶo ņӴi ban h¨nh v¨o nŁm 1950. TiԒp theo Ľ·, ch²nh s§ch 

ĽҼa ngҼ֩i Vi֓t t֗ nӴn tַ BԂc l°n T©y Nguy°n v¨o nŁm 1955 Ľ« ĽӼy 

Ľ֟ng b¨o T©y Nguy°n v¨o t³nh trӴng mӸt ĽӸt Ľai ĽԜ canh t§c. Kh¹ng 

nhֻng luԀt tֱc v¨ Ľ֩i s֝ng vŁn h·a, tinh thӺn b֗ x§o tr֥n, h֙ c¸n b֗ 
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xua Ľu֡i v¨o v½ng ĽӸt cԄn c֣i v¨ ngҼ֯c Ľ«i b֫i ch²nh s§ch cai tr֗ h¨ 

khԂc cֳa ch²nh quyԚn Ng¹ ņ³nh Di֓m th֩i Ľ·. 

Ngày 23-10-1955, Ng¹ ņ³nh Di֓m ĽҼa ra quyԒt Ľ֗nh: 

 Å B«i b֛ quyԚn s֫ hֻu chֳ ĽӸt Ľai d¨nh cho ngҼ֩i d©n t֥c thiԜu s֝ 

Å Hֳy b֛ nhֻng t¸a §n phong tֱc cֳa d©n t֥c thiԜu s֝ 

Å CӸm giӶng dӴy nhֻng tiԒng d©n t֥c thiԜu s֝ trong c§c trҼ֩ng h֙c 

Å ņ·ng cֹa Nha Gi§o Dֱc MiԚn ThҼ֯ng 

Å ChuyԜn h¨ng vӴn ngҼ֩i Kinh l°n Cao nguy°n ĽԜ khai th§c ĽӸt Ľai 

TrҼ֧c sֽ Ľ֟ng h·a v¨ Ľ¨n §p ngҼ֩i ThҼ֯ng cֳa ch²nh quyԚn 

Ng¹ ņ³nh Di֓m, m֥t s֝ tr² thֵc ngҼ֩i Cao nguy°n quyԒt Ľ֗nh th¨nh 

lԀp phong tr¨o ĽӸu tranh b² mԀt v¨o nŁm 1958, ĽԊt dҼ֧i quyԚn ĽiԚu 

h¨nh cֳa Y Thih Eban (Rade), g֙i l¨ MԊt TrԀn GiӶi Ph·ng D©n T֥c 

ThҼ֯ng v֧i c§c y°u s§ch nhҼ sau: 

 Å T¹n tr֙ng phong tֱc tԀp qu§n t²n ngҼ֭ng cֳa d©n t֥c thiԜu s֝. 

Å Ćp dֱng ch²nh s§ch b³nh ĽԆng giֻa d©n t֥c thiԜu s֝ v¨ ngҼ֩i Kinh 

Å TrӶ lӴi cho ngҼ֩i T©y Nguy°n nhֻng ĽӸt Ľai Ľ« b֗ ch²nh quyԚn 

t֗ch thu hay b֗ c§c d©n Ľ֗nh cҼ ngҼ֩i Vi֓t chiԒm ĽoӴt bӸt h֯p ph§p. 

Tuy nhi°n c§c y°u s§ch n¨y kh¹ng nhֻng ĽҼ֯c thֽc hi֓n m¨ 

ch²nh quyԚn Ng¹ ņ³nh Di֓m lӴi tiԒp tֱc ch²nh s§ch h¨ khԂc v֧i 

ngҼ֩i Cao nguy°n v¨ ĽӼy h֙ v¨o cu֥c s֝ng v¹ c½ng bӺn c½ng v¨ cҺ 

cֽc hҺn. 

Phong trào Bajaraka 

 Ngày 1-5-1958 Ľ§nh dӸu ng¨y ra Ľ֩i cֳa phong trào Bajaraka (Bana 

+ Jarai + RaĽ° + Kaho) ĽԊt dҼ֧i sֽ l«nh ĽӴo cֳa Y Baham Enuol, 

g֝c ngҼ֩i Rade. MԊt trԀn n¨y ĽҼa ra nhԀn Ľ֗nh chung vԚ t³nh h³nh 

T©y Nguy°n l¼c n¨y g֟m 8 ĽiԜm ch²nh nhҼ sau: 
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Y Bham Enuol 

Å VԚ t³nh h³nh kinh tԒ, d©n t֥c T©y nguy°n ch֕ biԒt l¨m n¹ l֓ cho 

nhֻng ngҼ֩i Kinh Ľ֗nh cҼ. 

Å VԚ mԊt ch²nh tr֗: Nhֻng ngҼ֩i Vi֓t Ľ֗nh cҼ tֽ t¹n h֙ l¨ d©n t֥c 

thԂng trԀn v¨ lu¹n lu¹n c· th§i Ľ֥ tr֗ch thҼ֯ng Ľ֝i v֧i d©n t֥c T©y 

Nguyên. 

Å Trong b֥ m§y h¨nh ch²nh, c§c quan chֵc g֥c d©n t֥c T©y Nguy°n 

ĽҼ֯c trӶ lҼҺng l¼c n¨o cȈng thӸp hҺn ngҼ֩i Vi֓t Ľ֗nh cҼ. 

Å Trong qu©n Ľ֥i, nhֻng hӴ sǫ quan v¨ sǫ quan T©y Nguy°n rӸt ²t 

ĽҼ֯c thŁng cӸp so v֧i ngҼ֩i Vi֓t. 

Å T©y Nguy°n Ľ« tr֫ th¨nh s©n khӸu cֳa cu֥c chiԒn ĽӾm m§u giֻa 

qu©n Ľ֥i S¨i G¸n v¨ Vi֓t C֥ng m¨ mֱc ti°u cֳa cu֥c chiԒn n¨y 

kh¹ng li°n h֓ g³ ĽԒn d©n t֥c T©y Nguy°n. 

Å Tr°n b³nh di֓n ph§p lĨ, d©n t֥c T©y Nguy°n phӶi c¼i ĽӺu tu©n theo 

ph§p luԀt Vi֓t Nam, m֥t h֓ th֝ng ph§p lĨ ho¨n to¨n kh¹ng th²ch 

nghi v֧i phong tֱc, tԀp qu§n v¨ t²n ngҼ֭ng cֳa d©n t֥c thiԜu s֝ n¨y. 

Å Tr°n b³nh di֓n gi§o dֱc, nhֻng con em T©y Nguy°n kh¹ng c¸n 

quyԚn h֙c tiԒng mԌ ĽԎ cֳa m³nh trong c§c trҼ֩ng tiԜu h֙c. 

Å Tr°n b³nh di֓n y tԒ, c· sֽ bӸt c¹ng r» r֓t vԚ lҼҺng b֡ng. 
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Tַ nhֻng nhԀn Ľ֗nh Ľ·, Y Baham Enuol Ľ« l«nh ĽӴo c§c phong 

tr¨o ĽӸu tranh cֳa ngҼ֩i ThҼ֯ng trong su֝t hai mҼҺi nŁm v֧i nhֻng 

th¨nh t²ch Ľ§ng kԜ nhҼ sau: 

Ngày 25-7-1958, Y Baham Enoul Ľ« gֹi bֵc thҼ ĽԒn ĽӴi sֵ Hoa 

KȢ ֫ S¨i G¸n, trong Ľ· y°u cӺu ĽӴi sֵ can thi֓p v֧i ch²nh quyԚn 

Vi֓t Nam nhԄm t§i lԀp lӴi quy chԒ ĽԊc bi֓t d¨nh cho c§c d©n t֥c 

thiԜu s֝ tҼҺng tֽ nhҼ quy chԒ Ho¨ng TriԚu CҼҺng Th֡. N֥i dung 

n¨y cȈng ĽҼ֯c Y Baham Enoul gֹi ĽԒn c§c t¸a ĽӴi sֵ ngoӴi giao 

Ph§p, Anh, ӷn Ľ֥,é ĽԊt tӴi S¨i G¸n. 

 CȈng v¨o th֩i gian này, Y Baham Enoul cȈng gֹi thҼ ĽԒn T֡ng 

ThҼ KĨ Li°n Hi֓p Qu֝c ĽԜ tr³nh b¨y vԚ s֝ phԀn hӼm hiu cֳa c§c 

d©n t֥c T©y Nguy°n tr°n Ľ¨ b֗ di֓t vong. 

 Ngày 8-9-1958, Y Baham Enoul gֹi m֥t vŁn thҼ ch²nh thֵc cho 

Ng¹ ņ³nh Di֓m y°u cӺu nh¨ nҼ֧c Vi֓t Nam phӶi c· m֥t ch²nh s§ch 

th²ch Ľ§ng cho c§c d©n t֥c thiԜu s֝ T©y Nguy°n. NhҼng Ľ§p lӴi bֵc 

thҼ n¨y l¨ sֽ Ľ¨n §p phong tr¨o Bajaraka v¨ Y Baham Enoul v¨ m֥t 

s֝ l«nh ĽӴo kh§c Ľ« b֗ bԂt giam. Ng¨y 26-11-1958, c· nhֻng tin Ľ֟n 

vԚ sֽ v½ng dԀy cֳa ngҼ֩i T©y Nguy°n tӸn c¹ng c§c nh¨ t½ giӶi 

ph·ng c§c th¨nh vi°n cֳa Bajaraka b֗ bԂt giam, Ng¹ ņ³nh Di֓m liԚn 

chuyԜn Y Baham Enoul vԚ trӴi giam ֫ HuԒ. Th§ng 9-1958, Y Baham 

Enoul ĽҼ֯c trӶ tֽ do. NhҼng m֥t v¨i th§ng sau Ng¹ ņ³nh Di֓m lӴi 

cho bԂt giam ¹ng tr֫ lӴi. 

MԊt trԀn Fulro 

Cu֥c ĽӶo ch²nh ch²nh quyԚn Ng¹ ņ³nh Di֓m v¨o ng¨y 1-11-

1963 Ľ« ĽҼa l֗ch sֹ cԀn ĽӴi ņ¹ng DҼҺng sang m֥t kh¼c quanh m֧i. 

MԊt TrԀn Th֝ng NhӸt ņӸu Tranh C§c D©n T֥c B֗ Ćp Bֵc, tiԒng 

Ph§p l¨ Front Unifi® de Lutte des Races Oprim®es, viԒt tԂt l¨ 

FULRO bԂt ĽӺu ra Ľ֩i, ĽԊt dҼ֧i sֽ bӶo tr֯ cֳa ho¨ng th©n Norodom 

Sihanouk. T֡ chֵc li°n hi֓p n¨y quy tֱ ba mԊt trԀn. 

Sau ng¨y ra Ľ֩i cֳa Fulro, Les Kosem tŁng cҼ֩ng chiԒn lҼ֯c 

ĽҼa Y Baham Enoul ra kh֛i ngֱc giam ĽԜ l«nh ĽӴo mԊt trԀn GiӶi 

ph·ng Champa bao g֟m khu vֽc cao nguy°n trung phӺn Vi֓t Nam 

v¨ v½ng ven biԜn tַ Ph¼ Y°n ĽԒn Phan R². 
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 Sau nhiԚu n֣ lֽc cֳa Les Kosem qua con ĽҼ֩ng ngoӴi giao v¨ 

trao Ľ֡i t½ binh ch²nh tr֗, Y Baham Enoul Ľ« ĽҼ֯c trӶ tֽ do nh֩ tַ 

bֵc thҼ viԒt ng¨y 1-2-1964 cֳa Les Kosem cho thֳ tҼ֧ng Nguy֑n 

Khánh. 

Ngày 20-9-1964 Ľ§nh dӸu cu֥c v½ng dԀy Fulro. T֡ chֵc n¨y tӸn 

c¹ng trӴi l²nh bu¹n Sarpa, ch֕ sau v¨i gi֩ l¨m chֳ t³nh h³nh t֕nh 

Daklak v¨ chiԒm Ľ¨i ph§t thanh Ban M° Thu֥t nhԄm ĽҼa ra th¹ng 

Ľi֓p y°u cӺu chԒ Ľ֥ S¨i G¸n phӶi thֽc thi m֥t s֝ y°u s§ch: 

Å ChӸp nhԀn c· m֥t ghԒ B֥ trҼ֫ng d©n t֥c thiԜu s֝ trong n֥i c§c 

ch²nh phֳ S¨i G¸n. 

Å ChӸm dֵt sֽ thuy°n chuyԜn nhֻng c¹ng chֵc v¨ binh l²nh T©y 

Nguy°n ĽԒn c§c v½ng Duy°n hӶi 

Å Ćp dֱng ch²nh s§ch b³nh ĽԆng giֻa d©n t֥c thiԜu s֝ v¨ ngҼ֩i Vi֓t. 

Å Trao trӶ lӴi cho c§c d©n t֥c thiԜu s֝ nhֻng ĽӸt Ľai cֳa h֙ m¨ ngҼ֩i 

Kinh x©m chiԒm. 

Sau bao ng¨y thҼҺng thuyԒt v֧i qu©n Ľ֥i M׃, lֽc lҼ֯ng Fulro 

chӸp nhԀn r¼t qu©n vԚ hԀu cֵ ֫ Mondunkiri, l«nh th֡ Campuchia, 

trong Ľ· c· Y Bham Enoul. 

Tháng 7-1965, Fulro tӸn c¹ng trӴi l²nh Bu¹n Brieng, l¨m chֳ 

t³nh h³nh v¨ tiԒp tֱc Ľ¸i y°u s§ch cho c§c Ľ֟ng b¨o d©n t֥c thiԜu s֝ 

v¨ khu qu©n sֽ bӸt khӶ x©m phӴm. TrҼ֧c sֽ Ӷnh hҼ֫ng to l֧n cֳa 

Y Baham Enoul v֧i phong tr¨o Fulro, ch²nh quyԚn S¨i G¸n Ľ« t³m 

m֙i c§ch mua chu֥c ¹ng tr֫ vԚ Vi֓t Nam nhҼng ĽԚu b֗ thӸt bӴi. 

Tháng 9-1965, b§o ch² Campuchia loan tin th¨nh phӺn m֧i trong h֥i 

Ľ֟ng t֝i cao cֳa T֡ chֵc Fulro, trong Ľ· Y Baham Enoul ĽҼ֯c bӺu 

l¨m ņ֓ NhӸt Ph· Chֳ T֗ch Fulro. 

Sau nhiԚu lӺn thҼҺng thuyԒt vԚ ch²nh s§ch cho Ľ֟ng b¨o d©n t֥c 

thiԜu s֝ bӸt th¨nh, t֡ chֵc Fulro Ľ« tӸn c¹ng Cao Nguy°n nh©n d֗p 

thֳ tҼ֧ng Nguy֑n Cao KȢ l°n thŁm Pleiku v¨o ng¨y 17-12-1965 và 

rӶi truyԚn ĽҺn t֝ c§o tҼ֧ng Vǫnh L֥c l¨ nh¨ l«nh ĽӴo ki°u cŁng, ch֕ 

biԒt d½ng vȈ lֽc ĽԜ giӶi quyԒt vӸn ĽԚ ngҼ֩i ThҼ֯ng m¨ ¹ng ta cho 

là ngu ng֝c. BiԒn c֝ n¨y g©y thi֓t hӴi cho cӶ hai ph²a v¨ thֳ tҼ֧ng 



52 
 

Nguy֑n Cao KȢ Ľ« ch֕ tr²ch c¹ng khai sֽ ki°u cŁng cֳa tҼ֧ng Vǫnh 

L֥c v¨ ĽҼ֩ng l֝i ch²nh tr֗ khi°u kh²ch cֳa ¹ng ta Ľ« ĽӼy Fulro d½ng 

vȈ lֽc th§ch thֵc ch²nh quyԚn S¨i G¸n. 

Ch²nh quyԚn S¨i G¸n tiԒp tֱc d½ng kԒ mua chu֥c Y Baham 

Enoul tr֫ vԚ Vi֓t Nam nhԄm tr§nh t֡ chֵc n¨y tiԒp tay cho Vi֓t 

C֥ng. Nh©n d֗p n¨y Y Baham Enoul tiԒp tֱc ĽԚ ngh֗ Ľ¸i quy chԒ 

ĽԊc bi֓t Ľ֝i v֧i Ľ֟ng b¨o d©n t֥c thiԜu s֝ ֫ miԚn trung Vi֓t Nam, 

trong Ľ· c· quyԚn th¨nh lԀp qu©n Ľ֥i ri°ng v¨ c· c֩ ri°ng nhֻng 

vӾn kh¹ng ĽҼ֯c Ľ§p ֵng ĽӺy Ľֳ. 

Sau cu֥c t֡ng tӸn c¹ng n֡i dԀy cֳa Vi֓t C֥ng nŁm 1968, t֡ chֵc 

Fulro ֫ T©y Nguy°n b֗ vi֓t c֥ng Ľ§nh bӴi. Ng¨y 12-12-1968 Y 

Baham Enoul dֽ Ľ֗nh tr֫ vԚ h֯p t§c v֧i Vi֓t Nam theo hi֓p Ҽ֧c 

th֛a thuԀn nhҼng kh¹ng th¨nh v³ H֥i Ľ֟ng t֝i cao Fulro Ľ« thӸy 

trҼ֧c sֽ lַa gӴt cֳa ch²nh quyԚn S¨i G¸n n°n Ľ« t³m c§ch bӶo v֓ Y 

Baham Enoul ֫ lӴi Campuchia. 

BiԒn c֝ M׃ r¼t qu©n kh֛i ņ¹ng DҼҺng nŁm 1973 v¨ phong tr¨o 

Kh֩ Me ņ֛ tӸn c¹ng Phnom-Penh v¨o nŁm 1975 Ľ« ĽӼy phong tr¨o 

Fulro v¨o sֽ suy vong. Trong l¼c h֣n loӴn cֳa cu֥c chiԒn, Y Baham 

Enoul c½ng gia Ľ³nh chӴy ĽԒn t֗ nӴn ֫ t¸a ĽӴi sֵ Ph§p ֫ Campuchia 

nhҼ l֩i cŁn dԊn cֳa Les Kosem  trҼ֧c l¼c sang Ph§p. BӸt chӸp sֽ 

bӶo tr֯ cֳa Sֵ Qu§n Ph§p v¨ luԀt qu֝c tԒ, Kh֩ Me ņ֛ ra l֓nh bԂt 

Y Baham Enoul v¨ m֥t s֝ l«nh ĽӴo kh§c cֳa Fulro c½ng gia Ľ³nh 

ông vào ngày 20.4.1975 

 Kׁ ni֓m 45 nŁm (1975 ï 2020) ng¨y mӸt cֳa Y Baham Enoul, 

m֥t nh©n vԀt l«nh ĽӴo phong tr¨o ĽӸu tranh cֳa c§c d©n t֥c bӶn Ľ֗a 

֫ miԚn trung Vi֓t Nam b֗ §p bֵc trong su֝t hai thԀp ni°n r¸ng r« 

bԄng cӶ hai con ĽҼ֩ng thҼҺng thuyԒt v¨ qu©n sֽ Ľ« g֯i nhԂc ĽԒn 

nhֻng y°u s§ch vԚ m֥t quy chԒ ĽԊc bi֓t d¨nh cho Ľ֟ng b¨o d©n t֥c 

thiԜu s֝. ņ« 38 nŁm sau ng¨y mӸt cֳa Y Baham Enoul, và cho dù 

Vi֓t nam h¹m nay Ľ« th֝ng nhӸt trong Ľ· c· sֽ Ľ·ng g·p cֳa Ľ֟ng 

b¨o bӶn Ľ֗a, nhҼng c§c y°u s§ch cֳa Y Bham Enoul cho ĽԒn nay 

vӾn chҼa thֽc hi֓n. V¨ h¹m nay d©n t֥c bӶn Ľ֗a ֫ miԚn trung Vi֓t 

Nam vӾn c¸n Ľ֝i mԊt v֧i ch²nh s§ch Ľ֟ng h·a do di cҼ ֟ Ӵt cֳa 



53 
 

ngҼ֩i Kinh, ĽӸt Ľai b֗ mӸt chֳ quyԚn tr֫ n°n ngh¯o Ľ·i v¨ bӺn c½ng; 

Ľ֩i s֝ng vŁn h·a tinh thӺn v¨ c§c luԀt tֱc cȈng c¸n b֗ x§o tr֥n. V¨ 

Ľ· cȈng là b¨i h֙c th²ch Ľ§ng m¨ thԒ h֓ trԎ cֳa d©n t֥c bӶn Ľ֗a T©y 

Nguyên và ChŁm h¹m nay cӺn bԒt ĽԒn. 

  

 
Y Bham Enuol d̯αi l§ cγ MΊt Trͻn Giͩi Ph·ng Cao Nguy°n Champa 

 

  



54 
 

ANH HÙNG L C֖H S  ָCHAMPA  

 Dr. Putra Podam 

Universiti Teknologi Malaysia (UTM) 

University of Tay Nguyen, Vietnam 

Champa Ľc֥ lԀp thԒ k  ׁhai.  

TrӶi d¨i Ď LĨ ņ ֟Bàn ņ֟ ng Nai. 

Jrai RaĽ° Sti°ng ChŁm Churu Raglai. 

Cùng dòng cùng gi֝ng cùng vai chung lòng. 

Cùng chung gánh vác non sông. 

C½ng chung vŁn h·a cha ¹ng bao Ľi֩. 

Tin hung Nam tiԒn lŁm le. 

Xâm chiԒm b֩  cõi thành h֟ Champa. 

B n֟g Nga danh tiԒng oai lַ ng. 

ņ§nh tan giԊc TrӺn chiԒm th¨nh ThŁng Long. 

Po Rom® ngҼi֩ cȈng c· c¹ng. 

CӶi tiԒn chֻ  Thrah th¨nh c¹ng mu¹n Ľi֩. 

Dân t֥ c tôn giáo tách r֩i. 

Po Romé hóa giӶi tuy t֓ v i֩ Ahier Awal. 

Phúc Nguyên tìm cách xâm thành. 

Ng c֙ Khoa công chúa kԒ bày cho nhanh. 

ņԒn khi Minh M n֓h thành danh. 

ņ֥ c tài thֳ  ĽoӴn bi֓ t danh con Tr֩i. 

ņ֝ t làng giԒt hӴi ngҼi֩ H i֩. 

ChԊt ĽӺu 3 cái m֧i ĽҼc֯ 3 quan. 

Sֹ  sách ghi chép rõ ràng. 

Minh M n֓h giԒt sӴch không ch aַ m t֥ ai. 

Nhân danh Sumat nhân tài. 
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Jihad thánh chiԒn ĽԒn tai Ng֙ c Hoàng. 

M n֓h liԚn tiêu di֓ t Phan Rang. 

Thak Wa b֝  trԀn Ľ§nh tan giԊc ngoài. 

M n֓h liԚn chiêu dֱ  Quan cai. 

Vi c֓ xong xֹ  án gia ngài Phaok The. 

Cham Pa tuy֓t v n֙g r֝ i b i֩. 

Fulro mԀt trԀn tַ  th i֩ Les Kosem. 

Campuchia Krom Campuchia Nord Cam Pa. 

LԀp ba mԀt trԀn treo ba lá c֩ . 

Y Bham nԂm bԂt th i֩ cҺ. 

LiԚn gây sֵ c ép Vi֓ t Nam C֥ ng Hòa. 

Th i֩ cu֥ c xuӸt hi n֓ Po Dharma. 

Công lao to l֧n thành danh thành tài. 

ņԒn khi du h֙ c lӺn hai. 

ņ֣  xong tiԒn sǫ ng¨i l¨m ngoӴi giao. 

Ban giao ChŁm Ph§p M« Lai. 

ņ§nh thcֵ vŁn h·a ĽԒn tai dân mình. 

Ng¨i ĽҼa lc֗h sֹ  vŁn minh. 

Ngôn ngֻ  chֻ  viԒt Ľn֗h hình không thay. 

Nay ngài mԂc b֓ nh không may. 

Ung thҼ c ֡h n֙g thay ngay không thành. 

C n֥g Ľn֟g con cháu nhân danh. 

Nhân vԀt l c֗h sֹ  ghi danh mu¹n Ľi֩. 

 

Putra Podam 

ViΔt t iͧ San Jose, California 24/12/2019 

BuΫi chiΖu ņ¹ng. 
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PO DHARMA KHÔNG CÒN N Aֺ 
 

Nguy֑n VŁn Huy 

Ban bi°n tԀp Th¹ng LuԀn v¹ c½ng thҼҺng tiԒc th¹ng b§o c½ng 

quĨ Ľ֥c giӶ Th¹ng LuԀn tin bu֟n: 

Nh¨ vŁn h·a sֹ h֙c Po Dharma vַa tַ trӺn ng¨y 21/02/2019 tӴi 

th¨nh ph֝ Toulouse, miԚn Nam nҼ֧c Ph§p, sau m֥t cҺn bӴo b֓nh, 

hҼ֫ng th֙ 74 tu֡i. 

L֑ h֛a thi°u sԐ ĽҼ֯c cֹ h¨nh tӴi Toulouse ng¨y 26/02/2019. 

Ban bi°n tԀp Th¹ng LuԀn v¹ c½ng thҼҺng tiԒc v¨ ch©n th¨nh chia 

bu֟n c½ng gia Ľ³nh Po Dharma, m֥t th©n hֻu cֳa TԀp H֯p D©n Chֳ 

ņa Nguy°n tӴi Ph§p. 

Po Dharma t°n thԀt l¨ QuӶng VŁn ņֳ, sinh nŁm 1945 (trҼ֩ng 

Vi֑n ņ¹ng B§c C֡ Ph§p ghi nŁm sinh cֳa ¹ng l¨ 1948) tӴi th¹n ChӸt 

ThҼ֩ng (palei Baoh Dana), x« PhҼ֧c HԀu, huy֓n Ninh PhҼ֧c, t֕nh 

Ninh ThuԀn l¨ m֥t nh¨ nghi°n cֵu vŁn h·a sֹ ngҼ֩i ChŁm. 

XuӸt th©n tַ m֥t gia Ľ³nh n¹ng d©n g֟m 7 anh ch֗ em, Po 

Dharma l¨ ngҼ֩i duy nhӸt trong gia Ľ³nh t֝t nghi֓p ĽӴi h֙c. Th§ng 

9/1972 ¹ng ĽҼ֯c ĽҼa sang Ph§p du h֙c v¨ theo Ľu֡i nghi֓p nghi°n 

cֵu sֹ v¨ vŁn h·a ngҼ֩i ChŁm v½ng Phan Rang cho ĽԒn khi tַ trӺn. 

Sinh trҼ֫ng trong l«nh th֡ cֳa vҼҺng triԚu Panduranga - 

Champa cȈ (Ninh ThuԀn v¨ B³nh ThuԀn ng¨y nay), Po Dharma Ľ« 

d¨nh tr֙n th֩i gian cֳa Ľ֩i m³nh ĽԜ nghi°n cֵu v¨ phֱc h֟i bӶn chӸt 

ChŁm trong l«nh vֽc l֗ch sֹ v¨ vŁn h·a. Ďng l¨ t§c giӶ cֳa nhiԚu 

c¹ng tr³nh nghi°n cֵu trong l«nh vֽc n¨y. 

Trong th֩i gian c¸n l¨ h֙c sinh, tַ 1966 ĽԒn 1968, Po Dharma 

l¨ th¨nh vi°n t²ch cֽc trong phong tr¨o bӶo v֓ vŁn h·a Champa trong 

m¹i trҼ֩ng Vi֓t Nam ֫ Phan Rang. Sang Campuchia th§ng 9/1968, 

Po Dharma tham gia phong tr¨o Fulro v¨ l¨ th¨nh vi°n t²ch cֽc cֳa 

lֽc lҼ֯ng n¨y tӴi xֵ Ch½a Th§p. T֝t nghi֓p trҼ֩ng li°n qu©n Cao 

Mi°n (Ecole Militaire Interarmes du Cambodge) nŁm 1969 v¨ sau 

nhiԚu thҼҺng t²ch trong chiԒn ĽӸu v» trang, th§ng 9/1972 Po Dharma 
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ĽҼ֯c ch²nh quyԚn Lon Nol cho sang Ph§p du h֙c. NŁm 1978, ¹ng 

t֝t nghi֓p cֹ nh©n tӴi Ph©n khoa L֗ch sֹ v¨ vŁn tֽ h֙c (Sciences 

historiques et philologiques) thu֥c ņӴi h֙c Sorbonne, nŁm 1980 ĽԀu 

cao h֙c tӴi TrҼ֩ng Cao ĽԆng thֽc h¨nh (Ecole pratique des hautes 

études-EPHE) v¨ nŁm 1986 t֝t nghi֓p tiԒn sǫ tӴi ņӴi h֙c Paris-III 

(Sorbonne).  

NŁm 1972, Po Dharma gia nhԀp TrҼ֩ng Vi֑n ņ¹ng B§c C֡ 

Pháp (Ecole française de l'Extreme-Orient-EFEO) v֧i tҼ c§ch l¨ 

c֥ng t§c vi°n k׃ thuԀt chuy°n vԚ l֗ch sֹ v¨ nԚn vŁn minh Champa 

v¨ nŁm 1982 tr֫ th¨nh th¨nh vi°n khoa h֙c bi°n chԒ cֳa trҼ֩ng. 

NŁm 1987, ¹ng ĽҼ֯c gֹi sang M« Lai ĽԜ m֫ v¨ t֡ chֵc ĽiԚu h¨nh 

chi nh§nh cֳa trҼ֩ng EFEO tӴi Kuala Lumpur. Tr֫ vԚ lӴi Paris nŁm 

1993, Po Dharma l¨ giӶng vi°n tӴi TrҼ֩ng Cao ĽԆng khoa h֙c x« 

h֥i (Ecole des hautes ®tudes en sciences sociales-EHESS). 

NŁm 1999, Po Dharma ĽҼ֯c cֹ l¨m gi§m Ľ֝c chi nh§nh cֳa 

trҼ֩ng EFEO tӴi Kuala Lumpur. NŁm 2003, ¹ng l°n chֵc Ph· Gi§o 

sҼ cֳa trҼ֩ng EFEO v¨ giӶng dӴy tӴi nhiԚu trҼ֩ng ĽӴi h֙c Ph§p 

(EFEO, EHESS, INALCO) v¨ nҼ֧c ngo¨i nhҼ ĽӴi h֙c Malaya, ĽӴi 

h֙c Kebangsaan (M« Lai), ĽӴi h֙c Tokyo (NhԀt BӶn), ĽӴi h֙c BԂc 

Kinh, QuӶng Ch©u, QuӶng T©y (Trung Qu֝c). Ďng cȈng thҼ֩ng c· 

mԊt tr°n c§c di֑n Ľ¨n khoa h֙c qu֝c tԒ ֫ Ch©u Ąu, Ch©u Ć v¨ Ch©u 

M׃ ĽԜ tr³nh b¨y nhֻng ĽԚ t¨i li°n quan ĽԒn Champa. 

VԚ hҼu nŁm 2016, Po Dharma Ľ« c½ng gia Ľ³nh d֙n nh¨ tַ 

Sarcelles, m֥t th¨nh ph֝ ngoӴi ¹ ph²a bԂc Paris, vԚ Toulouse, m֥t 

th¨nh ph֝ nԂng Ӹm miԚn Nam nҼ֧c Ph§p dҼ֧i ch©n n¼i Pyr®n®es. 

B°n cӴnh chuy°n ĽԚ nghi°n cֵu v¨ giӶng dӴy, Po Dharma c¸n 

nԄm trong ph§i b֥ trֽc thu֥c B֥ NgoӴi giao Ph§p ֫ Kuala Lumpur 

ĽԜ ĽiԚu h¨nh chҼҺng tr³nh h֯p t§c song phҼҺng Ph§p-M« Lai vԚ vӸn 

ĽԚ x« h֥i v¨ nh©n vŁn, Ľ¨o tӴo sinh vi°n cӸp thӴc sǫ v¨ tiԒn sǫ chuy°n 

vԚ l֗ch sֹ v¨ vŁn h·a ChŁmpa v¨ t֡ chֵc hҺn 15 h֥i thӶo qu֝c tԒ vԚ 

m֝i li°n h֓ giֻa Champa v¨ thԒ gi֧i M« Lai, ĽԊc bi֓t l¨ c§c ngu֟n 

phҼҺng ngֻ ņ¹ng DҼҺng (Indochina), M« Lai v¨ Nam Ć 

(Austronesian). 



58 
 

Trong hҺn 40 nŁm l¨m vi֓c trong ng¨nh nghi°n cֵu khoa h֙c 

v¨ x« h֥i Champa, Po Dharma Ľ« xuӸt bӶn 14 t§c phӼm khoa h֙c vԚ 

l֗ch sֹ v¨ vŁn h·a Champa; tԀp trung hҺn 2.565 trang viԒt bԄng tiԒng 

Ph§p v¨ song ngֻ Ph§p-M« Lai. Ďng cȈng tַng l¨m chֳ bi°n cֳa 7 

c¹ng tr³nh nghi°n cֵu vԚ m֝i li°n h֓ giֻa Champa v¨ thԒ gi֧i M« 

Lai, t֡ng c֥ng hҺn 1.283 trang, 45 b¨i khӶo luԀn ĽŁng rӶi r§c tr°n 

mԊt b§o ch² khoa h֙c tr°n thԒ gi֧i tԀp trung gӺn 700 trang. 

C§c t§c phӼm cֳa Po Dharma, dֽa tr°n t¨i li֓u lҼu trֻ v¨ bӶn 

thӶo viԒt bԄng chֻ viԒt tay, tԀp trung v¨o l֗ch sֹ v¨ nԚn vŁn minh 

Champa tַ cu֝i thԒ kׁ XV ĽԒn ĽӺu thԒ kׁ XIX. Ďng Ľ« c½ng v֧i 

Gi§o sҼ Pierre-Bernard Lafont thֽc hi֓n m֥t bӶn danh mֱc g֟m c§c 

bӶn thӶo thҼ vi֓n Ph§p v¨ thҼ mֱc vԚ Champa v¨ ChŁm, m֥t b¨i 

ph° b³nh vԚ c§c t§c phӼm cֳa nhֻng ngҼ֩i ti°n phong nghi°n cֵu 

vԚ chֻ ChŁm. Ngo¨i ra Po Dharma c¸n cho xuӸt bӶn m֥t t¨i li֓u 

vŁn h·a bԄng tiԒng ChŁm c֡. NhҼng c¹ng tr³nh Ľ·ng g·p phֱc h֟i 

v¨ lҼu trֻ l֗ch sֹ v¨ vŁn h·a ChŁm Ľ§ng kԜ nhӸt cֳa Po Dharma l¨ 

Ľ« vi t²nh h·a c§c bӶn thӶo v¨ t¨i li֓u lҼu trֻ b֗ Ӷnh hҼ֫ng b֫i c§c 

cu֥c tӸn c¹ng cֳa th֩i gian (B֥ sҼu tԀp nghi°n cֵu c§c bӶn thӶo 

ChŁm, bӶn sao lӴi c§c bӶn thӶo ChŁm). 

ņ֝i v֧i nhֻng nh¨ sֹ h֙c v¨ d©n t֥c h֙c, c¹ng tr³nh nghi°n cֵu 

khoa h֙c vԚ l֗ch sֹ l«nh Ľ֗a Panduranga-Champa c֡ (Ninh ThuԀn 

v¨ B³nh ThuԀn ng¨y nay) cֳa Po Dharma rӸt l¨ qu² gi§ v³ t²nh khoa 

h֙c v¨ kh§ch quan cֳa n·. Po Dharma Ľ« Ľ֝i chiԒu cֳa ngu֟n sֹ 

li֓u cֳa ho¨ng gia ChŁmpa v֧i bi°n ni°n sֹ Vi֓t Nam, bi°n ni°n sֹ 

Khmer, bi°n ni°n sֹ Malay cȈng nhҼ nhֻng c©u chuy֓n vԚ du kh§ch 

Châu Âu. 

B°n cӴnh, nhֻng c¹ng tr³nh khoa h֙c viԒt bԄng tiԒng Ph§p v¨ 

M« Lai, Po Dharma c¸n l¨ t֡ng bi°n tԀp cֳa TԀp San Champaka viԒt 

bԄng tiԒng Vi֓t d¨nh cho Ľ֥c giӶ ChŁm v¨ Vi֓t Nam mu֝n t³m hiԜu 

l֗ch sֹ v¨ nԚn vŁn minh Champa. H³nh th¨nh v¨o nŁm 1999 do IOC-

Champa Ӹn h¨nh, TԀp San Champaka ra mԂt cho ĽԒn h¹m nay l¨ 14 

s֝, tԀp trung nhֻng b¨i viԒt c· gi§ tr֗ khoa h֙c cֳa nhֻng nh¨ nghi°n 

cֵu tr°n thԒ gi֧i v¨ m֥t s֝ tr² thֵc ChŁm ֫ hӶi ngoӴi, t֡ng c֥ng hҺn 

2.000 trang. 
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Song song v֧i tr§ch nhi֓m ĽiԚu h¨nh TԀp san Champaka, Po 

Dharma c¸n l¨ s§ng lԀp vi°n cֳa trang web Champaka.info, ra mԂt 

v¨o ng¨y 1/4/2012, cҺ quan ng¹n luԀn duy nhӸt cֳa d©n t֥c ChŁm 

tr°n thԒ gi֧i nhԄm bӶo v֓ danh dֽ, quyԚn l֯i v¨ di sӶn vŁn h·a cֳa 

d©n t֥c n¨y. Website champaka.info c¸n l¨ trung t©m tҼ li֓u chֵa 

Ľֽng h¨ng ng¨n trang cֳa b¨i viԒt vԚ l֗ch sֹ v¨ nԚn vŁn minh 

Champa. 

C¹ng tr³nh l֧n nhӸt m¨ Po Dharma Ľ« thֽc hi֓n t§i bӶn Archives 

royales du Champa viԒt tַ nŁm 1702 cho ĽԒn triԚu ĽӴi Tֽ ņֵc 

(1847-1883) tԀp trung 4.402 trang viԒt bԄng kĨ tֽ Akhar Thrah 

ChŁm ĽҼ֯c chֵng thֽc b֫i 408 Ӹn tri֓n m¨ nh¨ Nguy֑n ban cho 

vҼҺng qu֝c Champa. Mֱc ti°u cֳa chҼҺng tr³nh n¨y nhԄm tr³nh b¨y 

m֣i trang tҼ li֓u ho¨ng gia c· h³nh nguy°n g֝c, k¯m theo bӶn 

chuyԜn ngֻ Latin v¨ phӺn t·m tԂt vԚ n֥i dung. 

Sֽ ra Ľi cֳa Po Dharma l¨ m֥t mӸt m§t l֧n cho d©n t֥c vi֓t nam, 

¹ng l¨ m֥t tr² thֵc, m֥t nh¨ nghi°n cֵu l¨m vi֓c c· phҼҺng ph§p, 

nhֻng c¹ng tr³nh nghi°n cֵu cֳa ¹ng mang t²nh kh§ch quan v¨ khoa 

h֙c xֵng Ľ§ng l¨ nhֻng t¨i li֓u tham khӶo c· gi§ tr֗. 

ņ֝ i v i֧ c n֥g Ľn֟g ngҼi֩ chŁm, s ֽra Ľi caֳ Po Dharma c¸n hҺn 

m t֥ sֽ  mӸt m§t, Ľ· l¨ s ֽh tֱ hӾng vԚ l«nh ĽӴo tinh thӺn v¨ vŁn h·a. 

CȈng may l¨ Po Dharma Ľ« ĽԜ lӴi cho các thԒ h  ֓trԎ ChŁm mt֥ gia 

t¨i vŁn h·a khn֡g l֟  cӺn phӶi gi  ֻgìn và vinh danh trong lòng dân 

t c֥ Vi t֓ Nam. 
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PO DHARMA  

NGһ֨I THӹY ņĆNG KĉNH 

Dr. Putra Podam 
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Pgs.Ts. Po Dharma (Gru Po) Ľ« qua 

Ľ֩i nay ĽҼc֯ m֥ t nŁm. Tin bun֟ Gru Po 

mӸt nhanh chóng truyԚn khԂp trong c֥ ng 

Ľ֟ng ChŁm vi֧ nhֻ ng tiԒc nu֝ i, Ľau bun֟ 

v¨ thҼҺng tiԒc không nguôi! C֥ng Ľn֟g 

ChŁm mӸt Ľi mt֥ v  ֗Giáo sҼ Ľ« d¨nh hԒt 

phӺn Ľ֩i tu i֡ trԎ cho nghi֓p binh trҼn֩g 

v³ lĨ tҼn֫g bӶo v  ֓dân t֥ c; khi ĽҼc֯ h֙ c 

tԀp v¨ Ľn֗h cҼ  ֫nҼ֧c ngoài thì dành tr֙n 

phӺn Ľ֩i còn lӴi cho công cu֥c nghiên cֵu l c֗h sֹ  và bӶo t֟ n nhֻ ng 

giá tr֗  vŁn h·a Champa, mt֥ dân t֥ c Ľ« c· mt֥ th i֩ hҼng thn֗h trong 

quá khֵ   ֫Vi t֓ Nam. 

V i֧ nh nֻg trí thֵ c ChŁm nhҼ ch¼ng t¹i, ai cȈng biԒt vԚ Gru Po. 

Gru Po là m֥t ngҼi֩ ThӺy, m t֥ nhân cách l֧n trong c֥ng Ľn֟g 

ChŁm n·i chung v¨ gii֧ trí th cֵ ChŁm n·i ri°ng. Gru Po l¨ mt֥ tӸm 

gҼҺng s§ng vԚ sֽ  nghiêm túc và mi֓ t mài trong nghiên cֵu khoa 

h c֙; có kiԒn thֵ c vŁn h·a, lc֗h sֹ  và ngôn ngֻ ChŁm rӸt uyên thâm; 

có tӺm nhìn xa và sâu sԂc vԚ l aֽ ch֙ n con ĽҼn֩g bӶo t֟ n vŁn h·a 

Champa; Bên cӴnh Ľ·, phӶi n·i ĽԒn Gru Po có quan h֓ ngoӴi giao 

r n֥g rãi v֧ i nhiԚu gi֧ i ch cֵ l«nh ĽӴo và trí thֵ c tên tu֡ i  ֫trong và 

ngo¨i nҼc֧. Trong ĽӸu tranh bӶo v֓  nhֻ ng giá tr֗ c t֝ lõi vԚ vŁn h·a 

và l֗ ch sֹ  ChŁm, Gru Po l¨ ngҼi֩ ĽӺy dȈng kh², mӴnh mԐ và khôn 

ngoan, ki°n cҼn֩g v֧ i hҼn֧g Ľi g³n gi ֻchֻ  viԒt ChŁm truyԚn th֝ ng. 

Tranh thֳ  các hoӴt Ľn֥g ngoӴi giao qu֝ c tԒ ĽԜ tiԒp tֱ c gìn giֻ  và 

bӶo t֟ n vŁn h·a Champa. VԚ gia Ľ³nh, Gru Po l¨ ngҼi֩ Ľ« hy sinh 
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tình cӶm riêng vԚ cá nhân, ch֙n không quay vԚ qu° nh¨ ĽԜ có thԜ 

cӸt tiԒng nói vԚ l c֗h sֹ  Champa m֥t cách trung thֽc nhӸt. Nhֻ ng tài 

li u֓ nghiên cֵ u và xuӸt bӶn trong su֝t cu֥ c Ľ֩i Gru Po là m֥t kho 

tҼ liu֓ quý giá, làm nԚn tӶng cho nhֻng trí thֵ c trԎ ChŁm tiԒp tֱ c 

nghiên cֵ u và h֙ c tԀp. 

T  ַ th i֩ sinh vi°n, t¹i ĽҼc֯ nghe nhiԚu ĽԒn Gru Po Dharma, 

ch¼ng t¹i thҼn֩g g֙ i là Gru Po vַ a kính tr֙ ng và thân mԀt. Khi tôi 

Ľang hc֙ ThӴc s׃ (Master degree) tӴi Th§i Lan nŁm 2002, t¹i may 

mԂn có chuyԒn công tác ֫ Pháp. Cֵ nghǫ rԄng Ľ©y sԐ là d֗p ĽԜ gԊp 

Gru Po nhҼng thԀt không may, ThӺy cȈng vaַ có chuyԒn công tác 

tӴi Malaysia. Khi quay vԚ Thái Lan, tôi lӴi có d֗p sang Malaysia ĽԜ 

trao Ľi֡ chuy°n m¹n v¨ cȈng mong c· dp֗ ĽҼc֯ gԊp Gru Po, nhҼng 

lúc này Gru Po lӴi Ľang  ֫Ph§p. NŁm 2003, t¹i may mԂn ĽҼc֯ Gru 

Po m֩ i làm vi֓ c cùng v֧ i cha Moussay liên quan vԚ ngֻ  ph§p ChŁm 

tӴi Malaysia th³ ĽҼc֯ gԊp Gru Po vào d֗p này. Hai thӺy trò thҼ֩ng 

trao Ľi֡ nh nֻg vӸn ĽԚ vԚ chֻ  viԒt và ngôn ngֻ ChŁm. T ַĽ· t¹i nhҼ 

ĽҼ֯c truyԚn thêm vԚ ngu֟ n cӶm hֵ ng và trách nhi֓m trong vi֓ c giֻ  

gìn và bӶo t֟ n chֻ  viԒt ChŁm truyԚn th֝ ng (Akhar Thrah).  

Khi tôi làm luԀn án tiԒn sǫ (PhD Degree) vԚ ĽԚ tài ñC¹ng ngh ֓

Thông tin và vӸn ĽԚ bӶo t֟ n ngôn ngֻ bӶn Ľ֗a ï nghiên cֵu trҼn֩g 

h p֯ Melayu ChŁm  ֫Vi t֓ Namò tӴi Malaysia, Gru Po Ľ« nhԀn làm 

gi§o sҼ hҼn֧g dӾn thֵ  2 cֳ a tôi, ch֗u trách nhi֓m vԚ phӺn ngôn ngֻ 

chֻ  viԒt ChŁm. T ַĽ©y ThӺy trò có nhiԚu th֩ i gian trao Ľi֡ vԚ 

chuyên môn, Gru Po ch֕ dӴy cho tôi nhֻ ng vӸn ĽԚ vԚ vŁn h·a v¨ 

ngôn ngֻ  ChŁm m¨ sut֝ cӶ cu֥ c Ľ֩i Gru Po  Ľ« d¨y c¹ng nghi°n 

c uֵ. V¨ cȈng t ַĽ·, mi֝ quan h֓  thӺy trò ngày càng gӺn gȈi hҺn. 

Gru Po xem tôi vַa là h֙ c trò vַ a l¨ ngҼi֩ thân trong gia Ľ³nh. Vi֧ 

tôi Gru Po vַa l¨ Gi§o sҼ hҼn֧g dӾn khoa h֙c, vַ a nhҼ ngҼi֩ cha 

giӶng dӴy và ch֕ bӶo tԀn tình. 

Gru Po Ľ« hҼn֧g dӾn tôi cách nghiên cֵu khoa h֙c qua m֣ i lӺn 

nói chuy֓ n. Cung cӸp nhiԚu tҼ liu֓ quĨ gi§ cho ĽԚ tài luԀn án cֳ a 

tôi. Nghiên cֵ u vԚ ñCon dӸu Ho¨ng giaò caֳ Champa, là dֽ án l֧ n 

mà Gru Po giao cho tôi, tôi phӶi tranh thֳ  ng¨y Ľ°m sut֝ 3 tháng 

m i֧ hoàn thành sӶn phӼm giao. Qua Gru Po , t¹i cȈng may mԂn tiԒp 
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cԀn vԚ tài li u֓ ho¨ng gia, Ľ©y l¨ nhnֻg tài li֓ u hԒt sֵ c quĨ gi§ ĽҼc֯ 

Gru Po tiԒp cԀn, nghiên cֵu, gìn giֻ  và bӶo t֟ n ֫  dӴng giӸy và bӶn 

Ľi֓n tֹ . Có nhiԚu ngҼi֩ góp công vào dֽ §n n¨y nhҼ Po Dharma, 

Abdul Karim, Fatimah Amin, Qu«ng VŁn ņӴi, Dominique Nguyen, 

Putra Podam,... M֥t c¹ng tr³nh kh§c cȈng Ľ ֟s֥  không kém là Tַ 

ĽiԜn khoa h֙c, tַ  ĽiԜn vŁn minh Champa, Gru Po Ľ« l¨m xong, t¹i 

kiԜm tra l֣ i sai x·t, Gru Po chҼa kp֗ in Ӹn. 

Nh nֻg kׁ  ni m֓ vԚ Gru Po trong su֝t th i֩ gian này v֧ i tôi không 

thԜ nào quên. Nh֧ nhӸt là Gru Po có m֥t thói quen cֵ ĽԒn 5 gi֩  

chiԚu Gru Po hay g֙i tôi ra ngoài ph֝ ng֟ i quán u֝ ng m֥ t chai bia 

và nói chuy֓n cùng Gru Po. Gru Po không u֝ng nhiԚu, thҼn֩g ch֕ 

m t֥ chai Tiger l¨ Ľ.ֳ ņԒn 7 gi֩  t i֝ m i֧ vԚ nh¨ Łn v¨ thҼn֩g hay nói 

chuy֓ n thêm. LӺn n¨o sau khi Łn xong Gru Po thҼn֩g n·i: ñCŁng 

da bֱ ng, trùng da mԂt ï huak trei lisei pabaohò nghǫa l¨ ñŁn no hay 

bu֟ n ngֳ ò. CӶ hai c½ng cҼi֩ r i֟ Gru Po hay Ľi ng ֳngay sau Ľ·. Cho 

ĽԒn 1 gi֩  s§ng, Gru Po thҼn֩g bԂt ĽӺu thֵ c dԀy và lӴi g i֙ tôi ra 

ngoài u֝ ng thêm m֥t chai bia nói chuy֓n m«i ĽԒn 3 gi֩  sáng vԚ 

phòng ngֳ tiԒp.  

Nhìn lӴi nh nֻg công trình nghiên cֵu Ľ֟ s֥  và chӸt lҼn֯g cao, 

cùng v֧ i m t֥ s֝  lҼ֯ng l֧ n vԚ Ӹn phӼm và tài li֓ u li°n quan ĽԒn l c֗h 

sֹ  v¨ vŁn h·a Champa caֳ Gru Po Ľ« xuӸt bӶn hay còn bӶn thӶo, 

chúng ta phӶi khԆng Ľn֗h rԄng Gru Po l¨ nh¨ vŁn h·a lc֗h sֹ  l n֧. 

Gru Po Ľ« c· công quan tr֙ng v¨ Ĩ nghǫa trong vic֓ khai sáng và 

nhìn nhԀn lӴi nh nֻg vӸn ĽԚ l c֗h sֹ , vŁn h·a cho d©n tc֥ Champa sau 

m t֥ th i֩ gian dài gӺn hai thԒ k  ׁtrong Ľi°u t¨n v¨ l«ng qu°n do nhnֻg 

yԒu t֝  l c֗h sֹ  bӸt l i֯ cho dân Champa cֳa thԒ k  ׁ20 và trong hai 

thԀp k  ׁĽӺu cֳ a thԒ k  ׁ21 và s֝ng mãi trong lòng c֥ng Ľn֟g ChŁm 

trong v¨ ngo¨i nҼc֧. Gru Po Ľ« ho¨n th¨nh s ֵm n֓h l֧ n dành cho 

dân t֥ c ChŁm!  
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Trong c֥ ng Ľn֟g ChŁm ch¼ng ta, 

ai cȈng biԒt rԄng Po Dharma là m֥t 

nhà khoa h֙c l c֗h sֹ , có kiԒn thֵ c 

uyên thâm vԚ chuyên ngành và s֝ 

lҼ֯ng công trình xuӸt bӶn rӸt Ľ ֟s֥  vԚ 

vŁn h·a v¨ lc֗h sֹ  Champa. Nhֻng 

nŁm th§ng trҼc֧ khi sang Pháp du h֙c 

v¨ Ľn֗h cҼ, ¹ng còn là m֥t ThiԒu tá  

trong qu©n Ľi֥ Fulro cӺm s¼ng ĽԜ bӶo 

v  ֓các dân t֥c thiԜu s֝  miԚn trung v¨ T©y Nguy°n trҼc֧ làn sóng 

c n֥g sӶn tr¨n v¨o Ľ§nh chiԒm miԚn nam Vi֓ t Nam. Có lԐ vì nhֻ ng 

nŁm th§ng v¨o sinh ra t ֹnҺi chiԒn trҼn֩g, cùng v֧ i nhֻ ng hiԜu biԒt 

l c֗h sֹ  vŁn h·a sau nhiԚu nŁm nghi°n cuֵ Ľ« gi¼p ¹ng tr ֫thành m֥ t 

con ngҼi֩ có bӶn lǫnh ki°n cҼn֩g, nghiêm túc trong khoa h֙c và sԂc 

xӶo vԚ nֵg xֹ  ngoӴi giao. ņԊc bi֓ t v i֧ cá tính thԆng thԂn v¨ cҼҺng 

tr cֽ, ông sԈn s¨ng Ľ§p trӶ m t֥ c§ch kh¹n ngoan trҼc֧ nhֻ ng tình 

hu֝ ng ñbԂt b²ò caֳ Ľ֝i phҼҺng, bӸt kԜ Ľ· l¨ ai khi c· nhԀn thֵ c chҼa 

Ľ¼ng hoԊc xúc phӴm dân t֥c ChŁm, vŁn h·a ChŁm. Sau Ľ©y l¨ 

nhֻ ng mӾu chuy֓n ĽҼc֯ chính Po Dharma chia sԎ trong nhֻ ng lӺn 

t¹i ĽҼc֯ gԊp ¹ng, nay t¹i xin ph®p lҼt֯ kԜ lӴi dҼi֧ Ľ©y ĽԜ c n֥g Ľn֟g 

ChŁm ch¼ng ta hiԜu thêm vԚ tài ֵ ng xֹ  c aֳ ông. 

1. NgҼi֩ ChŁm c· m° t²n d ֗Ľoan hay kh¹ng? 

Trong m֥ t lӺn vԚ d  ֽh i֥ thӶo khoa h֙c ֫  Hà N֥ i, Po Dharma có 

d p֗ gԊp g֭  v¨ trao Ľi֡ vԚ nghiên cֵu vŁn h·a vi֧ m t֥ s֝  gi§o sҼ 
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Vi t֓ Nam (GSVN). Hôm Ӹy, m t֥ GSVN có câu h֛i: ņi֝ v i֧ tháp 

Champa ngoài vi֓c t֡  chֵ c l  ֑h i֥ Katé cֳ a ngҼi֩ ChŁm Balamon 

ĽԜ xin ĽӸng thӺn linh Champa Ľem lӴi sֽ  an bình và th֗nh vҼn֯g 

cho c֥ ng Ľn֟g, ngoài ra nhiԚu ngҼi֩ ChŁm c¸n hay l°n th§p c¼ng 

bái rӸt t n֝ k®m, ĽiԚu này có mê tín d֗ Ľoan hay không? 

Po Dharma liԚn trӶ l i֩, lӺn này nhân d֗p ra Hà N֥i ĽԜ báo cáo 

h i֥ thӶo s֧ m hai ngày, hôm qua chֳ nhԀt t¹i c· Ľi thŁm LŁng B§c 

H .֟ M i֙ ngҼi֩ xԒp th¨nh hai h¨ng d¨i Ľi֯ v¨o LŁng giaֻ th֩ i tiԒt 

nԂng chang chang, m֟ h¹i Ҽt֧ cӶ §o,é mӸt hҺn mt֥ tiԒng Ľn֟g h֟ , 

m i֧ ĽҼc֯ v¨o  LŁng. Trong khi vaַ Ľi vaַ nh³n h³nh B§c Ľang nԄm 

trong LŁng, t¹i c ֝t³nh Ľi chԀm chԀm ĽԜ ĽҼ֯c nhìn k׃ hҺn, nhҼng 

rӸt tiԒc nh©n vi°n an ninh k®o tay t¹i Ľi cho nhanh. ņi xong mt֥ 

vòng tôi mu֝ n quay lӴi nhìn m֥ t lӺn nֻ a nhҼng b ֗chԊn lӴi bu c֥ tôi 

phӶi ra ngoài. Khi ra ngoài kh֛i LŁng, t¹i liԚn Ľ¼t tay v¨o t¼i quӺn 

bên phӶi và móc lên nhìn không thӸy gì cӶ, sau Ľ· t¹i Ľ¼t tay v¨o t¼i 

quӺn b°n tr§i v¨ m·c l°n cȈng chԆng c· g³,é t¹i Ľ« mӸt hҺn 1 tiԒng 

Ľ֟ng h֟ , xԒp hàng giֻ a tr֩ i nԂng oi bֵ c ĽԜ ĽҼ֯c v¨o LŁng, t¹i tҼn֫g 

ra kh֛ i LŁng B§c cho t¹i tiԚn, nhҼng t¹i m·c cӶ hai túi quӺn ĽԚu 

không thӸy. Không ch֕ mình tôi mà cӶ kh§ch nҼc֧ ngo¨i cȈng nhҼ 

các em h֙c sinh, sinh viên, các bà mԌ có công và nhiԚu ngҼi֩ khác 

ao Ҽc֧ m֥ t lӺn ĽԜ ĽҼ֯c vào LŁng B§c, nhҼng cui֝ cùng Bác chԆng 

cho h֙  m t֥ cái gì. 

Po Dharma nói tiԒp, các quý v֗ xem, ngҼi֩ ChŁm caֳ chúng tôi 

cȈng nhҼ vԀy, h֙  l°n Th§p l¨ ĽԜ cӺu xin ĽӸng thӺn linh Champa phù 

h ,֥ ĽԜ h  ֙ĽҼ֯c kh֛ e mӴnh v¨ l¨m Łn sung t¼c. S ֽvi c֓ ngҼi֩ ChŁm 

chúng tôi lên Tháp, nԒu so sánh thì không có gì khác bit֓ v i֧ ngҼi֩ 

Vi t֓ Ľi thŁm LŁng B§c. 

Po Dharma tiԒp, nԒu quý v֗ cho rԄng nhֻ ng ngҼi֩ Ľi thŁm LŁng 

Bác có mê tín d֗ Ľoan hay kh¹ng? NԒu cho rԄng Ľ· l¨ m° t²n d ֗Ľoan 

th³ ngҼi֩ ChŁm ch¼ng t¹i l°n Th§p Champa mi֧ là mê tín d֗ Ľoan. 

Khi nghe Po Dharma n·i ĽԒn Ľ©y, mi֙ ngҼi֩ trong phòng không ai 

có ý kiԒn gì thêm. 

L i֩ bàn: Po Dharma biԒt GSVN Ľnֵg trên quan ni֓m chֳ  nghǫa 

duy vԀt (theo h֙ c thuyԒt chֳ  nghǫa M§c-Lenin) ĽԜ phê phán dân t֥c 
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ChŁm l¨ theo ch ֳnghǫa duy t©m, lên tháp cúng bái là mê tín d֗ Ľoan, 

t n֝ kém. Vì vԀy Po Dharma Ľ« lӸy ví dֱ  tҼҺng phӶn vԚ vi c֓ Ľi thŁm 

Bác H֟  c· ĽҼc֯ Bác cho tiԚn không mà sao m֙i ngҼi֩ vӾn xԒp hàng 

d¨i ĽԜ thŁm B§c. Po Dharma Ľ« rӸt khôn ngoan khi ch֙n ví dֱ  vԚ 

thŁm lŁng B§c H ֟thì không ai dám phӶn bi֓ n lӴi. Th  ֵhai là Po 

Dharma Ľ« kh®o l®o ph° ph§n ch ֳnghǫa duy vԀt là ch֕ biԒt ĽԒn vԀt 

chӸt mà không chú tr֙ng Ľi֩ s֝ ng tinh thӺn, t²n ngҼn֭g v¨ vŁn h·a 

tâm linh. Thֵ  ba là sֽ  so sánh rӸt tinh tԒ vԚ t²n ngҼn֭g, ngҼi֩ ChŁm 

th³ c· ĽԚn tháp cֳa t֡  ti°n ĽԜ lӴi thԀt Ľ§ng t ֽhào. Con cháu dân t֥c 

Champa mu֝n cӺu nguy֓ n thӺn linh, ngԂm nh³n, thҼn֫g thֵ c nhֻ ng 

n®t Ľc֥ Ľ§o vԚ kiԒn trúc hay kiԜu d§ng ĽԚu ĽҼc֯ tֽ  do thoӶi mái. ӻn 

ý cֳ a Po Dharma trong ví dֱ này là nԒu xem thҼn֩g thӺn linh 

Champa và cho là mê tín d֗ Ľoan th³ vic֓ thŁm lŁng B§c ch ֕là m֥ t 

xác chԒt ngҼi֩ phàm lӴi không cho dַng lӴi ĽԜ ngԂm nhìn mà còn 

b  ֗an ninh xua Ľi nhanh, th³ cȈng chԆng c· g³ l¨ Ľc֥ Ľ§o.  

Có lԐ vì nhֻ ng lý do trên mà khi nghe Po Dharma trӶ l i֩, không 

ai phát biԜu gì thêm. 

2. Akhar Thrah có ch  ֻviԒt in Hoa không? 

Sau khi dֽ  h i֥ thӶo tӴi Hà N֥ i xong, Po Dharma có kԒ hoӴch Ľi 

thŁm Ban Bi°n SoӴn Sách chֻ ChŁm (BBSSCC) tӴi Ninh ThuԀn. 

Khi Ľo¨n xe ĽԒn BBSSCC, Po Dharma nh³n trҼc֧ cֹ a phòng 

BBSSCC có thӸy h¨ng bŁng r¹n ch¨o m nַg viԒt bԄng chֻ  ChŁm hҺi 

lӴ. Khi Ľang bҼc֧ v¨o b°n trong, QņC ra ch¨o lc֗h sֽ : Hello sir, 

how are you? Are you Po Dharma? V³ Po Dharma Ľang n·i chuyn֓ 

v i֧ thӺy Nguy֑ n VŁn T ׁnên không k֗p trӶ l i֩ cho QņC. 

ņoӴn, khi ng֟ i trong phòng nói chuy֓n chào h֛i nhau, Po 

Dharma h֛i ngҼi֩ bên cӴnh, ai mԊc áo trԂng ng֟ i  ֫gi aֻ ĽӸy? TrӶ 

l i֩: Ľ· l¨ QņC chuy°n vi°n ngi֟ m§y t²nh,éPo Dharma n·i vi֧ 

ngҼ֩i bên cӴnh, nghe t°n QņC l©u ri֟, nhҼng h¹m nay mi֧ gԊp. 

NhҼng n· c· sao kh¹ng? Sao gԊp tui mà nó chào h֛i bԄng tiԒng 

Anh, nó không biԒt t¹i l¨ ngҼi֩ ChŁm hӶ? NgҼi֩ bên cӴnh trӶ l i֩, 

QņC mi֧ h c֙ cao ĽԆng ngoӴi ngֻ  nên s֡  tiԒng Anh ĽӸy mà. Po 

Dharma: À thành ra l¨ nhҼ vԀy. 
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Khi h i֛ chֻ  ChŁm treo tr°n bŁng r¹n trҼc֧ cֹ a viԒt bԄng chֻ  gì? 

M t֥ ngҼi֩ trong BBSSCC trӶ l i֩ Ľ· l¨ ch ֻChŁm viԒt Hoa (Chֻ  in).  

Po Dharma cҼi֩ và nói, trong các chֻ viԒt ch֕  có chֻ  viԒt Latin 

có chֻ  viԒt Hoa (chֻ  in), ngoài ra các chֻ khác không có chֻ viԒt 

Hoa nhҼ ch ֻHán (chֻ  Hán ph֟ n thԜ và giӶn thԜ), chֻ  ӵ RԀp, chֻ  

Brahmi, chֻ  Deva Devanagari, chֻ Jawi,é Do Ľ·, vӸn ĽԚ BBSSCC 

mu֝ n tӴo Akhar Thrah có chֻ viԒt hoa thì cӺn phӶi xem lӴi. 

L¼c Ľ· mi֙ ngҼi֩ trong phòng im lԊng và không ai lên tiԒng. Tַ  

Ľ·, quan ĽiԜm mu֝ n tӴo Akhar Thrah viԒt Hoa không tiԒn hành nֻa 

v¨ cȈng t ַĽ· ²t ai nhԂc ĽԒn chֻ  Thrah có viԒt in Hoa. 

L i֩ b¨n: Po Dharma l¨ ngҼi֩ có tӺm hiԜu biԒt r n֥g không nhֻng 

vԚ l c֗h sֹ  là chuyên ngành chính cֳa ông mà ông còn rӸt gi i֛ vԚ l c֗h 

sֹ  ngôn ngֻ  và ý thֵ c bӶo t֟ n vŁn h·a v¨ ng¹n ng ֻChŁm.  

3. TӴi sao Champa mӸt nҼc֧ 

Trong m֥ t lӺn trao Ľi֡ bên lԚ H i֥ thӶo tӴi Hà N֥ i g m֟ m֥ t s֝  

chuyên gia sֹ h c֙, Gs. TrӺn Qu֝ c VҼn֯g l¨ c©y ĽӴi th  ֱc aֳ nԚn sֹ  

h c֙ Vi t֓ Nam h֛ i Pgs. Po Dharma, ông cho biԒt ngԂn g֙ n tӴi sao 

Champa mӸt nҼc֧?  

Po Dharma liԚn li t֓ kê m֥ t s֝  lĨ do cҺ bӶn nhҼ: 

- Chính sách m֫  r n֥g b  ֩cõi cֳ a ņӴi Vi t֓: Trong giai ĽoӴn l c֗h 

sֹ  n¨y, Champa cȈng c· mt֥ vài chiԒn tranh v֧i nҼc֧ láng giԚng 

nhҼ Siam, Campuchia,é NhҼng Ľ©y l¨ chiԒn tranh chinh phӴt nhԄm 

làm suy yԒu quân sֽ và chính tr֗ c aֳ Ľ֝i phҼҺng, sau Ľ· qu©n l²nh 

quay tr֫  vԚ. Champa không có chính s§ch x©m lҼc֯ nҼc֧ khác. 

NhҼng ngҼc֯ lӴi quan ĽiԜm chiԒn tranh cֳa ņӴi Vi t֓ thì hoàn toàn 

khác là nhԄm chinh phӴt Ľi֝ phҼҺng, chiԒm ĽoӴt tài sӶn, ĽӸt Ľai caֳ 

Ľ֝i phҼҺng v¨ s§p nhԀp lãnh th֡  v¨o ņӴi Vi t֓ v¨ Ľn֟g h·a vŁn h·a 

dân t֥ c khác. 

- M׃ nhân kԒ: Cu֥ c hôn nhân giֻa vua ChԒ Mân và công chúa 

HuyԚn Trân cֳ a TrӺn Nh©n T¹ng  v¨o nŁm 1301 ĽԜ tìm cách lӸy hai 

châu Ô và châu Lý. Cu֥c hôn nhân cֳa vua Po Romé và công nֻ 

Ng c֙ Khoa cֳ a nhà Nguy֑n v¨o nŁm 1631. Theo Champa, c¹ng n ֻ
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Ng c֙ Khoa l¨ gi§n Ľip֓ ĽԜ trình báo cho nhà Nguy֑n biԒt m i֙ chi 

tiԒt vԚ t  ֡chֵ c chính tr֗ và quân sֽ c aֳ Champa. Cu֝i cùng Po Romé 

b  ֗bԂt trong cu֥ c tӸn công cֳa nhà Nguy֑n v¨ Ľem nht֝ trong r֙  sԂt 

ĽԜ ĽҼa vԚ ThuԀn Hóa. 

- Làn sóng di dân cֳ a ngҼi֩ Vi t֓:  Do thiԒu ĽӸt Ľai canh t§c, vua 

chúa nhà Nguy֑n khuyԒn kh²ch ngҼi֩ Vi t֓ tiԒn vԚ phía Nam cֳa 

Champa ĽԜ khai th§c. Do ngҼi֩ Vi t֓ hi n֓ di֓ n tr°n ĽӸt Champa ngày 

c¨ng Ľ¹ng, nh¨ Nguyn֑ bԂt ĽӺu can thi֓p vào n֥ i b  ֥Champa nhԄm 

bӶo v֓  quyԚn l i֯ cho cҼ d©n Vit֓. T  ַĽ·, nhnֻg cҼ d©n n¨y l¨ lcֽ 

lҼ֯ng tham gia chiԒn tranh ch֝ng lӴi Champa. 

- Các cu֥ c n i֥ chiԒn gi aֻ dân t֥ c Vi t֓:  Trong cu֥ c chiԒn giֻ a 

chúa Tr֗nh và chúa Nguy֑n, chúa Nguy֑n ph§t Ľn֥g cu֥ c Nam 

TiԒn, nghǫa l¨ tiԒn quân xâm chiԒm Champa v¨ cȈng c ֝thԒ l cֽ quân 

sֽ . CȈng nhҼ cuc֥ n֥ i chiԒn gi aֻ qu©n T©y SҺn v¨ Nguyn֑ Ćnh, Ľ« 

biԒn Champa th¨nh cŁn c ֵĽiԜm quân sֽ. HҺn naֻ, c§c l«nh ĽӴo 

Champa cȈng b ֗chia th¨nh hai nh·m v¨ sau Ľ· phӶi thanh trַ ng lӾn 

nhau. Và nhiԚu lĨ do kh§cé 

Po Dharma tiΔp, nói ngͽn gΣn l iͧ ñnΔu ņͧi ViΜt không xâm 

chiΔm Champa, và hôm nay nΔu không có sχ hiΜn diΜn cνa ng̯γi 

ViΜt tr°n m«nh Ľtͫ Champa thì Champa không mͫt n̯αc v¨o nŁm 

1832.ò 

L¼c Ľ· Gs. TrӺn Qu֝ c VҼn֯g nh³n Po Dharma cҼi֩ và tiԒp, thôi 

n·i g³ n·i ĽԚu thua lĨ ¹ng gi§o sҼ Ch¨m n¨y (Gs. TrӺn Qu֝ c VҼn֯g 

rӸt thân Pgs. Po Dharma). 

L i֩ b¨n:  Po Dharma l¨ ngҼi֩ sԂc xӶo trên bình di֓n Ľ§nh gi§ v¨ 

phê bình l֗ch sֹ . Trong khi các Giáo sҼ ngҼ֩i Vi t֓ c֣  vȈ cho cuc֥ 

Nam tiԒn m֫  mang b֩  cõi cֳ a ņӴi Vi t֓, thì Po Dharma Ľ« Ľnֵg bên 

thua cu֥c ĽԜ luԀn giӶi. ӻn ý  ֫Ľ©y l¨ nԒu chiԒn thԂng mà không 

ch²nh nghǫa th³ kh¹ng vinh quang v¨ kh¹ng c· g³ l¨ Ľ§ng ca ngi֯. 

Ông ch֕ ra nhֻ ng Ľn֥g cҺ v¨ mcֱ Ľ²ch x©m lҼc֯ cֳ a ņӴi Vi t֓ là 

kh¹ng ch²nh nghǫa; v¨ c§c th ֳpháp thӸp h¯n nhҼ m׃ nhân kԒ trái 

v i֧ lu©n thҼn֩g ĽӴo lý cӺn kh¹ng ĽҼc֯ hoan nghênh.  
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Trong th֩ i gian làm nghiên 

c uֵ sinh  ֫ Malaysia, tôi và 

Pgs.Ts. Po Dharma thҼn֩g 

xuyên gԊp g֭  vào cu֝ i tuӺn. 

ThӺy l¨ ngҼi֩ hҼn֧g dӾn thֵ  

hai luԀn án tiԒn sǫ caֳ tôi tӴi 

Malaysia, ch֗u trách nhi֓m n֥ i 

dung vԚ l c֗h sֹ  hình thành và 

phát triԜn ngôn ngֻ chֻ  viԒt ChŁm. Trong nhnֻg d֗p trò chuy֓n, tôi 

ĽҼ֯c nghe chính ThӺy chia sԎ nhֻ ng mӼu chuy֓ n rӸt hay, nhֻ ng 

thông tin rӸt quý báu mà ít có tài li֓u tiԒng Vi t֓ ĽԚ cԀp. Nay nhân 

k  ׁni m֓ m֥ t nŁm ng¨y mӸt cֳ a ThӺy, tôi kԜ lӴi nh nֻg mӼu chuy֓ n 

ngԂn ĽҼc֯ nghe tַ  ThӺy ĽԜ t  ֛lòng thành kính, biԒt Һn ThӺy cȈng 

nhҼ b ֡sung nhֻng c֝ ng hiԒn v¨ Ľ·ng g·p c aֳ ThӺy cho sֽ  bӶo t֟ n 

l c֗h sֹ  vŁn h·a v¨ ph§t triԜn cֳ a c֥ ng Ľn֟g ChŁm. 

1. L c֗h sֹ   hình thành Ch  ֻviԒt Champa 

M t֥ lӺn tôi h֛ i ThӺy: Hi n֓ nay có rӸt nhiԚu tài li֓ u nói vԚ l c֗h 

sֹ  hình thành chֻ viԒt ChŁm, c§c t§c giӶ ĽҼa ra nhiԚu m֝ c l c֗h sֹ  

hình thành khác nhau. Theo ThӺy tҼ liu֓ n¨o ĽԚ cԀp vӸn ĽԚ n¨y Ľ§ng 

tin cԀy nhӸt? 

ThӺy nói:  

Theo các tài li֓u l c֗h sֹ  Trung Qu֝c, Champa Ľc֥ lԀp tַ  nŁm 

192 sau công nguyên, cu֝i thԒ k  ׁth  ֵ2. CȈng theo c§c nh¨ nghi°n 

c uֵ T©y PhҼҺng, ngҼi֩ ChŁm Ľ« s ֹd nֱg m֥ t loӴi chֻ  viԒt khá s֧ m 

ĽԜ tӴc khԂc chֻ  tr°n c§c bia Ľ§. Ch ֻviԒt này có ngu֟n g֝ c tַ  chֻ  

cái Devanagari (ӷn ņ֥). Trong th֩ i kȢ ĽӺu, ngҼi֩ ChŁm ch ֳyԒu 

mailto:putrapodam@yahoo.com
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dùng chֻ  ChŁm c ֡ĽԜ khԂc tiԒng PhӴn, dӺn dӺn ngҼi֩ ChŁm ho¨n 

thi n֓ chֻ  viԒt này sֹ  d nֱg ĽԜ khԂc tiԒng ChŁm. Akhar Thrah là chֻ  

viԒt ph֡  biԒn nhӸt và tr֫  thành chֻ  viԒt chính thֵ c cֳ a vҼҺng quc֝ 

Champa tַ thԒ k  ׁ17. Ngo¨i ĽҼc֯ khԂc trên Tháp Po Romé, chֻ viԒt 

n¨y c¸n ĽҼc֯ viԒt tay và sֹ  d nֱg r n֥g rãi trong m֙i lǫnh vcֽ tַ  ban 

giao qu֝ c tԒ, hành chánh, tôn giáo, l֗ch sֹ , vŁn hc֙ ChŁm,éV¨o 

th i֩ gian n¨y, ngҼi֩ ChŁm c¸n s ֹd nֱg nhiԚu loӴi chֻ  viԒt khác cho 

nhiԚu mֱ c Ľ²ch ph§t triԜn chính tr֗, ban giao kinh tԒ v¨ t¹n gi§o nhҼ:  

dùng chֻ  H§n ĽҼc֯ tìm thӸy trên các con dӸu hay tr°n c§c vŁn kin֓ 

li°n quan ĽԒn triԚu Ľ³nh Nh¨ Nguy n֑; dùng chֻ viԒt ӵ RԀp hay chֻ  

Jawi ChŁm ĽԜ ghi kinh thánh cֳa các bԀc ChŁm Awal nhҼ Po Acar, 

Katip, Imam,é 

ņԜ bӶo t֟ n, ph֡  biԒn cȈng nhҼ h ֣tr  ֯dӴy và h֙ c chֻ  viԒt ChŁm  

Akhar Thrah ĽҼc֯ thuԀn l i֯, hi n֓ nay c֥ng Ľn֟g ChŁm, Ľa s ֝cán 

b ,֥ sinh viên và trí th cֵ ChŁm Ľ« s ֹd nֱg chֻ  viԒt Rumi ChŁm 

EFEO ĽԜ phiên tֽ  hay phiên âm cho các tác phӼm vŁn hc֙ cȈng nhҼ 

sֹ  d nֱg trong giao tiԒp hàng ngày. 

2. Tìm hiԜu m i֝ quan h  ֓ñChamò v¨ vҼҺng quc֝ ñChampaò 

Tôi h i֛ ThӺy: T  ַñChamò trong cmֱ tַ  dân t֥ c ChŁm hay  ngҼi֩ 

ChŁm c· mi֝ liên h֓  thԒ nào v֧ i t  ַñChampaò? 

ThӺy trӶ l i֩:  

T  ַcác tài li֓ u tr°n bia Ľ§, s ֹli u֓ l c֗h sֹ  Trung Qu֝ c và Vi֓ t 

Nam, sách c֡ ChŁm cȈng nhҼ c§c b¨i nghi°n cuֵ cֳ a các chuyên 

gia nҼc֧ ngo¨i Ľ« chnֵg minh rԄng tӴi khu vֽ c ņ¹ng Nam Ć, vҼҺng 

qu֝ c Champa Ľ« ĽҼc֯ thành lԀp và t֟ n tӴi t  ַthԒ k  ׁth  ֵ2 ĽԒn thԒ k  ׁ

th  ֵ19. 

Theo các nhà nghiên cֵu Pháp (Pgs. Po Dharma, Gs. P-B Lafont, 

Ts. B. Gay), Champa không phӶi l¨ vҼҺng quc֝ dành riêng cho dân 

t c֥ ChŁm, m¨ l¨ mt֥ qu֝ c gia Ľa chnֳg, tԀp trung nhֻ ng c֥ ng Ľn֟g 

t c֥ ngҼi֩ nԄm trong biên gi֧i chính tr֗ c aֳ qu֝ c gia này, chӴy dài 

t  ַQuӶng B³nh cho ĽԒn Biên Hòa, bao g֟m cӶ khu vֽ c Tây Nguyên, 

nhҼ ngҼi֩ Jrai, Rade, Churu, Raglai, Hroi, Bahnar, Sedang, Stieng, 

Ma,é trong Ľ· c· ngҼi֩ ChŁm sn֝g ֫  Ľ֟ng bԄng.  
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Champa m֥t tên g֙ i có ngu֟ n g֝ c tַ  ӷn ņ֥, ĽҼc֯ ĽԊt tên cho 

vҼҺng quc֝ Champa kԜ t  ַthԒ k  ׁth  ֵII g m֟ 5 tiԜu bang: Indrapura 

(ņ֟ng DҼҺng), Amaravati (QuӶng Nam), Vijaya (ņ ֟ Bàn), 

Kauthara (Nha Trang), và Panduranga (Ninh Bình ThuԀn). Tên g֙ i 

Champa xuӸt hi n֓ lӺn ĽӺu ti°n tr°n bia Ľ§ caֳ th§nh Ľa֗ M׃ SҺn v¨o 

nŁm 658 (thԒ k  ׁth  ֵVII).  V¨o nŁm 668 tr°n bia Ľ§ caֳ vҼҺng quc֝ 

Campuchia cȈng c· ghi ch ֻñChampaò. KԜ t  ַĽ·, Champa tr ֫thành 

tên g֙ i ĽҼc֯ sֹ  d nֱg ph֡  biԒn trong c§c vŁn bӶn l c֗h sֹ   ֫các qu֝ c 

gia ņ¹ng Nam Ć dҼi֧ th i֩ c  ֡ĽӴi. 

 

Bͩn ĽΩ 5 tiΘu bang v̯̭ng quΧc Champa 

Tr°n bia Ľ§ không bao gi֩ nhԂc ĽԒn ngҼi֩ ChŁm, m¨ thҼn֩g ch֕ 

ghi m֥ t s֝  danh xҼng nhҼ sau: 

VҼҺng quc֝ Champa tr°n bia Ľ§ ghi: Nagara Champa.  

Vua Champa tr°n bia Ľ§ ghi: Raja Champa.  

NgҼ֩i dân cֳ a vҼҺng quc֝ Champa tr°n bia Ľ§ ghi: Urang 

Champa (chֵ không phӶi là Urang ChŁm). 
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CȈng theo c§c nh¨ nghi°n cuֵ này, tַ  ñChamò §m ch ֕cho ngҼi֩ 

ChŁm h¹m nay kh¹ng ph§t xuӸt t  ַtên g֙ i c aֳ vҼҺng quc֝ Champa. 

ThuԀt ngֻ  ñChamò §m ch ֕cho chֳ ng t֥ c ChŁm Ľ« ra Ľi֩ t  ַhàng 

trŁm thԒ k  ׁtrҼc֧, trong khi Ľ·, Champa (gc֝ tַ  PhӴn Ngֻ ) là tên 

g i֙ c aֳ vҼҺng quc֝ ch֕ xuӸt hi n֓ sau thԒ k  ׁth  ֵ2. 

Dân t֥ c Cham là m֥t thӺn dân cֳa vҼҺng quc֝ Champa, chֻ 

ñChamò trong t°n gi֙ dân t֥ c ChŁm v¨ ch ֻCham trong tên g֙i 

ñChampaò l¨ mt֥ sֽ  trùng h֯ p ngӾu nhiên, chֵ không phӶi ch  ֻ

ñChamò xuӸt phát tַ  ñChampaò. 

Do Ľ·, t ַñChamò trong t°n gi֙ dân t֥ c ChŁm kh¹ng li°n quan 

g³ ĽԒn tַ  ñChampaò trong t°n gi֙ vҼҺng quc֝ Champa. 

CȈng nhҼ mt֥ s֝  dân t֥ c kh§c nhҼ Khmer, d©n tc֥ này có tַ  lâu 

Ľ֩i, nhҼng t°n gi֙ vҼҺng quc֝ này là tiԒng PhӴn xuӸt phát tַ  ӷn ņ֥ 

là Kambuja. Sau n¨y ngҼi֩ Pháp phiên âm thành Campuchia, tên 

g i֙ tiԒng Anh l¨ Cambodia, v¨ ngҼi֩ ChŁm gi֙ là Kur. 

TӴi v½ng ņa ņӶo c· vҼҺng quc֝ Majapahit. NgҼi֩ dân cֳ a 

Majapahit g֟m c· ngҼi֩ M«, Java, Bali, Bugis,é  

NhҼng ngҼc֯ lӴi tên g֙ i vҼҺng quc֝ Champa có ngu֟n g c֝ tַ  

tên m֥ t loӴi hoa có tên khoa h֙c là: Michelia Champaca Linn (PhӴn 

Ng :ֻ Camp©), m¨ (ngҼi֩ Vi t֓ thҼn֩g g֙ i là hoa sֵ  hay hoa ĽӴi) m t֥ 

loӴi hoa rӸt ph֡  biԒn ֫  miԚn nam Châu Á. 

Hi n֓ nay tַ  Cham, Champa, hoa Champa ĽҼc֯ dùng ph֡ biԒn 

và r֥ ng rãi. ֪  Vi t֓ Nam hi֓ n nay, Ľang c· phong tr¨o nhiԚu doanh 

nghi֓ p, công ty và d֗ch vֱ  Ľ« chn֙ danh xҼng "Champa" ĽԜ làm 

thҼҺng hiu֓ cho chính mình. 

3. Tìm hiԜu ngu n֟ g c֝ hoa Champa 

Có m֥ t lӺn tôi h֛ i: BiԜu tҼn֯g hoa sֵ trԂng trên trang web 

Champaka c· Ĩ nghǫa g³? ThӺy trӶ l i֩:  

Champa là tên cֳa m֥ t lo¨i hoa (ngҼi֩ Vi t֓ thҼn֩g g֙ i là hoa 

Sֵ  hay hoa ņӴi) rӸt ph֡  biԒn  ֫miԚn nam Châu Á. Tên khoa h֙c: 

Michelia Champaca Linn (PhӴn Ngֻ : Camp©) v¨ cȈng l¨ t°n gi֙ c aֳ 

vҼҺng quc֝ Champa nԄm ֫  miԚn trung Vi֓ t Nam t֟ n tӴi t  ַthԒ k  ׁ
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II ĽԒn XIX. Lãnh th֡  chӴy dài tַ  t n֕h QuӶng B³nh cho ĽԒn biên gi֧ i 

Biên Hòa bao g֟m cӶ khu vֽ c phía tây giáp v֧i s¹ng Mekong nҺi 

có quӺn thԜ ĽԚn Wat Phou.  

Nh©n Ľ©y ThӺy nói thêm vԚ l c֗h sֹ  t n֕h Champasak cֳa Lào. 

Vào thԒ k  ׁth  ֵV, Wat Phou thu֥c vԚ vҼҺng quc֝ Champa và 

sau này b֗ vҼҺng quc֝ Campuchia chiԒm Ľ·ng t ַthԒ k  ׁth  ֵX cho 

ĽԒn thԒ k  ׁth  ֵXIII.  

KԜ t  ַthԒ k  ׁth  ֵ18, khu vֽ c Wat Phou tr֫ thành tiԜu vҼҺng 

qu֝ c Champasak (1713-1946). Ngày nay, Champasak là m֥t t n֕h ֫  

miԚn nam cֳa C֥ ng Hòa Dân Chֳ Nhân Dân Lào. Trong tiԒng Lào, 

Champasak ám ch֕ lҼu vcֽ vҼҺng quc֝ Champa.  

TӴi qu c֝ gia Lào, hoa Champa (g֙i là Dok Champa), tr֫ thành 

qu֝ c hoa v¨ cȈng l¨ b¨i h§t d©n gian rӸt ph֡  biԒn. 

4.  M֝i li°n h֓ giֻa hoa Champa v¨ vҼҺng qu֝c Champa 

NhҼ Ľ« tr³nh b¨y  ֫trên, Champa là tên cֳa m֥ t lo¨i hoa (ngҼi֩ 

Vi t֓ thҼn֩g g֙ i là hoa Sֵ  hay hoa ņӴi) rӸt ph֡  biԒn  ֫miԚn nam 

Châu Á. Tên khoa h֙c: Michelia Champaca Linn (PhӴn Ngֻ : 

Camp©) v¨ cȈng l¨ t°n gi֙ c aֳ vҼҺng quc֝ Champa nԄm  ֫miԚn 

trung Vi֓ t Nam t n֟ tӴi t  ַthԒ k  ׁII ĽԒn XIX.  

Hoa Champa có màu sԂc tinh khiԒt v¨ m½i hҼҺng thanh nh«, d ֑

ch֗ u. V i֧ ĽԊc ĽiԜm sԂc hҼҺng n¨y Ľ« l¨m cho hoa Champa tr ֫nên 

rӸt ĽԊc trҼng v¨ ph ֡biԒn. ņԊc bi֓ t v¨o ban Ľ°m vi֧ khí tr֩ i Ӹm áp, 

hҼҺng hoa Champa c· thԜ lan t֛ a ra xa ĽԒn hàng chֱc mét. Ngoài 

ra hoa Champa c¸n ĽҼc֯ sֹ  d nֱg ĽԜ làm m֥ t s֝  loӴi nҼc֧ hoa n֡ i 

tiԒng trên thԒ gi i֧. 

Champa là m֥t vҼҺng quc֝ ra Ľi֩ t  ַthԒ k  ׁth  ֵII, có nԚn vŁn 

minh cao Ľ ֥nԄm ֫  miԚn trung Vi֓ t Nam, Ľ« tnַg Ľ·ng vai tr¸ ch ֳ

ĽӴo trong tiԒn trình hình thành các qu֝c gia tӴi khu vֽ c ņ¹ng Nam 

Ć cho ĽԒn nŁm 1832. T°n gi֙ Champa xuӸt hi n֓ lӺn ĽӺu tiên vào 

nŁm 658 (thԒ k  ׁth  ֵVII) tr°n bia Ľ§ caֳ th§nh Ľa֗ M׃ SҺn v¨ v¨o 

nŁm 668 tr°n bia Ľ§ caֳ vҼҺng quc֝ Campuchia. KԜ t  ַĽ·, Champa 
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tr  ֫thành tên g֙i ĽҼ֯c sֹ  d nֱg trong c§c vŁn bӶn l c֗h sֹ  trong các 

qu֝ c gia ņ¹ng Nam Ć dҼi֧ th i֩ c  ֡ĽӴi.  

Sֹ  li u֓ Vi t֓ Nam và Trung Qu֝c g֙ i vҼҺng quc֝ n¨y l¨ ñChi°m 

Th¨nhò (chֻ  Hán:  ) t  ַnŁm 877, ph§t xuӸt t  ַñChampapuraò 

(Kinh th¨nh Champa). ñChi°mò l¨ t ַ phiên âm tַ  ñChampaò. 

ñTh¨nhò l¨ t ַchuyԜn ngֻ  c aֳ ñPuraò §m ch ֕cho kinh thành, thֳ Ľ¹, 

vҼҺng quc֝,é 

DҼ֧i th֩i Vi֓t Nam C֥ng H¸a, trong c§c vŁn ki֓n h¨nh ch§nh 

v¨ nhֻng nh¨ nghi°n cֵu sֹ dֱng t°n g֙i Chi°m Th¨nh ĽԜ §m ch֕ 

cho vҼҺng qu֝c nԄm ֫ miԚn trung Vi֓t Nam. Ch²nh v³ thԒ ngҼ֩i 

ChŁm kh¹ng bao gi֩ nghe ĽԒn t°n g֙i Champa trong cu֥c s֝ng h¨ng 

ng¨y cֳa h֙. Ng¨y 24-9-1964 Ľ§nh dӸu ng¨y v½ng dԀy ĽӸu tranh cֳa 

phong tr¨o FULRO (MԊt trԀn th֝ng nhӸt ĽӸu tranh cֳa c§c sԂc t֥c 

b֗ §p bֵc), m֥t t֡ chֵc li°n minh g֟m 3 mԊt trԀn: 

Å MԊt TrԀn GiӶi Ph·ng Kampuchia Krom 

Å MԊt TrԀn GiӶi Ph·ng Kampuchia Nord 

Å MԊt TrԀn GiӶi Ph·ng Champa 

 

HiΜu kȢ FULRO (Photo: Champaka) 

KԜ tַ Ľ·, danh xҼng Champa bԂt ĽӺu lan r֥ng v¨o gi֧i tr² thֵc 

sinh vi°n h֙c sinh ChŁm, nhҼng chԒ Ľ֥ Vi֓t Nam C֥ng H¸a cȈng 



74 
 

chҼa cho ph®p sֹ dֱng t°n Champa trong c§c vŁn ki֓n, Ľ¨i ph§t 

thanh v¨ truyԚn h³nh. 

 Trong th֩i gian n¨y m֥t s֝ t֡ chֵc thanh ni°n Ľ« ch֙n biԜu 

tҼ֯ng hoa Champa l¨m huy hi֓u Ľeo §o nhҼ m֥t n®t ĽԊc trҼng ri°ng 

cֳa tu֡i trԎ ChŁm. 

 5.  Po Dharma ĽӸu tranh d½ng danh xҼng Champa tӴi Vi֓t Nam 

Sau nŁm 1975, danh xҼng Champa vӾn là chֳ  ĽԚ ñnhӴy cӶmò 

li°n quan ĽԒn yԒu t֝  l c֗h sֹ  và chính tr֗. Chính phֳ  Vi t֓ Nam Ľ« s ֹ

d nֱg tַ  ñChi°m Th¨nhò mi֣ khi ĽԚ cԀp ĽԒn Champa. ñChi°m 

Th¨nhò l¨ t ַHán Vi֓ t c¸n Champa l¨ danh xҼng ri°ng caֳ vҼҺng 

qu֝ c ñChampaò. Trong m֥ t lӺn mӴn Ľ¨m vԚ l c֗h sֹ  vŁn h·a 

Champa, ThӺy Po Dharma Ľ« kԜ lӴi câu chuy֓n ThӺy cùng bӴn bè 

qu֝ c tԒ Ľ« ĽӸu tranh ĽԜ lӸy lӴi danh xҼng Champa  ֫Vi t֓ Nam nhҼ 

thԒ nào? Câu chuy֓n nhҼ sau: 

Trong lӺn dֽ  h i֥ thӶo qu֝ c tԒ do UNESCO t֡ chֵ c tַ  ngày 15-

24 th§ng 3 nŁm 1994 tӴi Hà N֥ i và HuԒ v i֧ ch  ֳĽԚ: ñBӶo t֟ n và 

phát huy di sӶn vŁn h·a phi vԀt thԜ c aֳ các dân t֥c thiԜu s֝  tӴi Vi t֓ 

Namò, tԀp trung nhiԚu nhà khoa h֙c trên thԒ gi i֧, trong Ľ· c· 

Pgs.Ts. Po Dharma, ĽӴi di n֓ cho phái b֥ Pháp. 

ņԜ biԒt trҼc֧ thông tin bài báo cáo cֳa Po Dharma g֟m nhֻ ng 

n i֥ dung g³, ĽӴi di n֓ an ninh Vi֓t Nam (ANVN) Ľ« gԊp Po Dharma 

ĽԜ xin b¨i b§o c§o, nhҼng Ľ« b ֗Po Dharma tַ ch֝ i. ANVN Ľ« cӶnh 

báo nԒu Po Dharma không cung cӸp n֥ i dung bài báo cáo cho ngày 

hôm sau thì sԐ b  ֗cӸm b§o c§o. ņҼc֯ tin n¨y Po Dharma trao Ľi֡ v i֧ 

m t֥ s֝  h c֙ giӶ nhҼ Malaysia, Indonesia, Th§i Lan v¨ Campuchia,é 

M t֥ s֝  h c֙ giӶ Ľ֟ng ý rԄng nԒu sáng hôm sau, Po Dharma b ֗cӸm 

báo cáo thì m֥t s֝  Ľo¨n sԐ r i֩ kh i֛ h i֥ thӶo. ņԊc bi֓ t Ľo¨n Malaysia 

và Indonesia Ľ§nh Ľn֥g tin n¨y ĽԒn Ban t֡  chֵ c. 

Khi ĽҼc֯ tin m֥ t s֝  Ľo¨n sԐ phӶn Ľ֝i sֽ  vi c֓ trên bԄng cách r֩ i 

kh i֛ h i֥ thӶo. T֝ i h¹m Ľ· Ban t ֡chֵ c Ľ« vi֥ vàng cֹ  ¹ng M« ņiԚn 

CҼ, l¨ mt֥ ngҼi֩ ChŁm Ľang gi ֻchֵ c  Phó chֳ t c֗h H֥ i Ľn֟g Dân 
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t c֥ Qu֝ c h֥ i, ĽԒn gԊp Po Dharma trình bày sֽ vi c֓.  Po Dharma 

Ľ֟ng Ĩ ĽҼa mt֥ bӶn cho ¹ng M« ņiԚn CҼ theo quy chԒ h i֥ thӶo. 

Nhân d֗p này, Po Dharma nêu ra vӸn ĽԚ danh xҼng Champa tӴi 

di n֑ Ľ¨n Quc֝ tԒ và yêu cӺu nh¨ nҼc֧ Vi t֓ Nam công nhԀn Champa 

là m֥ t danh xҼng lc֗h sֹ  ĽԜ thay thԒ cho danh xҼng Chi°m Th¨nh, 

m t֥ tên g֙ i phát xuӸt t  ַsֹ  li u֓ Vi t֓ Nam và Trung Qu֝c, vì tên g֙ i 

Chiêm Thành không phù h֯p Ľ֝i v i֧ chֳ  trҼҺng caֳ UNESCO liên 

quan ĽԒn chính sách bӶo t֟ n di sӶn phi vԀt thԜ c aֳ các dân t֥c thiԜu 

s֝  tӴi Vi t֓ Nam. H֥ i thӶo Ľ« trao Ľi֡ sôi n֡ i và cu֝ i c½ng Ľi ĽԒn 

Ľ֟ng thuԀn d½ng danh xҼng Champa thay cho t ַChiêm Thành.  

Sau ngày h֥i thӶo cֳ a UNESCO, tên g֙i Champa ĽҼc֯ các nhà 

nghiên cֵ u Vi t֓ Nam bԂt ĽӺu tìm hiԜu và sֹ  d nֱg trong các công 

trình nghiên cֵu khoa h֙c. Vi c֓ chӸp thuԀn sֹ  d nֱg lӴi danh xҼng 

Champa, m֥t danh xҼng nhӴy cӶm, là sֽ  quan tâm cֳa gi֧ i h c֙ giӶ, 

c aֳ các nhà khoa h֙c trong v¨ ngo¨i nҼc֧ cȈng nhҼ Nh¨ nҼc֧ Vi t֓ 

Nam. 

6. M t֥ s֝  t  ֡ch cֵ và doanh nghi֓ p mang tên Champa 

Sau ng¨y h֥i thӶo cֳa UNESCO, danh xҼng Champa ĽҼ֯c sֹ 

dֱng r֥ng r«i v¨ ph֡ biԒn tӴi Vi֓t Nam. Tַ Ľ· m֥t s֝ t֡ chֵc bӶo 

t֟n vŁn h·a Champa trong nҼ֧c v¨ hӶi ngoӴi cȈng nhҼ t֡ chֵc ĽӸu 

tranh Ľ¸i ch²nh phֳ Vi֓t Nam c¹ng nhԀn QuyԚn d©n t֥c Champa 

bӶn Ľ֗a theo tuy°n ng¹n vԚ quyԚn cֳa c§c d©n t֥c bӶn Ľ֗a (the 

Declaration on the Rights of the Indigenous Peoples) tӴi New York 

v¨o ng¨y 3 th§ng 9 nŁm 2007. Vi֓t Nam l¨ th¨nh vi°n cֳa Li°n Hi֓p 

Qu֝c Ľ« kĨ t°n v¨o bӶn Tuy°n Ng¹n n¨y. 

Khi t°n g֙i Champa Ľ« ĽҼ֯c d½ng ph֡ biԒn, Ľ« c· m֥t s֝ t֡ 

chֵc li°n quan ĽԊt t°n Champa nhҼ dҼ֧i Ľ©y : 

Å IOC-Champa (International Office of Champa), ĽҼ֯c th¨nh lԀp 

nŁm 1988 l¨ m֥t t֡ chֵc ĽӸu tranh bӶo v֓ di sӶn l֗ch sֹ v¨ nԚn vŁn 

minh Champa. X©y dֽng m֥t lֽc lҼ֯ng nhԄm chuyԜn tӶi ĽԒn m֙i 

ngҼ֩i nhֻng yԒu t֝ l֗ch sֹ Champa bao g֟m nhiԚu kh²a cӴnh, tַ 

l֗ch sֹ vua ch¼a, l֗ch sֹ ĽӸu tranh dֽng nҼ֧c v¨ x©y dֽng ĽӸt nҼ֧c 

cho ĽԒn l֗ch sֹ vŁn h·a, x« h֥i,é 
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Å H֥i VŁn H·a TruyԚn Th֝ng Champa U.S.A: L¨ t֡ chֵc d©n sֽ cֳa 

ngҼ֩i ChŁm ra Ľ֩i v¨o nŁm 1997 tӴi Sacramento (California, Hoa 

KȢ), tԀp trung Ľa s֝ th¨nh vi°n ChŁm Ahier xuӸt th©n tַ t֕nh Ninh 

ThuԀn, Vi֓t Nam. ņ©y l¨ h֥i Ľo¨n d©n sֽ c· nhiԚu th¨nh t²ch hoӴt 

Ľ֥ng, nhӸt l¨ t֡ chֵc h¨ng nŁm l֑ h֥i Kat® v¨ Rija Nagar. GӺn Ľ©y, 

H֥i VŁn Ho§ TruyԚn Th֝ng Champa c¸n thֽc hi֓n m֥t chҼҺng 

tr³nh giӶng dӴy tiԒng ChŁm d¨nh cho con em ChŁm ֫ Hoa KȢ ĽԜ h֙ 

kh¹ng qu°n tiԒng n·i mԌ ĽԎ ֫ xֵ lӴ qu° ngҼ֩i. ņ©y l¨ chҼҺng tr³nh 

vô cùng hֻu ²ch m¨ c§c t֡ chֵc d©n sֽ ngҼ֩i ChŁm ֫ Hoa KȢ n°n 

xem Ľ· l¨ dֽ §n Ҽu ti°n trong cu֥c vԀn Ľ֥ng ĽӸu tranh bӶo v֓ ng¹n 

ngֻ v¨ chֻ viԒt ChŁm ֫ hӶi ngoӴi. 

Å H֥i BӶo T֟n VŁn H·a Champa U.S.A: L¨ t֡ chֵc d©n sֽ cֳa 

ngҼ֩i ChŁm ra Ľ֩i v¨o nŁm 1998 tӴi San Jose (California, Hoa KȢ), 

tԀp trung nhiԚu th¨nh phӺn t֥c ngҼ֩i v¨ t¹n gi§o nhҼ Balamon, 

Bani, Islam, Thi°n Ch¼a Gi§o, Tin l¨nh, PhԀt Gi§o,é khi qua Ľ֗nh 

cҼ tӴi Hoa KȢ. H֥i Ľ« thֽc hi֓n nhiԚu chҼҺng tr³nh nhҼ l֑ h֥i Kat®, 

Rija Nagar,év¨ nhiԚu hoӴt Ľ֥ng kh§c. 

Å H֥i ņ֟ng Ph§t TriԜn VŁn H·a-X« H֥i Champa (The Council for 

the Socio-Cultural Development of Champa): Ra Ľ֩i v¨o nŁm 2007 

nh©n d֗p ņӴi h֥i Champa nhԄm kׁ ni֓m 175 nŁm vҼҺng qu֝c 

Champa b֗ di֓t vong v¨o nŁm 1832, H֥i ņ֟ng Ph§t TriԜn VŁn H·a 

X« H֥i Champa c· trֱ s֫ tӴi Hoa KȢ l¨ cҺ quan ĽӸu tranh bӸt bӴo 

Ľ֥ng cֳa c֥ng Ľ֟ng ChŁm tӴi hӶi ngoӴi nhԄm bӶo v֓ danh dֽ, quyԚn 

l֯i v¨ di sӶn vŁn h·a Champa. Sau 5 nŁm hoӴt Ľ֥ng, t֡ chֵc n¨y Ľ« 

tr֫ th¨nh m֥t th¨nh vi°n ph§p lĨ cֳa H֥i ņ֟ng D©n T֥c BӶn ņ֗a 

Vi֓t Nam ra mԂt tӴi Hoa KȢ tԀp trung 3 lֽc lҼ֯ng, Ľ· l¨ d©n t֥c 

ChŁm, T©y Nguy°n v¨ Khmer Nam B֥. Mֱc ti°u cֳa H֥i ņ֟ng BӶn 

ņ֗a Vi֓t Nam l¨ nhԄm ĽӸu tranh y°u cӺu nh¨ nҼ֧c Vi֓t Nam phӶi 

c¹ng nhԀn d©n t֥c ChŁm, T©y Nguy°n v¨ Khmer Nam B֥ l¨ th¨nh 

phӺn d©n t֥c bӶn Ľ֗a ph½ h֯p v֧i Tuy°n Ng¹n cֳa Li°n Hi֓p Qu֝c 

vԚ ñQuyԚn cֳa d©n t֥c bӶn Ľ֗aò m¨ Vi֓t Nam l¨ qu֝c gia th¨nh vi°n 

Ľ« kĨ tr°n tuy°n ng¹n n¨y. Sֽ li°n kԒt ĽӸu tranh giֻa ngҼ֩i ChŁm, 

T©y Nguy°n v¨ Khmer Krom ch֕ l¨ sֽ tiԒp n֝i cֳa phong tr¨o Fulro, 

tֵc l¨ ñ(MԊt trԀn th֝ng nhӸt ĽӸu tranh cֳa c§c sԂc t֥c b֗ §p bֵc)ò Ľ« 
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tַng g©y bao tiԒng vang tr°n b¨n c֩ ch²nh tr֗ ֫ ņ¹ng DҼҺng v¨o 

nŁm 1964-1975. 

Å TԀp San Champaka: l¨ t֡ chֵc khoa h֙c chuy°n vԚ l֗ch sֹ v¨ nԚn 

vŁn minh Champa, do IOC-Champa Ӹn h¨nh. 

Å Web Champaka: Trang web champaka.info l¨ cҺ quan ng¹n luԀn 

v¨ cȈng l¨ trung t©m lҼu tr ֻvà ph֡  biԒn tҼ liu֓ Champa. Hi֓n nay 

trang web Champaka.info ĽҼc֯ sֹ  d nֱg nhԄm truyԚn tӶi thông tin, 

ngh֗  luԀn và nghiên cֵu vԚ Champa, trang web n¨y ĽҼc֯ c֥ ng Ľn֟g 

ChŁm trong v¨ ngo¨i nҼc֧ cȈng nhҼ mt֥ s֝  nhà Khoa h֙c nҼc֧ 

ngoài nghiên cֵu vԚ Champa rӸt quan tâm. 

Å Web Kauthara-Champa: Trang web kauthara.org ĽҼ֯c th¨nh lԀp 

v¨o ĽӺu nŁm 2015, mֱc Ľ²ch g֧i thi֓u v¨ chuyԜn tӶi nhֻng sӶn phӼm 

c¹ng ngh֓ nhҼ font ChŁm, b֥ g» ChŁm Ľa nŁng tr°n PC, b֥ chuyԜn 

Ľ֡i tַ Rumi ChŁm EFEO sang akhar Thrah, ֵng dֱng g» chֻ ChŁm 

tr°n h֓ th֝ng Android, v¨ ֵng dֱng g» chֻ ChŁm tr°n h֓ th֝ng iOS 

cȈng nhҼ chҼҺng tr³nh giӶng dӴy tiԒng ChŁm v¨ nghi°n cֵu chֻ viԒt 

ChŁm ĽԜ Ľ·ng g·p bӶo t֟n v¨ ph§t huy nhֻng di sӶn vԚ vŁn h·a, 

ng¹n ngֻ v¨ chֻ viԒt ChŁm. 

Å Doanh nghi֓p v¨ d֗ch vֱ du l֗ch mang t°n Champa: Rong ru֡i 

theo chiԚu d¨i cֳa VҼҺng qu֝c Champa ng¨y xҼa, nay l¨ c§c t֕nh tַ 

QuӶng B³nh ĽԒn Bi°n H¸a, ch¼ng t¹i kh¹ng kh֛i ngӴc nhi°n khi 

nhiԚu cҺ s֫ kinh doanh, d֗ch vֱ v¨ du l֗ch Ľ« lֽa ch֙n t°n g֙i 

ñChampaò l¨m thҼҺng hi֓u cho doanh nghi֓p cֳa m³nh. C· thԜ kԜ 

ĽԒn nhҼ: kh§ch sӴn Champa ֫ SӺm SҺn-Thanh H·a; kh§ch sӴn 

Champa ֫ LŁng C¹-HuԒ, kh§ch sӴn Champa ֫ NgȈ H¨nh SҺn-ņ¨ 

NԈng; Champa Island ֫ Nha Trang-Kh§nh H¸a; Champa Resort ֫ 

Phan ThiԒt-B³nh ThuԀn; DӺu thi°n nhi°n Champa,év¨ nhiԚu 

thҼҺng hi֓u Champa kh§c xuӸt hi֓n ֫ nhiԚu t֕nh th¨nh trong cӶ 

nҼ֧c. Trong b֝i cӶnh to¨n cӺu ho§ di֑n ra ngày càng nhanh chóng, 

vi֓c x©y dֽng thҼҺng hi֓u ch²nh l¨ l¨m tŁng v֗ thԒ cӴnh tranh cho 

doanh nghi֓p. C· lԐ trong thֽc tԒ, t°n g֙i Champa Ľ« thu h¼t kh§ch 

thԀp phҼҺng ĽԒn Vi֓t Nam ĽԜ t³m hiԜu v¨ nghi°n cֵu vԚ nhֻng gi§ 

tr֗ bӶn sԂc vŁn h·a v¨ nԚn vŁn minh Champa c¸n s·t lӴi tr°n dӶi ĽӸt 
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miԚn trung n¨y. V¨ Ľ· cȈng l¨ m֥t trong nhֻng lĨ do m¨ t°n g֙i 

ñChampaò tr֫ th¨nh thҼҺng hi֓u cho m֥t s֝ doanh nghi֓p quan t©m 

v¨ khai th§c hi֓n nay, nhӸt l¨ Ľ֝i v֧i d֗ch vֱ du l֗ch. 

 VҼҺng qu֝c Champa hi֓n nay tuy kh¹ng c¸n nֻa nhҼng t°n g֙i 

ñChampaò vӾn c¸n s֝ng m«i trong l¸ng ngҼ֩i d©n miԚn trung. T°n 

g֙i ñChampaò hi֓n Ľang tr֫ th¨nh m֥t thҼҺng hi֓u Vi֓t n֡i tiԒng 

l¨ m֥t minh chֵng cho ĽiԚu Ľ·. 

7. CӶm nhԀn ri°ng vԚ danh xҼng Champa  

Theo Po Dharma, t֡ ti°n ch¼ng ta trong l֗ch sֹ Ľ« x©y dֽng v¨ 

h³nh th¨nh n°n vҼҺng qu֝c Champa. TrӶi qua c§c th֩i kȢ v¨ cȈng 

nhҼ bao qu֝c gia kh§c, c· l¼c th֗nh, l¼c suy l֗ch sֹ Champa Ľ« ĽԜ 

lӴi nhֻng trang sֹ huy ho¨ng lӾn bi thҼҺng. Kh¹ng sֹ dֱng tַ 

Champa, l¨ kh¹ng g֙i Ľ¼ng danh xҼng l֗ch sֹ, c֝ t³nh tr§nh n® sֽ 

thԀt l֗ch sֹ, l¨m cho thԒ h֓ trԎ qu°n ngu֟n c֥i, t֡ ti°n cֳa m³nh, c§c 

nh¨ khoa h֙c trong v¨ ngo¨i nҼ֧c kh· khŁn khi nghi°n cֵu vԚ l֗ch 

sֹ, vŁn h·a Champa.  

Khi t°n g֙i Champa ĽҼ֯c sֹ dֱng, sԐ l¨m cho thԒ h֓ trԎ biԒt nh֧ 

vԚ c֥i ngu֟n, t֡ t¹ng cֳa m³nh. M֥t khi Ľ« nhԀn ra m³nh l¨ Ľֵa con 

cֳa Champa th³ sԐ c· tr§ch nhi֓m l¨m ĽiԚu g³ Ľ· c· Ĩ nghǫa cho 

Champa. Gi֩ Ľ©y Champa l¨ kĨ ֵc l֗ch sֹ, nhҼng vi֓c bӶo t֟n vŁn 

h·a, giֻ g³n v¨ ph§t huy nhֻng gi§ tr֗ t֝t ĽԌp cֳa d©n t֥c Champa  

trong tr¨o lҼu Vi֓t h·a, T©y h·a l¨ hԒt sֵc cӺn thiԒt v¨ khӼn thiԒt. 

ņҼ֯c biԒt c· nhֻng ngҼ֩i nhԀn ra ĽҼ֯c nhֻng ch©n gi§ tr֗ t֝t ĽԌp 

vԚ ngu֟n c֥i t֡ ti°n Champa, Ľ« c֝ng hiԒn cӶ cu֥c Ľ֩i mình cho lý 

tҼ֫ng d©n t֥c, ĽӸu tranh kh¹ng m֓t m֛i ĽԜ g·p phӺn bӶo t֟n vŁn 

h·a, l֗ch sֹ Champa. Tuy nhi°n vӾn c¸n c· nh·m ngҼ֩i Ľi theo 

nhֻng l¹i k®o, ph֕nh dֱ bԄng vԀt chӸt hay quyԚn l֯i c§ nh©n Ľi 

ngҼ֯c lӴi lĨ tҼ֫ng, Ĩ ch² ĽӸu tranh bӶo t֟n v¨ cӶn tr֫ sֽ ph§t triԜn 

kinh tԒ vŁn h·a cֳa c§c d©n t֥c c· ngu֟n g֝c Champa.  

V³ vԀy trong b¨i viԒt n¨y, t¹i mu֝n k°u g֙i m֙i ngҼ֩i con 

Champa h¹m nay h«y bҼ֧c qua nhֻng Ľau bu֟n, bi lֱy; gӴt qua 

nhֻng kh§c bi֓t vԚ nҺi Ľ֗nh cҼ trong hay ngo¨i nҼ֧c; nhԀn ra Ľ©u 

l¨ sֽ thԀt vԚ l֗ch sֹ Champa, vŁn h·a Champa ĽԜ c½ng nhau Ľo¨n 
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kԒt, c֝ng hiԒn bԄng tr§i tim v¨ nhi֓t huyԒt cֳa m³nh bԄng nhֻng 

h¨nh Ľ֥ng cֱ thԜ, thiԒt thֽc, ĽԜ cho t°n g֙i Champa ĽҼ֯c biԒt ĽԒn 

nhiԚu hҺn v֧i nhֻng gi§ tr֗ t֝t ĽԌp nhӸt. 

 

HiΜu kȢ Champa (Photo: Champaka) 

Vi֓c ng¨y c¨ng c· nhiԚu công ty và d֗ch vֱ  Ľ« chn֙ danh xҼng 

"Champa" ĽԜ l¨m thҼҺng hiu֓ cho chính mình là m֥t tín hi֓ u Ľ§ng 

m nַg cho vi֓ c góp phӺn bӶo t֟ n và phát triԜn nhֻ ng giá tr֗ t t֝ ĽԌp 

vԚ l c֗h sֹ  v¨ vŁn h·a Champa. 

 

 

 

 

 

 

 
Hoa Champa  
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NgҼ֩i ChŁm trong nҼ֧c v¨ hӶi 

ngoӴi ai cȈng biԒt rԄng Pgs.Ts Po 

Dharma (Wa) l¨ m֥t nh¨ khoa h֙c l֗ch 

sֹ, c· kiԒn thֵc uy°n th©m hҺn ngҼ֩i 

(yang traok) v¨ cȈng l¨ m֥t nh¨ c§ch 

mӴng l֣i lӴc. Wa mӸt Ľi nhҼng t°n tu֡i 

cֳa Wa Ľ« Ľi v¨o l֗ch sֹ Champa cֳa 

thԒ kׁ 20 v¨ trong hai thԀp kׁ ĽӺu cֳa 

thԒ kׁ 21. Wa l¨ m֥t tӸm gҼҺng s§ng cho thԒ h֓ trԎ ChŁm v¨ c֥ng 

Ľ֟ng Champa noi theo v¨ Wa cȈng l¨ m֥t bԀc thӺy lu¹n s֝ng m«i 

trong l¸ng c֥ng Ľ֟ng Champa. Wa l¨ m֥t ngҼ֩i ChŁm Balamon, 

am hiԜu s©u sԂc vԚ l֑ tֱc Kat® n·i ri°ng v¨ vŁn h·a ChŁm n·i chung. 

Wa l¨ ngҼ֩i thԆng thԂng, cҼҺng trֽc, bӶn lǫnh ki°n cҼ֩ng v¨ xֹ lĨ 

thông minh, khôn khéo, và sԈn s¨ng l°n tiԒng bӶo v֓  khi biԒt Katé 

ChŁm ĽҼ֯c t֡ chֵc kh¹ng Ľ¼ng v֧i truyԚn th֝ng. Putra Podam Ľ« 

c· d֗p trao Ľ֡i v֧i Wa Po Dharma vԚ ĽԚ t¨i n¨y. Sau Ľ©y l¨ nhֻng 

mӼu chuy֓n ĽҼ֯c ch²nh Wa chia sԎ trong nhֻng lӺn trao Ľ֡i, nay t¹i 

xin ph®p lҼ֯t kԜ lӴi dҼ֧i Ľ©y ĽԜ c֥ng Ľ֟ng ChŁm ta hiԜu th°m.  

1. Kate ra Ľ֩i tַ th֩i Po Rome? 

Theo Pgs.Ts. Po Dharma, Kat® l¨ l֑ tֱc cֳa ngҼ֩i ChŁm 

Balamon mֱc Ľ²ch xin ĽӸng thӺn linh Champa (chֵ kh¹ng phӶi anh 

h½ng li֓t sǫ Champa) nhԄm Ľem lӴi sֽ an b³nh v¨ th֗nh vҼ֯ng cho 

c֥ng Ľ֟ng. TrҼ֧c ti°n, Kat® di֑n ra tr°n ĽԚn th§p ĽԊt dҼ֧i sֽ chֳ tr³ 

cֳa chֵc sԂc ChŁm Balamon. TiԒp theo l¨ Kat® t֡ chֵc trong l¨ng 

và gia Ľ³nh cֳa nhֻng ngҼ֩i theo t²n ngҼ֭ng Balamon. Trong d֗p 
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l֑ tֱc n¨y, nhֻng ngҼ֩i theo t²n ngҼ֭ng Awal hay Islam kh¹ng l¨m 

l֑ Kat® trong th¹n l¨ng v¨ gia Ľ³nh cֳa h֙. 

 Kat® trҼ֧c kia thҼ֩ng di֑n ra h¨ng nŁm tr°n ba ĽԚn th§p ֫ Ninh 

ThuԀn, ng¨y nay Kat® di֑n ra cӶ ֫ ĽԚn v¨ Th§p ֫ B³nh ThuԀn v¨ 

Ninh ThuԀn. ֪ Ninh ThuԀn, Kat® di֑n ra tӴi th§p Po Klaong Garai 

(thԒ kׁ XIV), ĽԚn Po Ina Nagar (trҼ֧c kia di֑n ra tӴi ĽԚn ֫ Nha 

Trang, thԒ kׁ VIII) v¨ th§p Po Rom® (thԒ kׁ XVII). TӴi ba ĽԚn th§p 

n¨y, Kat® l¨ bu֡i l֑ d¨nh cho 3 v֗ thӺn nhҼ l֑ rҼ֧c y trang, l֑ tԂm 

rֹa thӺn linh, l֑ mԊc y trang v¨ d©ng hҼҺng. Trong Ľ·, Po Klaong 

Garai (tҼ֯ng Mukha Linga, thӺn Shiva cֳa ӷn Gi§o), Po Ina Nagar 

(phu nh©n cֳa Shiva) v¨ Po Rom® (tҼ֯ng Mukha Linga, thӺn Shiva 

cֳa ӷn Gi§o, sau khi tַ trӺn). C¸n m֥t s֝ v֗ thӺn linh kh§c ch֕ l¨ 

nh©n vԀt phֱ cֳa bu֡i l֑.  

Kat® thҼ֩ng di֑n ra tr°n ĽԚn Po Rom®, nhԄm t¹n vinh v֗ thӺn 

Po Rom®, v֗ vua Champa Ľ« h·a th©n th¨nh thӺn linh c· 8 c§nh tay. 

Trong ng¨y l֑ Kat®, ¹ng Kadhar thҼ֩ng nhԂc ĽԒn c§c v֗ thӺn linh 

Bani (ngҼ֩i H֟i Gi§o), Ľa s֝ c§c nh©n vԀt c· ngu֟n g֝c tַ M« Lai 

ĽԒn gi¼p Champa tַ thԒ kׁ XVII,  nhҼ Po Ali, Fatimah (phu nh©n 

cֳa Ali), Po Haniim Pan, Patao Yang-in, Po Tang, Po Gihlau, Po 

Biruw, Po Riyak, Nai M©h Ghang Tang Nagar,é 

Th°m v¨o Ľ·, nhֻng bia kĨ ֫ Champa viԒt trҼ֧c thԒ kׁ thֵ XV, 

c§c nh¨ khoa h֙c Ľ« kh¹ng t³m thӸy t¨i li֓u n¨o nhԂc ĽԒn l֑ Katé. 

ņiԚu n¨y Ľ« chֵng minh rԄng Katé kh¹ng phӶi l֑ tֱc xuӸt hi֓n dҼ֧i 

th֩i li°n bang Champa m¨ ch֕ h³nh th¨nh sau thԒ kׁ thֵ XV tӴi tiԜu 

bang Panduranga. 

Tַ 4 yԒu t֝ tr°n, Po Dharma cȈng nhҼ m֥t s֝ nh¨ nghi°n cֵu 

trong v¨ ngo¨i nҼ֧c kԒt luԀn rԄng, Katé ra Ľ֩i tַ triԚu ĽӴi cֳa vua 

Po Romé chֵ kh¹ng thԜ ra Ľ֩i tַ th֩i Sa HuȢnh nhҼ m֥t s֝ ngҼ֩i 

suy Ľo§n. NԒu Katé ra Ľ֩i tַ th֩i Sa HuȢnh (1000 nŁm trҼ֧c C¹ng 

Nguyên), thì Katé phӶi di֑n ra tӴi l¨ng Sa HuȢnh v¨ t¹n vinh nhֻng 

v֗ thӺn linh cֳa th֩i Sa HuȢnh.  
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T̯ιng Po Rom® (c· 8 c§nh tay) d̯αi h³nh thΘ Mukha Linga 

cνa ͪn Gi§o chο kh¹ng phͩi vua Champa bͩn ĽΠa 

2. L֑ v¨ H֥i Kat® trҼ֧c v¨ sau nŁm 1965 

Kat® thҼ֩ng di֑n ra v¨o ng¨y 1 th§ng 7 ChŁm l֗ch do chֵc sԂc, 

tu sǫ Balamon ĽӶm nhi֓m. TrҼ֧c 1965, Kat® ch֕ di֑n ra ֫ Ninh 

ThuԀn, c¸n B³nh ThuԀn kh¹ng t֡ chֵc l֑ tֱc Kat® tr°n ĽԚn th§p, v³  

kh¹ng c· Po Adhia. Kat® trҼ֧c kia ch֕ thֽc hi֓n phӺn L֑ tֱc (kh¹ng 

c· phӺn H֥i) di֑n ra tr°n ĽԚn th§p Po Klaong Garai, Po Ina Nagar 

và Po Romé rӸt bu֟n tԎ v¨ Ӷm ĽӶm. Ch֕ m֥t s֝ gia Ľ³nh Balamon, 

thҼ֩ng l¨ ngҼ֩i gi¨ mԊc quӺn §o lҼ֯m thҼ֯m l°n th§p v³ h֙ Ľ« hֵa 

v֧i thӺn linh ĽԜ c¼ng v¨ cӺu xin ĽiԚu g³ Ľ·. Kat® kh¹ng thӸy b·ng 

d§ng cֳa thanh ni°n thanh nֻ ChŁm, cȈng nhҼ kh¹ng thӸy nghe ai 

n·i ĽԒn Kat® v¨ cȈng kh¹ng c· ai l°n ĽԚn th§p ĽԜ ch¼c mַng Kat® 

nhҼ ng¨y h¹m nay. 

NŁm 1965, nh©n d֗p ph§i Ľo¨n Trung ҼҺng v¨ kh§ch nҼ֧c ngo¨i 

tַ S¨i G¸n ĽԒn thŁm Phan Rang. Nh©n d֗p Kat®, QuԀn trҼ֫ng l¼c 
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bӸy gi֩ l¨ ¹ng DҼҺng TӸn S֫ Ľ« ra th¹ng b§o cho c§c ĽҺn v֗ chuӼn 

b֗ Kat® v¨ Ľ·n ph§i Ľo¨n. Hai ngҼ֩i t²ch cֽc nhӸt l¨ thӺy Th¨nh Ph¼ 

B§, quӶn Ľ֝c trҼ֩ng An PhҼ֧c v¨ thӺy ņ¨ng NŁng QuӴ hҼ֧ng dӾn 

cho h֙c sinh d֙n dԌp v֓ sinh th§p, tԀp vŁn ngh֓,é v¨ Ľo¨n thi֓n 

ch² ChŁm cֳa thӺy Po Dharma x©y dֽng bԀc ĽҼ֩ng Ľi l°n th§p v¨ 

x©y c֡ng trҼ֧c ĽԚn Po Klaong Garai, Cei X² (֫ VŁn L©m) l¨m 

trҼ֫ng ban th¹ng tin quԀn th¹ng b§o cho c§c thanh ni°n ChŁm chuӼn 

b֗ vŁn ngh֓ v¨ ph©n c¹ng tiԒp ph§i Ľo¨n.  

 Theo Po Dharma, khi ph§i Ľo¨n Trung ҼҺng ĽԒn, thӸy nhֻng 

cֱ gi¨, b¹ l«o ChŁm mԊc trang phֱc truyԚn th֝ng ChŁm l°n th§p, 

nhֻng thanh ni°n cֳa ņo¨n Thi֓n ch² ChŁm Ľ·n kh§ch v¨ sԂp xԒp 

trԀt tֽ, nhֻng Ľi֓u m¼a ChŁm cֳa c§c em h֙c sinh v¨ m֥t s֝ l¨ng 

tr³nh di֑n, nhֻng ©m thanh cֳa tiԒng tr֝ng, tiԒng k¯n ósaranaiô vַa 

trӺm vַa r֥n r¨ng vang xa c½ng v֧i nghi thֵ c Ľ֝t trӺm hҼҺng ĽҼc֯ 

di n֑ ra trong bӺu không khí trang tr֙ng, nhֻ ng l֩ i cӺu khӸn v֧ i hy 

v n֙g l֩ i Ҽc֧ nguy֓n ĽҼc֯ nhֻ ng làn khói cֳa nén trӺm hҼҺng Ľang 

t a֛ ra gֹi ĽԒn tԀn tr֩ i xanh. Nhֻng t֝p vӾy tay ch¨o v¨ phӸt c֩ C֥ng 

h¸a khi ph§i Ľo¨n l°n th§p. Xung quanh cӶnh tr°n th§p h¹m Ľ· thԀt 

trang nghi°m v¨ ĽӺy Ĩ nghǫa. 

Sau nŁm 1965, m֣i khi Kat® ĽԒn, th³ h֙c sinh trҼ֩ng Trung h֙c 

An PhҼ֧c, c§c ĽҺn v֗ c· ngҼ֩i ChŁm c¹ng t§c, m֥t s֝ l¨ng ChŁm, 

b¹ l«o ChŁm v¨ cӶ c֥ng Ľ֟ng ChŁm lӴi chuӼn b֗ phӺn H֥i Kat® thԀt 

chu Ľ§o v¨ nh֥n nh֗p. Tַ Ľ·, v¨i nŁm vԚ sau Kat® kh¹ng ch֕ nhֻng 

ĽҼ֯c t֡ chֵc tr°n th§p m¨ Kat® c¸n t֡ chֵc ֫ trong l¨ng cֳa nhֻng 

ngҼ֩i ChŁm Balamon cho ĽԒn ng¨y h¹m nay. Do Ľ·, m֣i khi Kat® 

ĽԒn ch¼ng ta h«y tҼ֫ng nh֧ ĽԒn c¹ng lao cֳa wa DҼҺng TӸn S֫ 

ngҼ֩i Ľ« c· c¹ng gӺy dֽng phӺn H֥i cֳa Kat® ĽԜ tr֫ th¨nh L֑ H֥i 

Kat® nhҼ ng¨y h¹m nay. 

3. Katé t²n ngҼn֭g Balamon hay t²n ngҼn֭g Champa bӶn Ľ֗a? 

Theo Po Dharma, và m֥ t s֝  nhà nghiên cֵu T©y PhҼҺng, 

Champa Ľc֥ lԀp tַ  thԒ k  ׁth  ֵ2 (nŁm 192) sau c¹ng nguy°n, t ַlúc 

h³nh th¨nh cho ĽԒn thԒ kׁ thֵ XV, Champa Ӷnh hҼn֫g rõ nét cֳa 

m t֥ nԚn vŁn h·a ӷn giáo. Sau thԒ kׁ thֵ XV, Champa bԂt ĽӺu xa 
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lánh nԚn tӶng ӷn Gi§o nhԄm x©y dֽng cho m³nh m֥t h֓ th֝ng t²n 

ngҼ֭ng mang t²nh c§ch h֣n h֯p giֻa yԒu t֝ Champa bӶn Ľ֗a v¨ yԒu 

t֝ ӷn Gi§o c֥ng th°m vŁn h·a H֟i Gi§o kԜ tַ thԒ kׁ thֵ XVI. Katé 

l¨ m֥t th² dֱ ĽiԜn h³nh, v³ l֑ tֱc n¨y sֽ h¸a h֯p giֻa yԒu t֝ Champa 

bӶn Ľ֗a v¨ Balamon Gi§o, chֵ kh¹ng phӶi l¨ l֑ tֱc ho¨n to¨n mang 

m¨u sԂc Champa bӶn Ľ֗a nhҼ m֥t s֝ ngҼ֩i suy Ľo§n. 

 

T̯ιng Po Klaong Garai d̯αi h³nh thΘ Mukha Linga (thͭn Shiva) cνa ͪn 

Gi§o chο kh¹ng phͩi vua Champa bͩn ĽΠa 

TҼ֯ng Po Rom®, Po Klaong Garai, v¨ nֻ thӺn Po Ina Nagar m¨ 

ngҼ֩i ChŁm Ľang t¹n th֩ trong ng¨y Kat® kh¹ng phӶi l¨ tҼ֯ng thӺn 

cֳa ngҼ֩i Champa bӶn Ľ֗a m¨ l¨ h³nh tҼ֯ng cֳa thӺn linh ӷn Gi§o. 

HҺn nֻa, c§c b¨i ph¼ng ĽiԒu thҼ֩ng viԒt tr°n l§ bu¹ng (agal bac) 

m¨ Po Adhia Ľ֙c trong ng¨y l֑ Katé l¨ vŁn bӶn PhӴn ngֻ chֵ kh¹ng 

phӶi l¨ ChŁm ngֻ v֧i n֥i dung thҼ֩ng lԀp Ľi lԀp lӴi Om nama 

sibayong (Om, nh©n danh ĽӸng Shiva). Sibayong l¨ thӺn Shiva tַ 

ӷn Gi§o chֵ kh¹ng phӶi thӺn linh cֳa ngҼ֩i Champa bӶn Ľ֗a.  

VԚ kiԒn tr¼c, tӸt cӶ ĽԚn th§p Champa ĽԚu mang phong c§ch kiԒn 

tr¼c cֳa ӷn Gi§o ĽԜ th֩ thӺn linh ӷn Gi§o, chֵ kh¹ng phӶi ĽԚn th§p 

x©y dֽng theo phong c§ch cֳa ngҼ֩i ChŁm bӶn Ľ֗a ĽԜ th֩ vua 

Champa bӶn Ľ֗a.  
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HҺn nֻa t°n c§c v֗ tu sǫ Balamon ĽԚu c· ngu֟n g֝c tַ ӷn gi§o 

nhҼ Po Adhia (ӷn gi§o l¨ Adya), Po Bac (Baca), Basaih (Vasa), 

Camnei (Cramana), Kadhar (Gandarva),é h֙ ki°ng cֹ th֗t b¸, khi 

chֳ tr³ l֑ tֱc hay ĽiԚu h¨nh bu֡i l֑ Kat®, nhֻng v֗ chֵc sԂc n¨y ĽԚu 

mang phong c§ch Ӷnh hҼ֫ng ӷn Gi§o ĽԀm n®t chֵ kh¹ng phӶi c§c 

v֗ tu sǫ cֳa ngҼ֩i ChŁm bӶn Ľ֗a.  

Dֽa v¨o nhֻng t²nh chӸt vַa n°u tr°n vԚ sֽ Ӷnh hҼ֫ng cֳa ӷn 

gi§o trong l֑ tֱc Kat®, ch¼ng ta khԆng Ľ֗nh rԄng Kat® l¨ t²n ng̯ηng 

cνa tôn giáo Balamon chο không phͩi l¨ t²n ng̯ηng Champa bͩn 

ĽΠa. 

4. Kat® truyԚn th֝ng c· tҼ֫ng ni֓m ngҼ֩i c· c¹ng khai qu֝c, 

h§t qu֝c ca v¨ d©ng v¸ng hoa chiԒn thԂng hay kh¹ng? 

L֑ h֥i Kat® ng¨y nay ĽҼ֯c t֡ chֵc tӴi ĽԚn th§p cӶ B³nh ThuԀn 

v¨ Ninh ThuԀn. ֪ Ninh ThuԀn, Kat® thҼ֩ng di֑n ra tӴi th§p Po 

Klaong Garai, Po Ina Nagar v¨ Po Rome. TӴi ba ĽԚn th§p n¨y, L֑ 

tֱc Kat® ĽҼ֯c thֽc hi֓n nhֻng kh©u ch²nh l¨ l֑ rҼ֧c y trang, l֑ tԂm 

rֹa thӺn linh, l֑ mԊc y trang v¨ l֑ d©ng hҼҺng, sau Ľ· c· phӺn H֥i 

ĽҼ֯c bi֑u di֑n kh§c nhau t½y theo chҼҺng tr³nh ֫ m֣i ĽԚn th§p. 

Trong bu֡i l֑ Kat®, ¹ng Kadhar ch֕ h§t nhֻng b¨i nhԄm t¹n vinh 

c§c v֗ thӺn linh Champa, ĽԊc bi֓t l¨ c§c v֗ thӺn linh cֳa H֟i Gi§o. 

Trong b¨i h§t n¨y c· nhԂc ĽԒn v֗ thӺn Po Rome c· 8 c§nh tay biԜu 

tҼ֯ng cֳa ĽӸng Shiva ng֟i gӺn con b¸ Nandin. ņ©y l¨ danh s§ch c§c 

nh©n vԀt ĽҼ֯c t¹n vinh trong ng¨y Kat® (ngu֟n tҼ li֓u: CAM 148 

cֳa Vi֓n Vi֑n ĥ¹ng Ph§p) 1. Po Thun Girai Thun Cek; 2. Po Girai 

Bhaok; 3. Po Bia Binân; 4. Po Rome; 5. Po Sah; 6. Po Inâ Nagar; 7. 

Po Pan; 8. Po Klaong Kasat; 9. Cei Tathun; 10. Po Praok Thuer ; 11. 

Praok Dhar ; 12. Po Ginuer Matri; 13. Po Bia Nai Kuer; 14. Po Bia 

Patao Yang-in; 15. Po Tang; 16. Po Gihlau; 17. Po Biruw; 18. Po 

Riyak; 19. Po Li; 20. Po Fatimah; 21. Po Than; 22. Po Thai; 23. Po 

Tang Haok; 24. Ong War Palei; 25. Cei Sit; 26. Cei Praong; 27. Cei 

Dalim; 28. Cei Sak Bingu; 29. Po Haniim Pan; 30. Nai Mâh Ghang 

Tang Nagar; 31. Po Patao Binthuer; 32. Dam Mbaok; 33. Dam 

Mbung; 34. Dam Tiap Pabuei; 35. Dam Tiap Pabaiy; 36. Yang Brait 
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Yang Bri; 37. Po Mangi; 38. Po Manguw; 39. Nai Carao Craoh 

Bhaok; 40. Kadit Tanaow; 41. Kadit Binai; 42. Bia Soy; 43. Bia 

Binân; 44. Bia Juk; 45. Nai Lileng Tabeng Mâh; 46. Nai Lileng 

Bingu Tapah; 47. Po Kathit; 48. Po Kabrah; 49. Po Klaong Halau; 

50. Po Klaong Can; 51. Patao Tabai; 52. Bia Mahik; 53. Ong Pasa 

Muk Cakléng. 

Tַ nhֻng minh chֵng ֫ tr°n cho thӸy, Kat® ĽҼ֯c t֡ chֵc tӴi hai 

t֕nh B³nh ThuԀn v¨ Ninh ThuԀn l¨ kh¹ng nhԂc ĽԒn c§c tiԚn nh©n c· 

c¹ng khai qu֝c, kh¹ng h§t b¨i qu֝c ca, kh¹ng nghi l֑ m֥t ph¼t mԊc 

ni֓m v¨ kh¹ng d©ng v¸ng hoa chiԒn thԂng trҼ֧c Ľ¨i tҼ֫ng ni֓m. 

Kh§i ni֓m nghi l֑ m֥t ph¼t mԊc ni֓m ĽԜ nh֧ Һn nhֻng tiԚn nhân 

c· c¹ng khai qu֝c ch֕ ra Ľ֩i dҼ֧i th֩i Napoleon (Ph§p) v¨o thԒ kׁ 

XIX. Trong khi Kat® ra Ľ֩i tַ triԚu ĽӴi cֳa vua Po Rom® v¨o thԒ kׁ 

XVII, do Ľ· ch¼ng ta cӺn khԆng Ľ֗nh lӴi rԄng Kat® kh¹ng nhԄm mֱc 

Ľ²ch ĽԜ nh֧ Һn c§c tiԚn nh©n c· c¹ng khai qu֝c, kh¹ng h§t b¨i qu֝c 

ca, kh¹ng nghi l֑ m֥t ph¼t mԊc ni֓m v¨ kh¹ng d©ng v¸ng hoa chiԒn 

thԂng trҼ֧c Ľ¨i tҼ֫ng ni֓m nhҼ m֥t s֝ ngҼ֩i suy Ľo§n. 

5. Quan ni֓m Kat® c aֳ Ahier hay cֳ a cӶ dân t c֥ ChŁm? 

Tַ mֱc 3 Ľ« khԆng Ľ֗nh rԄng ñKat® l¨ t²n ng̯ηng cνa tôn giáo 

Balamonò, và mֱ c 2 khԆng Ľn֗h rԄng ñKaté ra Ľγi tρ thγi Po Roméò 

trong khi Ľ· thuԀt ngֻ  Ahier, Awal ch֕ ra Ľi֩ vào khoӶng thԒ k  ׁ

XVII dҼi֧ triԚu Po Romé. HҺn naֻ ֫  hai t֕ nh Bình ThuԀn và Ninh 

ThuԀn hi֓ n nay, chúng ta thӸy Kat® ĽҼc֯ t  ֡chֵ c hԄng nŁm tӴi các 

ĽԚn tháp và trong làng cֳa ngҼi֩ ChŁm theo t²n ngҼn֭g Ahier và do 

các chֵ c sԂc Ahier ĽӶm nhi֓ m. Katé không bao gi֩ t  ֡chֵ c trong 

làng cֳ a ngҼi֩ theo t²n ngҼn֭g Awal hay trong làng cֳa ngҼi֩ theo 

Islam. Do Ľ· ch¼ng ta khԆng Ľn֗h rԄng, ñKat® lu¹n thuc֥ vԚ ngҼ֩i 

theo t²n ngҼn֭g Ahier và Katé không phӶi là cֳ a dân t֥c ChŁmò. 

Hi n֓ nay m֥ t vài cá nhân hay t  ֡chֵ c cho rԄng, ñKaté không 

phӶi c aֳ Ahier mà là cֳa cӶ dân t֥ c ChŁm bӶo g֟ m cӶ Ahier, Awal 

v¨ Islamò. Theo t¹i, Ľ©y ch ֕là m֥ t thԜ loӴi vŁn chҼҺng ch²nh tr ֗hay 

chֳ  thuyԒt qu֝ c gia cֽ c Ľoan nhԄm th֝ ng tr֗  hay nhԄm ĽԜ làm vַ a 

lòng nhֻ ng ngҼi֩ theo t²n ngҼn֭g Awal hay Islam, trong khi Awal 
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hay Islam không bao gi֩ t  ֡ chֵ c l  ֑Kat® trong gia Ľ³nh caֳ h֙ . 

NgҼ֯c lӴi m i֣ khi Kat® ĽԒn thì toàn thԜ dân t֥ c ChŁm hay Champa 

ĽԚu có quyԚn l°n th§p ĽԜ chúc mַ ng v¨ gi¼p Ľ ֭nhau, cȈng nhҼ 

trong tháng Ramadan thì nhֻng ngҼi֩ theo t²n ngҼn֭g Ahier có 

quyԚn Ľi cӺu nguy֓n trong th§nh ĽҼn֩g cֳ a ngҼi֩ Bani. Vì tín 

ngҼ֭ng, t¹n gi§o l¨ Ľcֵ tin thiêng liêng cֳa m֣ i ngҼi֩, do Ľ· c§c 

chֵ c sԂc, tu sǫ Awal hay Islam ĽԚu có quyԚn l°n th§p, nhҼng kh¹ng 

ĽҼ֯c vào bên trong cֳa tháp, b֫i vì h  ֙theo t¹n gi§o Ľc֥ thӺn và ch֕ 

th  ֩phֱ ng ņӸng Allah duy nhӸt. 

T  ַm cֱ 1 khԆng Ľn֗h Katé ra Ľ֩i t  ַtriԚu ĽӴi c aֳ vua Po Romé 

chֵ  không thԜ ra Ľi֩ t  ַth i֩ Sa HuȢnh; M cֱ 2 khԆng Ľn֗h phӺn H֥i 

Kat® ra Ľ֩i sau nŁm 1965; Mֱc 3 khԆng Ľ֗nh Kat® l¨ t²n ngҼn֭g cֳ a 

tôn giáo Balamon chֵ không phӶi l¨ t²n ngҼn֭g Champa bӶn Ľ֗a; 

M cֱ 4 khԆng Ľn֗h Katé không nhԄm mֱ c Ľ²ch ĽԜ nh֧  Һn c§c tiԚn 

nhân có công khai qu֝c, không hát bài qu֝c ca, không nghi l֑ m t֥ 

phút mԊc ni֓ m và không dâng vòng hoa chiԒn thԂng trҼc֧ Ľ¨i tҼn֫g 

ni m֓. Tַ  nhֻ ng luԀn giӶi v¨ cҺ s ֫khoa h֙ c  ֫ trên, m֥ t lӺn nֻ a 

chúng ta cӺn khԆng Ľn֗h lӴi rԄng, Kat® l¨ cֳa ngҼ֩i theo t²n ngҼ֭ng 

Ahier chֵ  không phӶi t²n ngҼn֭g cֳ a dân t c֥ ChŁm hay Champa. 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Bimong Po Romé 
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6. ņԚ xuӸt ch֙n ng¨y tҼ֫ng ni֓m Champa 

H¨ng nŁm ngҼ֩i ChŁm ĽԚu c· t֡ chֵc m֥t s֝ l  ֑h i֥ mang tӺm 

quy mô v֧ i sֵ c Ӷnh hҼn֫g l֧ n. N֡ i bԀt trong s֝  Ľ· c· thԜ kԜ ĽԒn l  ֑

Ramadan (th§ng 9 H֟i l֗ch) cֳa c֥ng Ľ֟ng ChŁm H֟i gi§o; L֑ Kat® 

(th§ng 7 ChŁm lc֗h) cֳa c֥ng Ľ֟ng ChŁm Ahier; l֑ Rija Nagar 

(th§ng 1 ChŁm l֗ch) c· sֽ tham gia cֳa c֥ng Ľ֟ng ChŁm Ahier và 

ChŁm Awal, lԐ n¨y c· Ĩ nghǫa Ľ·n ĽӺu nŁm mi֧ và cӺu mong mҼa 

thuԀn gió hòa mùa màng tҼҺi tt֝év¨ m t֥ s֝  l  ֑khác. 

ņԜ bӶo t֟ n và phát huy di sӶn vŁn h·a caֳ dân t֥c, chúng ta cӺn 

t  ֡chֵ c m֥ t s֝  l  ֑h i֥ ChŁm Ľ¼ng vi֧ truyԚn th֝ ng m¨ cha ¹ng ĽԜ 

lӴi. ņn֟g th i֩ chú tr֙ ng ĽӼy mӴnh công tác tuyên truyԚn, quӶng bá 

vԚ vŁn h·a và du l֗ch vŁn h·a daֽ trên các giá tr  ֗vŁn h·a ChŁm mt֥ 

cách ĽӺy Ľֳ, chuyên nghi֓ p, phát triԜn l  ֑h i֥ theo Ľ¼ng Ľn֗h hҼn֧g 

bӶo t֟ n và phát triԜn tài nguyên du l֗ch vŁn h·a ChŁm. 

NԒu c֥ng Ľ֟ng ChŁm mu֝n t֡ chֵc ng¨y tҼ֫ng ni֓m cֳa vua 

ch¼a, anh h½ng li֓t sǫ hay nhֻng ngҼ֩i c· c¹ng khai qu֝c Champa, 

thì kh¹ng n°n ch֙n ng¨y Kate ĽԜ t֡ chֵc sֽ ki֓n n¨y. 

Theo c§ nh©n cֳa Putra Podam, c֥ng Ľ֟ng ChŁm n°n h֙p v¨ 

th֝ng nhӸt Ĩ kiԒn ch֙n ng¨y tҼ֫ng ni֓m vua ch¼a, anh h½ng li֓t sǫ 

hay nhֻng ngҼ֩i c· c¹ng khai qu֝c Champa. Ch¼ng ta c· thԜ ch֙n 

1 trong 2 sֽ ki֓n quan tr֙ng sau: 

Sֽ  ki n֓ 1: Phong trào Fulro 

Ngày 20-9-1964 Ľ§nh dӸu cu֥c v½ng dԀy cֳa Fulro. T֡ chֵc n¨y 

Ľ« tӸn c¹ng trӴi l²nh bu¹n Sarpa, l¨m chֳ t³nh h³nh t֕nh Daklak v¨ 

chiԒm Ľ¨i ph§t thanh Ban M° Thu֥t nhԄm ĽҼa ra th¹ng Ľi֓p y°u cӺu 

chԒ Ľ֥ S¨i G¸n phӶi thֽc thi m֥t s֝ y°u s§ch: 

- ChӸp nhԀn c· m֥t ghԒ B֥ trҼ֫ng d©n t֥c thiԜu s֝ trong n֥i c§c 

ch²nh phֳ S¨i G¸n. 

- ChӸm dֵt sֽ thuy°n chuyԜn nhֻng c¹ng chֵc v¨ binh l²nh T©y 

Nguy°n ĽԒn c§c v½ng Duy°n hӶi 

- Ćp dֱng ch²nh s§ch b³nh ĽԆng giֻa d©n t֥c thiԜu s֝ v¨ ngҼ֩i Vi֓t. 
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- Trao trӶ lӴi cho c§c d©n t֥c thiԜu s֝ nhֻng ĽӸt Ľai cֳa h֙ m¨ ngҼ֩i 

Kinh x©m chiԒm. 

Sau bao ng¨y thҼҺng thuyԒt v֧i qu©n Ľ֥i M׃, lֽc lҼ֯ng Fulro chӸp 

nhԀn r¼t qu©n vԚ hԀu cֵ ֫ Mondunkiri, l«nh th֡ Campuchia. 

Sֽ  ki n֓ 2: Cu c֥ kh i֫ nghǫa c aֳ Katip Ja Thak Wa 

Katip Ja Thak Wa th¨nh lԀp m֥t ch²nh phֳ Champa l©m th֩i 

tr°n l«nh th֡ Panduranga v¨ Kauthara. Sau Ľ·, tri֓u tԀp m֥t h֥i 

Ľ֟ng Champa ĽԜ t¹n vinh Po War Palei, l¨m qu֝c vҼҺng Champa 

v֧i chֵc phong l¨ Po Patrai (qu֝c vҼҺng). Po War Palei l¨ g֝c 

ngҼ֩i Raglai thu֥c l¨ng Cadang, l¨ em rԜ cֳa ph· vҼҺng Po Dhar 

Kaok (Nguy֑n VŁn Nguy°n). Katip Ja Thak Wa c¸n ch֕ Ľ֗nh m֥t 

nh©n vԀt g֝c Churu l¨m th§i tֹ Champa mang chֵc phong Yang 

Harei (ho¨ng tֹ mԊt tr֩i). M֥t nh©n vԀt g֝c ChŁm l¨ Ja Yok Ai 

mang danh hi֓u Panraong Sa-ai, l¨m ĽӴi tҼ֧ng ĽԊt tr§ch vԚ qu©n sֽ 

v¨ phong chֵc cho nhֻng quan lӴi kh§c. 

Trong cu֥c chiԒn, Katip Ja Thak Wa Ľֵng ra ĽiԚu h¨nh trֽc tiԒp 

phong tr¨o v¨ k°u g֙i sֽ yԜm tr֯ cֳa c§c d©n t֥c miԚn n¼i nhҼ 

Churu, Raglai, Kaho,é vԀn Ľ֥ng quӺn ch¼ng ChŁm phӶi tham gia 

t²ch cֽc v¨o phong tr¨o ĽӸu tranh nhԄm kh¹i phֱc lӴi vҼҺng qu֝c 

Champa Ľ֥c lԀp. 

Th§ng 7 ChŁm l֗ch (1834) cu֥c chiԒn bԂt ĽӺu v¹ c½ng kh֝c li֓t 

trҼ֧c sֵc mӴnh cֳa phong tr¨o Katip Ja Thak Wa, vua Minh MӴng 

Ľ« Ľ¨n §p bԄng c§ch cho Ľ֝t ph§ c§c l¨ng mӴc ngҼ֩i ChŁm hay c¸n 

c¸n g֙i l¨ ch²nh s§ch ñchiԒn trҼ֩ng Ľ֛ lֹaò nhԄm bԂt b֧ giԒt hӴi 

nhֻng ngҼ֩i th©n cֳa nhֻng ai tham gia phong tr¨o ĽԜ l¨m lung lӴc, 

Ĩ ch² chiԒn ĽӸu cֳa c§c binh l²nh Champa. NhiԚu l¨ng palei ChŁm 

Ľ« b֗ lֹa thi°ng (Apuei Kadhir) thi°u rֱi, d©n ch¼ng Champa t§n 

loӴn, khiԒp v²a trҼ֧c ch²nh s§ch trַng tr֗ cֳa triԚu Ľ³nh HuԒ nhӺm 

ngŁn chԀn nhֻng ai theo Katip Ja Thak Wa. 

ņԜ Ľ§p trӶ ch²nh s§ch n¨y v¨ cֳng c֝ sֵc mӴnh cho phong tr¨o, 

th§ng 10 nŁm Ng֙ ChŁm l֗ch, Katip Ja Thak Wa Ľ« sֹ dֱng chiԒn 

lҼ֯c ñkׁ luԀt sԂcò, ra l֓nh cho chiԒn sǫ Churu v¨ Raglai trַng tr֗ 
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thԆng tay nhֻng ngҼ֩i ChŁm kh¹ng tham gia kh§ng chiԒn hay phӶn 

b֥i phong tr¨o. Tַ Ľ·, binh l²nh lӸy lӴi tinh thӺn v¨ niԚm tin, quyԒt 

t©m ch֝ng trӶ lӴi sֽ t¨n bӴo cֳa Nh¨ Nguy֑n. 

ņֵ ng tr°n phҼҺng din֓ pháp lý, c֥ng Ľn֟g Champa ֫  HӶi ngoӴi 

có thԜ ĽԚ xuӸt ch֙ n ngày t  ֡chֵ c tҼn֫g ni֓ m vua chúa, anh hùng 

li֓t sǫ hay nhֻng ngҼ֩i c· c¹ng khai qu֝c Champa. NhҼ 1 ph¼t mԊc 

ni֓m, h§t qu֝c ca v¨ d©ng v¸ng hoa chiԒn thԂng trҼ֧c Ľ¨i tҼ֫ng 

ni֓m. 

Bangsa Hader Phuel - T  ֡qu c֝ ghi Һn, ch֙ n 1 sֽ  ki n֓ dҼi֧ Ľ©y: 

- Ch֙n ng¨y 20 th§ng 9 nŁm1964 Ľ§nh dӸu cu֥c v½ng dԀy cֳa Fulro. 

- Ch֙n ng¨y 01 th§ng 7 ChŁm l֗ch (1834) cu֥c kh֫i nghǫa cֳa Katip 

Ja Thak Wa. 

 

Bimong Po Klaong Garai 
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PO DHARMA  

NGһ֨I S֜NG TR֘N VԋN V֦I CHAMPA 
 

Wa Praong 

H¹m nay, ngҼ֩i ch§u n¨y xin nghi°ng 

m³nh trҼ֧c linh h֟n b§c. KԜ l°n Ľ©y m֥t 

v¨i kׁ ni֓m v֧i b§c nhֻng th§ng ng¨y ֫ 

Malaisia.  

Nh֧ l¼c chҼa gԊp b§c, t¹i lu¹n c· 

nhֻng c©u h֛i Champa l¨ g³? Champa ֫ 

Ľ©u? Nhֻng thԂc mԂc trong l¸ng t¹i tַ b®, 

v¨ cu֝i c½ng t¹i c· cҺ duy°n ĽҼ֯c gԊp v¨ 

l¨m vi֓c c½ng b§c sau bao nhi°u thֹ th§ch b§c d¨nh cho t¹i. 

M֣i lӺn gԊp b§c, t¹i ĽҼ֯c nghe nhiԚu vԚ c©u chuy֓n l֗ch sֹ 

Champa m֥t c§ch s֝ng Ľ֥ng m¨ ֫ Ľ· trҼ֩ng h֙c kh¹ng dӴy cho 

ch¼ng t¹i. B§c n·i m֥t c©u m¨ c· lԐ t¹i sԐ kh¹ng bao gi֩ qu°n, 

"Champa ch֕ l¨ t°n g֙i, Champa kh¹ng sinh ra ch¼ng ta. Ch¼ng ta 

m֧i l¨ ngҼ֩i sinh ra Champa", c©u n·i Ӹy cֳa b§c dҼ֩ng nhҼ Ľ« giӶi 

quyԒt m֙i thԂc mԂc cֳa t¹i. 

ņ֝i v֧i Ľ֟ng Ľ֥i, nhֻng ngҼ֩i bӴn c½ng kԚ vai s§t c§nh ĽӸu 

tranh v֧i ¹ng, ¹ng lu¹n tֽ h¨o v¨ kԜ vԚ h֙ v֧i m֥t kĨ ֵc Ľau thҼҺng. 

Ng¨y th§ng c¸n t֟n tӴi tr°n thԒ gian n¨y ¹ng chҼa bao gi֩ qu°n t³nh 

Ľ֟ng Ľ֥i. Ďng hay n·i v֧i t¹i vԚ vӸn ĽԚ c§i chԒt tҼҺng lai, "NԒu sau 

n¨y b§c c· chԒt Ľi, b§c kh¹ng mu֝n gia Ľ³nh l¨m Ľ§m b§c to l֧n 

theo phong tֱc ChŁm Ahier. V³ Ľ֟ng Ľ֥i cֳa b§c hy sinh tӴi chiԒn 

trҼ֩ng, kh¹ng thӸy x§c, kh¹ng m֥t ai ĽҼ֯c l¨m Ľ§m tang tr֙n vԌn 

theo phong tֱc Ahier. B§c l¨ Ľ֟ng ch² cֳa h֙, b§c cȈng nhҼ thԒ!". 

C¸n g³ cao quĨ hҺn, m֥t lӺn b֗ thҼҺng tӴi chiԒn trҼ֩ng, ¹ng may 

mԂn tho§t chԒt. V¨ c§i chԒt cu֝i c½ng ¹ng cȈng mu֝n linh h֟n cֳa 

m³nh chia sԎ n֡i bӸt hӴnh, tֳi th©n c½ng Ľ֟ng Ľ֥i. 
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ņ֝i v֧i thiԒu tҼ֧ng Les Kosem, sau khi Fulro kh¹ng c¸n nֻa. 

Les Kosem an ngh֕ vǫnh vi֑n tӴi Malai, ng¹i m֥ cֳa thiԒu tҼ֧ng ²t 

ai biԒt. NhҼng h¨ng nŁm ¹ng ĽԚu lԊng lԐ ĽԒn viԒng, m֣i lӺn ĽԒn 

Malaisia b§c dӾn t¹i ĽԒn m֥ thiԒu tҼ֧ng Les Kosem nhҼ nhԂc nh֫ 

t¹i biԒt Һn ngҼ֩i c· c¹ng dֽng x©y phong tr¨o. 

Kh¹ng biԒt c· linh thi°ng hay kh¹ng, h¹m qua con chim b³m 

b֗p, ֫ Ľ©u bay v¸ng v¸ng khu nh¨ t¹i (Tֵc l¨ nh¨ mԌ cֳa b§c) k°u 

thӶm thҼҺng, c· l¼c ĽԀu tr°n trֱ Ľi֓n nh³n v¨o nh¨. Nh³n cӶnh Ľ· 

thҼҺng th©n phԀn b§c v¹ c½ng. 

T֝i nay sԐ tֽ l¨m l֑ thԂp nԒn hҼҺng Ľ·n linh h֟n b§c. 

NH֦ Vԓ PO DHARMA 
 

Tâm Thành Porome 

Nhֻng khi rӶnh t¹i hay tranh thֳ xem tin 

bӴn b¯ qua facebook cȈng nhҼ v¨i ng¨y qua, 

bԀt Ľi֓n thoӴi ch֯t thӸy Bֵc T©m ThҼ th¹ng 

b§o ng¨y TҼ֫ng Ni֓m Gru Po: Pgs.Ts Po 

Dharma, t¹i ch֯t giԀt m³nh trong niԚm vui... 

V³ Ľ©y l¨ ĽiԚu t¹i vӾn Ҽ֧c sau ng¨y th§ng 

Gru Po ra Ľi, v³ l¸ng biԒt Һn, v³ m֥t con 

ngҼ֩i v֧i tӺm nh³n bao la, suy nghǫ s§ng 

su֝t, v֧i nhֻng c¹ng hiԒn to l֧n nhҼ m֥t v³ 

sao s§ng , xֵng Ľ§ng... 

IOC trong cu֥c t֡ chֵc v¨ l¨m vi֓c, chԂc cȈng kh¹ng tr§nh kh֛i 

sֽ kh· khŁn, bӸt ֡n, nhҼng kh¹ng v³ thԒ m¨ c§i tâm dành cho dân 

t֥c m³nh, c§i l¸ng d¨nh cho Gru Po: Pgs.Ts Po Dharma vҺi b֧t... v¨ 

mong rԄng c§c ch¼, c§c anh h«y cֵ hy sinh, cֵ ĽӸu tranh r֟i c· ng¨y 

sԐ ĽӴt th¨nh quӶ, r֟i lӸy niԚm vui cֳa d©n l¨m niԚm vui cho m³nh, 

l¨ c· thԜ qu°n Ľi m֙i m֓t nh֙c Ľau bu֟n nhҼ Gru Po (Ch¼ NŁm) 

vԀy. H«y lu¹n gԂn b· tiԒp tֱc sֽ nghi֓p. 
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IOC h֙ l¨ nhֻng con ngҼ֩i v֧i nhֻng tr§i tim v֝n ĽӺy t³nh y°u 

d©n t֥c m³nh, c· b֡n phԀn v֧i m֥t Champa v֝n c· m֥t VҼҺng qu֝c 

xҼa h½ng mӴnh,vŁn minh v¨ gi¨u c·,... (Ľ« b֗ x·a t°n tr°n bӶn Ľ֟ 

v¨o nŁm 1832) c· tr§ch nhi֓m bӶo v֓ d©n m³nh... v¨ Ľ¼ng nghǫa 

trong ĽӸu tranh Ľ¸i quyԚn con ngҼ֩i cֳa D©n t֥c BӶn ņ֗a trong 

Danh Dֽ v¨ QuyԚn L֯i,... gҼҺng s§ng cho thԒ h֓ tiԒp bҼ֧c, cho tӺng 

l֧p tr² thֵc trԎ Ľi sau, nhԄm bӶo v֓ cho m֥t Champa t֟n tӴi v¨ con 

ch§u thanh b³nh, y°n vui... d©n b֧t cӶnh kh֝n kh·, ngh¯o n¨n... 

IOC TԀp h֯p m֥t s֝ tr² thֵc c· tr² tu֓ ChŁm c½ng nhau l¨m vi֓c 

v¨ c¹ng hiԒn cho m֥t c֥ng Ľ֟ng ChŁm cֳa m³nh: V֝n hiԚn tַ, thԀt 

th¨, trong sӴch, trong s§ng, ch©n th¨nh... nhҼng lԂm Ľi°u t¨n, ch֗u 

nhiԚu thi֓t th¸i, Ľau thҼҺng, mӸt m§t, nhҼ nhֻng chiԒc l§ rҺi... 

Ch¼ng ta h«y ngӾm suy lӴi vԚ IOC nhֻng vi֓c m¨ h֙ Ľ« l¨m v¨ 

Ľ« hy sinh, tҼ֫ng nh֧ ĽԒn Gru Po Pgs.Ts. Po Dharma NgҼ֩i s§ng 

lԀp... NhԄm ĽӸu tranh trong danh dֽ Ľ¸i quyԚn l֯i. 

Champa, ch֕ thԒ ngo¨i ra kh¹ng g³ hҺn... 

T¹i Ľ« b֛ nhiԚu th֩i gian, ĽԜ xem v¨ Ľ֙c tӸt cӶ cu֥c ĽӸu tranh 

cֳa Gru Po, cֳa Ľo¨n, t¹i x¼c Ľ֥ng lԂm, thӺm biԒt Һn v¨ kh©m phֱc 

v¨ x¼c Ľ֥ng hҺn l¨ vӸn ĽԚ ĽӸu tranh cho ĽӸt Ľai cֳa ChŁm ֫ Plei 

Ram, cho vi֓c x©y dֽng ņi֓n hӴt nh©n... qua bao b¨i viԒt cֳa Gru 

Po v¨ Musa Porome viԒt thҼ g֫i Thֳ tҼ֧ng VN v¨ c¸n nhiԚu nֻa, 

tַ nhֻng ĽӸu tranh Ľ· (c½ng sֽ ĽӸu tranh m֥t s֝ tr² thֵc ֫ qu° nh¨) 

IOC cȈng Ľ« th¨nh c¹ng nhiԚu mԊt v¨ d©n t֥c BӶn ņ֗a cȈng Ľ« ĽҼ֯c 

kĨ ch֕ sau v¨i ng¨y Gru Po ra Ľi vǫnh bi֓t ChŁm. 

H«y tҼ֫ng nh֧ ĽԒn Gru Po Pgs.Ts. Po Dharma cӶ cu֥c Ľ֩i Ľ« 

hy sinh v³ d©n t֥c, v³ sֽ s֝ng c¸n cֳa ch¼ng ta cֳa con ch§u Champa 

ch¼ng ta, qua bao c¹ng hiԒn v֧i nhֻng chԊng ĽҼ֩ng Ng¨i Ľi... Ćnh 

mԂt nh³n thԆng v¨o sֽ thԀt m¨ n·i: H«y nh³n h³nh Ӷnh Ng¨i Ľi ra 

khԂp nҼ֧c tr°n thԒ gi֧i, kh¹ng phӶi ai cȈng biԒt... v¨ l¨m ĽҼ֯c... 

NԒu kh¹ng c· Ng¨i, kh¹ng c· m֥t tӸm l¸ng cao thҼ֯ng, biԒt hy 

sinh Ӹy, c· lԐ chԆng ai biԒt ĽҼ֯c L֗ch sֹ Champa ra sao? VҼҺng 

qu֝c Champa thԒ n¨o? Nhֻng ngҼ֩i nhҼ vԀy rӸt xֵng Ľ§ng ĽҼ֯c 

x« h֥i, c֥ng Ľ֟ng t¹n vinh, ĽҼ֯c ngҼ֩i d©n qu² mԒn... 
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H«y ĽԒn v֧i IOC ĽԜ tҼ֫ng ni֓m Ng¨i v³ l¸ng biԒt Һn c½ng ĽԜ 

thֽc hi֓n Ĩ nguy֓n cֳa Ng¨i.  

Trong x©y dֽng ChŁm, ch¼ng ta n°n cӺn mang hi֓u ֵng t²ch 

cֽc... biԒt ĽiԚu g³ n°n l¨m v¨ kh¹ng n°n l¨m, kh¹ng c· g³ ĽԜ gi¼p 

ch¼ng ta th¨nh c¹ng trong ĽӸu tranh, dֽng x©y cho m֥t d©n t֥c tiԒn 

hҺn, t֝t hҺn: NgoӴi trַ tӸm l¸ng cao cӶ, t³nh thҼҺng y°u nhau v¨ sֽ 

Ľo¨n kԒt, t¹n tr֙ng lӾn nhau...(m֙i hҼ֧ng) ch¼ng ta c½ng nhau cӺn 

h  ֣tr֯ t²ch cֽc tַ vi֓c n¨y v¨ h«y Ľo¨n kԒt, h«y thҼҺng y°u nhau 

nhҼ n·i: Kh¹ng c· g³ ĽԜ gi¼p ch¼ng ta th¨nh c¹ng... T¹i nh֧ c©u n·i 

cֳa m֥t tr² thֵc ChŁm ch©n ch²nh (Wa Praong ) m¨ t¹i rӸt t©m ĽԂc:" 

H«y y°u ChŁm bԄng tr§i tim Ӹm v¨ c§i ĽӺu kh¹n ngoan". Ch¼ng ta 

nhֻng Ľֵa con cֳa n֣i Ľau cֳa qu§ khֵ v֧i bao sֽ mӸt m§t, ch¼ng 

ta phӶi thֽc h¨nh nhֻng ĽiԚu t֝t v¨ cӺn cho nhau, phӶi thay Ľ֡i c§ch 

ֵng xֹ v֧i nhau... NԒu mong mu֝n ng֙n Ľ¯n cֳa d©n t֥c m³nh ĽҼ֯c 

chiԒu s§ng v¨ sԐ s§ng hҺn, v³ kh¹ng ch֕ niԚm vui (ni֣ Ľau)... cֳa 

ri°ng ai, m¨ n· Ӷnh hҼ֫ng ĽԒn to¨n d©n ChŁm, m֥t x« h֥i Ľ« trӶi 

qua bao tang thҼҺng, nay mong sֽ b³nh y°n. 

QuӶ chֵng di sӶn thi°ng li°ng qu§ khֵ cֳa m֥t VҼҺng qu֝c Ľi 

qua cu֥c Ľ֩i v¨ l֗ch sֹ cֳa n· Ľang ĽҼ֯c thԒ gi֧i quan t©m, hoan 

ngh°nh. D½ sao ch¼ng ta vӾn vui vӾn c· niԚm tin s֝ng v¨ t¹i Ľ« rӸt 

biԒt Һn tr©n qu² Pgs.Ts. Po Dharma l¨ nhֻng c¹ng hiԒn n¨y v¨ mong 

ChŁm ta cȈng thԒ, v³ d©n t֥c Ng¨i Ľ« kh¹ng hԚ lung lay, t©m lu¹n 

b³nh trong ĽӸu tranh c¸n hҺn cӶ hҼ kh¹ng ch֕ ĽӸu tranh trong x©y 

dֽng truyԚn b§, v³ l֗ch sֹ v³ d©n t֥c ChŁm m³nh, kh¹ng phӶn Ľ֥ng 

kh¹ng trong hԀn th½... ch¼ng ta kh¹ng thԜ qu°n, ĽԜ c½ng nhau tֽu 

vԚ tҼ֫ng ni֓m kׁ ni֓m vԚ Ng¨i. 

BӶn ng« ph½ du nhҼ kh·i trӺm hҼҺng  

Th©n t©m c§t bֱi gieo rԂc bao chԊng ĽҼ֩ng  

ņԜ lӴi r֟i nhԀn bao thҼҺng Ľau... 

C֥ng Ľ֟ng ch֕ biԒt ngԀm ng½i - ¹i thҼҺng Ľau! 

Pgs.Ts. Po Dharma CӶ cu֥c Ľ֩i Ng¨i Ľ« hy sinh v³ ChŁm. 

CӶ t³nh c֥ng Ľ֟ng, cӶ t³m Ľ֟ng t֥c xa x¹i  

Gi¼p ChŁm c· hҼ֧ng ngoi l°n, v¨ ki°u h«nh hҺn, tֽ tin hҺn... 
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B֫i lԐ ch¼ng ta nhֻng Ľֵa con ChŁm, ĽԜ n©ng gi§ tr֗ nh©n vŁn 

vԚ l¸ng biԒt Һn, ĽԜ soi s§ng Ľ֩i m³nh cӺn biԒt ĽԒn nhֻng ngҼ֩i Ľ« 

biԒt hy sinh, c¹ng hiԒn v³ d©n t֥c m³nh... 

Gi֩ Ng¨i Ľ« Ľi xa ֫ tԀn xa xŁm  

Vi֓c l¨m Ng¨i vӾn m«i ng¨n nŁm lu¹n c¸n  

Ąn Ng¨i cӶ Ľ֩i v³ ChŁm  

NhԂc d©n ChŁm h«y nh֧ ng¨y n¨y  

L¸ng k²nh b§o ©n nghǫa s©u xa  

D½ d©n ChŁm ta c· ֫ Ľ©u xa x¹i  

CȈng h«y r§ng v³ d©n t֥c ĽԒn v֧i Ng¨i  

Ch¼ng ta cԂm l°n m֥t ng֙n c֩ "niԚm vui" BӶn Ľ֗a  

Nghǫ tַ Ľ©y sԐ c· th°m hy v֙ng  

V֧i bao cay ĽԂng, niԚm Ľau v¨ nҼ֧c mԂt cֳa Ng¨i: Po Dharma 

CӶm Һn nhֻng g³ m¨ Gru Po ĽԜ lӴi v¨ ch¼ng ta kh¹ng tַ ch֝i nhau 

trong niԚm tin cֳa X©y dֽng!!! 

Ch¼ng ta kh¹ng phӶi s֯ khi ch¼ng ta kh¹ng sai 

B֫i nhҼ ch¼ng ta biԒt Gru Po ch¼ng ta khi ĽӸu tranh, n¨o Ľ©u Ľ¸i 

h֛i g³ hҺn ngo¨i "danh dֽ v¨ quyԚn l֯i cho d©n t֥c m³nh". ņԜ d©n 

ChŁm tֽ tӴi nhҼ ngu֟n an ֳi, b½ ĽԂp nҺi t֡ ti°n m³nh. 

Ch¼ng ta cȈng Ľַng n°n l¨m ĽiԚu g³ xa hҺn 

Ch¼ng ta biԒt m³nh cȈng nhҼ Gru Po: biԒt m³nh l¨ kh¹ng thԜ Ľi xa 

hҺn... 

CӶm Һn v³ ch¼ng ta h¹m nay. R֟i sԐ c· ng¨y m֥t bu֡i l֑ tҼ֫ng 

ni֓m, k ׁni֓m vԚ m֥t con ngҼ֩i vǫ ĽӴi, vԚ m֥t v³ sao s§ng, v¨ 

C֥ng Ľ֟ng ChŁm. 

Kh¹ng c· g³ ngŁn bҼ֧c ch¼ng ta v³ quyԚn l֯i danh dֽ Ӹy cֳa con 

ngҼ֩i.  

Po Dharma, Ch¼ l¨ tia s§ng lĨ tҼ֫ng noi theo l¨ §nh sao s§ng r֙i 

ĽҼ֩ng cho thԒ h֓ sau tiԒp bҼ֧c, l¨ huyԚn thoӴi l¨ hoa thҺm ĽԌp 

Champa! CӶ cu֥c Ľ֩i Ch¼ c֝ng hiԒn cho d©n t֥c m³nh mi֓t m¨i v³ 

danh dֽ, v³ quyԚn l֯i cho d©n. ņҼa l֗ch sֹ ChŁm vҼҺng Qu֝c m֥t 
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th֩i lַng lӾy b֗ x·a t°n tr°n bӶn Ľ֟ ra cho thԒ gi֧i biԒt, vi֓c l¨m 

s֝ng lӴi qua truyԚn b§ Ӹy c· g³ quĨ hҺn thiԒt thֽc hҺn, v³ l֗ch sֹ, v³ 

t³nh y°u d©n t֥c. R֟i Ch¼ hy sinh c· lԐ v³ sֽ c֝ng hiԒn mi֓t m¨i Ӹy. 

Ch¼ l©m b֓nh v¨ ra Ľi trong niԚm thҼҺng Ľau Ľ֧n cֳa cӶ c֥ng Ľ֟ng 

ChŁm, kh¹ng c· ng¹n tַ n¨o c· thԜ n·i l°n ĽҼ֯c tӸm l¸ng cao qu² 

c½ng sֽ c֝ng hiԒn cao cӶ Ӹy cֳa Ch¼. H¹m nay Ch¼ Ľ« Ľi v¨o l֗ch 

sֹ Champa. H³nh Ӷnh ĽԌp, c§ch s֝ng ĽԌp Ӹy Ľ« ghi s©u v¨o l¸ng d©n 

ChŁm. Trong danh dֽ l¨ cֽu ban chӸp h¨nh Sinh Vi°n ChŁm khóa 

h֙c ch§u.  

Thay mԊt c§c bӴn ch§u nghi°ng m³nh tri ©n sֽ hy sinh cao qu² 

cֳa Ch¼. Tri ©n nhֻng g³ Ch¼ c¸n ĽԜ lӴi nhԄm gi¼p ch¼ng ch§u ph§t 

triԜn vŁn h·a v¨ hiԜu hҺn vԚ l֗ch sֹ ChŁm m³nh.  

M֥t nԒn hҼҺng trong ph¼t mԊc ni֓m h֛a t§ng Ch¼ ĽԜ tҼ֫ng nh֧ 

c¹ng Һn Ch¼ v¨ ĽҼa ti֑n Ch¼ vԚ nҺi c»i vǫnh hԄng, cӺu Po ĽҼa ch¼ 

vԚ nҺi c»i tr֩i Po nҺi lӸp l§nh §nh v¨ng ch·i chiԒu s§ng Ľ·n Ch¼ 

(theo cֹa chuyԜn tiԒp ...) Ch¼ h«y bay l°n tӺng Ӹy l¨ tӺng "Po langik" 

Ch¼ nh®. H«y b֛ lӴi bao niԚm Ľau bu֟n t֡n thҼҺng l¸ng nҺi trӺn 

gian, Ch¼ thanh thӶn ra Ľi, ch¼ng ch§u Ľ©y nguy֓n xֵng Ľ§ng...SԐ 

c· tr² thֵc ChŁm ch©n ch²nh tiԒp tֱc sֽ nghi֓p, Ch¼ an l¸ng ngh֕ 

ngҺi, Ch¼ xֵng Ľ§ng ĽҼ֯c vinh danh l°n tr°n tӺng tr֩i v֧i Po! 

Cu֝i l֩i Ch§u ch֕ xin gֹi l֩i nhԂn n·i v֧i c֥ng Ľ֟ng ChŁm: 

RԄng! ch¼ng ta phӶi Ľo¨n kԒt, phӶi y°u thҼҺng nhau nhҼ ch²nh 

ch¼ng ta y°u d©n t֥c ch¼ng ta! 

Vǫnh bi֓t ch¼ trong niԚm tֽ h¨o - x¼c Ľ֥ng! 

Chúng cháu mãi mãi luôn tôn kính gru Po Dharma 

Xin soi sáng Champa 

S֝ng y°n l¨nh b°n nhau 

H¸a h֯p bu¹ng mau bӸt h¸a 

Cho Champa m֣i nŁm th§ng tiԒn l°n 

NgҼ֩i sai r֟i sֻa Ľ֡i sai lӺm,  

NgҼ֩i Ľ¼ng ch֧ ch֕ tr²ch nhau 

Góp ý nhau ôn hòa 
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Kh¹ng ch° tr§ch ĽҼa ra...!!! 

Khi nh³n lӴi ngҼ֩i ChŁm 

C½ng Ľo¨n kԒt biԒt qu² nhau 

NҺi t֡ ti°n Ng¨i x·t thҼҺng 

NҺi Ľ֗a Ľ¨ng Ng¨i chia sԎ 

Ng¨i sԐ b֧t ĽԂng cay 

Xin cho ChŁm ta Ľo¨n kԒt 

Cho l¸ng Ng¨i b³nh thӶn 

Giֻa t֡ ti°n nҺi c»i ©m 

L¨ nֻ ChŁm d½ ch֕ b³nh thҼ֩ng 

Ch¼ng ch§u Ľ©y sԐ vui l©y 

Con ch§u ChŁm kh¹ng lӴc l֝i 

ChŁm sԐ Ľi vԚ Ľ©u? 

Giֻa sֽ bӸt Ľ֟ng cֳa Ľ¨n anh! 

Nhֻng cay ĽԂng bԄng l֩i 

Nhֻng mҼu t²nh bԄng dòng 

Xin gi« tַ Champa 

Cho t©m Ng¨i sung sҼ֧ng 

B֫i Ng¨i tӴo n°n c¹ng 

ņau kh֡ Ľ« nhiԚu r֟i 

ņԂng cay cȈng Ľ« nhiԚu 

Mong sai xót mau qua 

Ch§u nay nҼ֧c mԂt Ľ« th¹i rҺi 

ņ°m qua Ľ« ngֳ ngon 

T©m tr² Ľ« an b³nh 

C· lԐ Ng¨i soi sang 

C֧ sao lӴi kh¹ng tin 

Cái thiêng cֳa c»i ©m 

K²nh d©ng l°n ng¨i xin chֵng tӸm l¸ng con! 
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HADER WEK PO DHARMA  
 

Abdullah Chau 

Malam tapa hu hamit Saai taha nao saong 

palai pajua ralo Saai tabiak nao cek wek hadom 

su-uen ka anak Cam drei. Kami sa urang adei 

lakau pok rabha madruai saong hadom padrut 

padruai nao tel Saai nya.  

Saai sa urang Gru, sa urang Saai hu arieng 

ba hadom, dom adei saai ngap hadom gruk 

siam makra cek wek arai arah harei hadei. Adei miet miet ndua phuel 

saong lakau di Po brei ka Saai salamat di jajan "Akhirah" saai nya 

saong Salam. 

"Bangu druh nan bangu matuei madhar"  

"Hajan laik tama hatian urang! 

Hajan laik tama meyut urang! 

Hu thau halei wey hajan laik kayua khaol drei 

Hajan laik saong daok laik! 

Oh habien hajan madeh 

Oh habien urang lahai anit ranam urang ley!" 

Saai sa urang Gru, sa urang saai, sa urang ayut.  

Kal ini saai hu nao wek taom muk kei.  

Saai ley! Hu hagait mayai saong ndom si abih ini. Ranam anit 

saai. Saai hu pakai lac "Than lakei juai haok aia mata" kal ini adei 

daok wak min aia mata nan nyu tajaoh dalam hatai min saai ley! 

Saai sa urang daok miet miet di dalam hatai urang anak Cam drei 

min saai nya. Adei oh khik aia mata hu tra o nan brei ka adei po 

lakau "Huel galau hangau" ka hanut nyawa saai hu siam makra 

saong salamat jalan di loka harei hadei. 



99 
 

Rabha madruai,su-uh su-auen saong padrut padruai. Hadom anit 

ranam abih nao tel mangawaom saong adei saai Po Dharma . 

Parabha madruai saong padrut padruai. 

Lakau salamet jalan saai Po Dharma. 

Adei ranam saai. Thekwa. 
 

H֞I Tһ֪NG Vԓ ANH 
 

Song Thֳy B³nh 

Anh Qu«ng VŁn ņֳ hay Po Dharma, m¨ 

ch¼ng t¹i thҼ֩ng g֙i ñAnh NŁmò rӸt th©n thҼҺng 

tַ ng¨y xҼa. KԜ tַ th֩i anh hҼ֧ng dӾn Ľo¨n 

thanh ni°n ch² nguy֓n ChŁm, c½ng anh Th¨nh 

Ph¼ B§, v¨ ch²nh quyԚn quԀn An PhҼ֧c, x©y 

dֽng ng¹i trҼ֩ng Trung h֙c An PhҼ֧c.  

ņҼ֯c tin anh qua Ľ֩i tr°n ĽӸt Ph§p, kĨ ֵc t¹i 

ngҼ֯c d¸ng dǫ v«ng xa xŁm, kׁ ni֓m th֩i h֙c tr¸ 

bַng s֝ng lӴi trong t¹i. NŁm 1964 t¹i Ľang h֙c ֫ trҼ֩ng Trung H֙c 

Duy T©n, trҼ֧c khi trҼ֩ng Trung H֙c v¨ KĨ T¼c X§ An PhҼ֧c ra 

Ľ֩i. ņ©y cȈng l¨ trҼ֩ng Trung H֙c v¨ KĨ T¼c X§ ĽӺu ti°n duy nhӸt 

cֳa ngҼ֩i ChŁm tӴi t֕nh Ninh ThuԀn. T¹i v¨ bӴn b¯ tַ c§c trҼ֩ng 

kh§c trong t֕nh, thҼ֩ng xuy°n ĽԒn trҼ֩ng An PhҼ֧c trong nhֻng 

ng¨y ngh֕ h֙c, ĽԜ h֙p mԊt, tham gia c¹ng t§c v¨ sinh hoӴt vŁn ngh֓. 

Tַ Ľ· t¹i biԒt anh, anh l¨ m֥t thanh ni°n ch² nguy֓n trԎ, c· tinh thӺn 

cao, ĽӺy nhi֓t huyԒt. Ch¼ng t¹i g֙i ñAnh NŁmò thay cho t°n ch²nh 

cֳa anh, v¨ quen cho ĽԒn h¹m nay. TrҼ֩ng Trung H֙c An PhҼ֧c 

kh¹ng ch֕ l¨ nҺi ĽԜ h֙c, m¨ c· cӶ KĨ T¼c X§, h֙c sinh tַ c§c l¨ng 

ChŁm xa x¹i ĽԒn h֙c v¨ n֥i tr¼ lu¹n trong trҼ֩ng. TrҼ֩ng An PhҼ֧c 

Ľ« tӴo cho c§c bԀc phֱ huynh ChŁm an t©m, khi cho con Ľi h֙c xa 

nhà, nhӸt l¨ nֻ sinh l°n trung h֙c. NҺi Ľ©y cȈng tԀp cho h֙c sinh 
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bҼ֧c v¨o nԒp s֝ng tԀp thԜ, kׁ luԀt, n֥i quy nghi°m ngԊt, l¨ h¨nh 

trang cŁn bӶn t֝t, ĽԜ bҼ֧c t֧i ngҼ֭ng cֹa trҼ֫ng th¨nh. Sau n¨y 

trҼ֩ng An PhҼ֧c d֩i vԚ Phan Rang, Ľ֡i th¨nh Trung H֙c Po 

Klaong, cho ĽԒn nŁm 1975.  

NŁm 1968, t¹i Ľang h֙c tӴi S¨i G¸n, bӸt ng֩ nghe tin anh NŁm 

r֩i b֛ l¨ng qu°, Ľi m֥t phҼҺng tr֩i kh§c. NhҼ vԀy, l¨ anh Ľ« Ľ֗nh 

hҼ֧ng cho cu֥c Ľ֩i m³nh, ĽԜ t³m lĨ tҼ֫ng cֳa anh. DӾu biԒt rԄng 

con ĽҼ֩ng anh Ľi ĽӺy ch¹ng gai, vֽc thԆm ph²a trҼ֧c. NhҼng anh 

vӾn cֵ bҼ֧c t֧i kh¹ng ngӴi ngӺn. Ďng tr֩i Ľ« kh¹ng phֱ l¸ng anh. 

D½ anh ֫ Ľ©u? l¨ tiԒn sǫ Po Dharma, nhҼng anh vӾn kh¹ng qu°n c§c 

em mình, t³nh huynh Ľ֓ ng¨y xҼa. C§m Һn anh NŁm Ľ« quan t©m, 

kh¹ng nhֻng g֙i Phone ch¼c mַng gia Ľ³nh em Ľo¨n tֱ, m¨ c¸n gh® 

nh¨ thŁm tֱi em, c½ng nhau t©m sֽ su֝t Ľ°m kh¹ng ngֳ. Em rӸt cӶm 

Ľ֥ng, nhֻng l֩i anh Ľ« n·i nhҼ c¸n vang v֙ng b°n tai, ñanh NŁm ֫ 

xa quá, nên kh¹ng biԒt chuy֓n em ֫ t½ ba nŁm, mӸt Ľֵa con nh֛ 

tu֡i chҼa ĽӺy th¹i n¹i. C¸n LҼu b֗ bԂn suĨt mӸt mӴng tӴi l¨ng HiԒu 

l֑, anh kh¹ng ng֩ cu֥c Ľ֩i hai em gian nan nhҼ vԀyò. C§m Һn anh, 

kh¹ng qu°n Ľֵa em n¨y, sau nhiԚu nŁm xa c§ch. Anh NŁm Һi! TӸt 

cӶ ch¼ng ta l¨ con ngҼ֩i, kh¹ng phӶi thӺn th§nh, n°n Ľ¹i khi quan 

ĽiԜm ch¼t ²t kh§c bi֓t nhau l¨ lԐ thҼ֩ng. Anh, em m³nh cȈng kh¹ng 

ngoӴi l֓, nhҼng tֱi em kh§c hԆn ngҼ֩i ta, ĽiԚu g³ kh¹ng vַa Ĩ th³ 

n·i cho nhau nghe, v¨ m³nh m«i m«i l¨ anh, em cֳa nhau. Cu֥c b¼t 

chiԒn ng¨y n¨o tr°n mӴng x« h֥i, hӴ nhֱc nhau kh¹ng tiԒc l֩i, tֱi 

em kh¹ng tham gia. ChuyԒn du l֗ch tӴi Ph§p th§ng 5/2018 cֳa Ľo¨n 

cao ni°n ChŁm tַ Sacramento ĽԒn chҼa xa lԂm. Ch²nh anh l¨ ngҼ֩i 

hҼ֧ng dӾn vi°n ĽҼa Ľo¨n Ľi tham quan danh lam, thԂng cӶnh n֡i 

tiԒng cֳa kinh Ľ¹ §nh s§ng hoa l֓ Paris.  

VԀy m¨ anh Ľ« kh¹ng c¸n tr°n thԒ gian nӺy nֻa. Em Ľ©u ng֩, 

lӺn gԊp anh NŁm tӴi Ph§p, cȈng l¨ lӺn chia tay cu֝i c½ng Vǫnh vi֑n 

trong Ľ֩i. Anh Ľ« Ľi thԀt r֟i, xa l§nh nҺi tӴm b֯ lԂm n֣i Ҽu phiԚn. 

ņԜ tr֫ vԚ ch֝n b³nh an Vǫnh cֹu v֧i thԒ gi֧i ri°ng cֳa m³nh. Ngֳ 

Ľi anh NŁm, giӸc ngֳ thi°n thu, kh¹ng bao gi֩ thֵc dԀy. Xin Vǫnh 

bi֓t anh, v¨ v¹ c½ng thҼҺng tiԒc anh NŁm (t°n g֙i th©n thҼҺng ng¨y 

xҼa). Vǫnh bi֓t anh NŁm nh®! 
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VǪNH BI֒T BĆC PO DHARMA 
 

Hangow Thien 

ThԀt không tin v¨ cȈng kh¹ng mun֝ chӸp 

nhԀn sֽ  thԀt l¨ B§c kh¹ng c¸n tr°n c»i Ľi֩ này 

n aֻ B§c Һi...  Không lԐ nhֻ ng l֩ i chúc cֳ a Bác 

cho gia Ľ³nh em trong d֗p B§c ĽԒn Hoa KȢ ĽԜ 

tham dֽ  L  ֑ k  ׁ ni m֓ 185 nŁm Champa mӸt 

nҼ֧c (25/11/2017)  lӴi là l i֩ chúc cu֝ i cùng 

ĽӸy sao?!  Không ng֩  sau bu֡i cҺm chiԚu tin֑ 

Bác lên xe tӴi gia Ľ³nh lӴi lӺn cu֝ i c½ng ĽҼ֯c gԊp mԊt B§c nҺi c»i 

trӺn gian!!! 

V¨o ng¨y 10/2/2019, khoӶng 8 gi ֩sáng gi֩  Cali, tֵ c khoӶng 5 

gi  ֩chiԚu  ֫Ph§p, tuy trong cҺn bn֓h ngԊt ngh¯o nhҼng B§c vӾn 

luôn nh֧  ĽԒn v֯  ch֟ ng em và g֙i phone khoe rԄng b֓nh cֳa B§c Ľ« 

b t֧ hҺn 80%,  b§c sǫ cho biԒt b n֓h cֳ a B§c tuy kh¹ng chֻa khi֛ 

nhҼng B§c cȈng c· thԜ s֝ ng ĽҼc֯ ít nhӸt 4 hay 5 nŁm.  Cuc֥ nói 

chuy֓ n khoӶng chֱ c phút thì y tá vào và Bác hԌn g֙ i lӴi sau.  V֯ 

ch֟ng em h֟i h֥p tr¹ng ch֩ tin B§c tַng ng¨y.  B֣ng nhi°n v¨o 

ng¨y 21 th§ng 2 nŁm 2019, ĽҼ֯c tin B§c Ľ« qua Ľ֩i.  CӶ c֥ng Ľ֟ng 

ChŁm ֫ trong cȈng nhҼ ngo¨i nҼ֧c b¨ng ho¨ng nhҼ mӸt Ľi m֥t 

ngҼ֩i th©n cֳa gia Ľ³nh.  V֯ ch֟ng em nhҼ x§c kh¹ng h֟n v¨ v¹ 

c½ng h֝i hԀn kh¹ng ĽҼ֯c ng֟i b°n cӴnh B§c trҼ֧c gi©y ph¼t B§c 

lâm chung. 

B§c Һi mӸy ngày nay bu֟n lԂm, ng֟ i xem lӴi nh nֻg video và 

hình Ӷnh cȈ li°n quan vԚ B§c.  Mi֣ lӺn ĽԒn Hoa KȢ v  ֯ch֟ ng em 

ĽԚu Ľi Ľ·n B§c tӴi phi trҼ֩ng và ch֫  Bác vԚ nh¨. Anh em Łn un֝g 

và kԜ chuy֓ n ng¨y Ľ°m vԚ cu֥ c hành trình cֳa B§c.  Nghǫ lӴi em 

không cӺm ĽҼc֯ nҼc֧ mԂt và ch֟ ng em còn an ֳi tuy Bác nhԂm mԂt 

an ngh֕ nhҼng vic֓ làm cֳ a Bác vӾn m«i trong tim caֳ chúng ta.  

TrҼ֧c Ľ©y em thҼ֩ng nghe c§c thӺy c¹ gi§o giӶng dӴy, bӴn b¯ 

kԜ chuy֓n vԚ nhֻng gҼҺng anh h½ng, gҼҺng c§c chiԒn sǫ, c§c nh¨ 

c§ch mӴng Ľ« su֝t Ľ֩i tԀn tֱy, hy sinh cho d©n t֥c, cho t֡ qu֝c cֳa 
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h֙. Em thҼ֩ng nghǫ Ľ· ch֕ l¨ nhֻng h³nh Ӷnh trַu tҼ֯ng cֳa c§c 

nh¨ vŁn, nh¨ thҺ, nh¨ tiԜu thuyԒt, hay ch֕ l¨ nhֻng nh©n vԀt th°u d֓t 

trong huyԚn thoӴi. QuӶ thԀt may mԂn, v֯ ch֟ng em ĽҼ֯c quen biԒt 

B§c, ĽҼ֯c Ľ·n tiԒp B§c trong nhֻng lӺn B§c ĽԒn c¹ng t§c tӴi Hoa 

KȢ. Nh֩ vԀy em m֧i c· cҺ h֥i ĽҼ֯c chֵng kiԒn tԀn mԂt h³nh Ӷnh 

B§c Po Dharma Ľ֩i thҼ֩ng thԀt giӶn d֗ v¨ vǫ ĽӴi. B§c Łn mԊc, Łn 

u֝ng v¨ ngh֕ ngҺi thԀt ĽҺn giӶn. VԚ tr§ch nhi֓m Ľ֝i v֧i d©n t֥c, Ľ֝i 

v֧i t֡ qu֝c th³ quӶ thԀt l¨ vǫ ĽӴi. B§c tֽ nhԀn tr§ch nhi֓m cֳa bӶn 

th©n m³nh Ľ֝i v֧i d©n t֥c nhҼ nhԀn nhֻng m·n n֯ ng¨n nŁm cֳa 

T֡ Ti°n ĽԜ lӴi m¨ B§c phӶi ĽԚn trӶ. ņԒn gi©y ph¼t cu֝i c½ng cֳa 

cu֥c Ľ֩i tr°n giҼ֩ng b֓nh vi֓n, B§c c¸n c֝ gԂng viԒt email ĽԜ an 

ֳi, Ľ֥ng vi°n Ľ֟ng Ľ֥i h«y Ľֵng vֻng ĽԜ ĽӸu tranh Ľ¸i quyԚn D©n 

T֥c Champa BӶn ņ֗a cho Ľ֟ng b¨o Ľang b֗ Ľ֟ng h·a ֫ qu° nh¨. 

B§c Һi!  DӾu biԒt rԄng Ľ֩i ngҼ֩i kh¹ng ai tr§nh kh֛i cӶnh sinh 

ly tֹ bi֓t.  NhҼng trong ho¨n cӶnh cֳa B§c thԀt v¹ c½ng thҼҺng tiԒc.  

Tuy tu֡i Ľ« ngo¨i bӶy mҼҺi m¨ t©m h֟n B§c ĽӺy Ԃp ho¨i bӶo v¨ Ҽ֧c 

mҺ vԚ tҼҺng lai cֳa d©n t֥c Champa. BӺu nhi֓t huyԒt cֳa B§c d¨nh 

cho d©n t֥c c¸n d©ng tr¨o hҺn cӶ c§c bӴn tu֡i thanh xuân. Trong c§c 

bu֡i tiԒp chuy֓n c½ng B§c, em chҼa c· lӺn n¨o nghe B§c kԜ vԚ Ľ֩i 

tҼ, vԚ gia Ľ³nh B§c. B§c nhԂc nh֫ nhiԚu ĽԒn vi֓c l¨m sao giֻ ĽҼ֯c 

tiԒng n·i, chֻ viԒt, v¨ d¸ng gi֝ng ChŁm trong thԒ kׁ 21 n¨y. Ôi tiԒc 

thay B§c Һi, bao m֥ng Ҽ֧c cֳa B§c l¼c n¨y biԒt ai c¸n quan t©m?! 

B§c Po Dharma Һi!  T ַnay gia Ľ³nh ch¼ng em Ľ« hԒt cҺ hi֥ Ľ·n 

tiԒp Bác r֟ i. B§c Ľ« vǫnh vin֑ ra Ľi nhҼng nhnֻg hình Ӷnh, l֩ i nói, 

và vi֓ c làm cֳ a Bác luôn mãi mãi trong tim cֳa gia Ľ³nh em. 

Gia Ľ³nh ch¼ng em xin nghi°ng m³nh vǫnh bit֓ B§c.  CӺu xin ҹn 

Tr°n ban ph¼c l¨nh cho B§c ĽҼ֯c An GiӸc Nghìn Thu và xin Bác  

phù h֥  cho con ch§u Champa  ĽҼc֯ n֝ i gót mai sau. 
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NHһ M֤T L֨I CHIA TAY 
 

Trà Vija  

H¹m qua c· m֥t ngҼ֩i ch§u nhԂn tin 

cho biԒt rԄng Po Dharma  Ľ« mӸt, v֧i t¹i 
kh¹ng bӸt ng֩ lԂm b֫i Ľ· l¨ quy luԀt cֳa 

mu¹n Ľ֩i! Th§ng trҼ֧c t¹i c· biԒt tin anh 

Ľang b֗ ung thҼ giai ĽoӴn cu֝i nhҼng b§c sǫ 

bӶo c· thԜ k®o d¨i cu֥c s֝ng th°m hai nŁm, 

anh v֥i ra Ľi c· lԐ v³ anh Ľ« qu§ m֓t m֛i 

n°n chԆng mu֝n s֝ng th°m nֻa ĽԜ l¨m g³... 

T¹i v¨ anh kh¹ng quen biԒt nhau v¨ chҼa hԚ 

gԊp nhau m֥t lӺn n¨o, cho d½ qu° ngoӴi cֳa 

anh l¨ qu° n֥i cֳa t¹i v¨ s©u xa hҺn ch¼ng ta cȈng c· quan h֓ vԚ 

d¸ng t֥c huyԒt th֝ng. Th©n hay sҺ cȈng do duy°n n֯ v¨ t³nh ngҼ֩i, 

ng¨y t¹i v¨o h֙c trҼ֩ng An PhҼ֧c th³ anh Ľi Fulro c¸n ng¨y anh vԚ 

Vi֓t Nam th³ t¹i lӴi Ľi Th§i Lan. Ch¼ng ta nhҼ sao H¹m v¨ sao Mai 

cֵ ngҼ֩i n¨y m֙c v¨ ngҼ֩i kia lԊn, nhҼ hai thֽc thԜ Ľ֝i lԀp vַa l¨ 

hai ĽҼ֩ng thԆng song song r֟i m֥t ng¨y n¨o Ľ· r֟i cȈng gԊp nhau 

֫ cֽc kinh tuyԒn! T¹i chҼa Ľ֙c m֥t cu֝n s§ch n¨o cֳa anh n°n 

kh¹ng hiԜu tҼ tҼ֫ng anh thԒ n¨o, chҼa tranh luԀn v֧i anh m֥t vӸn 

ĽԚ g³ n°n kh¹ng biԒt quan ĽiԜm cֳa anh ra sao, cȈng chҼa tַng u֝ng 

v֧i anh m֥t ly rҼ֯u n°n kh¹ng thԜ h³nh dung ĽҼ֯c t²nh cách anh có 

chŁng ph½ h֯p hay xung khԂc v֧i t¹i?! D½ g³ th³ t©m sֽ v֧i m֥t 

ngҼ֩i Ľ« chԒt th³ cӺn k²p v¨ th©m t³nh hҺn v֧i ngҼ֩i Ľang s֝ng, b֫i 

ch¼ng ta kh¹ng c¸n th֩i gian v¨ b֫i ch¼ng ta kh¹ng c¸n cҺ h֥i ĽԜ 

Ľ֟ng h¨nh tr°n quӶ ĽӸt n¨y. M֥t l֩i chia tay ch֕ ĽԜ ch¼c anh ra Ľi 

thanh thӶn... 

MԊc d½ kh¹ng biԒt g³ vԚ anh nhҼng t¹i c· nghe nhiԚu c©u chuy֓n 

vԚ anh, m֥t con ngҼ֩i nhi֓t huyԒt v¨ ĽӺy tr§ch nhi֓m v֧i anh em 

bӴn b¯ nhӸt l¨ v֧i thԒ h֓ h֙c sinh. M֙i ngҼ֩i ĽԚu g֙i anh l¨ anh 

NŁm Ľֳ biԒt rԄng anh lu¹n th©n thҼҺng gӺn gȈi v֧i m֙i ngҼ֩i cho 

d½ kh¹ng thiԒu phӺn nghi°m t¼c, anh lu¹n mӾu mֽc v¨ l¨ tӸm gҼҺng 

ĽԜ thԒ h֓ trԎ noi theo v¨ l¨ ngҼ֩i dӾn ĽҼ֩ng Ľ§ng tin cԀy! Nhֻng 
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khӼu hi֓u trong KĨ t¼c x§ Ľֳ ĽԜ minh chֵng ĽiԚu Ӹy, sinh hoӴt tֽ 

túc - kׁ luԀt tֽ gi§c - th§o v§t tֽ cҼ֩ng l¨ phҼҺng ch©m ĽԜ m֣i 

ngҼ֩i tֽ khԆng Ľ֗nh m³nh d½ trong bӸt cֵ ho¨n cӶnh t³nh hu֝ng n¨o. 

T¹i ch֕ c· thԜ h³nh dung anh qua ngҼ֩i thӺy Ľ§ng k²nh Jay 

Scarborough, m֥t thanh ni°n ch² nguy֓n ngҼ֩i M׃ y°u ChŁm v¨ v³ 

ChŁm ĽԒn kh¹ng ng֩! Anh l¨ ngҼ֩i ChŁm dǫ nhi°n phӶi y°u ChŁm 

hҺn, t²nh c§ch Ľ« l¨m n°n s֝ phԀn cֳa m֥t con ngҼ֩i v¨ dǫ nhi°n 

anh Ľ« l¨m tr¸n sֵ m֓nh cֳa m³nh m¨ kh¹ng cӺn Ľ֗nh nghǫa th¨nh 

c¹ng hay thӸt bӴi. Anh ra Ľi ĽԜ lӴi m֥t khoӶng tr֝ng vԚ t³nh cӶm 

trong qu§ khֵ, m֥t sֽ hֱt hӾng vԚ niԚm tin trong hi֓n tӴi v¨ l¨ m֥t 

sֽ mӸt m§t vԚ ho¨i b«o trong tҼҺng lai. Anh Ľ« Ľi t³m ChŁm nhҼng 

kh¹ng thӸy cho d½ anh Ľ« gԊp ChŁm ly t§n b֝n phҼҺng, ĽԜ r֟i anh 

c¹ Ľ֥c ch§n chҼ֩ng trong hҺi men kh·i thu֝c trong sֽ vong th©n 

Ľ֙a Ľ¨y! Kh¹ng ai hiԜu anh cȈng nhҼ ch²nh bӶn th©n anh cȈng 

kh¹ng thԜ hiԜu m³nh, ch¼ng ta m«i m«i lӴc phҼҺng hҼ֧ng trong vi֓c 

Ľi t³m nhau cho ĽԒn hҺi th֫ cu֝i c½ng. Ch¼ng ta kh¹ng hiԜu nhau 

v¨ cӶm th¹ng nhau ĽԜ c· thԜ kԒt n֝i tҼҺng tr֯ nhau nhҼ mong mu֝n, 

m֣i con ngҼ֩i ChŁm tֽ c¹ lԀp m³nh trong v֛ ֝c mҼ֯n h֟n nhҼ m֥t 

h֓ lֱy kh¹ng thԜ tho§t ra trong su֝t chԊng ĽҼ֩ng l֗ch sֹ.  

T¹i ch֕ §i ngӴi m֥t ĽiԚu l¨ con anh li֓u c· tiԒp n֝i ĽҼ֯c cha, c· 

biԒt m³nh mang d¸ng m§u ChŁm ĽԜ m֥t ng¨y n¨o Ľ· t³m vԚ b·ng 

d§ng qu° hҼҺng? CȈng kh¹ng sao cӶ khi bӶn th©n Ľ« s֝ng hԒt m³nh, 

biԒt s֝ng v¨ d§m s֝ng trong khi nhiԚu ngҼ֩i ch֕ biԒt xu th֩i n֗nh 

thԒ ĽԜ cӺu c¹ng danh l֯i l֥c. C· nhiԚu ngҼ֩i cha kh¹ng ra cha v¨ 

c· nhiԚu ngҼ֩i con kh¹ng ra con khi kh¹ng c· sֽ kԒ thַa bԚn vֻng, 

kh¹ng x§c Ľ֗nh ĽҼ֯c l֝i Ľi kh¹ng phӶi ch֕ tr°n ĽҼ֩ng Ľ֩i m¨ c¸n 

tr°n ĽҼ֩ng ĽӴo trong t©m h֟n. Th§i Ľ֥ s֝ng cֳa anh Ľ« quyԒt Ľ֗nh 

con ĽҼ֩ng Ľi cֳa anh tr°n trӺn thԒ, sֽ hy sinh cֳa anh tӴo n°n gi§ 

tr֗ s֝ng cֳa anh kh¹ng ch֕ h¹m nay m¨ c¸n m«i vԚ sau! C· thԜ chӸt 

lҼ֯ng s֝ng cֳa anh kh¹ng ĽҼ֯c vi°n m«n b֫i nhiԚu lĨ do chֳ quan 

v¨ kh§ch quan, t¹i ch֕ mu֝n chia sԎ v֧i anh nhֻng ĽiԚu t֝t ĽԌp nhӸt 

m¨ t¹i mu֝n ghi nhԀn v¨ h֙c h֛i. Sai lӺm l¨ thu֥c t²nh cֳa con ngҼ֩i 

n°n anh v¨ t¹i cȈng kh¹ng ngoӴi l֓, nhֻng Ҽu ĽiԜm sԐ ĽҼ֯c tiԒp thu 

tr©n tr֙ng v¨ nhҼ֯c ĽiԜm sԐ ĽҼ֯c gӴn l֙c khԂc phֱc m֥t c§ch c¹ng 
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t©m nhӸt c· thԜ! Anh Ľ« l¨m hԒt nhֻng g³ cӺn l¨m kh¹ng cӺn phӶi 

Ľ¸i h֛i th°m, cȈng kh¹ng cӺn ai phӶi hiԜu m³nh v֧i nhֻng l֩i tuy°n 

dҼҺng ca tֱng hoa m׃. ņ֩i ngҼ֩i r֟i cȈng qua v¨ anh Ľi trҼ֧c t¹i 

Ľi sau, l¨m m֥t con ngҼ֩i Ľ¨ng ho¨ng tֹ tԒ kh¹ng d֑ hu֝ng chi l¨m 

ChŁm lӴi c¨ng kh· khŁn hҺn nhiԚu! Anh Ľ« l¨m ĽҼ֯c th³ t¹i cȈng 

phӶi c֝ gԂng l¨m ĽҼ֯c, v¨ hy v֙ng rԄng thԒ h֓ mai sau cȈng sԐ l¨m 

ĽҼ֯c. C· thԜ con anh gi֩ n¨y cȈng chҼa thԜ hiԜu anh, hiԜu ĽҼ֯c t³nh 

cӶm t©m tҼ nguy֓n v֙ng cֳa m֥t ngҼ֩i cha cȈng nhҼ tr§ch nhi֓m 

cֳa m֥t ngҼ֩i ChŁm. Anh cֵ  ngang nhi°n ra Ľi an nhi°n tֽ tӴi, t¹i 

viԒt nhֻng d¸ng n¨y nhҼ m֥t l֩i chia tay Ľ֙a Ľ¨y v¨ phi°u h֝t!!! 

SELAMAT JALAN PO DHARMA  
 

Abd. Karim  

Selamat jalan aey po saai.  

Jamji di rai ni klaoh thun paje. 

Saai merai sa kal di loka oh jamaow. 

Mboh Cam rambah ralo, saai mabuk 

maber hatai hatian. 

Nagar Cam trak anaong, trak cakong. 

Saai nao grep jalan kieng duah urang 

weh daong. 

Jalan halei, jalan oh waiy weng? 

Rambah grep phun jalan hatian saai jang halar. 

Rueh duah saai ngap ka pandang. 

Caik wek di krung ka anak Cam harei hadei. 

Malam sup blaoh hadah nan rei. 

Khik ramik khaol drei sakarai, ilimo. 

Khik bangsa, khik panuec kadha, bino. 
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Khik hatai ranam ralo, khik hacih di dunya. 

Kadha caik, kadha merat saong kadha. 

Pieh urang anguei ba hu haniim tel hadei. 

Harei paguen saai gilac mukkei. 

Anak Cam grep nagar palei, madrut madruai auak aia mata. 

Lahik paje sa urang anak bangsa. 

Sa urang saai praong bha, sa tokoh praong dhar. 

Daman saai ralo abih anak Cam. 

Saai ayuh sak oh jieng sa ratuh thun taha. 

Saai nao ciim heng kaong ba. 

Tapa tasik kraong raya suan saai aman. 

Lakau phuel hu haniim bitel. 

Hu suerraga caong kieng ka suan saai abandi. 

 

TӴm d֗ch : 

VǪNH BI֒T ANH PO DHARMA 

Vǫnh bi֓t h֭i ngҼ֩i anh ĽӺu Ľ¨n. 

Duy°n phԀn c»i trӺn n¨y Ľ« m«n. 

Anh, m֥t lӺn gh® qua Ľ֩i chҼa bao may mԂn. 

ThӸy n֣i Ľau ChŁm l¸ng anh r֝i ren. 

Qu° hҼҺng ChŁm nԊng g§nh, nԊng khi°ng. 

Anh Ľi khԂp nԎo ĽҼ֩ng ĽԜ t³m ngҼ֩i n©ng Ľ֭. 

ņ©u phӶi chԊng ĽҼ֩ng n¨o cȈng su¹ng, kh¹ng trԂc tr֫. 

Gian kh· mu¹n v¨n l¸ng anh vӾn cam. 

KiԒm t³m tַ u minh l¨m lӴi cho t֛ tҼ֩ng. 

ņԜ lӴi c¹ng tr³nh n¨y cho ChŁm hԀu thԒ. 

ņ°m t֝i m½ r֟i c· ng¨y cȈng s§ng. 
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G³n giֻ h֭i ngҼ֩i anh em l֗ch sֹ, vŁn h·a cha ¹ng. 

G³n giֻ t֥c ngҼ֩i, l֩i lԐ, n·i nŁng. 

Giֻ tr§i tim y°u thҼҺng, giֻ trinh nguy°n cho nh©n loӴi. 

L֩i ĽԜ lӴi, l֩i quyԒt t©m kh· hӴi. 

ņԜ cho ngҼ֩i d½ng c· ph¼c Ľֵc mai sau. 

ņԒn kȢ hԌn r֟i anh tr֫ lӴi v֧i t֡ ti°n. 

NgҼ֩i ChŁm khԂp m֙i miԚn bu֟n Ľau lau nҼ֧c mԂt. 

ņ« mӸt thԀt r֟i m֥t ngҼ֩i con cֳa d©n t֥c. 

M֥t ngҼ֩i anh l֧n tr֥i, m֥t nh©n vԀt lӾy lַng. 

TiԒc thҼҺng anh l¨ cֳa cӶ ngҼ֩i ChŁm. 

Anh chԆng th֙ ĽҼ֯c nhҼ Ҽ֧c mong m֥t trŁm tu֡i gi¨. 

Anh Ľi con chim tr֕ theo kԚ. 

Qua s¹ng gi¨ biԜn r֥ng h֟n anh ĽҼ֯c b³nh y°n. 

CӺu cho ph¼c Ľֵc hiԜn linh. 

Có thi°n ĽҼ֩ng nhҼ Ҽ֧c mong cho h֟n anh vǫnh cֹu. 

LIKUW NDUA APAKAL WA PO DHARMA  
 

Paka Raja 

Champa Ľ« mӸt Ľi m֥t ngҼ֩i con Ҽu t¼, c§c 

nh¨ nghi°n cֵu sֹ h֙c Ľ« mӸt Ľi m֥t ngҼ֩i thӺy 

vǫ ĽӴi. Cu֥c ikak cֳa b§c Po Dharma Ľ« dַng 

lӴi trong niԚm thҼҺng tiԒc x·t xa cֳa m֙i ngҼ֩i. 

74 m½a thu cֳa b§c Ľ« ĽԜ lӴi cho Champa ch¼ng 

ta m֥t t¨i sӶn kiԒn thֵc kh֡ng l֟ m¨ thԒ h֓ sau 

sԐ kh¹ng bao gi֩ qu°n c¹ng Һn cֳa b§c. V֧i t¹i, 

d½ m֥t lӺn chҼa gԊp b§c, nhҼng b§c ch²nh l¨ 

ngҼ֩i thӺy Ľ« thֵc t֕nh t³nh y°u d©n t֥c trong t¹i, gi¼p t¹i tho§t kh֛i 

ngu mu֥i vԚ l֗ch sֹ d©n t֥c Champa. Likuw ndua apakal wa Po 
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Dharma! Grep nagar anak buel Champa caok hia palai ka wa. Likuw 

di Po ka suan wa tagok truh suer riga nao tel nagar mukkei. 

Tel thun nagar duis sak, 

Wa Po dahlak hu mbaok di dunya. 

Tel thun nagar duis sa, 

Wa Po dahlak marai ikak. 

Urang ikak hu biak, 

Wa Po dahlak kandah grep jalan. 

Urang ikak tuk hu aia 

Wa Po dahlak tanah riya raong raih. 

Dom nan hatai o mboh glaih, 

Wa Po palai pandik sanang ka nagar. 

Pel phaw Wa nao tagok jalan, 

Phul Ro wa trak di tian khing daong. 

Dom caong ngap haniim ngap phuel, 

Sa rai oh glaih oh daman di pran. 

Khing ka paran eng padeng, 

Khing ka buel bhap haniim mang kal wek gilac. 

Wa nao masuh di Kur, 

Liskei o hu huak, pandiak hajan taom thun. 

Buel wa sa duk sa dai, 

Adei saai daong gep ngap jieng gruk praong. 

Khing ka anak Cam Randaiy Raglai, 

Adei saai taom gep, dak padeng jalan rai. 

Tel thun nasak tapay, 

Kalin praong, rabuk papaoh tayah brai buel wa. 

Jalan nao daok atah di adhua, 

Wa Po dahlak oh kanda di glaih glal. 
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Dom nan wa nao Pareng, 

Bac magru krah hadah, caong daong sakarai paran. 

Tapuk wa wak ngap jalan, 

Ka buel hadah, ka rai hadei oh wer. 

Ka than anak Cam grep nagar, 

Juai wer agha gaok, hader mukkei. 

Guel pataom anak Cam drei, 

Grep nagar sa duk sa hadai khing mayai. 

Mayai ka rai hadiip buel Cam, 

Juai luai karem lihik adat drei di dunya. 

Tajuh pluh mbak thun wa taha, 

Di harei suk tanruah bilan puis thun asau, 

Jalan rai ikak padeh padei. 

Grep palei nagar caok hia padruai palai wa, 

Wa nao taom bhum muk kei. 

Caik thei thei jang tanjoh aia mata daman, 

Wa nao khaol dahlak klaoh pran. 

Su-auen mang nam mak, su auen di sep ndom, 

Dunya wa ikak blaoh blai. 

Sakarai wa caik harei hadei oh wer, 

Nam ngan wa angaok bimong kalan. 

Ribuw thun oh lihik, taman thun jang daok, 

Jalan nao taom praok taom patra. 

Tadhuw suan wa truh dunya truh suer riga, 

Pajiak pajieng ka anak dunya. 

Kajap pran, kheng sep daong ba adat paran, 

Malem ni rup wa tagok jalan, 

Apuei madhir ghueh drah paralao ba wa Po.  
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VǪNH BI֒T ANH PO DHARMA 
 

Fatimah Amin 

Anh ra Ľi, t¹i dԊn l¸ng Ľַng kh·c, 

NhҼng sao d¸ng nҼ֧c mԂt cֵ tu¹n rҺi. 

DӾu biԒt: ñkh¹ng ai s֝ng m«i tr°n Ľ֩iò, 

NhҼng c֧ sao l¸ng t¹i trǫu nԊng. 

M֣i lӺn nh³n v¨o ph¸ng anh tr֝ng vԂng, 

NhҼ thӸy ngҼ֩i vӾn quanh quӼn Ľ©u Ľ©y! 

Anh ra Ľi b³nh an, 

Tr֫ vԚ nҺi vǫnh hԄng v֧i t֡ ti°n. 

DӾu t¹i chԆng d֑ g³ qu°n, 

Nhֻng bu֡i cҺm chiԚu khi anh lӴi h֛i: 

óH. nh¨ m³nh Łn g³, chiԚu nay? 

Anh ch֕ cӺn m֥t m·n th¹i, l¨ Ľֳ.ô 

L֩i th©n t³nh m֥c mӴc... 

C֧ sao lӴi nԊng l¸ng t¹i? 

D֑ g³ qu°n !? 
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VǪNH BI֒T GRU PO DHARMA 

Pajai 

ChiԚu nay nԂng ng« tr°n ĽҼn֩g quê, 

Hoàng hôn không nԂng l§ v¨ng rҺi, 

Dân "Chàm" ti֑n ĽҼa ngҼi֩ quá c֝ , 

L¸ng t¹i Ľau Ľn֧ mãi không nguôi, 

B§c Ľi lԊng lԐ gi aֻ bao ngҼi֩, 

ChԆng nói m֥ t câu l֩ i giã tַ , 

Khúc nhӴc ti n֑ ĽҼa h§t ai nghe, 

M¨ sao ĽԂng cay n֣ i dân "Chàm", 

D©n Ch¨m Ľau l¸ng tin֑ bi֓ t bác, 

B§c Ľi thanh thӶn giֻ a lòng dân, 

ChiԒn c¹ng mu¹n Ľi֩ không kԜ xiԒt, 

LҼu danh truyԚn mãi v֙ ng ng¨n nŁm, 

Th¹i Ľ¨nh vӾy chào Po Dharma, 

NgҼ֩i l¨ vǫ nh©n caֳ Champa, 

Bao Ľi֩ nh  ֧m«i c¹ng Һn b§c, 

D©n "Ch¨m" xin d©ng n®n hҼҺng trӺm. 

Champa mӸt m t֥ nhân tài, 

Nhân loӴi l c֗h sֹ  33 nŁm cui֝ cùng, 

 Nh  ֧Һn c¹ng Ľcֵ cֳ a ngҼi֩, 

Mu¹n Ľi֩ khԂc ghi, 

NgҼ֩i Ľi֩ không quên,  

ņӸt nҼ֧c n֫  mãi nֱ  cҼ֩i, 

V³ Po Dharma l¨ ngҼi֩ sáng soi,  

B§c Ľi qu°n l«ng Ľi֩ trai,  

L¨ v³ ĽӸt nҼc֧ gi֟ ng nòi Champa, 
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 Gi  ֩Ľ©y b§c Ľ« Ľi xa,  

L  ֓rҺi nҼc֧ mԂt nhӴt nh¸a Ľau thҼҺng, 

 B§c Һi h«y ngh ֕bình yên,  

Thành tâm ghi nh֧ c¹ng Ľcֵ cֳ a ngҼi֩. 

TÊN WA PO DHARMA S֜NG MëI 
 

ThӴch ņ¨ng 

 

Wa Po Dharma qua Ľ֩i ĽԜ lӴi n֣i Ľau 

thҼҺng tiԒc nu֝i.  

Cho d©n ChŁm v¨ bӴn b¯, c§c nҼ֧c gӺn xa. 

Wa Ľ« l°n ĽҼ֩ng Ľi theo Muk Kei .  

NhҼng Wa ĽԜ lӴi cho ta tia s§ng l² tҼ֫ng. 

Ćnh h¨o quang Ľ֛ ch֧p ph²a ch©n tr֩i ņ¹ng. 

DӾn dԂt ta c½ng nhau tiԒp bҼ֧c. 

Xin nguy֓n c½ng NgҼ֩i vҼҺn t֧i m«i m«i. 

Wa Po Dharma tַ gi« c»i Ľ֩i h¹m nay. 

BӶy mҼҺi b֝n xu©n vӸt vӶ v³ tinh thӺn d©n t֥c. 

BiԒt bao nhi°u ngҼ֩i mu֝n ¸a kh·c. 

NhҼng ta Ľ¨nh nu֝t nҼ֧c mԂt, im lԊng. 

Ta cֵ nghǫ, h֟n Wa Ľang t§i sinh. 

Ngôi sao Ӹy rֱng h·a th¨nh b³nh minh. 
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BĆC VӽN S֜NG MëI 
MUÔN NIÊN TRONG CHÀM  

 

L֥ Minh Ki°n 

Ng¨y bu֟n l§ rֱng sӺu vҼҺng, 

Ho¨ng h¹n phֳ ngԀp kh·i sҼҺng ĽӺy tr֩i.  

H¹m nay cӶ gi֝ng d©n H֩i 

HҼҺng trӺm m֥t n®n ti֑n ngҼ֩i sang kia. 

M֥t Ľ֩i nghi°n cֵu mӶi m°, 

M֥t Ľ֩i c֝ng hiԒn chԆng hԚ x·t xa. 

Vǫnh bi֓t b§c Po Dharma, 

NgҼ֩i con Ҽu t¼ Champa ĽӴi th֩i. 

MӸt m§t qu§ l֧n h֭i Һi! 

D©n Ch¨m ta sԐ chԆng Ľ֩i n¨o qu°n. 

B§c ch֕ vԚ v֧i t֡ ti°n, 

B§c vӾn s֝ng m«i mu¹n ni°n trong Ch¨m. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
Po Dharma 
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VӷN ņԓ DÂN T C֤ BӵN ņ֖A 
 

Dr. Putra Podam 

Universiti Teknologi Malaysia (UTM) 

University of Tay Nguyen, Vietnam 

putrapodam@yahoo.com 
 

1. Ho¨n cӶnh ra Ľ֩i vԚ quyԚn bӶn 

Ľ֗a theo hiԒn chҼҺng LHQ 

 ņԒn thԒ kׁ 21, mԊc d½ tiԒn b֥ x« 

h֥i Ľ« ĽӴt nhֻng th¨nh tֽu trong b³nh 

ĽԆng vԚ quyԚn con ngҼ֩i tr°n to¨n thԒ 

gi֧i, nhҼng thֽc tԒ vӾn c¸n m֥t nh·m 

ngҼ֩i ֫ nhiԚu qu֝c gia b֗ nhiԚu thi֓t 

th¸i, d֑ b֗ t֡n thҼҺng, d֑ b֗ vi phӴm 

vԚ quyԚn con ngҼ֩i nhӸt l¨ nh·m d©n 

t֥c bӶn Ľ֗a v¨ d©n t֥c thiԜu s֝. H֙ b֗ 

mi֓t th֗ v¨ nhiԚu bӸt c¹ng, thҼ֩ng b֗ b·c l֥t, m½ chֻ v¨ s֝ng trong 

ngh¯o kh֡. 

TrҼ֧c t³nh h³nh Ľ·, vi֓c nghi°n cֵu v¨ t³m hiԜu thֽc trӴng cu֥c 

s֝ng cֳa nh·m ngҼ֩i n¨y ĽҼ֯c thu h¼t sֽ quan t©m cֳa c§c t֡ chֵc 

nh©n quyԚn tr°n tr°n thԒ gi֧i. 

 Tַ nŁm 1982: Nh·m c¹ng t§c vԚ c§c d©n t֥c bӶn Ľ֗a (the 

Working Group on Indigenous Populations) v¨ sau Ľ· l¨ Di֑n Ľ¨n 

thҼ֩ng trֽc vԚ c§c vӸn ĽԚ bӶn Ľ֗a (the Permanent Forum on 

Indigenous Issues) Ľ« t²ch cֽc nghi°n cֵu th¼c ĽӼy vi֓c thֽc hi֓n 

c§c quyԚn cֳa nhֻng ngҼ֩i bӶn Ľ֗a. 

 NŁm 1993: ņӴi h֥i Ľ֟ng Li°n H֯p Qu֝c tuy°n b֝ l¨ nŁm qu֝c 

tԒ vԚ c§c d©n t֥c bӶn Ľ֗a (the International Year of the World's 

Indigenous People) 

 Tַ 1995-2004 l¨ thԀp kׁ qu֝c tԒ vԚ c§c d©n t֥c bӶn Ľ֗a (the 

International Decade for the World's Indigenous People) nhԄm tŁng 

cҼ֩ng sֽ h֯p t§c qu֝c tԒ ĽԜ giӶi quyԒt nhֻng vӸn ĽԚ cֳa c֥ng Ľ֟ng 
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ngҼ֩i bӶn Ľ֗a m¨ cҺ bӶn nhӸt l¨ quyԚn con ngҼ֩i, ph§t triԜn, y tԒ, 

gi§o dֱc, m¹i trҼ֩ng,é 

 NŁm 2007: Tuy°n ng¹n cֳa Li°n Hi֓p Qu֝c vԚ quyԚn cֳa c§c 

d©n t֥c bӶn Ľ֗a (the Declaration on the Rights of the Indigenous 

Peoples) ĽҼ֯c th¹ng qua tӴi ņӴi h֥i Ľ֟ng Li°n Hi֓p Qu֝c theo Ngh֗ 

quyԒt 61/295 ng¨y 13 th§ng 9 nŁm 2007. 

CӺn lҼu Ĩ rԄng Tuy°n ng¹n cֳa Li°n Hi֓p Qu֝c (LHQ) vԚ 

ñQuyԚn cֳa c§c d©n t֥c bӶn Ľ֗aò (2007) c· nhiԚu n֥i dung kh§c v֧i 

Tuy°n ng¹n vԚ ñQuyԚn cֳa nhֻng ngҼ֩i thu֥c c§c nh·m thiԜu s֝ 

vԚ d©n t֥c, chֳng t֥c, t¹n gi§o v¨ ng¹n ngֻò ĽҼ֯c LHQ ban h¨nh 

v¨o nŁm 1992 nhԄm ĽӶm bӶo cho ngҼ֩i bӶn Ľ֗a ĽҼ֯c bӶo v֓ v¨ thֽc 

hi֓n c¹ng bԄng x« h֥i. 

2. Kh§i ni֓m d©n t֥c thiԜu s֝, d©n t֥c bӶn Ľ֗a 

 D©n t֥c bӶn Ľ֗a (indigenous peoples) v¨ ngҼ֩i thiԜu s֝ 

(minorities) l¨ nhֻng kh§i ni֓m kh§c nhau ĽҼ֯c sֹ dֱng ch²nh thֵc 

trong c§c vŁn bӶn cֳa Li°n H֯p Qu֝c. 

 D©n t֥c thiԜu s֝: l¨ nh·m c¹ng d©n cֳa qu֝c gia c· chֳ quyԚn 

ĽԒn Ľ֗nh cҼ tӴi m֥t nҼ֧c kh§c v¨ ĽҼ֯c ch²nh quyԚn c¹ng nhԀn h֙ 

nhҼ nh·m ngҼ֩i c· qui chԒ cҼ tr¼ thҼ֩ng trֽc hay c¹ng d©n cֳa 

qu֝c gia n¨y. NgҼ֩i Hoa, Th§i, L¨o, ӷn ĥ֥,é tӴi Vi֓t Nam h¹m 

nay l¨ th¨nh phӺn d©n t֥c thiԜu s֝ so v֧i d©n s֝ cֳa ngҼ֩i Kinh, v³ 

h֙ l¨ thӺn d©n cֳa m֥t qu֝c gia kh§c sang Ľ֗nh cҼ tӴi Vi֓t Nam. 

 Dân t֥c bӶn Ľ֗a: l¨ tԀp thԜ t֥c ngҼ֩i Ľ« c· mԊt tr°n dӶi ĽӸt cֳa 

h֙ Ľang sinh s֝ng tַ l©u Ľ֩i. Trong su֝t l֗ch sֹ thԒ gi֧i tַ trҼ֧c ĽԒn 

nay, ngҼ֩i bӶn Ľ֗a s֝ng ֫ nhֻng v½ng ĽӸt trҼ֧c khi nhֻng ngҼ֩i 

Ľ֗nh cҼ ֫ nҺi kh§c ĽԒn. H֙ phӶi ch֗u nhiԚu Ľau kh֡ v¨ bӸt hӴnh, b֗ 

xua Ľu֡i, truy bֵc b֫i nhֻng kԎ thֽc d©n v¨ nhֻng ngҼ֩i Ľi x©m 

chiԒm ĽӸt Ľai, cֳa cӶi. M¹i trҼ֩ng s֝ng cֳa h֙ b֗ t¨n ph§ v¨ Ľe d֙a 

nԊng nԚ (Theo QuyԚn cֳa ngҼ֩i ThiԜu s֝ v¨ c§c d©n t֥c bӶn Ľ֗a, t¨i 

li֓u ph֡ biԒn cֳa UNIFEM - Qu׃ ph§t triԜn phֱ nֻ Li°n hi֓p qu֝c.) 

 ĥ· l¨ hai kh§i ni֓m r» r¨ng vԚ d©n t֥c bӶn Ľ֗a v¨ d©n t֥c thiԜu 

s֝. Tuy nhi°n, hai kh§i ni֓m n¨y thҼ֩ng ĽҼ֯c sֹ dֱng m֥t c§ch 
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nhӺm lӾn ֫ nhiԚu qu֝c gia v¨ v½ng l«nh th֡ tr°n thԒ gi֧i, do t²nh 

chӸt nhӴy cӶm tַ c§c g·c Ľ֥ ch²nh tr֗, l֗ch sֹ, kinh tԒ, t¹n gi§o, 

chֳng t֥c, sԂc t֥c v¨ x« h֥i.  

QuyԚn d©n t֥c bӶn Ľ֗a l¨ c¹ng Ҽ֧c qu֝c tԒ phֵc tӴp nhӸt Ľ« di֑n 

ra tӴi Li°n Hi֓p Qu֝c. Sau 20 nŁm thҼҺng thuyԒt gay go, ĥӴi H֥i 

ĥ֟ng Li°n Hi֓p Qu֝c Ľ« th¹ng qua bӶn Tuy°n Ng¹n vԚ quyԚn cֳa 

c§c d©n t֥c bӶn Ľ֗a (the Declaration on the Rights of the Indigenous 

Peoples) tӴi New York v¨o ng¨y 3 th§ng 9 nŁm 2007. Vi֓t Nam l¨ 

th¨nh vi°n cֳa Li°n Hi֓p Qu֝c Ľ« kĨ t°n v¨o bӶn Tuy°n Ng¹n n¨y. 

Trong qu§ tr³nh l֗ch sֹ thԒ gi֧i, ngҼ֩i d©n bӶn Ľ֗a phӶi ch֗u 

nhiԚu th֝ng kh֡ v¨ bӸt hӴnh nhӸt b֫i nh·m thֽc d©n tַ b°n ngo¨i 

thҼ֩ng d½ng quyԚn lֽc ĽԜ x©m chiԒm ĽӸt Ľai cֳa h֙. KԜ tַ Ľ·, h֙ 

thҼ֩ng b֗ xua Ľu֡i, truy bֵc v¨ tr֫ th¨nh c¹ng d©n ngoӴi l֓ trong 

qu֝c gia m¨ h֙ Ľang sinh s֝ng, trong khi Ľ· ĽӸt Ľai h֙ Ľang s֝ng l¨ 

do t֡ ti°n cֳa h֙ khai ph§. D©n t֥c ChŁm l¨ th¨nh phӺn nԄm trong 

nh·m ngҼ֩i bӸt hӴnh n¨y. 

3. M֥t s֝ n֥i dung cҺ bӶn vԚ quyԚn bӶn Ľ֗a 

Tuy°n ng¹n ĽҼ֯c cŁn cֵ tr°n 24 nguy°n tԂc mang t²nh cҺ s֫ 
Ľ֗nh hҼ֧ng v¨ n֥i dung ch²nh g֟m 46 ĽiԚu. M֥t s֝ n֥i dung cҺ bӶn 
m¨ quyԚn ngҼ֩i bӶn Ľ֗a ĽҼ֯c nhӸn mӴnh l¨: 

- B°n cӴnh nhֻng n֥i dung vԚ ch֝ng kȢ th֗, ph©n bi֓t trong Ľ֝i xֹ, 
c§c d©n t֥c bӶn Ľ֗a c· quyԚn tֽ quyԒt (ņiԚu 3). 

- C· quyԚn tֽ tr֗ hay tֽ quӶn trong nhֻng vӸn ĽԚ li°n quan ĽԒn c¹ng 
vi֓c n֥i b֥ v¨ Ľ֗a phҼҺng cֳa h֙, cӶ nhֻng c§ch thֵc v¨ phҼҺng 
ti֓n h֣ tr֯ t¨i ch²nh ĽԜ thֽc hi֓n chֵc nŁng tֽ tr֗ (ņiԚu 4). 

- C· quyԚn kh¹ng b֗ cҼ֭ng ®p hay Ľ֟ng h·a hay hֳy hoӴi nԚn vŁn 
h·a cֳa h֙. Kh¹ng ĽҼ֯c c· bӸt kȢ h¨nh Ľ֥ng n¨o ĽԜ tҼ֧c ĽoӴt ĽӸt 
Ľai, l«nh th֡ v¨ t¨i nguy°n cֳa h֙. Kh¹ng ĽҼ֯c ®p bu֥c di d©n l¨m 
t֡n hӴi ĽԒn quyԚn cֳa h֙ (ņiԚu 8). 

- CӺn phӶi c· sֽ Ľ֟ng thuԀn, ĽԚn b½ th֛a Ľ§ng v¨ th¹ng b§o trҼ֧c 
nԒu c· di d֩i v¨ h֙ c· khӶ nŁng quay lӴi nҺi cȈ khi c· thԜ (ņiԚu 10). 

- C§c d©n t֥c bӶn Ľ֗a c· quyԚn thԜ hi֓n, thֽc hi֓n, ph§t triԜn và 
giӶng dӴy nhֻng truyԚn th֝ng t¹n gi§o v¨ tinh thӺn, phong tֱc tԀp 
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qu§n, l֑ h֥i cֳa h֙; c· quyԚn duy tr³, bӶo v֓ v¨ ri°ng tҼ tiԒp cԀn c§c 
ĽiԜm t¹n gi§o v¨ vŁn h·a cֳa h֙; c· quyԚn sֹ dֱng v¨ kiԜm so§t l֑ 
vԀt cֳa h֙ v¨ c· quyԚn h֟i hҼҺng di h¨i cֳa h֙ (ņiԚu 12). 

- C· quyԚn khҺi dԀy, sֹ dֱng, ph§t triԜn, truyԚn lӴi cho thԒ h֓ sau 
vԚ l֗ch sֹ, ng¹n ngֻ, truyԚn th֝ng truyԚn mi֓ng, triԒt h֙c, h֓ th֝ng 
chֻ viԒt, vŁn h֙c cֳa h֙; c· quyԚn tӴo lԀp v¨ duy tr³ nhֻng t°n g֙i 
ri°ng cֳa h֙ cho c֥ng Ľ֟ng, Ľ֗a ĽiԜm v¨ con ngҼ֩i (ņiԚu 13). 

- C§c d©n t֥c bӶn Ľ֗a c· quyԚn tham gia v¨o vi֓c ra quyԒt Ľ֗nh vԚ 
c§c vӸn ĽԚ c· Ӷnh hҼ֫ng t֧i nhֻng quyԚn cֳa h֙ cȈng nhҼ duy tr³ 
v¨ ph§t triԜn c§c thiԒt chԒ ra quyԒt Ľ֗nh cֳa ri°ng h֙ (ņiԚu 18). 

- C§c d©n t֥c bӶn Ľ֗a c· quyԚn duy tr³ v¨ tŁng cҼ֩ng nhֻng m֝i 
quan h֓ t©m linh ri°ng bi֓t v֧i c§c ĽӸt Ľai, l«nh th֡, s¹ng nҼ֧c, v½ng 
b֩ biԜn v¨ nhֻng t¨i nguy°n kh§c do h֙ s֫ hֻu, chiԒm giֻ, sֹ dֱng 
tַ xҼa v¨ n©ng cao tr§ch nhi֓m cֳa h֙ cho c§c thԒ h֓ sau vԚ mԊt 
n¨y (ņiԚu 25). 

- C§c d©n t֥c bӶn Ľ֗a c· quyԚn tiԒp cԀn h֣ tr֯ vԚ t¨i ch²nh v¨ k׃ 
thuԀt tַ nhֻng qu֝c gia v¨ th¹ng qua h֯p t§c qu֝c tԒ nhԄm ĽӶm bӶo 
vi֓c hҼ֫ng thֱ c§c quyԚn ĽҼ֯c (ņiԚu 39),é 

 

Chν TΠch Tr̯̭ng Tͫn Sang gΊp TΫng Th̯ KĨ Li°n HiΜp QuΧc ngày 27-

7-2013 hοa sΒ thχc hiΜn quyΖn b³nh ĽΆng giυa c§c d©n tίc tͧi quΧc gia 

ViΜt Nam Ľa chνng. 
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4. Thֽc hi֓n quyԚn bӶn Ľ֗a trong khu vֽc v¨ thԒ gi֧i 

BӶn ñTuy°n Ng¹n vԚ QuyԚn cֳ a Dân T֥ c BӶn ņ֗aò v¨o nŁm 

2007 Ľ« ĽҼc֯ thông qua b֫i 143 qu֝ c gia ֳ ng h֥ , 4 phiԒu ch֝ ng 

(Úc, Canada, New Zealand và Hoa KȢ) và 11 phiԒu trԂng 

(Azerbaijan, Bangladesh, Bhutan, Burundi, Colombia,Georgia, 

Kenya, Nigeria, Nga Li°n Ľo¨n, Samoa v¨ Ukraine). Vit֓ Nam là 

qu֝ c gia thành viên cֳa Liên Hi֓ p Qu֝ c Ľ« kĨ v¨o bӶn Tuyên Ngôn. 

Sau ng¨y ra Ľi֩ c aֳ Tuy°n Ng¹n v¨o nŁm 2007, NhԀt BӶn (qu֝ c 

gia ký tên) và 4 qu֝c gia khác, mԊc dù không ký tên (Úc, Canada, 

New Zealand và Hoa KȢ) Ľ« c¹ng nhԀn chính thֵ c n֥ i dung cֳ a bӶn 

Tuyên Ngôn vԚ dân t֥ c bӶn Ľ֗a. 

Đc ņӴi L i֯ xin l i֣ dân t c֥ bӶn Ľ֗a: Th§ng 2 nŁm 2008, ¹ng Kevin 

Rudd (Thֳ  TҼ֧ng Úc) và ông Brendan Nelson (Chֳ T c֗h ĽӶng Ľi֝ 

lԀp) Ľnֵg ra trҼc֧ Qu֝ c H i֥ ĽԜ ĽԜ xin l i֣ chính thֵ c vԚ ñt֥i ác trong 

quá khֵ ò (crimes commis par le pass®) caֳ nh¨ nҼc֧ Đc ņӴi L i֯ Ľi֝ 

v i֧ dân t֥ c bӶn Ľ֗a cֳ a qu֝ c gia này. 

Nouvelle-Zelande công nhԀn dân Maori bӶn Ľ֗a: Trong khu vֽc 

Ch©u Ć Th§i B³nh dҼҺng, New Zealand ĽҼ֯c xem l¨ m֥t ĽӸt nҼ֧c 

ph§t triԜn do sֽ di d©n cֳa ngҼ֩i Ch©u Ąu ĽԒn v½ng ĽӸt cֳa ngҼ֩i 

bӶn Ľ֗a. Ng¨y nay, Ch²nh phֳ New Zealand Ľ« thֽc hi֓n ĽӺy Ľֳ c§c 

quyԚn bӶn Ľ֗a Ľ֝i v֧i ngҼ֩i Maori thu֥c d¸ng ngҼ֩i Malayu - 

Polynesian. M֥t s֝ quyԚn cҺ bӶn nhҼ vӸn ĽԚ tranh chӸp ĽӸt Ľai; vӸn 

ĽԚ bӶo t֟n ng¹n ngֻ v¨ chֻ viԒt; vӸn ĽԚ bi°n gi֧i m֟ mӶ v¨ tֱc mai 

t§ng; ch²nh s§ch tr½ng tu di sӶn vŁn h·a,éNgày 21-4-2010, ông 

Pitar Sharples (B֥ TrҼ֫ng ĽԊc trách dân t֥c Maori) Ľnֵg ra tuyên 

b  ֝trҼ֧c H i֥ ņ֟ng LHQ tӴi h i֥ trҼn֩g New York: ñNouvelle-

Zelande quyԒt Ľn֗h công nhԀn quyԚn cֳ a dân t֥c bӶn Ľ֗a Maori tӴi 

qu֝ c gia này và c֝ gԂng thֽ c thi nhֻ ng ĽiԚu l  ֓nԄm trong bӶn Tuyên 

Ngôn LHQ vԚ quyԚn cֳ a dân t֥c bӶn Ľ֗aò. ņԜ trӶ l i֩ cho Pitar 

Sharples, dân biԜu g֝ c dân bӶn Ľ֗a Maori cho rԄng: ñquc֝ gia cֳ a 

ch¼ng t¹i Ľ« tnַg ĽҼa ra ĽӴo luԀt ĽԜ bӶo v֓  quyԚn cֳ a ngҼi֩ phֱ  n ,ֻ 

quyԚn cֳ a ngҼi֩ lao Ľn֥g và cӶ quyԚn cֳ a thú vԀt nhҼ con ch·. ThԒ 
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th³ Ľ©y cȈng l¨ thi֩ ĽiԜm mà qu֝c gia Nouvelle-Zelande nên công 

nhԀn nh·m ngҼi֩ Maori là dân t֥c bӶn Ľ֗a tӴi qu c֝ gia n¨yò 

Gia N« ņӴi xin l i֣ dân t c֥ bӶn Ľ֗a: Ngày 11-6-2008, ông Stephen 

Harper, Thֳ  TҼ֧ng Gia N« ņӴi, Ľnֵg ra xin l֣ i vԚ nhֻ ng sai lӺm 

c aֳ nh¨ nҼc֧ Gia N« ņӴi Ľ« c ֝tình tài tr֯  cho chҼҺng tr³nh Ľn֟g 

h·a 150.000 Ľaֵ trԎ c aֳ dân t֥c bӶn Ľ֗a th¨nh nh·m ngҼi֩ công 

giáo tӴi qu c֝ gia này. Nhân d֗p này, ông Stephen Harper tuyԚn b֝  

rԄng: "Chính phֳ Canada chân thành xin l֣i ngҼi֩ dân bӶn Ľ֗a cֳ a 

ĽӸt nҼc֧ này vԚ nhֻ ng th§i Ľ ֥thiԒu công bԄng Ľ֝i v i֧ dân t֥ c bӶn 

Ľ֗a. Xin l֣ iò. 

NhԀt bӶn công nhԀn Ainou là dân t֥ c bӶn Ľ֗a: TӴi h¸n ĽӶo 

Hokkaido mà NhԀt Ho¨ng Ľ« chiԒm Ľ·ng v¨o thԒ k  ׁth  ֵXIII, có 

vào khoӶng 150.000 ngҼi֩ dân bӶn Ľ֗a Ainou, nhҼng b ֗xԒp vào 

thành phӺn dân t֥ c thiԜu s֝  nhҼ ngҼi֩ ņӴi Hàn, Trung Hoa, v.v. 

V¨o th§ng 6 nŁm 2008, quc֝ h֥ i NhԀt BӶn b֛  phiԒu công nhԀn chính 

th cֵ ngҼi֩ Ainou sinh s֝ ng tӴi h¸n ĽӶo Hokkaido là dân t֥c bӶn Ľ֗a 

phù h֯ p v֧ i Tuyên Ngôn cֳa Liên Hi֓ p Qu֝ c ra Ľi֩ v¨o nŁm 2007. 

Hoa KȢ b i֟ thҼn֩g ĽӸt Ľai d©n tc֥ bӶn Ľ֗a: TӴi Hoa KȢ m֥t qu֝c 

gia c· khoӶng 4 tri֓u ngҼ֩i d©n bӶn Ľ֗a, g֙i l¨ ñD©n Da ĥ֛ò. Cֱ thԜ 

m֥t d©n t֥c bӶn Ľ֗a Blackfeet nԄm trong khu vֽc Montana Ľ« ĽӸu 

tranh Ľ¸i ch²nh phֳ li°n bang Hoa KȢ b֟i thҼ֩ng ĽӸt Ľai cho h֙. 

Trong vֱ §n n¨y, d©n t֥c bӶn Ľ֗a bu֥c nh¨ nҼ֧c Hoa KȢ phӶi b֟i 

thҼ֩ng cho h֙ 47 tׁ Ľ¹la, nhҼng v¨o nŁm 2008 t¸a thҼ֯ng thӼm cֳa 

li°n bang Hoa KȢ ch֕ chӸp nhԀn 455 tri֓u Ľ¹la. Ngày 6-12-2012, 

t n֡g th֝ ng M׃ Barak Obama Ľ« gԊp g֭  c§c nh¨ l«nh ĽӴo cֳ a 157 

b  ֥t c֥ d©n da Ľ ֛bӶn Ľ֗a cֳ a Hoa KȢ trong cu֥ c Ľ֝i thoӴi Ľ« din֑ ra 

tӴi th  ֳĽ¹ Hoa Thn֗h ņn֝. ņ©y l¨ cuc֥ Ľ֝i thoӴi chҼa tnַg xӶy ra 

trong l֗ ch sֹ  gi aֻ T֡ ng Th֝ ng Hoa KȢ v i֧ các dân t֥c bӶn Ľ֗a tӴi 

qu֝ c gia này kԜ t  ַnŁm 2009. Nh©n dp֗ này, t֡ ng th֝ ng Barak 

Obama tuyên b֝ chính phֳ  liên bang cֳa Hoa KȢ sԐ trích ngân sách 

3,4 tׁ  Ľ¹la ĽԜ b i֟ thҼn֩g ĽӸt Ľai caֳ dân t֥c bӶn Ľ֗a b֗ chiԒm ĽoӴt. 
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Obama tiΔp Ľ·n d©n tίc bͩ n ĽΠa Hoa KȢ 

Dân t c֥ bӶn Ľ֗a tӴi Malaysia: Ngày nay, Sarawak là tiԜu bang có 

khoӶng 2 tri֓ u 4 trŁm ng¨n d©n s ֝trong khi Ľ· Sabah c· v¨o khoӶng 

3 tri u֓ 1 trŁm ng¨n ngҼi֩. Sarawak và Sabah là khu vֽc nԄm trong 

li°ng bang M« Lai nhҼng hҼn֫g qui chԒ t  ֽtr ,֗ có biên gi֧ i riêng, 

qu֝ c h֥ i riêng, n֥ i các chính phֳ riêng, ngoӴi tr  ַb  ֥ngoӴi giao và 

b  ֥qu֝ c phòng, thu֥c vԚ quyԚn cֳ a trung ҼҺng li°n bang.  

 

Dân tίc bͩ n ĽΠa Sabah 

Sarawak v¨ Sabah l¨ nҺi tԀp trung rӸt nhiԚu thành phӺn dân t֥ c 

bӶn Ľ֗a. M i֣ dân t֥ c có nԚn vŁn ho§, ng¹n ng ֻvà h֓  th n֝g t֡  chֵ c 

gia Ľ³nh v¨ x« hi֥ riêng. TӴi Sarawak, dân t֥c Iban v¨ Bidayuh ĽҼc֯ 

xem nhҼ l¨ th¨nh phӺn tiêu biԜu nhӸt vԚ mԊt vŁn ho§ m¨ ai cȈng biԒt 

ĽԒn, trong khi Ľ·  ֫Sabah có dân t֥c Kadazan-Dusun và Bajau. 
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Dân t c֥ bӶn Ľ֗a tӴi Philippines: Ngày 14-7-2013, m֥ t s֝  báo chí 

qu֝ c tԒ loan tin rԄng chính phֳ Philippines (Phi LuԀt T©n) Ľ« tha֛ 

thuԀn v֧ i dân t֥ c bӶn Ľ֗a Moro cֳ a nҼc֧ n¨y ĽԜ chia sԎ tài nguyên 

thiên nhiên ֫ v½ng Mindanao nҺi tԀp trung Ľ¹ng ĽӶo dân t֥ c Moro. 

T  ֡chֵ c ĽӸu tranh cֳa dân t֥c bӶn Ľ֗a Moro mang tên là ñMԊt TrԀn 

GiӶi Phóng H֟i Gi§o Moroò viԒt tԂt là MILF sԐ nhԀn 75% các ngu֟n 

t¨i nguy°n v¨ng, Ľn֟g và các ngu֟n khai thác khác nԄm trên lãnh 

th  ֡c aֳ dân t֥c Moro. Th֛ a thuԀn ĽӴt ĽҼc֯ sau m֥t Ľ¨m ph§n k®o 

dài nhԄm chӸm dֵ t xung Ľt֥ gi aֻ dân t֥c Moro và chính quyԚn 

Philippines trong su֝t 40 nŁm Ľ« thit֓ mӴng Ҽc֧ t²nh 120.000 ngҼi֩. 

Sau 6 ngày h֥i Ľ¨m  ֫th  ֳĽ¹ Kuala Lumpur caֳ Malaysia, chính 

phֳ  Philippines và MԊt TrԀn GiӶi Phóng H֟i Gi§o Moro Ľ« kĨ kԒt 

m t֥ hi p֓ Ľ֗nh th֛ a thuԀn vào ngày chֳ nhԀt 14-7-2013. Theo hi֓ p 

Ľ֗nh này, chính phֳ Philippines Ľn֟g ý trao nhiԚu quyԚn tֽ  chֳ  hҺn 

cho dân t֥c bӶn Ľ֗a Moro tӴi Mindanao ֫  khu vֽ c thu֥ c miԚn Nam. 

Dân t c֥ bӶn Ľ֗a tӴi ņ¨i Loan: Ngày 16-1-2016, bà Tsai Ing Wen 

ĽԂc cֹ  T n֡g Th֝ ng ņ¨i Loan tuy°n th ֓nhԀm chֵ c vào ngày 20-5-

2016. Ba tháng sau, tֵc là ngày 1-8-2016, hàng loӴt báo chí và 

truyԚn hình ֫  Ąu Ch©u Ľ« loan tin rӺm r֥  vԚ bà Tsai Ing Wen, T֡ng 

Th n֝g ņ¨i Loan, mt֥ v  ֗nguyên thֳ qu֝ c gia ĽӺu tiên trong khu vֽc 

ņ¹ng Nam Ć, Ľ« Ľnֵg ra trình bày l֩i xin l i֣ chính thֵ c Ľ֝i v i֧ dân 

t c֥ bӶn Ľ֗a cֳ a ņ¨i Loan vԚ nhֻ ng th֝ ng kh֡  cua h֙  Ľ« din֑ ra trong 

nhiԚu thԒ k  ׁtӴi h¸n ĽӶo này.  

 

Dân tίc bͩ n ĽΠa ņ¨i Loan 
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Trong bài di֑n vŁn Ľc֙ trҼc֧ h֥ i Ľn֟g bӶn Ľ֗a, T֡ ng Th֝ ng Tsai 

Ing Wen hֵ a rԄng Bà sԐ Ľֵng ra ĽiԚu hành m֥t u  ׁban ĽԜ ĽiԚu tra 

nhֻ ng bӸt công trong quá khֵ mà dân t֥c bӶn Ľ֗a Ľ« g§nh chu֗. ņ©y 

là phӺn cֳ a n֣  l cֽ cֳ a chính phֳ ņ¨i Loan nhԄm mang lӴi cho c֥ ng 

Ľ֟ng bӶn Ľ֗a nhֻ ng quyԚn cҺ bӶn cֳ a con ngҼi֩.  

 

Bà Tsai Ing Wen, tΫng thΧng ņ¨i Loan v¨ ¹ng Capen Nganaen 

Ľͧi diΜn dân tίc bͩ n ĽΠa tͧ i thν Ľ¹ ņ¨i Bͽc ngày 1-8-2016 

5. NgҼi֩ Cham và Maori có hai quy chԒ bӶn Ľ֗a khác nhau 

New Zealand là m֥t qu֝ c gia nԄm trên quӺn ĽӶo cֳ a Tây Nam 

Th§i B³nh DҼҺng, gӺn Đc ņӴi L i֯. ņ©y l¨ Ľa֗ b¨n d©n cҼ caֳ ngҼi֩ 

Maori, t֡  tiên cֳ a t֥ c ngҼ֩i Polynesia có mԊt trên quӺn ĽӶo này kԜ 

t  ַthԒ k  ׁth  ֵVIII. NgҼi֩ Maori v¨ ChŁm l¨ hai d©n tc֥ cách xa nhau 

hàng ngàn cây s֝ nhҼng c½ng chung mt֥ ngu֟ n g֝ c ngôn ngֻ Mã 

Lai ņa ņӶo. 

Ông Abel Janszoon Tasman là nhà thám hiԜm H¨ Lan ĽӺu tiên 

ĽԊt chân lên quӺn ĽӶo New Zealand v¨o nŁm 1642, nhҼng phӶi quay 

ĽӺu vԚ nҼ֧c vì sֽ  kháng cֽ  c aֳ dân t֥c Maori ch֝ ng lӴi sֽ  hi n֓ di֓ n 

c aֳ ngҼi֩ nҼc֧ ngoài trên lãnh th֡ c aֳ h֙ . PhӶi ch  ֩ĽԒn nŁm 1790, 

ngҼ֩i Châu Âu m֧ i xâm chiԒm và kiԜm soát toàn di֓n quӺn ĽӶo 

New Zealand. Sֽ  hi n֓ di֓ n qu§ Ľ¹ng ĽӶo cֳ a dân Âu châu nhԀp cҼ 

Ľ« g©y ra bao x§o trn֥ ĽԒn xã h֥ i Maori kéo theo nhֻng cu֥ c tranh 
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chӸp triԚn miên giֻ a dân t֥c bӶn Ľ֗a Maori và dân da trԂng, bu֥ c 

chính phֳ  Anh phӶi ký hi p֓ Ҽ֧c Waitangi v֧ i các b֥  lӴc Maori vào 

ngày 6-2-1840 trong Ľ· cn֥g Ľn֟g Maori sԆn sàng làm thӺn dân cֳa 

vҼҺng triԚu Anh qu֝ c v֧ i ĽiԚu ki n֓ là qu֝ c gia này phӶi trao trӶ lӴi 

m t֥ s֝  ĽӸt Ľai caֳ dân t֥c Maori b֗ chiԒm Ľ·ng v¨ chӸp nhԀn hình 

thành khu vֽc tֽ  tr  ֗dành cho dân t֥c này, tֵ c là qui chԒ pháp lý 

công nhԀn dân t֥ c Maori là chֳ  nh©n tr°n ĽӸt Ľai, phong tcֱ tԀp quán 

truyԚn th֝ ng cֳ a h֙ . 

BҼ֧c vào thԚm thԒ k  ׁth  ֵ20, New Zealand tr֫ thành m֥ t qu֝ c 

gia Ľc֥ lԀp v¨o nŁm 1947. KԜ t  ַĽ·, New Zealand ĽҼa ra nhiԚu chính 

sách nhԄm khԆng Ľn֗h bӶn sԂc riêng cֳ a qu֝ c gia này trên bӶn Ľ֟ 

thԒ gi i֧ bԄng cách công nhԀn vŁn h·a ngҼi֩ dân bӶn Ľ֗a Maori là 

m t֥ phӺn ĽԊc trҼng kh¹ng thԜ thiԒu ĽҼc֯ trong yԒu t֝  vŁn h·a caֳ 

New Zealand. 

Vi t֓ Nam là m֥ t qu֝ c gia nԄm trong khu vֽc ņ¹ng Nam Ć h³nh 

thành vào cu֝i thԒ k  ׁth  ֵX  ֫phía bԂc sau Ľ· s§p nhԀp Champa và 

Th yֳ Chân LӴp  ֫phía nam vào lӶnh th֡  c aֳ mình. Tuyên b֝ Ľ֥c 

lԀp v¨o nŁm 1945, Vit֓ Nam th֝ ng nhӸt hai miԚn Nam-BԂc v¨o nŁm 

1975. 

N·i ĽԒn vŁn h·a caֳ ngҼi֩ dân bӶn Ľ֗a ֫  Vi t֓ Nam, th³ ngҼi֩ ta 

phӶi n·i ĽԒn vŁn h·a Champa, m t֥ vҼҺng quc֝ nԄm  ֫miԚn trung 

Vi t֓ Nam, hình thành tַ thԒ k  ׁth  ֵII và b֗  xóa tên trên bӶn Ľ֟ vào 

nŁm 1832 do phong tr¨o Nam tiԒn cֳ a ngҼ֩i Vi t֓. Champa có m֥t 

nԚn vŁn minh rcֽ r֭  Ľ« ĽԜ lӴi nhiԚu di t²ch ĽԚn tháp trӶi dài khԂp 

miԚn trung Vi֓ t Nam hi֓ n nay v֧ i kiԒn tr¼c Ľc֥ Ľ§o v¨ nhiԚu bí Ӽn. 

Sau nŁm 1975, Vit֓ Nam bԂt ĽӺu kiԒn thiԒt ĽӸt nҼc֧ và không ngַng 

khԆng Ľn֗h bӶn sԂc riêng cֳ a mình thông qua chính sách bӶo t֟ n di 

sӶn vŁn h·a. ņiԚu 5, HiԒn ph§p nҼc֧ Vi t֓ Nam nŁm 1992 n°u r»: 

ñNh¨ n̯αc CHXHCN ViΜt Nam, Nh¨ n̯αc thΧng nhͫ t cνa các dân 

tίc cùng sinh sΧng tr°n Ľtͫ n̯αc ViΜt Nam. Nh¨ n̯αc thχc hiΜn 

ch²nh s§ch b³nh ĽΆng, Ľo¨n kΔt t̯̭ng trι giυa các dân tίc, nghiêm 

c mͫ mΣi hành vi kȢ thΠ, chia rΒ dân tίc. Các dân tίc có quyΖn dùng 

tiΔng nói, chυ viΔt, giυ gìn bͩ n sͽc dân tίc và phát huy nhυng phong 



124 
 

tλc, tͻp quán, truyΖn thΧng v¨ vŁn h·a tΧt ĽΎp cνa m³nh. Nh¨ n̯αc 

thχc hiΜn chính sách phát triΘn mΣi mΊt, tρng b̯αc n©ng cao Ľγi 

sΧng vͻt chͫ t và tinh thͭ n cνa ĽΩng bào dân tίc thiΘu sΧò. 

D aֽ v¨o ĽiԚu 5 cֳ a hiԒn ph§p n¨y, vŁn h·a Champa ph¨i l¨ mt֥ 

b  ֥phԀn không thԜ thiԒu ĽҼc֯ trong không gian cֳa vŁn h·a Vit֓ 

Nam. V֧ i bԚ dày cֳ a l֗ ch sֹ  cùng v֧ i sֽ  sáng tӴo Ľ֥c Ľ§o caֳ ngҼi֩ 

Champa qua nhiԚu thԒ h ,֓ nhֻ ng di sӶn vŁn h·a Champa c¸n lҼu lӴi 

cho hԀu thԒ hôm nay xֵng Ľ§ng l¨ niԚm kiêu hãnh và tֽ hào cֳ a dân 

t c֥ Champa nói riêng và cӶ dân t֥ c Vi t֓ Nam nói chung, nԒu ĽҼc֯ 

quan tâm bӶo t֟ n, gìn giֻ , nghiên cֵu và sֹ  d nֱg Ľ¼ng mcֱ Ľ²ch. 

Tuy nhiên trong thֽc ti n֑ hi֓ n nay, vӸn ĽԚ bӶo t֟ n vŁn h·a Champa 

Ľang tn֟ tӴi nh nֻg vӸn ĽԚ n i֡ c m֥. M t֥ s֝  sֽ  ki n֓ ĽҼc֯ phân tích 

dҼ֧i Ľ©y l¨ nhnֻg minh chֵng b§o Ľn֥g cho vi֓ c hֳ y hoӴi vŁn h·a 

ĽԒn mֵ c nguy cӸp, sԐ làm mai m֥t Ľi nhnֻg giá tr֗ vŁn h·a Champa 

trong m֥ t ngày không xa nԒu nhҼ kh¹ng thcֵ t֕ nh v¨ c· chҼҺng 

tr³nh h¨nh Ľn֥g Ľ¼ng ĽԂn. 

Vi t֓ Nam và New Zealand là hai qu֝c gia ĽԚu có dân t֥c bӶn 

Ľ֗a. NgҼi֩ ChŁm l¨ th¨nh phӺn dân t֥ c bӶn Ľ֗a Vi t֓ Nam trong khi 

Ľ· Maori l¨ d©n tc֥ bӶn Ľ֗a New Zealand. MԊc dù cùng mang chung 

m t֥ tên g֙ i là dân bӶn Ľ֗a, nhҼng quyԚn l¨m ngҼi֩ và qui chԒ chính 

tr  ֗c aֳ dân t֥c Maori hoàn toàn khác hԆn v֧ i dân t֥ c ChŁm. 

Ai cȈng biԒt ngҼi֩ Maori v¨ ngҼi֩ ChŁm l¨ hai d©n tc֥ có chung 

m t֥ ngu֟ n g֝ c ngôn ngֻ nԄm trong gia Ľ³nh Malayo-Polysenian, có 

tiԒng nói riêng, phong tֱc tԀp quán và nhֻng thành tֽu vŁn h·a 

riêng. Trong quá trình l֗ch sֹ , cӶ hai dân t֥c ĽԚu trӶi qua nhֻ ng cu֥ c 

chinh chiԒn ĽԜ sinh t֟ n và khԆng Ľn֗h chֳ  quyԚn lãnh th֡  cȈng nhҼ 

vi c֓ bӶo v֓  nhֻ ng quyԚn l i֯ ch²nh Ľ§ng cho d©n tc֥ m³nh. NhҼng 

hai dân t֥c n¨y Ľang sn֝g trong hai b֝i cӶnh l֗ ch sֹ  hoàn toàn khác 

nhau. New Zealand là qu֝c gia do ngҼi֩ Châu Âu sáng lԀp có nԚn 

dân chֳ  rӸt cao. Chính vì thԒ, New Zealand không ngӺn ngӴi công 

nhԀn ngҼi֩ Maori là dân t֥c bӶn Ľ֗a cֳ a qu֝ c ĽӶo n¨y. NgҼc֯ lӴi 

Vi t֓ Nam là lãnh th֡ ĽҼ֯c m֫  r n֥g tַ  cu֥ c Nam tiԒn cֳ a dân t֥c 

Vi t֓ trên lãnh th֣ c aֳ vҼҺng quc֝ Champa nhҼng kh¹ng bao gi ֩

công nhԀn dân t֥c Champa trong Ľ· c· ngҼi֩ ChŁm v¨ T©y Nguy°n 
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là dân t֥ c bӶn Ľ֗a tӴi qu c֝ gia này, mԊc dù h֙  Ľֳ ĽiԚu ki n֓ ĽԜ Ľ·n 

nhԀn tên g֙i n¨y v¨ Ľ§ng ĽҼc֯ hҼn֫g các quyԚn l i֯ c aֳ ngҼ֩i bӶn 

Ľ֗a theo c¹ng Ҽc֧ qu֝ c tԒ Ľ« ĽԚ ra qua bӶn Tuyên Ngôn VԚ QuyԚn 

Dân T֥ c BӶn ņ֗a mà Liên Hi֓p Qu֝ c Ľ« th¹ng qua v¨o nŁm 2007 

trong Ľ· Vit֓ Nam Ľ« kĨ v¨o hip֓ Ҽ֧c này. 

N·i ĽԒn ngҼi֩ ChŁm tӴi Vi t֓ Nam v¨ ngҼi֩ Maori  ֫ New 

Zealand , th³ ngҼi֩ ta phӶi nghǫ ĽԒn sֽ  khác bi֓ t vԚ chính sách bӶo 

t n֟ di sӶn vŁn h·a caֳ hai dân t֥c này. 

5.1 VӸn ĽԚ tranh chӸp ĽӸt Ľai 

MԊc dù hi֓ p Ҽ֧c Waitangi ĽҼc֯ kĨ v¨o nŁm 1840 nhԄm ĽӶm 

bӶo cho ngҼi֩ Maori có khu vֽ c tֽ  tr  ֗và nhֻ ng quyԚn khác liên 

quan ĽԒn h֓  th n֝g t֡  chֵ c gia Ľ³nh v¨ x« hi֥ c aֳ dân t֥c này, New 

Zealand vӾn gԊp phӶi bao biԒn c֝  bӸt Ľn֟g và tranh chӸp ĽӸt Ľai 

gi aֻ ngҼi֩ Maori v¨ ngҼi֩ nhԀp cҼ, k®o theo bao phi°n tòa Ľ« din֑ 

ra nhԄm cáo bu֥c ngҼi֩ da trԂng Ľ« vi phӴm hi֓ p Ҽ֧c Waitangi và 

yêu cӺu qu֝ c gia New Zealand phӶi trӶ lӴi ĽӸt Ľai v¨ quyԚn bình 

ĽԆng cho ngҼi֩ Maori. Sֽ  quyԒt Ľn֗h cֳ a t¸a §n Waitangi v¨o nŁm 

1998 bԂt bu֥ c nh¨ nҼc֧ New Zealand phӶi trӶ lӴi ĽӸt Ľai Ľ« thu hi֟ 

 ֫Turangi Township cho chֳ nhân cֳ a nhֻ ng ngҼi֩ Maori là m֥ t 

thí dֱ  ĽiԜn hình. 

Tình hình ĽӸt Ľai  ֫Vi t֓ Nam thì hoàn toàn khác bi֓t. Khi lãnh 

th  ֡Champa b֗ sáp nhԀp vào Vi֓ t Nam v¨o nŁm 1832, d©n tc֥ ChŁm 

là tԀp thԜ mang nhiԚu thi֓ t thòi nhӸt v³ ĽӸt Ľai caֳ h֙  b  ֗xâm chiԒm 

qua nhiԚu hình thֵ c, quyԚn l i֯ và danh dֽ cȈng b ֗ch¨ ĽӴp do sֽ  

nhԀp cҼ ֟ Ӵt cֳ a ngҼi֩ Vi t֓ trong phong trào Nam tiԒn. NŁm 1941, 

vua Thi֓ u Tr֗  ra chiԒu ch֕ giao cho dân t֥c ChŁm quӶn lý lãnh th֡  

riêng ֫  hai t֕ nh Ninh ThuԀn và Bình ThuԀn v¨ ĽҼc֯ triԚu Ľ³nh HuԒ 

thi h¨nh cho ĽԒn triԚu vua BӶo ņӴi. DҼi֧ th i֩ Vi t֓ Nam c֥ ng Hòa, 

vӾn còn có nhֻng ch²nh s§ch ĽԊc bi֓ t vԚ quӶn lĨ ĽӸt Ľai v¨ ph§t triԜn 

kinh tԒ xã h֥ i d¨nh ri°ng cho ngҼi֩ ChŁm, c ֱthԜ là khu vֽ c tֽ  tr  ֗

c aֳ ngҼi֩ ChŁm nԄm trong hai quԀn An PhҼc֧ và Phan Lý Chàm. 

Sau nŁm 1975, nh¨ nҼc֧ Vi t֓ Nam qu֝ c hֻ u hóa toàn b֥ ĽӸt Ľai 
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c aֳ ngҼi֩ ChŁm  ֫khu vֽ c này dӾn ĽԒn tình trӴng ngҼi֩ ChŁm l©m 

vào cӶnh nghèo túng do thiԒu ĽӸt canh tác. 

Tóm lӴi, ngҼi֩ ChŁm kh¹ng ngnַg ĽӸu tranh Ľ¸i lӴi ĽӸt Ľai Ľ« 

mӸt trong quá khֵ. NhҼng hin֓ nay h֙  chҼa ĽҼc֯ giӶi quyԒt th a֛ 

Ľ§ng nhҼ ngҼi֩ Maori ֫  New Zealand. 

5.2 VӸn ĽԚ bӶo t n֟ ngôn ngֻ  và chֻ  viԒt 

Bên cӴnh nhֻ ng mâu thuӾn vԚ chֳ  quyԚn ĽӸt Ľai, mt֥ cáo bu֥c 

kh§c m¨ ngҼi֩ Maori lên tiԒng phӶn Ľ֝i là chính quyԚn New 

Zealand Ľ« kh¹ng bӶo t֟ n ngôn ngֻ c aֳ dân t֥c Maori. Tַ  cáo bu֥ c 

n¨y, nŁm 1987 ch²nh ph  ֳNew Zealand Ľ« c¹ng nhԀn ngôn ngֻ 

Maori là m֥ t ngôn ngֻ  chính thֵ c cֳ a qu֝ c gia v¨ ĽҼc֯ ĽҼa v¨o 

trҼ֩ng h֙ c bên cӴnh ngôn ngֻ TiԒng Anh. 

NgҼ֩i ChŁm l¨ th¨nh phӺn dân t֥c c· vŁn t ֽt  ַl©u Ľi֩, Ľ« ĽҼc֯ 

x§c Ľn֗h tr°n bia Ľ§ t ַthԒ k  ׁ4. Nh nֻg tҼ liu֓ hoàng gia Champa 

viԒt bԄng tiԒng ChŁm qua nhiԚu thԒ h  ֓ĽҼ֯c Vi n֓ Vi n֑ ņông Pháp 

sҼu tӺm v¨ lҼu gi ֻhi n֓ nay là m֥t minh chֵ ng vԚ thành tֽ u phát 

triԜn rֽ c r֭  c aֳ ngôn ngֻ và chֻ  viԒt ChŁm trong qu§ kh.ֵ Sau nŁm 

1975, ņӶng v¨ Nh¨ nҼc֧ có chính sách bӶo t֟ n ngôn ngֻ  các dân 

t c֥ thiԜu s֝ . Tuy nhiên trong quá trình thֽc hi֓ n Ľ« xӶy ra nhiԚu vӸn 

ĽԚ g©y tranh c«i Ľi֝ v i֧ vi c֓ bӶo t֟ n chֻ  viԒt ChŁm. C ֱthԜ là Ban 

Biên SoӴn (BBSSCC) Ľ« c· s ֽcӶi biên chֻ  viԒt Akhar Thrah ChŁm 

không h֯ p lý. HԀu quӶ c aֳ vi֓ c cӶi biên này Ľ« ĽҼa ch ֻviԒt ChŁm 

trong giáo trình cֳa Ban Biên SoӴn hoàn toàn khác xa v֧i ch  ֻviԒt 

ChŁm truyԚn th֝ ng. KԜ t  ַĽ·, d©n tc֥ ChŁm c· mt֥ tiԒng n·i nhҼng 

có hai chֻ  viԒt khác nhau. 

Akhar Thrah là chֻ ChŁm truyԚn th֝ ng lҼu truyԚn tַ  th i֩ Po 

Rome (thԒ k  ׁth  ֵXVII) v¨ do tu sǫ, b¹ l«o, tr² thcֵ ChŁm Ľang s ֹ

d nֱg hàng ngày hoàn toàn khác bit֓ v i֧ cách cӸu trúc chֻ  ChŁm cӶi 

biên mà Ban Biên SoӴn Ľang triԜn khai ĽԜ dӴy cho h֙ c sinh ֫  trҼn֩g 

tiԜu h֙ c. Do Ľ·, d½ Ban Bi°n SoӴn Ľ« tn֟ tӴi hҺn 30 nŁm, nhҼng 

cho ĽԒn nay cҺ quan n¨y gԊp tình trӴng kh· khŁn trong vic֓ tìm giáo 

viên giӶng dӴy chֻ  ChŁm cȈng nhҼ c§n b ֥Ľֳ tr³nh Ľ ֥tiԒng ChŁm 

ĽԜ kԒ t cֱ. Có phӶi chŁng do kh¹ng Ľ§p nֵg ĽҼc֯ nhu cӺu dӴy và 
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h c֙ tiԒng ChŁm cho Ľn֟g b¨o ChŁm n°n Ban Bi°n SoӴn Ľ« ch²nh 

th cֵ giӶi thԜ sáp nhԀp vào Phòng Giáo dֱc Dân t֥ c thiԜu s֝  c aֳ S֫  

Giáo dֱ c ï ņ¨o tӴo t֕ nh Ninh ThuԀn vào tháng 8/2010. 

Tóm lӴi, nԒu ngôn ngֻ Maori  ֫New Zealand ĽҼc֯ ĽҼa v¨o 

trҼ֩ng h֙ c nhҼ mt֥ ngôn ngֻ  chính thֵ c cֳ a qu֝ c gia này song 

song v֧ i TiԒng Anh thì ֫  Vi t֓ Nam ngôn ngֻ  và chֻ  viԒt ChŁm hin֓ 

nay Ľang Ľi v¨o con ĽҼn֩g thoái hóa, vì Ban Biên SoӴn Chֻ  ChŁm 

l¨ cҺ quan caֳ nh¨ nҼc֧ Vi t֓ Nam tֽ  ti n֓ ch֕nh lý chֻ  viԒt ChŁm 

theo quan ĽiԜm cֳ a m³nh ĽԜ r i֟ h¹m nay c§c con em ngҼi֩ ChŁm 

h c֙ tiԒng ChŁm caֳ Ban Biên SoӴn không Ľ֙c ĽҼc֯ chֻ  ChŁm caֳ 

cha mԌ h .֙ ņ©y l¨ vӸn ĽԚ tr n֙g ĽӴi trong chính sách bӶo t֟ n ngôn 

ngֻ  chֻ  viԒt ChŁm m¨ nh¨ nҼc֧ Vi t֓ Nam cӺn có quyԒt Ľn֗h rõ ràng 

ĽԜ bӶo t֟ n di sӶn vŁn h·a caֳ dân t֥c ChŁm. 

5.3 VӸn ĽԚ biên gi֧ i m  ֟mӶ và t cֱ mai táng 

BӶo t֟ n m֟  mӶ và t cֱ mai táng cֳa ngҼi֩ Maori ĽҼc֯ Chính 

phֳ  New Zealand rӸt quan tâm. MԊc d½ Ľ« c· nhiԚu xung Ľt֥ xӶy ra 

khi b¨n ĽԒn vӸn ĽԚ này do xuӸt phát tַ  nhiԚu quan ni֓m khác nhau. 

M t֥ s֝  ngҼ֩i nhԀp cҼ c· quan ĽiԜm rԄng ĽӸt Ľai ch ֕sֹ  d nֱg cho 

m cֱ Ľ²ch ph§t triԜn kinh tԒ c n֥g Ľn֟g và qu֝c gia theo kiԜu Tây 

phҼҺng, kh¹ng thԜ dùng vào mֱc ti°u t²n ngҼn֭g. NgҼc֯ lӴi, ngҼi֩ 

Maori mu֝ n giֻ  gìn m֟  mӶ t  ֡tiên theo phong tֱc cֳ a h֙ . NŁm 1964, 

luԀt pháp cֳa New Zealand Ľ« quy Ľn֗h vԚ qui chԒ biên gi֧ i c aֳ các 

khu nghǫa trang c aֳ ngҼi֩ Maori nhԄm bӶo t֟ n m֟  mӶ và tֱ c mai 

táng theo tֱc l  ֓ngҼ֩i Maori. NŁm 1993, nghǫa trang caֳ ngҼi֩ 

Maori có lãnh th֡ riêng bi֓ t và gìn giֻ  theo quy Ľn֗h luԀt pháp. 

 ֪Vi t֓ Nam m֟  mӶ t  ֡ti°n ngҼi֩ ChŁm ĽҼc֯ ngҼi֩ ChŁm tr¹ng 

nom, gìn giֻ  và tӶo m֥  hàng nŁm theo lc֗h ChŁm. GӺn Ľ©y mt֥ s֝  

hi n֓ tҼn֯g xâm chiԒm ĽӸt Ľai m ֟mӶ ngҼ֩i ChŁm v³ mcֱ Ľ²ch ni֧ 

r n֥g Ľa֗ b¨n d©n cҼ hoԊc phát triԜn kinh tԒ Ľ« g©y n°n nhnֻg xung 

Ľ֥t gi aֻ ngҼi֩ ChŁm v¨ ch²nh quyԚn. Cֱ  thԜ là sֽ  ki n֓ ngҼi֩ dân 

th  ֗trӸn Li°n HҼҺng chiԒm ĽӸt và xây nhà trên m֟ mӶ t  ֡tiên cֳ a 

ngҼ֩i ChŁm thuc֥ th¹n Vǫnh Hanh, x« Ph¼ lӴc, huy֓ n Tuy Phong, 

t n֕h Bình ThuԀn. MԊc d½ b¨ con ChŁm Ľ« viԒt ĽҺn l°n cӸp chính 
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quyԚn yêu cӺu phӶi ngҼng nhnֻg vֱ  vi c֓ chiԒm ĽӸt Ľai caֳ h֙ , 

nhҼng cho ĽԒn bây gi֩  sֽ  vi c֓ trên vӾn chҼa giӶi quyԒt th a֛ Ľ§ng. 

Sֽ  ki n֓ Ľ§ng ch¼ Ĩ hҺn ĽҼc֯ n°u tr°n wepsite Champaka l¨ ñCh²nh 

quyԚn Bình ThuԀn Ľ¨o m ֟mӶ ngҼ֩i ChŁm?" HoԊc ñ ChiԒn tranh 

Ľ¨o m ֟mӶ ngҼ֩i ChŁm vӾn còn tiԒp di֑ nò Ľ« n·i l°n hin֓ trӴng 

nóng b֛ ng này. 

Tóm lӴi, New Zealand và Vi t֓ Nam là hai qu֝c gia có hai quan 

ĽiԜm khác nhau trong vi֓c bӶo t֟ n các khu m֟ mӶ ngҼ֩i bӶn Ľ֗a và 

sֹ  d nֱg ĽӸt Ľai cho s ֽphát triԜn kinh tԒ. NhҼng  ֫New Zealand Ľ« 

có luԀt bӶo t֟ n m֟  mӶ ngҼ֩i Maori còn ֫  Vi t֓ Nam hi֓ n vӾn còn 

xӶy ra xung Ľt֥ vԚ nhֻ ng vӸn ĽԚ này. 

5.4 Chính sách trùng tu di sӶn vŁn h·a 

M t֥ sֽ  ki n֓ l n֧ có thԜ kԜ ĽԒn là vi֓ c khôi phֱ c lӴi ngôi nhà 
truyԚn th֝ ng Mataatua, tֵc là h֥ i trҼn֩g dành cho ngày gԊp mԊt cֳ a 
ngҼ֩i dân Maori ֫  Ngatiawa. NŁm 1879, ch²nh ph ֳNew Zealand 
cho phép tháo g֭ ng¹i nh¨ n¨y ĽԜ trҼng b¨y trong ng¨y triԜn lãm tӴi 
Sydney, Đc ņӴi L i֯. T  ַĐc, ng¹i nh¨ Mataatua ĽҼc֯ chuyԜn sang 
Lu©n ņ¹n v¨ lҼu gi ֻ  ֫bӶo t¨ng Victoria Albert trong 40 nŁm. 

Qua các cu֥c ĽӸu tranh cֳa dân t֥c Maori, nh¨ nҼc֧ New 
Zealand quyԒt Ľn֗h ĽҼa ng¹i nhà Mataatua vԚ nҼ֧c v¨o nŁm 1924 
sau Ľ· lҼu gi ֻtӴi vi n֓ bӶo t¨ng Otago, Dunedin. NŁm 1983 ngҼi֩ 
dân Maori ֫  Ngatiawa tiԒp tֱ c ĽӸu tranh v¨ Ľ ֓ĽҺn y°u cӺu nh¨ nҼc֧ 
phӶi trӶ lӴi ngôi nhà Mataatua vԚ v  ֗tr² cȈ, tuy nhi°n m«i ĽԒn nŁm 
1996 bӶo tàng Otago m֧i ĽҼa ng¹i nh¨ ñMataatuaò vԚ v  ֗tr² ban ĽӺu 
c aֳ nó ֫  Ngatiawa. Chính phֳ New Zealand Ľn֟g ý trӶ cho bӶo tàng 
Otago 2.75 tri֓u NZ$ và 2 tri֓u NZ$ cho ngҼi֩ dân Ngatiawa khôi 
phֱ c, trùng tu và bӶo quӶn ngôi nhà này. Vi֓c thֽ c hi֓ n khôi phֱ c 
kiԒn trúc c֡  c aֳ ngҼ֩i Maori ĽҼc֯ quy Ľn֗h rӸt nghiêm ngԊt và cӼn 
tr n֙g tַ  vi c֓ l aֽ ch֙ n ngh֓  nhân, chӸt li u֓ v¨ ĽԊc bi֓ t là phӶi thông 
qua bӶo t¨ng nҺi x§c Ľn֗h ngu֟ n g֝ c ban ĽӺu cֳ a nó. 

 ֪Vi t֓ Nam, di tích quӺn thԜ ĽԚn th§p chŁm l¨ biԜu tҼn֯g cֳ a 
Ľ֕nh cao vԚ công trình kiԒn tr¼c Ľc֥ Ľ§o cȈng nhҼ nԚn vŁn minh rcֽ 
r  ֭c aֳ vҼҺng quc֝ Champa c¸n lҼu lӴi ĽԒn bây gi֩ . Qua các cu֥c 
chiԒn tranh tàn kh֝c ֫  Vi t֓ nam trong l֗ch sֹ , c§c ĽԚn th§p n¨y Ľ« 
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b  ֗t¨n ph§ v¨ hҼ hn֛g nhiԚu. Hôm nay ch֕ còn vào khoӶng 21 ĽԚn 
th§p Champa c¸n Ľnֵg v nֻg v֧ i th i֩ gian v¨ kh¹ng gian. Do Ľ· 
công cu֥ c trùng tu, phֱc chԒ c§c ĽԚn tháp rӸt quan tr֙ ng và cӸp thiԒt. 
Tuy nhiên, công tác này lӴi chҼa ĽҼc֯ quan t©m Ľ¼ng mcֵ n°n Ľ« 
xӶy ra m֥ t s֝  trҼ֩ng h֯ p rӸt Ľ§ng tiԒc. ņiԜn hình là vi֓ c trùng tu 
Tháp Bà ֫  Nha Trang Ľ« l¨m biԒn dӴng Ľn֕h tháp linh thiêng, bԄng 
vi c֓ thay v¨o Ľ· mt֥ biԜu tҼn֯g ñquӶ bӺuò thuc֥ vŁn h·a Trung 
Qu֝ c tr°n Ľn֕h th§p Champa. ņiԚu n¨y Ľ« g©y n°n s ֽb cֵ xúc trong 
c n֥g Ľn֟g khoa h֙c cֳ a ngҼi֩ ChŁm v¨ c§c nh¨ nghi°n cuֵ nԚn vŁn 
minh xây dֽ ng ĽԚn tháp trên thԒ gi i֧. TrҼn֩g h֯ p tҼҺng t ֽ֫  di tích 
tháp Champa tӴi KhҼҺng M׃ (QuӶng Nam). ņ©y l¨ mt֥ di tích qu֝ c 
gia, nhҼng vic֓ tr½ng tu Ľ« biԒn khuôn viên cֳa di t²ch KhҼҺng M׃ 
thành công viên dành cho quӺn ch¼ng, Ľ« t¨n ph§ Ľi Ĩ nghǫa kh¹ng 
gian cֳ a ngôi tháp này. 

KԒt luԀn 

New Zealand hi֓n nay l¨ m֥t trong nhֻng nҼ֧c ph§t triԜn tr°n 
thԒ gi֧i, m֥t qu֝c ĽӶo xinh ĽԌp, thanh b³nh hӸp dӾn du kh§ch kh¹ng 
ch֕ ֫ cӶnh quan m¨ c¸n ֫ m֥t nԚn vŁn h·a ĽԊc sԂc trong Ľ· c· sֽ 
Ľ·ng g·p Ľ§ng kԜ cֳa nhֻng th¨nh tֽu vŁn h·a Ľ֥c Ľ§o do ngҼ֩i 
bӶn Ľ֗a Maori s§ng lԀp. Nhֻng n֣ lֽc bӶo t֟n vŁn h·a bӶn Ľ֗a Maori 
֫ New Zealand Ľ« g·p phӺn x©y dֽng m֥t qu֝c gia vŁn minh, b³nh 
ĽԆng v¨ gi¨u mӴnh. Tַ nhֻng t³m hiԜu vԚ c¹ng t§c bӶo t֟n vŁn h·a 
Maori ֫ New Zealand cho ph®p ch¼ng ta c· niԚm hy v֙ng vԚ m֥t 
h³nh Ӷnh cֳa qu֝c gia Vi֓t Nam gi¨u mӴnh trong tҼҺng lai, ֫ Ľ· vŁn 
h·a Champa ĽҼ֯c trӶ vԚ Ľ¼ng v֧i v֗ tr² v¨ gi§ tr֗ cֳa n· nhԄm g·p 
phӺn x©y dֽng m֥t nԚn vŁn h·a Vi֓t nam ĽԀm Ľ¨ bӶn sԂc d©n t֥c. 
Hi֓n nay, ng¨y c¨ng c· nhiԚu c¹ng tr³nh nghi°n cֵu Champa trong 
v¨ ngo¨i nҼ֧c, c½ng v֧i nhֻng n֣ lֽc g³n giֻ, bӶo t֟n v¨ ph§t triԜn 
vŁn h·a cֳa ngҼ֩i ChŁm qua sֽ quan t©m cֳa c§c t֡ chֵc bӶo t֟n 
vŁn h·a trong v¨ ngo¨i nҼ֧c. NhҼng m֙i n֡ lֽc bӶo t֟n vŁn h·a 
Champa vӾn cӺn c· sֽ quan t©m cֳa c§c cӸp l«nh ĽӴo, tַ ch²nh 
quyԚn Ľ֗a phҼҺng cho ĽԒn trung ҼҺng. Tַ thֽc ti֑n ֫ New Zealand 
vԚ bӶo t֟n vŁn h·a bӶn Ľ֗a Maori, ngҼ֩i ChŁm h¹m nay c· niԚm tin 
cho sֽ ph§t triԜn cֳa c֥ng Ľ֟ng m³nh trong m֥t x« h֥i b³nh ĽԆng v¨ 
ĽҼ֯c t¹n tr֙ng. 
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6. TӴi sao Champa ĽӸu tranh Ľ¸i c¹ng nhԀn dân t֥ c bӶn Ľ֗a tӴi 
Vi t֓ Nam 

TӴi qu֝c gia Vi֓t Nam, quyԚn d©n t֥c bӶn Ľ֗a cֳa ngҼ֩i ChŁm 
Ľ« ĽҼ֯c c¹ng nhԀn v¨o nŁm 1840 dҼ֧i th֩i vua Thi֓u Tr֗ trong khi 
Ľ· quy chԒ ñHo¨ng triԚu CҼҺng th֡ò Ľ« §p dֱng cho c§c sԂc d©n 
T©y Nguy°n tַ th֩i vua BӶo ņӴi. V¨ c§c quy chԒ tr°n d¨nh cho d©n 
t֥c ChŁm v¨ T©y Nguy°n Ľ« §p dֱng cho ĽԒn ĥ֓ Nh֗ C֥ng H¸a. 
Sau nŁm 1975, nh¨ nҼ֧c Vi֓t Nam quyԒt Ľ֗nh ĽҺn phҼҺng t֗ch thu 
to¨n di֓n ĽӸt Ľai cֳa c§c d©n t֥c bӶn Ľ֗a v¨ biԒn c֥ng Ľ֟ng d©n t֥c 
bӶn Ľ֗a tr֫ th¨nh m֥t tԀp thԜ v¹ sӶn. 

Dֽa v¨o bӶn Tuy°n Ng¹n vԚ quyԚn cֳa c§c d©n t֥c bӶn Ľ֗a (the 
Declaration on the Rights of the Indigenous Peoples) tӴi New York 
v¨o ng¨y 3 th§ng 9 nŁm 2007, th³ d©n t֥c Champa ֫ miԚn trung Vi֓t 
Nam và dân t֥ c Kampuchia Krom là thӺn dân cֳa vҼҺng quc֝ 
Kampuchia l¨ th¨nh phӺn d©n t֥c bӶn Ľ֗a. V³ h֙ Ľ« c· mԊt tӴi miԚn 
trung - nam Vi֓t Nam tַ h¨ng trŁm thԒ kׁ, trong khi Ľ· sֽ hi֓n di֓n 
cֳa d©n t֥c Kinh tr°n l«nh th֡ miԚn trung ch֕ xӶy ra sau thԒ kׁ thֵ 
10 qua c§c cu֥c Nam TiԒn nhԄm chiԒm Ľ·ng vҼҺng qu֝c Champa 
tַng giai ĽoӴn v¨o nŁm 1069, 1306, 1471, 1611, 1653 v¨ 1832, tֵc 
l¨ nŁm Ľ§nh dӸu vҼҺng qu֝c Champa b֗ x·a b֛ tr°n bӶn Ľ֟. 

NhҼ hiԒn chҼҺng LHQ Ľ« n°u, vi֓c t¹n tr֙ng v¨ thֽc hi֓n quyԚn 
bӶn Ľ֗a ĽԊc bi֓t l¨ quyԚn Ľ֝i v֧i bӶo t֟n di sӶn vŁn h·a v¨ quyԚn s֫ 
ĽӸt Ľai, l«nh th֡ v¨ t¨i nguy°n cֳa c§c d©n t֥c bӶn Ľ֗a l¨ y°u cӺu 
cӺn thiԒt v¨ cӸp b§ch trong giai ĽoӴn hi֓n nay. V֧i nhֻng hiԜu biԒt 
ĽӺy Ľֳ vԚ quyԚn bӶn Ľ֗a, d©n t֥c ChŁm, T©y Nguy°n, Kampuchia-
Krom v¨ m֥t s֝ d©n t֥c kh§c ֫ Vi֓t Nam n°n c· nhֻng hoӴt Ľ֥ng 
t²ch cֽc c½ng v֧i t֡ chֵc H֥i ņ֟ng NgҼ֩i BӶn ņ֗a TӴi Vi֓t Nam 
(CIP-TVN) c· trֱ s֫ tӴi Greenboro, thu֥c tiԜu Bang North Corolina, 
Hoa KȢ ĽԜ ĽӸu tranh Ľ¸i thֽc hi֓n quyԚn bӶn Ľ֗a tӴi Vi֓t Nam. 

ņӸu tranh Ľ¸i quyԚn d©n t֥c bӶn Ľ֗a l¨ c¹ng tr³nh Ľ¸i h֛i nhiԚu 
ngh֗ lֽc, sֵc lֽc v¨ th֩i gian. V¨ ĽӸu tranh Ľ¸i quyԚn d©n t֥c ChŁm 
bӶn Ľ֗a c¨ng Ľ¸i h֛i nhiԚu thֹ th§ch hҺn, nhӸt l¨ Ĩ ch² cҼҺng quyԒt 
cֳa to¨n thԜ c֥ng Ľ֟ng ChŁm, tַ giai cӸp b¹ l«o, nh©n sǫ, tr² thֵc 
cho ĽԒn lֽc lҼ֯ng thanh ni°n ChŁm trong v¨ ngo¨i nҼ֧c. ņ©y kh¹ng 
phӶi l¨ cu֥c ĽӸu tranh phi ph§p nhԄm ch֝ng ph§ nh¨ nҼ֧c Vi֓t Nam 
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m¨ l¨ cu֥c vԀn Ľ֥ng ho¨n to¨n h֯p ph§p ph½ h֯p v֧i Tuy°n Ng¹n 
cֳa Li°n Hi֓p Qu֝c. 

Trong th֩i gian qua, H֥i ņ֟ng BӶn ņ֗a Vi֓t Nam ch֕ ch֙n di֑n 
Ľ¨n Li°n Hi֓p Qu֝c ֫ New York v ¨ Geneva ĽԜ l¨m cҺ s֫ cho cu֥c 
vԀn Ľ֥ng ĽӸu tranh bӶo v֓ quyԚn bӶn Ľ֗a cֳa d©n t֥c ChŁm, T©y 
Nguy°n v¨ Kampuchia Krom. KԜ tַ nŁm 2017 cu֥c ĽӸu tranh cֳa 
H֥i ņ֟ng BӶn ņ֗a Vi֓t Nam bԂt ĽӺu chuyԜn sang giai ĽoӴn m֧i 
bԄng c§ch t³m m֙i c§ch ĽԜ chinh phֱc c§c qu֝c gia ֫ khu vֽc ņ¹ng 
Nam Ć, nhӸt l¨ qu֝c gia nԄm trong t֡ chֵc ASEAN g©y §p lֽc v֧i 
nh¨ nҼ֧c Vi֓t Nam phӶi t¹n tr֙ng chֻ kĨ cֳa m³nh tr°n Tuy°n Ng¹n 
cֳa Li°n Hi֓p Qu֝c vԚ QuyԚn cֳa D©n T֥c BӶn ņ֗a. KԜ tַ Ľ·, vԀn 
Ľ֥ng c§c qu֝c gia ASEAN ֳng h֥ cho mֱc ti°u ĽӸu tranh cֳa H֥i 
ņ֟ng BӶn ņ֗a Vi֓t Nam tr֫ th¨nh chiԒn lҼ֯c h¨ng ĽӺu Ľ§ng ĽҼ֯c 
thֽc hi֓n. 

Ch¼ng ta c· nhiԚu hy v֙ng cho sֽ cӶi thi֓n thֽc hi֓n quy chԒ 
n¨y ֫ Vi֓t Nam v³ LHQ rӸt ֳng h֥ v¨ hoan ngh°nh vi֓c ngҼ֩i bӶn 
Ľ֗a tֽ t֡ chֵc c§c hoӴt Ľ֥ng ĽԜ nhԄm chӸm dֵt c§c h³nh thֵc ph©n 
bi֓t Ľ֝i xֹ v¨ §p bֵc. Hy v֙ng Vi֓t Nam trong th֩i gian t֧i sԐ thֽc 
hi֓n ĽӺy Ľֳ c§c ņiԚu cֳa tuy°n ng¹n vԚ QuyԚn bӶn Ľ֗a Ľ֝i v֧i c§c 
d©n t֥c bӶn Ľ֗a trong Ľ· c· d©n t֥c ChŁm, T©y Nguy°n v¨ 
Kampuchia-Krom tӴi Vi֓t Nam m¨ Ch²nh phֳ Vi֓t Nam Ľ« kĨ kԒt 
v¨o nŁm 2007. 

L֩i b¨n: So s§nh v֧i c§c nҼ֧c kh§c tr°n thԒ gi֧i, d©n t֥c ChŁm 
xֵng Ľ§ng ĽҼ֯c c¹ng nhԀn d©n t֥c bӶn Ľ֗a v¨ hҼ֫ng c§c quy chԒ vԚ 
d©n t֥c bӶn Ľ֗a. C¹ng cu֥c ĽӸu tranh Ľ¸i quyԚn bӶn Ľ֗a cho d©n t֥c 
ChŁm, c§c d©n t֥c miԚn trung T©y nguy°n v¨ Kampuchia Krom 
ĽҼ֯c Po Dharma d¨y c¹ng nghi°n cֵu v¨ t֡ chֵc nhiԚu h֥i luԀn ĽԜ 
b¨n vӸn ĽԚ n¨y. RӸt tiԒc ¹ng Ľ« ra Ľi khi c¹ng cu֥c ĽӸu tranh c¸n 
dang d֫. ņiԚu n¨y nhԂc nh֫ c§c thԒ h֓ trԎ Champa cӺn tiԒp tֱc duy 
tr³ ng֙n lֹa ĽӸu tranh kh¹ng m֓t m֛i cֳa Po Dharma v¨ c§c thԒ h֓ 
Ľi trҼ֧c ĽԜ Ľ¸i lӴi c¹ng lĨ cho d©n t֥c ChŁm v¨ c§c d©n t֥c bӶn Ľ֗a 
kh§c ֫ Vi֓t Nam. 
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LIąN MINH CHŀM, TĄY NGUYąN, KHMER KROM 

ņӷU TRANH ņďI QUYԓN DĄN T֤C BӵN ņ֖A 

 
Ts. Po Dharma (Champaka) 

Ts. Putra Podam (Bi°n tԀp) 
 

NgҼ֩i ChŁm v¨ T©y Nguy°n 

l¨ thӺn d©n cֳa vҼҺng qu֝c 

Champa nԄm ֫ miԚn Trung Vi֓t 

Nam, trong khi Ľ· Khmer Krom l¨ 

thӺn d©n cֳa vҼҺng qu֝c 

Campuchia. Dֽa v¨o yԒu t֝ l֗ch 

sֹ th³ ba d©n t֥c tr°n l¨ nh·m t֥c 

ngҼ֩i Ľ« c· mԊt tr°n l«nh th֡ ĽӸt 

Ľai do cha ¹ng cֳa h֙ ĽԜ lӴi trҼ֧c cu֥c nam TiԒn cֳa d©n t֥c Vi֓t. 

H֥i ņ֟ng BӶn ņ֗a Vi֓t Nam (Council of Indigenous Peoples in 

Todayôs Vietnam) l¨ t֡ chֵc tԀp trung 3 nh·m d©n t֥c bao g֟m: 

ChŁm, T©y Nguy°n v¨ Khmer Krom, c· trֱ s֫ tӴi Hoa KȢ. ņ©y l¨ 

t֡ chֵc c· mֱc ti°u ĽӸu tranh nhԄm Ľ¸i QuyԚn D©n T֥c BӶn ņ֗a 

ph½ h֯p v֧i Tuy°n Ng¹n cֳa Li°n Hi֓p Qu֝c ra Ľ֩i v¨o nŁm 2007 

m¨ Vi֓t Nam l¨ qu֝c gia th¨nh vi°n Ľ« kĨ v¨o hiԒn chҼҺng n¨y. 

H֤I LUӿN DĄN T֤C BӵN ņ֖A 

V¨o bu֡i chiԚu ng¨y 14 th§ng 9 nŁm 2013 tӴi San Jose, 

California th֩i tiԒt b°n ngo¨i rӸt ĽԌp, 72 Ľ֥ F. Khung cӶnh b°n trong 

h֥i trҼ֩ng ... cȈng rӸt ĽԌp mԂt, tַ nhֻng biԜu tҼ֯ng ĽԊt tr°n b¨n tiԒp 

t©n ĽԒn nhֻng h³nh Ӷnh treo tr°n tҼ֩ng v֧i Ľi֓u vȈ truyԚn th֝ng 

quen thu֥c ch¨o mַng quan kh§ch cֳa c§c c¹ thiԒu nֻ, Ľֳ n·i l°n 

t²nh c§ch vŁn h·a bӶn Ľ֗a cֳa m֥t d©n t֥c. ņԊc bi֓t, nhֻng trang 

phֱc Ľֳ sԂc m¨u cֳa quĨ b¨ quĨ c¹ v֧i n®t mԊt v¨ nֱ cҼ֩i thԀt rӴng 

r֭. ņiԚu n¨y Ľ« n·i l°n, t©m h֟n cֳa h֙ Ľang m֫ r֥ng ĽԜ tr¹ng 
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ng·ng m֥t c§i g³ Ľ· vԚ sֽ thֽc cֳa qu§ khֵ l֗ch sֹ d©n t֥c cȈng nhҼ 

mong mu֝n nhԀn di֓n tҼ c§ch bӶn Ľ֗a cֳa d©n t֥c m³nh. 

 NgҼ֩i ĽԒn tham dֽ kh§ Ľ¹ng, ng֟i chԀt cӶ h֥i trҼ֩ng v¨ Ľֵ ng 

tr¨n ra ngo¨i h¨nh lang. Tuy nhi°n, theo Ľ§nh gi§ cֳa Ban t֡ chֵc, 

con s֝ hi֓n di֓n chҼa phӶi l¨ mֵc th֛a Ľ§ng, v³ rԄng ngo¨i nhֻng 

lĨ do ch²nh Ľ§ng nhҼ Ľau ֝m, bԀn Ľi l¨m cu֝i tuӺn, c¸n m֥t s֝ kh§c, 

c· lԐ v³ qu§ xӸu h֡ v֧i l֗ch sֹ mӸt nҼ֧c cֳa d©n t֥c m³nh chŁng? 

Hay l¨ h֙ kh¹ng mu֝n ĽҼ֯c nhԀn di֓n tҼ c§ch ñD©n T֥c BӶn ņ֗aò 

cֳa m³nh? B֫i v³, nԒu s֯ l¨m mԒch l¸ng Ch²nh phֳ Vi֓t Nam, thì 

ho¨n to¨n kh¹ng h֯p lĨ v³ bu֡i h֥i luԀn x§c Ľ֗nh rӸt r» kh¹ng x©m 

phӴm chֳ quyԚn cֳa bӸt cֵ nҼ֧c n¨o, kh¹ng ch֝ng Ľ֝i bӸt cֵ Ch²nh 

phֳ hay t֡ chֵc n¨o. Bu֡i h֥i luԀn ch֕ thӶo luԀn trong phӴm vi t¹n 

tr֙ng HiԒn Ph§p Vi֓t Nam v¨ tinh thӺn bӶn Tuy°n Ng¹n cֳa Liên 

Hi֓p Qu֝c vԚ D©n T֥c BӶn ņ֗a. C¸n nԒu c· ai Ľ· bӶo rԄng, c· th¨nh 

kiԒn v֧i m֥t v¨i c§ nh©n trong Ban T֡ Chֵc, th³ ch²nh bӶn th©n h֙ 

Ľ« thԜ hi֓n r» l¨ con ngҼ֩i kh¹ng r֥ng lҼ֯ng v¨ thiԒu khӶ nŁng suy 

x®t, b֫i lԐ, nԒu ch֕ v³ lĨ do c§ nh©n m¨ b֛ qua m֥t vi֓c l¨m c· l֯i 

chung cho x« h֥i cho d©n t֥c th³ con ngҼ֩i Ľ· qu§ tֽ t¹n bӶn th©n 

thӸp h¯n cֳa m³nh hҺn l¨ s֝ Ľ¹ng b¨ con Ľ֟ng t֥c. 

PhӺn ra mԂt s§ch L֗ch sֹ Champa cֳa t§c giӶ Po Dharma rӸt h¨o 

hֵng, bu֡i h֥i luԀn Ľ« di֑n ra rӸt s¹i n֡i do ¹ng T¨i ņӴi An hҼ֧ng 

dӾn thӶo luԀn qua ĽԚ t¨i ñC§c vӸn ĽԚ li°n quan ĽԒn D©n T֥c BӶn ņ֗a 

tӴi Vi֓t Namò v֧i th¨nh phӺn tham dֽ rӸt h½ng hԀu: Hai ĽӴi di֓n 

d©n t֥c Kinh, m֥t g֝c ngҼ֩i Khmer Krom, m֥t thay mԊt cho d©n 

t֥c T©y Nguy°n v¨ hai h֥i luԀn vi°n l¨ ngҼ֩i ChŁm. 

 Sau phӺn gi֧i thi֓u th¨nh phӺn tham dֽ v¨ ĽҼa ra m֥t s֝ quy 

Ҽ֧c v¨ phҼҺng thֵc thӶo luԀn, ngҼ֩i ĽiԚu h֯p Ľ« x§c Ľ֗nh: ņԜ tranh 

thֳ th֩i gian, Ľ֟ng th֩i tr§nh t³nh trӴng lӴc ĽԚ, ch¼ng ta ch֕ n°n gi֧i 

hӴn phӴm vi kh¹ng gian l¨ nҼ֧c Vi֓t Nam, ch֕ thӶo luԀn xung quanh 

nhֻng ti°u ĽԚ m¨ Ban T֡ Chֵc Ľ« ĽԚ ra. ņҼa ra nhֻng ph©n t²ch r» 

r¨ng vԚ thuԀt ngֻ D©n T֥c BӶn ņ֗a, chֵng minh m֥t c§ch cֱ thԜ 

qua c§c yԒu t֝ l֗ch sֹ, vŁn h·a truyԚn th֝ng, ng¹n ngֻ, phong tֱc 

tԀp qu§n... ĽԜ x§c minh ba d©n t֥c Khmer Krom, T©y Nguyên và 

ChŁm l¨ D©n T֥c BӶn ņ֗a tӴi Vi֓t Nam. CŁn cֵ v¨o thֽc trӴng sinh 
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s֝ng cֳa ba d©n t֥c tr°n ĽԜ x§c Ľ֗nh nhu cӺu hi°n tӴi cֳa h֙ ph½ h֯p 

v֧i tinh thӺn cֳa bӶn Tuy°n Ng¹n cֳa Li°n Hi֓p Qu֝c nŁm 2007 

vԚ D©n T֥c BӶn ņ֗a. Tuy֓t Ľ֝i t¹n tr֙ng chֳ quyԚn v¨ HiԒn ph§p 

cֳa nҼ֧c Vi֓t Nam. BԄng l֩i lԐ cֵng rԂn cֳa m³nh, ngҼ֩i ĽiԚu h֯p 

x§c Ľ֗nh rԄng: Trong nhiԚu bӶn vŁn cֳa Chinh phֳ Vi֓t Nam và các 

b¨i tham luԀn cֳa m֥t s֝ ĽӴi biԜu x§c nhԀn, c· sֽ hi֓n hֻu cֳa vŁn 

h·a bӶn Ľ֗a. TrҼ֧c khi ĽԊt c©u h֛i ĽӺu ti°n, ¹ng ta khԆng Ľ֗nh, nԒu 

không có d©n t֥c bӶn Ľ֗a th³ ngҼ֩i mԌ n¨o ĽԎ ra vŁn h·a bӶn Ľ֗a? 

Khi trӶ l֩i c©u h֛i, tӴi sao Ľ֟ng b¨o d©n t֥c trong nҼ֧c kh¹ng l°n 

tiԒng cho tҼ c§ch v¨ quyԚn l֯i ch²nh Ľ§ng cֳa d©n t֥c m³nh, ¹ng ta 

nói: Sֵc mӴnh cֳa Ľ¨n b¨ l¨ sֽ phӾn n֥, sֵc mӴnh cֳa con n²t l¨ 

tiԒng kh·c. M֥t b® sҺ sinh kh·c m¨ ngҼ֩i mԌ kh¹ng k֗p cho b¼ Ľ« 

l¨ kh· ch֗u lԂm r֟i. ņԄng n¨y, m֥t Ľֵa b® Ľang kh§t sֻa m¨ kh¹ng 

d§m kh·c th³ quӶ l¨ qu§ kh֝n kh֡! C· m֥t v¨i tiԒng nӸc tַ ph²a c§c 

b¨. Bu֡i h֥i luԀn ĽҼ֯c ch²nh thֵc bԂt ĽӺu bԄng nhֻng n֣i x¼c Ľ֥ng 

Ľ·. C§c c©u h֛i ĽҼ֯c lӺn lҼ֯t ĽҼa ra cho tַng v֗ tham dֽ. HӺu hԒt 

c§c c©u h֛i ĽҼ֯c giӶi th²ch m֥t c§ch cԊn kԎ v¨ th¹ng su֝t tַ nhֻng 

h֥i luԀn vi°n hiԜu biԒt tҼ֩ng tԀn vӸn ĽԚ. 

C§c Ľͧi biΘu cνa buΫi hίi luͻn. Tr§i sang phͩi: Tρ C¹ng Nh̯ιng (Th̯ 

ký), Musa Po Rome, Nay Rong, T¨i ņͧi An, Tan Dara Thach,  

Ho¨ng ThΔ D©n, Po Dharma, NguyΚn C¹ng B΄ng 
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Sau Ľ©y l¨ phӺn t·m tԂt: 

 1. ThuԀt ngֻ D©n T֥c BӶn ņ֗a: Kh§c v֧i D©n T֥c ThiԜu s֝, l¨ d©n 

t֥c tַ nҺi kh§c ĽԒn sinh s֝ng tӴi m֥t qu֝c gia c· chֳ quyԚn, D©n 

T֥c BӶn ņ֗a l¨ t֥c ngҼ֩i m¨ t֡ ti°n cֳa h֙ Ľ« s֝ng l©u Ľ֩i tr°n m֥t 

l«nh th֡ trҼ֧c khi m֥t d©n t֥c kh§c ĽԒn x©m chiԒm. 

2. Ba kh֝i d©n t֥c Khmer Krom, T©y Nguy°n v¨ ChŁm h֥i Ľֳ c§c 

yԒu t֝ vԚ chiԚu d¨i l֗ch sֹ v֧i nhֻng di t²ch l֗ch sֹ rӸt r» n®t, c· 

phong tֱc tԀp qu§n rӸt ĽԊc sԂc, c· ng¹n ngֻ rӸt ri°ng...ņԜ ĽҼ֯c c¹ng 

nhԀn l¨ d©n t֥c bӶn Ľ֗a tӴi Vi֓t Nam theo Ľ¼ng Ĩ nghǫa cֳa n·. 

3. Ch²nh s§ch cֳa Ch²nh phֳ Ľ֝i v֧i D©n T֥c BӶn ņ֗a tӴi Vi֓t Nam 

li°n quan ĽԒn ĽӸt Ľai, h֣ tr֯ kinh tԒ, gi§o dֱc cȈng nhҼ bӶo t֟n di 

sӶn vŁn h·a, ng¹n ngֻ truyԚn th֝ng chҼa Ľ§p ֵng ĽҼ֯c nhu cӺu thֽc 

tԒ cֳa c§c d©n t֥c bӶn Ľ֗a. 

4. C§c ĽiԚu khoӶn ĽԚ cԀp trong bӶn Tuyên Ngôn Li°n Hi֓p Qu֝c vԚ 

D©n T֥c BӶn ņ֗a kh¹ng Ľi ngҼ֯c v֧i HiԒn Ph§p nҼ֧c Vi֓t Nam, 

nhҼng rӸt ph½ h֯p v֧i nguy֓n v֙ng v¨ nhu cӺu thֽc tԒ cֳa ba kh֝i 

sԂc d©n n°u tr°n. ņԊc bi֓t l¨ c§c ĽiԚu khoӶn n֡i bԀt sau Ľ©y: 

a. C§c d©n t֥c bӶn Ľ֗a c· quyԚn tֽ quyԒt. Theo quyԚn Ľ·, h֙ ĽҼ֯c 

tֽ do quyԒt Ľ֗nh v֗ thԒ ch²nh tr֗ v¨ tֽ do theo Ľu֡i sֽ ph§t triԜn kinh 

tԒ, x« h֥i v¨ vŁn h·a cֳa h֙ (ņiԚu 3). 

b.Trong khi thֽc hi֓n quyԚn tֽ quyԒt, c§c d©n t֥c bӶn Ľ֗a c· quyԚn 

tֽ tr֗ hay tֽ quӶn trong nhֻng vӸn ĽԚ li°n quan ĽԒn c§c c¹ng vi֓c 

n֥i b֥ v¨ Ľ֗a phҼҺng cֳa h֙, cȈng nhҼ nhֻng c§ch thֵc v¨ phҼҺng 

ti֓n ĽԜ h֣ tr֯ vԚ t¨i ch²nh vi֓c thֽc hi֓n nhֻng chֵc nŁng tֽ tr֗ cֳa 

h֙ (ņiԚu 4). 

c. C§c qu֝c gia phӶi c· cҺ chԒ hֻu hi֓u ĽԜ ph¸ng ngַa v¨ khԂc 

phֱc nhֻng h¨nh Ľ֥ng c· t§c dֱng tҼ֧c ĽoӴt ĽӸt Ľai, l«nh th֡, t¨i 

nguy°n, c§c gi§ tr֗ vŁn h·a hay bӶn sԂc d©n t֥c cֳa h֙ hay ®p bu֥c 

chuyԜn d©n hay Ľ֟ng h·a (ņiԚu 8). 

d. C§c D©n T֥c BӶn ņ֗a kh¹ng b֗ ®p bu֥c di d֩i kh֛i nhֻng v½ng 

ĽӸt Ľai hay l«nh th֡ cֳa h֙ (ņiԚu 10). 
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5. C§c d©n t֥c bӶn Ľ֗a c· quyԚn thֽc hi֓n v¨ khҺi dԀy nhֻng truyԚn 

th֝ng vŁn h·a, l֗ch sֹ v¨ phong tֱc tԀp qu§n, ng¹n ngֻ chֻ viԒt cֳa 

h֙ (ĽiԚu 11). 

6. C§c d©n t֥c bӶn Ľ֗a c· quyԚn tham gia v¨o vi֓c ra quyԒt Ľ֗nh vԚ 

c§c vӸn ĽԚ c· Ӷnh hҼ֫ng t֧i nhֻng quyԚn cֳa h֙, th¹ng qua c§c ĽӴi 

di֓n do h֙ tֽ lֽa ch֙n theo nhֻng thֳ tֱc ri°ng cֳa h֙ (ĽiԚu 18). 

7. C§c d©n t֥c bӶn Ľ֗a c· quyԚn tֽ quyԒt v¨ x©y dֽng nhֻng Ҽu ti°n 

v¨ chiԒn lҼ֯c ĽԜ thֽc thi quyԚn ph§t triԜn cֳa h֙ (ĽiԚu 23). 

8. C§c d©n t֥c bӶn Ľ֗a c· quyԚn duy tr³ nhֻng m֝i quan h֓ t©m linh 

ri°ng bi֓t Ľ֝i v֧i ĽӸt Ľai, l«nh th֡, s¹ng nҼ֧c, v½ng b֩ biԜn v¨ 

nhֻng t¨i nguy°n kh§c do h֙ s֫ hֻu (ĽiԚu 25). 

9. C§c d©n t֥c bӶn Ľ֗a c· quyԚn s֫ hֻu, sֹ dֱng, ph§t triԜn v¨ kiԜm 

so§t nhֻng ĽӸt Ľai, l«nh th֡ v¨ t¨i nguy°n m¨ h֙ Ľ« s֫ hֻu, chiԒm 

hֻu (ĽiԚu 26). 

10. C§c d©n t֥c bӶn Ľ֗a c· quyԚn ĽҼ֯c b֟i ho¨n, ĽҼ֯c ho¨n trӶ, ĽҼ֯c 

ĽԚn b½ c¹ng bԄng, th֛a Ľ§ng Ľ֝i v֧i nhֻng ĽӸt Ľai, l«nh th֡ v¨ t¨i 

nguy°n thu֥c quyԚn s֫ hֻu cֳa h֙ (ĽiԚu 28). 

11. C§c d©n t֥c bӶn Ľ֗a c· quyԚn ĽҼ֯c bӶo t֟n v¨ bӶo v֓ m¹i trҼ֩ng 

v¨ nŁng suӸt cֳa nhֻng ĽӸt Ľai, hay l«nh th֡ v¨ t¨i nguy°n cֳa h֙ 

(ĽiԚu 29). 

12. Kh¹ng triԜn khai c§c hoӴt Ľ֥ng qu©n sֽ tr°n ĽӸt Ľai v¨ l«nh th֡ 

cֳa nhֻng d©n t֥c bӶn Ľ֗a, trַ khi v³ l֯i ²ch c¹ng c֥ng, hoԊc ĽҼ֯c 

sֽ Ľ֟ng Ĩ hoԊc ĽҼ֯c y°u cӺu b֫i d©n t֥c bӶn Ľ֗a (ĽiԚu 30). 

13. C§c d©n t֥c bӶn Ľ֗a c· quyԚn tֽ quyԒt Ľ֗nh v¨ x©y dֽng nhֻng 

Ҽu ti°n v¨ chiԒn lҼ֯c ĽԜ ph§t triԜn hoԊc sֹ dֱng ĽӸt Ľai, l«nh th֡ v¨ 

c§c ngu֟n t¨i nguy°n kh§c cֳa h֙ (ĽiԚu 32). 

14. C§c d©n t֥c bӶn Ľ֗a c· quyԚn ph§t triԜn v¨ duy tr³ nhֻng cӸu 

tr¼c thiԒt chԒ v¨ c§c phong tֱc, t©m linh, truyԚn th֝ng, thֳ tֱc, tԀp 

tֱc ri°ng cֳa h֙ (ĽiԚu 34). 

15. C§c qu֝c gia phӶi th¹ng qua tham vӸn v¨ h֯p t§c v֧i d©n t֥c 

bӶn Ľ֗a nhԄm tiԒn h¨nh c§c bi֓n ph§p th²ch h֯p, kԜ cӶ nhֻng bi֓n 

ph§p lԀp ph§p ĽԜ ĽӴt ĽҼ֯c c§c mֱc ti°u cֳa Tuy°n Ng¹n (ĽiԚu 38). 
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 Cu֥c thӶo luԀn Ľang di֑n ra s¹i n֡i ĽԒn mֵc Ban T֡ Chֵc cho 

ph®p ngh֕ giӶi lao m¨ kh§n th²nh giӶ vӾn c¸n ng֟i lӴi ĽԜ nghe Ľ֙c 

m֥t v¨i c©u trong tԀp thҺ c֡ ChŁm n·i l°n biԜu tҼ֯ng vԚ n¸i gi֝ng 

ChŁm l¨ ñc©y TrӺm hҼҺngò phur giluw v¨ biԜu tҼ֯ng cֳa tinh thӺn 

d©n t֥c ChŁm l¨ ñ Phur Ralaiò, m֥t loӴi c©y thҼ֩ng m֙c nҺi con 

s¹ng l֧n, cӶ l½m c©y nԄm rӴp xu֝ng m֣i khi gԊp nҼ֧c lȈ v¨ Ľֵng 

bԀt dԀy khi nҼ֧c r¼t, n·i l°n tinh thӺn bӸt khuӸt cֳa m֥t d©n t֥c. 

Sau khi thông qua bӶn dֽ thӶo kiԒn ngh֗ v¨ nhֻng l֩i c§m Һn 

ch©n t³nh cֳa Ban t֡ chֵc, bu֡i h֥i luԀn kԒt th¼c trong sֽ luyԒn tiԒc 

cֳa m֙i ngҼ֩i, gi¨ trԎ, trai g§i Ľ« say sҼa ng֟i nghe cho ĽԒn gi©y 

ph¼t cu֝i. 

CHŀM, TĄY NGUYąN Vê KHMER KROM TӳI 
DIԝN ņêN LIąN HI֒P QU֜C  

NŁm 2007 Ľ§nh dӸu cho ng¨y ra Ľ֩i cֳa Tuy°n Ng¹n vԚ QuyԚn 

cֳa D©n T֥c BӶn ņ֗a ĽҼ֯c th¹ng qua tӴi H֥i ņ֟ng Li°n Hi֓p Qu֝c 

trong Ľ· Vi֓t Nam l¨ qu֝c gia th¨nh vi°n Ľ« kĨ v¨o hiԒn chҼҺng 

n¨y. ņ©y l¨ vŁn ki֓n ph§p lĨ qu֝c tԒ tԀp trung 46 ĽiԚu khoӶn nhԄm 

qui Ľ֗nh r֛ r¨ng vԚ nhֻng quyԚn cҺ bӶn d¨nh cho D©n T֥c BӶn ņ֗a, 

nhӸt l¨ quyԚn ñtֽ quyԒtò (self-determination), ñtֽ quӶnò (self-

government) v¨ ñtֽ tr֗ò (autonomy) vԚ mԊt t֡ chֵc h¨nh ch§nh, kinh 

tԒ, vŁn ho§, gi§o dֱc v¨ x« h֥i, nhҼng 3 quyԚn n¨y phӶi c· n֥i dung 

phù h֯p v֧i hiԒn ph§p cֳa qu֝c gia nҺi c· D©n T֥c BӶn ņ֗a cҼ tr¼, 

chֵ kh¹ng h¨m chֵa m֥t ngֱ Ĩ h³nh th¨nh m֥t qu֝c gia Ľ֥c lԀp v¨ 

c· chֳ quyԚn ri°ng. 

 NgҼ֩i ChŁm v¨ T©y Nguy°n l¨ thӺn d©n cֳa vҼҺng qu֝c 

Champa nԄm ֫ miԚn Trung Vi֓t Nam c· l«nh th֡ chӴy d¨i tַ t֕nh 

QuӶng B³nh ĽԒn bi°n gi֧i Bi°n Ho¨, trong khi Ľ· Khmer Krom l¨ 

thӺn d©n cֳa vҼҺng qu֝c Campuchia c· l«nh th֡ nԄm ֫ Ľ֟ng bԄng 

s¹ng Cֹu Long chӴy d¨i tַ S¨i G¸n ĽԒn mȈi C¨ Mau. Dֽa v¨o yԒu 

t֝ l֗ch sֹ n¨y, ngҼ֩i ChŁm, T©y Nguy°n v¨ Khmer Krom l¨ nh·m 

t֥c ngҼ֩i Ľ« c· mԊt tr°n l«nh th֡ ĽӸt Ľai do cha ¹ng cֳa h֙ ĽԜ lӴi 
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trҼ֧c cu֥c Nam TiԒn cֳa d©n t֥c Vi֓t. H֙ l¨ nhֻng ngҼ֩i d©n ñbӶn 

Ľ֗aò chֵ kh¹ng phӶi l¨ d©n t֥c ñthiԜu s֝ò, tֵc l¨ c¹ng d©n m֥t qu֝c 

gia kh§c sang Ľ֗nh cҼ v¨ sinh s֝ng tr°n l«nh th֡ Vi֓t Nam nhҼ ngҼ֩i 

Hoa, ӷn, Th§i, L¨o, v.v. KԜ tַ Ľ·, ngҼ֩i ChŁm, T©y Nguy°n v¨ 

Khmer Krom c· quyԚn vԀn Ľ֥ng ĽӸu tranh bԄng m֙i gi§ nhԄm y°u 

cӺu ch²nh quyԚn H¨ N֥i phӶi t¹n tr֙ng quyԚn bӶn Ľ֗a cֳa d©n t֥c 

ChŁm, T©y Nguy°n v¨ Kampuchia Krom, ph½ h֯p v֧i n֥i dung cֳa 

Tuy°n Ng¹n Li°n Hi֓p Qu֝c m¨ Vi֓t Nam l¨ qu֝c gia Ľ« kĨ v¨o 

hiԒn chҼҺng n¨y. 

Hίi tr̯γng Liên HiΜp QuΧc tͧ i Geneva 

Ngày 11-7-2016 Ľ§nh dӸu cho ng¨y khai mӴc H֥i Ngh֗ lӺn thֵ 

9 vԚ D©n T֥c BӶn ņ֗a do Li°n Hi֓p Qu֝c t֡ chֵc tӴi Geneva (Thֱy 

Sǫ). H֥i ngh֗ k®o d¨i tַ ng¨y 11 ĽԒn ng¨y 15 th§ng 7 nŁm 2016. 

Nh©n d֗p n¨y, H֥i ņ֟ng BӶn ņ֗a Vi֓t Nam (Council of Indigenous 

Peoples in Todayôs Vietnam) c· g֫i m֥t ph§i Ľo¨n g֟m 2 thành viên 

ĽԊt dҼ֧i sֽ hҼ֧ng dӾn cֳa Thach Tan Dara v¨ cȈng l¨ Chֳ T֗ch H֥i 

ņ֟ng BӶn ņ֗a Vi֓t Nam: 

 Th¨nh vi°n Khmer Krom g֟m c·: 

1. Mr. Tan Dara. Thach (Hoa KȢ) 

2. Dr. Sakhonn Sok Chak (Pháp) 

3. Mr. Masavang Sean (Pháp) 

4. Ms. Sonny Ngov Som, (Hoa KȢ) 

5. Ms. Sambath Som (Thֱy Sǫ) 

http://www.cip-tvn.org/
http://www.cip-tvn.org/
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6. Mr. Syvutha Son (Pháp) 

7. Mrs. Boun Choun Son (Pháp) 

8. Ms. Naran Nhieim (Pháp) 

9. Ho¨ thҼ֯ng Uoong Sok (Ph§p) 

 Thành viên Tây Nguyên: 

10. Mr. Rong Nay, Ph· chֳ t֗ch H֥i ņ֟ng BӶn ņ֗a Vi֓t Nam (Hoa 

KȢ) 

 Th¨nh vi°n ChŁm: 

11. Po Dharma (Pháp) 

12. Dominique Nguyen (Pháp) 

Thach Tan Dara, Po Dharma, Nay Rong (tr§i sang phͩi) 

H֥i ņ֟ng BӶn ņ֗a Vi֓t Nam c· trֱ s֫ tӴi Hoa KȢ l¨ cҺ quan tԀp 

trung 3 th¨nh phӺn bӶn Ľ֗a, Ľ· l¨ d©n t֥c ChŁm, T©y Nguy°n v¨ 

Khmer Krom, Ľ« tַng tham gia tr°n nhiԚu di֑n Ľ¨n cֳa Li°n Hi֓p 

Qu֝c ֫ New York v¨ Geneva nhԄm bӶo v֓ danh dֽ, quyԚn l֯i v¨ di 

sӶn l֗ch sֹ cֳa 3 d©n t֥c n¨y, nhӸt l¨ y°u cӺu nh¨ nҼ֧c Vi֓t Nam 

phӶi c¹ng nhԀn ch²nh thֵc ngҼ֩i ChŁm, T©y Nguy°n v¨ Khmer 

Krom l¨ th¨nh phӺn d©n bӶn Ľ֗a v¨ nhiԚu lӺn l°n tiԒng ch֕ tr²ch nh¨ 
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nҼ֧c Vi֓t Nam kh¹ng b¨y t֛ th§i Ľ֥ thi֓n ch² ĽԜ §p dֱng Ľ¼ng ĽԂn 

nhֻng ĽiԚu khoӶn nԄm trong Tuy°n Ng¹n vԚ QuyԚn cֳa D©n T֥c 

BӶn ņ֗a, nhӸt l¨ ĽiԚu 3 v¨ 4 li°n quan ĽԒn quyԚn ñtֽ quyԒt, tֽ quӶn 

v¨ tֽ tr֗ò, cȈng nhҼ ĽiԚu 28 li°n quan ĽԒn ch²nh s§ch ho¨n trӶ lӴi 

cho d©n t֥c bӶn Ľ֗a ChŁm, T©y Nguy°n v¨ Khmer Kro nhֻng t¨i sӶn 

v¨ ĽӸt Ľai tҼ nh©n cȈng nhҼ ĽӸt Ľai thu֥c vԚ ĽԚn th§p cֳa d©n t֥c 

n¨y b֗ nh¨ nҼ֧c Vi֓t Nam chiԒm ĽoӴt sau nŁm 1975. 

Sֽ hi֓n di֓n cֳa th¨nh vi°n ChŁm bӶn Ľ֗a (Po Dharma và 

Dominique Nguyen) b°n cӴnh d©n t֥c Khmer Krom v¨ T©y Nguy°n 

trong h֥i trҼ֩ng cֳa Li°n Hi֓p Qu֝c v¨o ng¨y 11-7-2016 tӴi 

Geneva ĽԜ l°n tiԒng bӶo v֓ quyԚn l֯i cֳa d©n t֥c m³nh sԐ mang lӴi 

cho d©n t֥c ChŁm m֥t niԚm hy v֙ng m֧i vԚ Ľ֗nh m֓nh cֳa m³nh 

trong thԒ kׁ thֵ 21 n¨y. ņӸu tranh Ľ¸i quyԚn bӶn Ľ֗a ph½ h֯p v֧i 

Tuy°n Ng¹n cֳa Li°n Hi֓p Qu֝c Ľ« tr֫ th¨nh mֱc ti°u ch²nh Ľ§ng 

rӸt cӺn c· sֽ yԜm tr֯ v¨ ֳng h֥ cֳa to¨n thԜ d©n t֥c ChŁm, Ľ¸i h֛i 

nhiԚu ki°n nhӾn v¨ ngh֗ lֽc tr°n chԊn ĽҼ֩ng ĽӸu tranh nhԄm y°u 

cӺu nh¨ nҼ֧c Vi֓t Nam phӶi t¹n tr֙ng quyԚn bӶn Ľ֗a cֳa d©n t֥c 

ChŁm ph½ h֯p v֧i Tuy°n Ng¹n cֳa Li°n Hi֓p Qu֝c m¨ Vi֓t Nam 

l¨ qu֝c gia Ľ« kĨ v¨o hiԒn chҼҺng n¨y. 

Ngày 11-7-2016 l¨ ng¨y khai mӴc h֥i ngh֗ vԚ D©n T֥c BӶn ņ֗a 

tӴi trֱ s֫ Li°n Hi֓p Qu֝c ֫ Geneva. TiԒp theo l¨ b¨i tҼ֩ng tr³nh vԚ 

D©n T֥c BӶn ņ֗a cֳa c§c ph§i Ľo¨n Ľo¨n ĽӴi di֓n cho qu֝c gia ĽԜ 

b¨y t֛ nhֻng vӸn ĽԚ kh¼c mԂc trong chҼҺng tr³nh thֽc thi Tuy°n 

Ng¹n vԚ QuyԚn cֳa D©n T֥c BӶn ņ֗a. M֣i ph§i Ľo¨n ch֕ c· 5 ph¼t 

ĽԜ Ľ֙c bӶn tҼ֩ng tr³nh. KԜ tַ ng¨y 12-7-2016 l¨ di֑n Ľ¨n d¨nh cho 

c§c h֥i Ľo¨n d©n sֽ cֳa d©n t֥c bӶn Ľ֗a tr°n thԒ gi֧i, nhӸt l¨ d©n t֥c 

bӶn Ľ֗a ֫ Ch©u M׃ v¨ Ch©u Phi. 
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Ph§i Ľo¨n bͩn ĽΠa ChŁm, T©y Nguy°n, v¨ Khmer Krom  

tr̯αc trλ sε cνa Li°n HiΜp QuΧc 

  Ph§i Ľo¨n H֥i ņ֟ng BӶn ņ֗a Vi֓t Nam do Thach Tan Dara 

(Khmer Krom) hҼ֧ng dӾn sԐ l°n tiԒng v¨o ng¨y 13 hay 14 th§ng 7 

nŁm 2016. Ch¼ng t¹i sԐ tҼ֩ng tr³nh chi tiԒt hҺn vԚ di֑n Ľ¨n n¨y sau 

ng¨y kԒt th¼c v¨o 15-7-2016. 

CHŀM, TĄY NGUYąN Vê KHMER KROM ņďI 
QUYԓN ñDĄN T֤C BӵN ņ֖Aò TӳI LI֒P QU֜C 

Tuy°n ng¹n cֳa Li°n H֯p Qu֝c vԚ QuyԚn cֳa D©n T֥c BӶn 

ņ֗a l¨ m֥t chuӼn mֽc m¨ c§c qu֝c gia th¨nh vi°n phӶi theo Ľu֡i 

thֽc hi֓n tr°n tinh thӺn h֯p t§c v¨ t¹n tr֙ng lӾn nhau. ņiԚu 1 cֳa 

Tuy°n Ng¹n n¨y viԒt rԄng: ñC§c d©n t֥c bӶn Ľ֗a, v֧i tҼ c§ch c§ nh©n 

hay tԀp thԜ, c· quyԚn hҼ֫ng ĽӺy Ľֳ tӸt cӶ c§c quyԚn con ngҼ֩i v¨ 

quyԚn tֽ do cҺ bӶn ĽҼ֯c thַa nhԀn trong HiԒn ChҼҺng Li°n H֯p 

Qu֝c (Charter of the United Nations), trong Tuy°n Ng¹n ThԒ Gi֧i 

vԚ QuyԚn Con NgҼ֩i (Universal Declaration of Human Rights) v¨ 

trong LuԀt Ph§p Qu֝c TԒ vԚ QuyԚn Con NgҼ֩i (International 

Human Rights Law)ò. 

Dֽa v¨o Tuy°n Ng¹n n¨y, Li°n Hi֓p Qu֝c c· t֡ chֵc H֥i Ngh֗ 

lӺn thֵ 9 vԚ QuyԚn cֳa D©n T֥c BӶn ņ֗a tӴi Geneva tַ ng¨y 11 ĽԒn 

15 th§ng 7 nŁm 2016. Nh©n d֗p n¨y, H֥i ņ֟ng BӶn ņ֗a Vi֓t Nam 

(Council of Indigenous Peoples in Todayôs Vietnam) c· g֫i m֥t 
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ph§i Ľo¨n ĽԒn tham dֽ g֟m c· Thach Tan Dara (Khmer Krom) Nay 

Rong (Tây Nguyên), Po Dharma và Dominique Nguyen (ChŁm). 

Ph§i Ľo¨n n¨y ĽԊt dҼ֧i sֽ hҼ֧ng dӾn cֳa ¹ng Thach Tan Dara. 

Trong b¨i kiԒn ngh֗ Ľ֙c v¨o ng¨y 14-7-2016 tӴi di֑n Ľ¨n Li°n 

Hi p֓ Qu֝c, H֥i ņ֟ng BӶn ņ֗a Vi֓t Nam y°u cӺu nh¨ nҼ֧c Vi֓t 

Nam phӶi thֽc thi 3 ĽiԚu sau Ľ©y: 

Å C¹ng nhԀn ngҼ֩i ChŁm, Tây Nguyên và Khmer Krom là thành 

phӺn d©n t֥c bӶn Ľ֗a chֵ kh¹ng phӶi d©n t֥c thiԜu s֝. 

Å Trao trӶ hay b֟i thҼ֩ng cho ngҼ֩i ChŁm, T©y Nguy°n v¨ Khmer 

Krom nhֻng ĽӸt Ľai cֳa h֙ m¨ nh¨ nҼ֧c Vi֓t Nam Ľ« chiԒm ĽoӴt 

sau nŁm 1975. 

Å ņҼa ra ĽӴo luԀt nhԄm ban cho ngҼ֩i ChŁm, T©y Nguy°n v¨ Khmer 

Krom ñquyԚn tֽ quyԒt v¨ tֽ quӶnò vԚ mԊt kinh tԒ, x« h֥i, vŁn ho§ 

v¨ gi§o dֱc. 

Dominique Nguyen, Po Dharma, Nay Rong, Thach Tan Dara 
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Sau Ľ©y l¨ kiԒn ngh֗ Ľ֙c ng¨y 14-7-2016 tӴi di֑n Ľ¨n  

Li°n Hi֓p Qu֝c vԚ d©n t֥c bӶn Ľ֗a 

 H i֥ ņ֟ng BӶn ņ֗a Vi t֓ Nam  

(Council of Indigenous Peoples in Todayôs Vietnam) 

K²nh thҼa Chֳ t֗ch, 

ThҼa quĨ v֗, 

Vi֓t Nam l¨ m֥t qu֝c gia tԀp trung 54 d©n t֥c kh§c nhau trong 

Ľ· Khmer-Krom, ChŁm v¨ T©y Nguy°n l¨ th¨nh phӺn d©n t֥c bӶn 

Ľ֗a Ľ« c· mԊt tr°n l«nh th֡ ĽӸt Ľai cֳa h֙ trҼ֧c ng¨y Nam TiԒn cֳa 

d©n t֥c Vi֓t kԜ tַ thԒ kׁ thֵ XI, Ľ« tַng x©y dֽng m֥t cu֥c s֝ng 

an b³nh v¨ thӸt chԊt m֝i giao lҼu hֻu ngh֗ v֧i c§c nҼ֧c l§ng giԚng. 

Sֽ hi֓n di֓n cֳa ngҼ֩i Ph§p ֫ ņ¹ng DҼҺng v¨o nŁm 1859 Ľ« ngŁn 

chԊn ch²nh s§ch b¨nh trҼ֧ng ĽӸt Ľai cֳa Vi֓t Nam cho ĽԒn ng¨y sֱp 

Ľ֡ cֳa chԒ Ľ֥ S¨i G¸n v¨o nŁm 1975. KԜ tַ nŁm 1975, C֥ng H¸a 

X« H֥i Chֳ Nghǫa Vi֓t Nam xóa b֛ qui chԒ ĽԊc bi֓t d¨nh cho d©n 

t֥c bӶn Ľ֗a Khmer-Krom, ChŁm v¨ T©y Nguy°n, ĽҼa ra ch²nh s§ch 

cai tr֗ nh©n d©n ho¨n to¨n dֽa v¨o sֽ Ľ¨n §p, th½ hԄn v¨ chia rԐ d©n 

t֥c. Nh¨ nҼ֧c Vi֓t Nam chiԒm ĽoӴt tӸt cӶ t¨i sӶn v¨ ĽӸt Ľai cֳa 

ngҼ֩i bӶn xֵ, m֥t c¹ng cֱ nhԄm ph§ v֭ h֓ th֝ng t֡ chֵc x« h֥i, 

vŁn h·a, t¹n gi§o, gia Ľ³nh cֳa d©n t֥c n¨y v¨ cu֝i c½ng nhԄm bu֥c 

h֙ phӶi qu³ lӴy trҼ֧c chԒ Ľ֥. Ch²nh s§ch n¨y cȈng l¨ mֱc ti°u nhԄm 

biԒn nhֻng ngҼ֩i d©n bӶn Ľ֗a th¨nh tԀp thԜ t֥c ngҼ֩i v¹ sӶn ph½ 

h֯p v֧i chֳ nghǫa M§c v¨ L°nin m¨ chԒ Ľ֥ H¨ N֥i Ľang Ľeo Ľu֡i. 

 ņֵng trҼ֧c ch²nh s§ch chiԒm ĽoӴt ĽӸt Ľai v¨ Ľ֝i mԊt v֧i sֽ 

ngh¯o Ľ·i bӺn c½ng, ngҼ֩i Khmer Krom, ChŁm v¨ T©y Nguy°n 

chuy°n s֝ng vԚ sӶn phӼm n¹ng nghi֓p, ch֕ c¸n giӶi ph§p l¨ r֩i b֛ 

l¨ng ra Ľi ĽԜ t³m vi֓c l¨m, b§n nhҼ֯ng ĽӸt Ľai cֳa h֙ v֧i gi§ rԎ ĽԜ 

s֝ng qua ng¨y hay ĽԜ n® tr§nh nhֻng truy t֝ v³ kh¹ng t¹n tr֙ng l֓nh 

thu h֟i ĽӸt Ľai cֳa nh¨ nҼ֧c. H¹m nay, h֙ l¨ th¨nh phӺn d©n t֥c 

ngh¯o Ľ·i v¨ s֝ng v֧i bao niԚm Ľau v¨ v¹ v֙ng. ņiԚu m¨ ai cȈng 

c¹ng nhԀn, hӺu hԒt ngҼ֩i Khmer Krom, ChŁm vӶ T©y Nguy°n 

kh¹ng t³m ra c¹ng Łn vi֓c l¨m, kh¹ng hҼ֫ng qui chԒ chŁm s·c sֵc 

kh֛e, kh¹ng c· phҼҺng ti֓n ĽԜ ph§t triԜn nԚn gi§o dֱc d¨nh cho con 
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em cֳa h֙, trong khi Ľ· c§c th¨nh phӺn sinh vi°n bӶn Ľ֗a kh¹ng bao 

gi֩ c· cҺ h֥i Ľi ra nҼ֧c ngo¨i du h֙c, ĽԊc bi֓t l¨ tӴi Hoa KȢ v¨ c§c 

nҼ֧c ch©u Ąu. 

Theo kԒt quӶ ĽiԚu tra d©n s֝ v¨o nŁm 2014 cֳa ch²nh quyԚn Vi֓t 

Nam, dân s֝ cֳa Khmer Krom c· khoӶng 1.200.000 ngҼ֩i; ChŁm 

khoӶng 160.000 ngҼ֩i v¨ T©y Nguy°n hҺn m֥t tri֓u ngҼ֩i, trong 

Ľ· khoӶng 75% d©n s֝ l¨ nhֻng h֥ ngh¯o, m½ chֻ v¨ thӸt nghi֓p. 

Hίi ĽΩng chν tΣa tͧi diΚn Ľ¨n Li°n HiΜp QuΧc 

ņ֝i v֧i t³nh h³nh cֳa d©n t֥c bӶn Ľ֗a Vi֓t Nam h¹m nay, mֱc 

ti°u s֝ 8 nԄm trong ngh֗ tr³nh cֳa H֥i Ngh֗ mang chֳ ĽԚ "C§c thֽc 

h¨nh t֝t v¨ c§c chiԒn lҼ֯c hay cho vi֓c thֽc hi֓n Tuy°n Ng¹n cֳa 

Li°n H֯p Qu֝c vԚ QuyԚn cֳa D©n T֥c BӶn ņ֗a" sԐ ph§t triԜn nhanh 

ch·ng m֥t khi nh¨ nҼ֧c Vi֓t Nam Ľֵng ra c¹ng nhԀn ch²nh thֵc 

ngҼ֩i Khmer Krom, ChŁm và T©y Nguy°n l¨ th¨nh phӺn d©n bӶn 

Ľ֗a. ņ©y l¨ ĽiԚu ki֓n ti°n quyԒt m¨ nh¨ nҼ֧c Vi֓t Nam kh¹ng thԜ 

b֛ qua trong nghǫa vֱ thֽc thi nhֻng ĽiԚu khoӶn trong Tuy°n Ng¹n 

vԚ QuyԚn cֳa D©n T֥c BӶn ņ֗a. Do Ľ·, H֥i ņ֟ng BӶn ņ֗a Vi֓t 

Nam y°u cӺu nh¨ nҼ֧c Vi֓t Nam phӶi thֽc hi֓n 3 ĽiԚu trong kiԒn 

ngh֗ sau Ľ©y: 

1. Ch²nh thֵc c¹ng nhԀn ngҼ֩i Khmer Krom, ChŁm v¨ T©y Nguy°n 

l¨ th¨nh phӺn d©n t֥c bӶn Ľ֗a trҼ֧c khi thֽc thi nhֻng ĽiԚu khoӶn 

kh§c nԄm trong Tuy°n b֝ cֳa Li°n H֯p Qu֝c vԚ QuyԚn cֳa D©n 

T֥c BӶn ņ֗a. CȈng cӺn nhԂc nh֫ rԄng ch²nh phֳ Vi֓t Nam cӺn 
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phi°n d֗ch c§c t¨i li֓u cֳa Li°n H֯p Qu֝c vԚ quyԚn bӶn Ľ֗a sang 

tiԒng Vi֓t v¨ tiԒng bӶn Ľ֗a ĽԜ ph©n ph֝i r֥ng rӶi trong quӺn ch¼ng 

Khmer Krom, ChŁm v¨ T©y Nguy°n, tֵc l¨ nhֻng ngҼ֩i d©n bӶn 

xֵ, sinh ra tr°n l«nh th֡ do cha ¹ng cֳa h֙ ĽԜ lӴi chֵ kh¹ng phӶi l¨ 

d©n t֥c thiԜu s֝ nhҼ y°u cӺu cֳa nh¨ nҼ֧c Vi֓t Nam. 

 2. Ban h¨nh m֥t ĽӴo luԀt d¨nh cho d©n t֥c bӶn Ľ֗a Khmer Krom, 

ChŁm v¨ T©y Nguy°n ĽҼ֯c hҼ֫ng quyԚn ñtֽ quyԒt v¨ tֽ quӶnò vԚ 

mԊt kinh tԒ, x« h֥i, vŁn h·a, ph½ h֯p v֧i c§c ņiԚu 3 v¨ 4 cֳa Tuy°n 

Ng¹n vԚ QuyԚn cֳa D©n T֥c BӶn ņ֗a Ľ« ban h¨nh v¨o nŁm 2007, 

trong Ľ· Vi֓t Nam l¨ qu֝c gia Ľ« kĨ t°n v¨o hiԒn chҼҺng n¨y. 

 3. Ho¨n trӶ lӴi cho ngҼ֩i Khmer Krom, ChŁm v¨ T©y Nguy°n tӸt 

cӶ ĽӸt Ľai tҼ nh©n hoԊc c¹ng c֥ng cֳa h֙ b֗ chiԒm ĽoӴt m֥t c§ch 

bӸt h֯p ph§p hoԊc b֗ t֗ch thu b֫i ch²nh quyԚn H¨ N֥i sau nŁm 1975. 

NԒu kh¹ng, nh¨ nҼ֧c Vi֓t Nam phӶi thֽc thi ĽiԚu 28 cֳa Tuy°n 

Ng¹n bԄng c§ch b֟i thҼ֩ng m֥t c§ch xֵng Ľ§ng nhֻng ĽӸt Ľai cֳa 

d©n t֥c n¨y m¨ nh¨ nҼ֧c Ľ« qu֝c hֻu ho§ sau nŁm 1975.  

CӶm Һn vԚ sֽ ch¼ Ĩ cֳa qu² v֗. 

ņӸu tranh Ľ¸i quyԚn d©n t֥c ChŁm bӶn Ľ֗a l¨ mֱc ti°u ch²nh yԒu 

m¨ to¨n thԜ ngҼ֩i ChŁm trong v¨ ngo¨i nҼ֧c kh¹ng thԜ b֛ qua. ņ©y 

l¨ cu֥c vԀn Ľ֥ng khu¹n kh֡ ph§p lĨ cֳa Tuy°n Ng¹n Li°n Hi֓p 

Qu֝c vԚ QuyԚn cֳa D©n T֥c BӶn ņӴi ban h¨nh v¨o nŁm 2007. L°n 

Hi֓p Qu֝c kh¹ng thԜ gi¼p ngҼ֩i ChŁm ĽԜ thֽc thi bӶn Tuy°n Ng¹n 

n¨y nԒu d©n t֥c ChŁm kh¹ng Ľֵng ra ĽӸu tranh ĽԜ Ľ¸i quyԚn cҺ bӶn 

cֳa m³nh. Bu֡i cҺm th©n mԀt ng¨y 4-9-2016 do H֥i ņ֟ng Ph§t 

TriԜn VŁn Ho§ X« H֥i Champa t֡ chֵc tӴi San Jose nhԄm xin Ľ֟ng 

b¨o ChŁm yԜm tr֯ cho chҼҺng tr³nh ĽӸu tranh Ľ¸i quyԚn bӶn Ľ֗a sԐ 

l¨ cҺ h֥i thֹ th§ch ĽԜ Ľ§nh gi§ thԒ n¨o l¨ sֽ hҼ֫ng ֵng cֳa b¨ con 

ChŁm Ľ֝i v֧i Tuy°n Ng¹n cֳa Li°n Hi֓p Qu֝c vԚ QuyԚn cֳa D©n 

T֥c BӶn ņ֗a. 
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BӶn tiԒng Anh cֳ a kiԒn ngh  ֗

Council of Indigenous Peoples in Todayôs Vietnam  

(An Agglomeration of 30 Nations: The Cham, 

Khmer-Krom, and Montagnards)  

Freedom - Justice - Peace 

STATEMENT 

At The Expert Mechanism on the Rights of  Indigenous Peoples  

Ninth Session11 ï15 July 2016 

Palais des Nations, Geneva, Switzerland 

Mr.Chairperson, 

Ladies and gentlemen,  

Vietnam is a multi-ethnic country grouping 54 different 

ethnicities among which Khmer-Krom, Cham, and the Montagnards 

are the native peoples living on their respective ancestral land before 

the arrival of Vietnamese expansionist beginning in 11th century. 

These native populations had lived peacefully in their bounded 

territories and gotten along well with their neighbors until this 

excursion began. When the French arrived in 1859, the Vietnamese 

expansion stopped for a while, then liberation war began until the 

fall of the Saigon regime in 1975. The present Socialist Republic of 

Vietnam proceeded to ignore the status quo; governed by absolute 

force and vengeance, and discrimination by past association. 

Confiscation of innocent indigenous properties was the main tool to 

destroy their social, cultural, religious, and family system that 

eventually brought them down to their knees. This policy has finally 

transformed these native peoples into a group of ethnic proletarian 

in accordance with the Marxism and Leninism adopted by the Hanoi 

regime until today.  

Deprived of arable land and confronted with no other alternative 

resources, the Khmer-Krom, Cham, and Montagnards people who 

depend totally on the product of their lands to survive now must 

http://champaka.info/images/geneva%20pdf.pdf
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leave their village, sell their ancestral lands at a cheap price in order 

to make both ends meet, or to avoid prosecution. They have been 

condemned to poverty, hopelessness, and misery. To say the least, 

most of these people have no access to employments, healthcare, 

financial support, and/or educational facility for their children. In 

fact, there have almost no indigenous students being allowed to go 

abroad for higher education, especially, in the United States, and 

European countries.  

According to the census made in 2014 by the Vietnamese 

authorities, the population of Khmer-Krom counts approximately 

1.2 individuals; Cham approximately 160.000 and the Montagnards 

more than one million. 75% of them are poor, illiterate, and 

unemployed  

In our case, the Item 8 calls for ñThe best practices and strategies 

for the implementation of the UN Declaration on the Rights of 

Indigenous Peoplesò is not applicable until Vietnam recognizes us 

as indigenous peoples. It is an absolute prerequisite before the 

implementation of the Document can take place. Therefore, the 

Council of Indigenous Peoples in Todayôs Vietnam would like to 

make the following recommendations to the Vietnam government:  

1. Officially recognize the Khmer-Krom, the Cham, and the 

Montagnards as indigenous peoples so that the implementation of 

the UN Declaration on the Rights of  Indigenous Peoples may begin. 

This act will also prompt the Vietnamese government to translate 

the UN Document into Vietnamese and other indigenous languages 

and distribute to all citizens for free. There is no doubt that these 

people are natives of the lands. They were born on their own 

ancestral territory, and they are not ethnic minorities as claimed by 

Vietnam.  

2. Grant these indigenous peoples with the right to self-

determination and self-governance on the economic, social, and 

cultural plans in accordance with the article 3 and 4 of the 
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Declaration on the Rights of  Indigenous Peoples, being 

promulgated in 2007 of which Vietnam is one of the signatories.  

3. Return to the Khmer-Krom, the Cham, and the Montagnards 

people all their private or public lands which have been illegally 

seized or confiscated by the authorities of Hanoi since 1975. If not, 

at least, the Article 28 of the Document must be carried out.  

Thank you very much for your attention to our statement. 

LIÊN MINH DÂN T C֤ LÀO H  ֢TR  ֮CU C֤ ņӷU 
TRANH DÂN T C֤ BӵN ņ֖A TӳI VI T֒ NAM 

NŁm 1964 Ľ§nh dӸu ng¨y v½ng dԀy cֳa phong tr¨o Fulro tԀp 

trung 3 t֡  chֵc: MԀt TrԀn GiӶi Ph·ng Cao Nguy°n Champa, MԀt 

TrԀn GiӶi Ph·ng Kampuchia Krom v¨ MԀt TrԀn GiӶi Ph·ng 

Kampuchia Nord. Sau m֥t thԀp ni°n hoӴt Ľ֥ng, t֡ chֵc Fulro Ľ« 

tַng Ľ·ng vai tr¸ quan tr֙ng tr°n b¨n c֩ ch²nh tr֗ ņ¹ng DҼҺng, b֗ 

Khmer ņ֛ ti°u di֓t v¨o nŁm 1975. 

 NŁm 2007 Ľ§nh dӸu ng¨y kĨ kԒt giֻa 143 qu֝c gia th¨nh vi°n 

cֳa Li°n Hi֓p Qu֝c tr°n bӶn Tuy°n Ng¹n vԚ QuyԚn D©n T֥c BӶn 

ņ֗a, k®o theo sֽ ra Ľ֩i cֳa H֥i ņ֟ng D©n T֥c BӶn ņ֗a Vi֓t Nam 

c· trֱ s֫ tӴi Hoa KȢ v֧i mֱc ti°u ĽӸu tranh Ľ¸i quyԚn ñtֽ quyԒtò và 

ñtֽ quӶnò cֳa d©n t֥c ChŁm, T©y Nguy°n v¨ Khmer Krom. 

 CŁn cֵ n֥i dung Tuy°n Ng¹n cֳa Li°n Hi֓p Qu֝c, H֥i ņ֟ng 

D©n T֥c BӶn ņ֗a Vi֓t Nam c· g֫i m֥t ph§i Ľo¨n ĽԒn tham dֽ Di֑n 

ņ¨n Li°n Hi֓p Qu֝c lӺn thֵ 9 vԚ QuyԚn cֳa D©n T֥c BӶn ņ֗a Ľ« 

di֑n ra tӴi Geneva tַ ng¨y 11 ĽԒn 15 th§ng 7 nŁm 2016. Nh©n d֗p 

n¨y, Ts. Xeng Sitthy, chֳ t֗ch Li°n Minh D©n T֥c L¨o c· g֫i bֵc 

Th¹ng ņi֓p ĽԒn H֥i ņ֟ng BӶn ņ֗a Vi֓t Nam ĽԜ h֣ tr֯ cho cu֥c 

ĽӸu tranh cֳa d©n t֥c bӶn Ľ֗a ChŁm, T©y Nguy°n v¨ Khmer Krom.  
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Trái sang phͩi Ts. Kham Pheo Phiphak và Ts. Xeng Sitthy 

Sau Ľ©y l¨ nguy°n vŁn cֳa th¹ng Ľi֓p d֗ch sang tiԒng Vi֓t: 

Th¹ng ņip֓ cֳ a Ts. Xeng Sitthy 

Chֳ t֗ch Li°n Minh D©n T֥c L¨o 

 H֥i ņn֟g T֝i Cao Khmer-Krom, H֥i ņ֟ng Ph§t TriԜn VŁn Ho§ 
X« H֥i Champa v¨ H֥i ņ֟ng D©n T֥c T©y Nguy°n ch²nh thֵc g֫i 
m֥t ph§i Ľo¨n tham gia di֑n Ľ¨n Li°n Hi֓p Qu֝c vԚ QuyԚn cֳa D©n 
T֥c BӶn ņ֗a v¨o ng¨y10-15 tháng 7-2016 ֫ Geneva, Thֱy Sǫ. Sֽ 
hi֓n di֓n cֳa ph§i Ľo¨n Khmer Krom, ChŁm v¨ T©y Nguy°n tr°n 
di֑n Ľ¨n n¨y c· tӺm quan tr֙ng l֧n lao trong cu֥c ĽӸu tranh ĽԜ thֽc 
hi֓n nhֻng ĽiԚu khoӶn trong bӶn Tuy°n Ng¹n vԚ QuyԚn cֳa D©n 
T֥c BӶn ņ֗a ĽҼ֯c biԜu quyԒt v¨o ng¨y 3 th§ng 9 nŁm 2007 tӴi H֥i 
ņ֟ng Li°n Hi֓p Qu֝c trong Ľ· 143 qu֝c gia Ľ« kĨ kԒt v¨ c¹ng nhԀn 
quyԚn ñtֽ quyԒtò cֳa d©n t֥c bӶn Ľ֗a. 

 KԜ tַ thԒ kׁ 10, ņӴi Vi֓t (sau n¨y l¨ Vi֓t Nam), Ľ« ly khai v֧i 
miԚn nam Trung Qu֝c, bԂt ĽӺu thֽc thi chֳ nghǫa ĽԒ qu֝c cֳa m³nh 
bԄng c§ch ph§t Ľ֥ng cu֥c Nam TiԒn (TiԒn vԚ ph²a nam). Nhֻng 
cu֥c chiԒn c· mֱc ti°u di֓t chֳng c§c d©n t֥c ֫ ph²a nam Ľ« di֑n ra 
trong nhiԚu thԒ kׁ v¨ dӾn ĽԒn sֽ sֱp Ľ֡ cֳa vҼҺng qu֝c Champa kԜ 
v¨o thԒ kׁ 19. Ch²nh s§ch b¨nh trҼ֧ng ĽӺy t֥i §c cֳa ņӴi Vi֓t Ľ« 
biԒn d©n t֥c bӶn Ľ֗a Khmer-Krom, T©y Nguy°n v¨ ChŁm th¨nh tԀp 
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thԜ n¹ l֓ v¨ xo§ b֛ tr°n bӶn Ľ֟ thԒ gi֧i nԚn vŁn minh cao Ľ֥ cֳa 3 
d©n t֥c n¨y. 

Sֽ hi֓n di֓n cֳa d©n t֥c Khmer Krom, T©y Nguy°n v¨ ChŁm 
tr°n di֑n Ľ¨n [Li°n Hi֓p Qu֝c] Ľ« n·i l°n vai tr¸ ch²nh Ľ§ng cֳa 
ngҼ֩i d©n bӶn Ľ֗a b֗ §p bֵc hӺu chֵng minh trҼ֧c dҼ luԀn qu֝c tԒ 
vԚ nhֻng h¨nh Ľ֥ng [cֳa Vi֓t Nam] Ľ« t¨n ph§ nhֻng di tích thiêng 
li°ng v¨ ch¹n v½i Ľi di sӶn vŁn ho§ v¨ nԚn vŁn minh cֳa h֙. Sֽ hi֓n 
di֓n cֳa 3 d©n t֥c bӶn Ľ֗a Vi֓t Nam tr°n di֑n Ľ¨n n¨y cȈng Ľ« Ľ§nh 
dӸu cho sֽ quyԒt t©m cֳa h֙ nhԄm [y°u cӺu Vi֓t Nam] thֽc thi c§c 
ĽiԚu khoӶn trong Tuy°n Ng¹n bԄng c§ch c¹ng nhԀn ch²nh thֵc 
ñquyԚn tֽ quyԒtò cֳa d©n Khmer Krom, T©y Nguy°n v¨ ChŁm. 

D©n t֥c L¨o l¨ c֥ng Ľ֟ng l§ng giԚng cֳa ngҼ֩i ChŁm, T©y 
Nguy°n v¨ Khmer Krom, c· chung m֥t s֝ phԀn b֗ di֓t chֳng, Ľ« 
tַng trӶi qua bao th֝ng kh֡ tang thҼҺng trҼ֧c sֵc ®p cֳa tԀp Ľo¨n 
xâm lҼ֯c [Vi֓t Nam] Ľ« g©y ra bao Ľ֙a ĽӺy cho nh©n loӴi trong thԒ 
kׁ thֵ 20. 

 Li°n Minh D©n T֥c L¨o (Union For Lao Nation) l¨ t֡ chֵc cֳa 
nhֻng ngҼ֩i L¨o y°u nҼ֧c c· mֱc ti°u cao cӶ nhԄm ĽӸu tranh ch֝ng 
lӴi nhֻng kԎ x©m lҼ֯c hӺu t§i thiԒt lӴi quyԚn cҺ bӶn cֳa con ngҼ֩i; 
x©y dֽng lӴi nԚn Ľ֥c lԀp, chֳ quyԚn, tֽ do v¨ to¨n vԌn l«nh th֡ cֳa 
m³nh. CȈng v³ nguy°n nh©n Ľ·, ch¼ng t¹i rӸt h©n hӴnh cùng chung 
tay qua c§c m¹ h³nh kh§c nhau ĽԜ h ֣tr֯ cho nhֻng mֱc ti°u ĽӸu 
tranh cֳa d©n t֥c bӶn Ľ֗a Vi֓t Nam. 

 Chúng tôi ch¼c H֥i ņ֟ng BӶn ņ֗a Vi֓t Nam tiԒn ĽԒn th¨nh 
c¹ng trong cu֥c vԀn Ľ֥ng thֽc thi c§c ĽiԚu khoӶn trong Tuy°n Ng¹n 
cֳa Li°n Hi֓p Qu֝c vԚ QuyԚn cֳa D©n T֥c BӶn ņ֗a. C¹ng nhԀn 
quyԚn s֫ huֻ ĽӸt Ľai v¨ ñquyԚn tֽ quyԒtò cֳa [ngҼ֩i Khmer Krom, 
T©y Nguy°n v¨ ChŁm] cȈng l¨ h¨nh Ľ֥ng t¹n tr֙ng di sӶn do cha 
¹ng cֳa h֙ ĽԜ lӴi v¨ b¨y t֛ m֝i quan t©m ĽԒn ngu֟n g֝c l֗ch sֹ 3 
d©n t֥c bӶn Ľ֗a n¨y. 

 Paris, ng¨y 2 th§ng 7 nŁm 2016 

 Chֳ t֗ch Li°n Minh D©n T֥c L¨o 
Dr. Xeng Sitthy 
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BӶn tiԒnh Anh c aֳ Th¹ng ņip֓ 

Declaration of Support 

 The Supreme Council of Kampuchea-Krom, the Council for 
Social and Cultural Development Cham and the Congress of South 
Montagnards Countries will formally participate in the Indigenous 
Peoples Forum which will take place under the auspices of the UN, 
from 10 to 15 July in Geneva Switzerland. The participation of your 
delegates to this instance is of fundamental importance in your fight 
for the implementation of agreements on the Situation of Indigenous 
Peoples. At the General Meeting of September 3rd, 2007, 143 
countries have signed on the recognition of indigenous peoples' right 
to self-determination. 

In the 10th century, the Dai Viet (Vietnam future), who fled 
southern China, began his business of conquest and annexation to 
the south. The wars of extermination will continue for centuries and 
resulted in the collapse of the Kingdom of Champa in the 15th 
century. The criminal conquest of Dai Viet reduced indigenous 
peoples (Khmer-Krom, Montagnards and Chams)to slavery and 
made disappear forever from the planet earth one of the great ancient 
civilizations. 

The participation of your delegates at the forum shows your role 
of true and legitimate descendants of the oppressed peoples to show 
the world the abuses of the destruction of sacred sites whose devious 
purpose aims to erase traces of culture and civilization. Your 
presence also marks your determination in the application and 
implementation of the agreements of the recognition of the right to 
self-determination of indigenous peoples. 

Laos, your neighbor, suffered the same fate of annihilation, the 
same sufferings and feel the same pain because of this common 
invader causing unimaginable worst human tragedies in the 20th 
century. 

The Union for Lao Nation (Rassemblement pour la Nation Lao), 
party of patriots, has a noble objective to fight without mercy against 
this invader, to recover our fundamental rights and restore our 
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independence, sovereignty, territorial integrity and democracy. We 
are proud to lend our support in any form to your courageous 
struggle. 

We wish you great success in the demand for the implementation 
of agreements on indigenous peoples. The recognition of their 
collective right to land and their right to self-determination 
constitute a great respect due to our ancestors and thereby reflects 
our dignity as their legitimate descendants. 

Paris, July 2, 2016 
Union for Lao Nation (Rassemblement pour la Nation Lao) 

Dr. Xéng SITTHY 

President 

CHŀM, TĄY NGUYąN Vê KHMER KROM TRąN 
DIԝN ņêN BӵN ņ֖A TӳI PHÁP 

H֥i ņ֟ng BӶn ņ֗a Vi֓t Nam l¨ t֡ chֵc tԀp trung 3 nhóm dân 

t֥c bao g֟m: ChŁm, T©y Nguy°n v¨ Khmer Krom, c· trֱ s֫ tӴi Hoa 

KȢ. ņ©y l¨ t֡ chֵc c· mֱc ti°u ĽӸu tranh nhԄm Ľ¸i QuyԚn D©n T֥c 

BӶn ņ֗a ph½ h֯p v֧i Tuy°n Ng¹n cֳa Li°n Hi֓p Qu֝c ra Ľ֩i v¨o 

nŁm 2007 m¨ Vi֓t Nam l¨ qu֝c gia th¨nh vi°n Ľ« kĨ v¨o hiԒn 

chҼҺng n¨y. 

 Sau ng¨y kԒt th¼c cֳa di֑n Ľ¨n Li°n Hi֓p Qu֝c vԚ QuyԚn cֳa 

D©n T֥c BӶn ņ֗a tӴi Geneva tַ 11 ĽԒn 15-7-2016, ph§i Ľo¨n cֳa 

H֥i ņ֟ng BӶn ņ֗a Vi֓t Nam ĽԊt dҼ֧i sֽ hҼ֧ng dӾn cֳa Thach Tan 

Dara (Khmer Krom) c½ng v֧i 2 th¨nh vi°n l¨ Nay Rong (Tây 

Nguy°n) v¨ Po Dharma (ChŁm) c· chuyԒn c¹ng du tӴi Ph§p ĽԜ b¨n 

vԚ chҼҺng tr³nh h֯p t§c ĽӸu tranh v֧i m֥t s֝ t֡ chֵc cֳa d©n t֥c 

ņ¹ng DҼҺng c· trֱ s֫ ֫ qu֝c gia n¨y. 
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HI P֒ һ֦C H P֮ TÁC 

H i֥ ņ֟ng BӶn ņ֗a Vi t֓ Nam và Khmer Campuchia 

 Sau m֥t ng¨y thӶo luԀn, H֥i ņ֟ng BӶn ņ֗a Vi֓t Nam Ľ« kĨ 

m֥t Hi֓p һ֧c H֯p T§c (Memorandum of Understanding) v֧i t֡ 

chֵc mang t°n Khmer Chֳ QuyԚn ņӸt ņai (Khmer MôChas Srok) 

vào ngày 22-7-2016. Hi֓p Ҽ֧c h֯p t§c n¨y nhԂm tiԒn ĽԒn mֱc ti°u 

nhҼ sau: 

Å Khmer Chֳ QuyԚn ņӸt ņai (Khmer MôChas Srok) l¨ t֡ chֵc 

c· mֱc ti°u ĽӸu tranh nhԄm bӶo v֓ chֳ quyԚn ĽӸt Ľai, cҺ chԒ Ľ֥c 

lԀp, nh©n phӼm v¨ tֽ do cֳa ngҼ֩i d©n Khmer tӴi Campuchia. 

 Å H֥i ņ֟ng D©n T֥c BӶn ņ֗a Vi֓t Nam (Council of Indigenous 

Peoples in Todayôs Vietnam) l¨ t֡ chֵc hoӴt Ľ֥ng Ľ¸i quyԚn d©n t֥c 

bӶn Ľ֗a ph½ h֯p v֧ Tuy°n Ng¹n cֳa Li°n Hi֓p Qu֝c, trong Ľ· bao 

g֟m ñquyԚn tֽ quyԒtò v¨ ñquyԚn tֽ quӶnò cֳa d©n t֥c ChŁm, T©y 

Nguy°n v¨ Khmer Krom hi֓n c· mԊt tӴi Vi֓t Nam h¹m nay. 

 L֑ kĨ hi֓p Ҽ֧c Ľ« di֑n ra tӴi trֱ s֫ cֳa t֡ chֵc Khmer 

Campuchia (1 Avenue Beaurepaire, 94100 Saint Maur des Fossés, 

France), giֻa b¨ Ts. Shakhonn Chak (chֳ t֗ch Khmer MôChas Srok) 

v¨ Thach Tan Dara (chֳ t֗ch H֥i ņ֟ng BӶn ņ֗a Vi֓t Nam) trҼ֧c 3 

nh©n chֵng: Morton Klar (luԀt sҼ nh©n quyԚn), Nay Rong (d©n t֥c 

Tây Nguy°n) v¨ Ts. Po Dharma (d©n t֥c ChŁm). 

 Hi֓p Ҽ֧c h֯p t§c kĨ v¨o ng¨y 23-7-2016 l¨ vŁn ki֓n ph§p lĨ 

nhԄm gi¼p hai t֡ chֵc c½ng nhau g·p phӺn ĽԂc lֽc v¨o cu֥c vԀn 

Ľ֥ng ĽӸu tranh ĽԜ ĽӴt ĽԒn mֱc ti°u Ľ« ĽԚ ra. ņ©y l¨ lӺn ĽӺu ti°n 

trong l֗ch sֹ, d©n t֥c ChŁm, Tây Nguyên, Khmer Krom và Khmer 

Campuchia ֫ hӶi ngoӴi Ľ« chӸp nhԀn nhֻng nguy°n tԂc chung hӺu 

li°n kԒt 4 d©n t֥c n¨y trong cu֥c ĽӸu tranh nhԄm ngŁn chԊn sֽ b¨nh 

trҼ֧ng cֳa Vi֓t Nam tr°n l«nh th֡ Campuchia v¨ g©y §p lֽc v֧i 

ch²nh quyԚn H¨ N֥i phӶi c¹ng nhԀn ngҼ֩i ChŁm, T©y Nguy°n và 

Khmer Krom l¨ th¨nh phӺn d©n t֥c ñbӶn Ľ֗aò chֵ kh¹ng phӶi l¨ 

nh·m ñthiԜu s֝ò.  

 

 



154 
 

 

Trλ sε Liên HiΜp QuΧc-Geneva. (trái sang phͩi): Nay Rong, 

 Thach Tan Dara, Morton Klar, Po Dharma 

H i֥ LuԀn vԚ ch²nh s§ch b¨nh trҼn֧g ĽӸt Ľai caֳ Vi t֓ Nam 

Nh©n d֗p sang Ph§p kĨ hi֓p Ҽ֧c h֯p t§c v֧i d©n t֥c Khmer 

Campuchia, ph§i Ľo¨n H֥i ņ֟ng BӶn ņ֗a Vi֓t Nam c· tham gia 

bu֡i H֥i LuԀn vԚ ch²nh s§ch b¨nh trҼ֧ng ĽӸt Ľai cֳa Vi֓t Nam do 

Li°n Hi֓p D©n Chֳ Khmer (Union pour la d®mocratie du peuple 

khmer) t֡ chֵc tӴi Espace Langevin (31-33 Rue Albert 1er, 94600 

Choisy-le-Roi, Ph§p). ņӴi biԜu c· mԊt tr°n di֑n Ľ¨n cֳa h֥i luԀn: 

¶ Ts. Shakhonn Chak, chֳ t֗ch t֡ chֵc Khmer MôChas Srok 

¶ Ts. Khampheo Phiphak, Li°n minh d©n t֥c Lào (Union for Lao 

Nation) 

¶ Thach Tan Dara (Khmer Krom), chֳ t֗ch H֥i ņ֟ng BӶn ņ֗a 

Vi֓t Nam 

¶ Nay Rong, ph· chֳ t֗ch H֥i ņ֟ng BӶn ņ֗a Vi֓t Nam 

¶ Ts. Po Dharma, th¨nh vi°n H֥i ņ֟ng BӶn ņ֗a Vi֓t Nam 

¶ Morton Klar, luԀt sҼ qu֝c tԒ vԚ nh©n quyԚn 
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LΚ kĨ hiΜp ̯αc hιp t§c 

Mֱc ti°u cֳa h֥i luԀn nhԄm tԀp trung c§c d©n t֥c ņ¹ng DҼҺng 

(ChŁm, T©y Nguy°n, Khmer Krom, Khmer Campuchia v¨ L¨o) ĽԜ 

b¨n vԚ ch²nh s§ch b¨nh trҼ֧ng ĽӸt Ľai cֳa Vi֓t Nam trong quá trình 

l֗ch sֹ v¨ n°u ra nhֻng giӶi ph§p ĽԜ ngŁn chԊn ch²nh s§ch Nam TiԒn 

cֳa d©n t֥c Vi֓t. VӸn ĽԚ ĽӸt Ľai cֳa d©n t֥c ChŁm, Tây Nguyên và 

Khmer Krom b֗ nh¨ nҼ֧c Vi֓t Nam chiԒm ĽoӴt sau nŁm 1975 cȈng 

l¨ chֳ ĽԚ ĽҼa ra tranh luԀn. Theo H֥i ņ֟ng BӶn ņ֗a Vi֓t Nam, d©n 

t֥c ChŁm, T©y Nguy°n v¨ Khmer Krom tiԒp tֱc ĽӸu tranh v֧i bӸt 

cֵ gi§ n¨o nhԄm y°u cӺu nh¨ nҼ֧c Vi֓t Nam phӶi ho¨n trӶ lӴi cho 3 

d©n t֥c n¨y nhֻng t¨i sӶn v¨ ĽӸt Ľai do m֟ h¹i nҼ֧c mԂt cֳa h֙ tӴo 

dֽng. NԒu kh¹ng ho¨n trӶ, nh¨ nҼ֧c Vi֓t Nam phӶi Ľֵng ra b֟i 

thҼ֩ng m֥t c§ch xֵng Ľ§ng s֝ lҼ֯ng di֓n t²ch ĽӸt Ľai cֳa ChŁm, 

T©y Nguy°n v¨ Khmer Krom do ch²nh quyԚn H¨ N֥i Ľ« chiԒm ĽoӴt. 

Trong bu֡i h֥i luԀn, Ts. Shakhonn Chak (chֳ t֗ch t֡ chֵc 

Khmer MôChas Srok), v¨ Ts. Khampheo Phiphak (th¨nh vi°n cֳa 

Li°n Minh D©n T֥c L¨o) kh¹ng ngַng l°n tiԒng ֳng h֥ nguy֓n 

v֙ng cֳa d©n t֥c ChŁm, T©y Nguy°n v¨ Khmer Krom, v¨ rӸt hoan 

hô chính s§ch ĽӸu tranh cֳa H֥i ņ֟ng BӶn ņ֗a Vi֓t Nam Ľ« th¨nh 

công trong vi֓c ĽҼa vӸn ĽԚ bӶn Ľ֗a l°n di֑n Ľ¨n cֳa Li°n Hi֓p Qu֝c. 
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T֠NG TH֜NG ņêI LOAN 

XIN L֢I DĄN T֤C BӵN ņ֖A 

Ngày 1-8-2016, h¨ng loӴt b§o ch² v¨ truyԚn h³nh ֫ Ąu Ch©u Ľ« 

loan tin rӺm r֥ vԚ b¨ Tsai Ing Wen, T֡ng Th֝ng ņ¨i Loan, m֥t v֗ 

nguy°n thֳ qu֝c gia ĽӺu ti°n trong khu vֽc ņ¹ng Nam Ć, Ľ« Ľֵng 

ra tr³nh b¨y xin l֣i ch²nh thֵc Ľ֝i v֧i d©n t֥c bӶn Ľ֗a cֳa ņ¨i Loan 

vԚ nhֻng th֝ng kh֡ cua h֙ Ľ« di֑n ra trong nhiԚu thԒ kׁ tӴi h¸n ĽӶo 

n¨y. Trong b¨i di֑n vŁn Ľ֙c trҼ֧c h֥i Ľ֟ng bӶn Ľ֗a, T֡ng Th֝ng 

Tsai Ing Wen hֵa rԄng B¨ sԐ Ľֵng ra ĽiԚu h¨nh m֥t ֳy ban ĽԜ ĽiԚu 

tra nhֻng bӸt c¹ng trong qu§ khֵ m¨ d©n t֥c bӶn Ľ֗a Ľ« g§nh ch֗u. 

ņ©y l¨ phӺn n֣ lֽc cֳa ch²nh phֳ ņ¨i Loan nhԄm mang lӴi cho c֥ng 

Ľ֟ng bӶn Ľ֗a nhֻng quyԚn cҺ bӶn cֳa con ngҼ֩i. Nh©n d֗p n¨y, B¨ 

tuy°n b֝ m֥t c§ch long tr֙ng trҼ֧c d©n t֥c bӶn Ľ֗a rԄng: 

"Nh©n danh ch²nh phֳ ņ¨i Loan, t¹i ch©n th¨nh xin l֣i nhֻng 

ngҼ֩i d©n bӶn Ľ֗a v¨ xin tr³nh b¨y nhֻng l֩i h֝i tiԒc cֳa ch²nh 

quyԚn vԚ nhֻng th֝ng kh֡ v¨ bӸt c¹ng m¨ d©n t֥c n¨y Ľ« g§nh ch֗u 

trong su֝t 400 nŁm Ľ« qua (...) Nh¨ nҼ֧c ņ¨i Loan sԐ cֵu x®t lӴi 

m֥t c§ch nghi°m t¼c vԚ sֽ thԀt l֗ch sֹ cֳa d©n t֥c n¨y trong nhֻng 

th֩i gian sԂp t֧iò. 

ņ¨i Loan l¨ qu֝c gia c· v¨o khoӶng 23 tri֓u ngҼ֩i Hoa trong Ľ· 

c֥ng Ľ֟ng bӶn Ľ֗a chiԒm 2% d©n s֝, tֵc l¨ khoӶng 500 ng¨n ngҼ֩i. 

Nh·m d©n t֥c bӶn Ľ֗a n¨y n·i tiԒng M« Lai ņa ņӶo (Austronesian) 

rӸt gӺn gȈi v֧i tiԒng ChŁm, nhҼng c· phong tֱc tԀp qu§n v¨ nԚn vŁn 

ho§ rӸt gӺn gȈi v֧i ngҼ֩i T©y Nguy°n. 

V¨o nŁm 1662, t¨i li֓u cֳa thҼҺng thuyԚn Hòa Lan cho rԄng ch֕ 

c· khoӶng 50 ng¨n ngҼ֩i Hoa Ľ֗nh cҼ ֫ h¸n ĽӶo n¨y, c¸n bao nhi°u 

l¨ d©n t֥c bӶn Ľ֗a. Hôm nay ngҼ֩i Hoa Ľ« vҼ֯t l°n 23 tri֓u ngҼ֩i. 

ņ©y l¨ sֽ thԀt cֳa l֗ch sֹ m¨ nh¨ nҼ֧c ņ¨i Loan kh¹ng thԜ b֛ qua. 

Chính vì nguyên nhân Ľ·, ņ¨i Loan kh¹ng nhֻng c¹ng nhԀn d©n t֥c 

bӶn Ľ֗a trong qu֝c gia cֳa m³nh ph½ h֯p v֧i Tuy°n Ng¹n cֳa Li°n 

Hi֓p Qu֝c, m¨ c¸n Ľֵng ra xin l֣i d©n t֥c n¨y vԚ nhֻng th֝ng kh֡ 

cֳa h֙ trong xu֝t chiԚu d¨i cֳa l֗ch sֹ. 
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TΫng thΧng ņ¨i Loan Tsai Ing Wen, v¨ ¹ng Capen Nganaen Ľͧi diΜn  

d©n tίc bͩn ĽΠa tͧi thν Ľ¹ ņ¨i Bͽc 1-8-2016 

Vi֓t Nam l¨ qu֝c gia Ľa chֳng t֥c, trong Ľ· ngҼ֩i ChŁm, T©y 

Nguy°n v¨ Khmer Krom l¨ th¨nh phӺn d©n t֥c bӶn Ľ֗a. Sau 9 thԒ kׁ 

cֳa cu֥c Nam TiԒn, Vi֓t Nam Ľ« chiԒm tr֙n vҼҺng qu֝c Champa 

chӴy d¨i tַ QuӶng B³nh ĽԒn bi°n gi֧i Bi°n Ho¨, sau Ľ· chiԒm th°m 

l«nh th֡ Ľ֟ng bԄng s¹ng Cֹu Long cֳa Khmer Krom. NhҼng cho 

ĽԒn h¹m nay, ch²nh quyԚn H¨ N֥i lu¹n lu¹n phֳ nhԀn kh¹ng c· d©n 

t֥c bӶn Ľ֗a tӴi qu֝c gia n¨y, mԊc d½ Vi֓t Nam l¨ qu֝c gia Ľ« ký vào 

Tuy°n Ng¹n cֳa Li°n Hi֓p Qu֝c vԚ QuyԚn D©n T֥c BӶn ņ֗a ra Ľ֩i 

v¨o nŁm 2007. 

Phֳ nhԀn quyԚn d©n t֥c bӶn Ľ֗a cֳa ngҼ֩i ChŁm, T©y Nguy°n 

v¨ Khmer Krom tӴi qu֝c gia Vi֓t Nam h¹m nay Ľ« tr֫ th¨nh m֥t 

biԜu tҼ֯ng ñĽԒ qu֝cò nhԄm chiԒm ĽoӴt l«nh th֡ v¨ ĽӸt Ľai cֳa ngҼ֩i 

kh§c. Ch²nh Ľ· l¨ nguy°n nh©n bu֥c ngҼ֩i ChŁm, T©y Nguy°n v¨ 

Khmer Krom phӶi Ľֵng ra ĽӸu tranh v֧i bӸt cֵ gi§ n¨o ĽԜ nh¨ nҼ֧c 

Vi֓t Nam ban cho h֙ quyԚn cҺ bӶn cֳa con ngҼ֩i, Ľ· l¨ quyԚn ñtֽ 

quyԒtò v¨ ñtֽ quӶnò ph½ h֯p v֧i ĽiԚu 3 v¨ 4 trong Tuy°n Ng¹n cֳa 

Li°n Hi֓p Qu֝c. Sֽ hi֓n di֓n cֳa ph§i Ľo¨n ChŁm, T©y Nguy°n v¨ 

Khmer Krom tӴi di֑n Ľ¨n Li°n Hi֓p Qu֝c v¨o ng¨y 11 ĽԒn 15 th§ng 



158 
 

7 nŁm 2016 l¨ bҼ֧c ĽӺu cֳa phong tr¨o ĽӸu tranh Ľ¸i quyԚn bӶn Ľ֗a 

m¨ 3 d©n t֥c n¨y Ľ« tַng Ľeo Ľu֡i gӺn m֥t thԀp ni°n qua. 

Kh¹ng ai ñh§t thayò cho ngҼ֩i d©n bӶn Ľ֗a ChŁm, T©y Nguy°n 

v¨ Khmer Krom, nԒu h֙ kh¹ng Ľֵng ra h§t b¨i ca ĽӸu tranh ĽԜ bӶo 

v֓ quyԚn l֯i cֳa m³nh. VӸn ĽԚ quan tr֙ng Ľ֝i v֧i ngҼ֩i ChŁm h¹m 

nay kh¹ng phӶi l¨ phҼҺng ph§p lԀp Ľi lԀp lӴi lĨ thuyԒt ñkh¹ng ai hát 

thay cho ch¼ng taò m¨ l¨ h¨nh Ľ֥ng gi§m Ľֵng ra ñh§t thԀt sֽò cho 

nhֻng th֝ng kh֡ cֳa d©n t֥c n¨y. 

DÂN BӵN ņ֖A PHILIPPINE 

THêNH CĎNG ņďI QUYԓN Tּ TR֖ 

MԊt trԀn GiӶi ph·ng Moro (MILF) l¨ m֥t nh·m H֟i Gi§o ֫ miԚn 

nam Philippine. C§c th¨nh vi°n cֳa nh·m n¨y hӺu hԒt hoӴt Ľ֥ng tӴi 

vùng Bansamoro g֟m m֥t phӺn ĽӶo Mindanao, quӺn ĽӶo Sulu, 

Palawan, Basilan v¨ c§c h¸n ĽӶo l©n cԀn kh§c.   

T֡ chֵc n¨y ĽҼ֯c th¨nh lԀp v¨o thԀp ni°n 1960 nhԄm Ľ¸i quyԚn tֽ 

tr֗ cho khu vֽc Bansamoro ֫ miԚn nam Philippines. Ch²nh quyԚn 

trung ҼҺng ֫ Manila  Ľ« ĽҼa qu©n ĽԒn miԚn Nam Philippines ĽԜ 

kiԜm so§t t³nh h³nh n֡i dԀy. NŁm 1976, nh¨ l«nh ĽӴo Lybia 

Muammar Gaddafi Ľ« l¨m trung gian Ľ¨n ph§n giֻa ch²nh phֳ 

Philippine v¨ l«nh ĽӴo cֳa MNLF dӾn ĽԒn vi֓c kĨ kԒt Hi֓p Ľ֗nh 

Tripoli v¨o nŁm 1976 m¨ theo Ľ· MNLF chӸp thuԀn ĽԚ ngh֗ cֳa 

ch²nh phֳ Philippines vԚ quyԚn b§n tֽ tr֗ cho khu vֽc. 

Vi֓c kĨ kԒt hi֓p Ľ֗nh n¨y Ľ« g©y ra rӴn nֵt nghi°m tr֙ng trong 

gi֧i l«nh ĽӴo MNLF, dӾn ĽԒn vi֓c h³nh th¨nh m֥t nh·m ly khai vào 

nŁm 1977 tiԒp tֱc ĽӸu tranh Ľ¸i quyԚn tֽ tr֗ chֵ kh¹ng phӶi b§n tֽ 

tr֗. Trong th֩i gian cӺm quyԚn cֳa T֡ng th֝ng Gloria Aroyo, chính 

phֳ trung ҼҺng Philippine Ľ« tiԒn t֧i m֥t th֛a thuԀn ngַng bԂn v֧i 

MILF v¨ n֝i lӴi c§c cu֥c Ľ¨m ph§n h¸a b³nh. Th§ng 3 nŁm 2007, 

ch²nh phֳ Philippines Ľ« ĽԚ ngh֗ c¹ng nhԀn quyԚn tֽ quyԒt cֳa 

ngҼ֩i Moro, m֥t vi֓c chҼa tַng ĽҼ֯c thֽc hi֓n trong ba thԀp ni°n 
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xung Ľ֥t. Ng¨y 7 th§ng 10 nŁm 2012, T֡ng th֝ng Beningo Aquino  

Ľ« c¹ng b֝ m֥t hi֓p Ľ֗nh h¸a b³nh v֧i MILF. 

Ngày 27-6-2014, T֡ng th֝ng Philippines, ¹ng Benigno Aquino 

cam kԒt rԄng MԊt TrԀn GiӶi Ph·ng H֟i Gi§o Moro sԐ c· m֥t ch²nh 

phֳ tֽ tr֗ tӴi miԚn Nam v¨o th§ng Gi°ng 2015. ņ©y l¨ m֥t trong 

nhֻng th֛a thuԀn ĽҼ֯c kĨ nŁm nay giֻa Manila Ĩ v֧i MԊt TrԀn GiӶi 

Ph·ng H֟i Gi§o Moro.  M֥t th֛a thuԀn kh§c  rӸt quan tr֙ng trong 

h¸a Ҽ֧c l¨ MԊt TrԀn GiӶi Ph·ng H֟i Gi§o Moro phӶi giӶi thԜ, giao 

nӴp vȈ kh² cho ch²nh phֳ, x©y dֽng lӴi c֥ng Ľ֟ng, Ľ֡i lӴi h֙ ĽҼ֯c 

nhiԚu quyԚn h¨nh hҺn trong hoӴt Ľ֥ng kinh tԒ v¨ bӶo v֓ bӶn sԂc vŁn 

h·a cֳa h֙. 

ņҼ֯c biԒt ch²nh phֳ Philippines phӶi mӸt 17 nŁm m֧i ĽӴt ĽҼ֯c 

th֛a thuԀn v֧i nh·m kh§ng chiԒn H֟i Gi§o Moro ĽҼ֯c coi l¨ phong 

tr¨o Ľ¸i tֽ tr֗ l֧n nhӸt ֫ Philippine. Nhֻng v¸ng h¸a Ľ¨m giֻa 

Manila v¨ Moro ĽԚu di֑n ra ֫ Malaysia v³ ĽҼ֯c ch²nh phֳ xֵ n¨y 

bӶo tr֯. 

 

ChiԒn sǫ Moro 

NgҼ֩i ChŁm l¨ th¨nh phӺn d©n bӶn Ľ֗a, nhҼng ch· ĽԒn h¹m nay, 

ch²nh phֳ Vi֓t Nam ch֕ xem ngҼ֩i ChŁm l¨ nh·m d©n t֥c ²t ngҼ֩i 

chֵ kh¹ng phӶi l¨ d©n bӶn Ľ֗a, mԊt d½ h֙ l¨ thӺn d©n cֳa vҼҺng 

qu֝c Champa xҼa kia c· l«nh th֡ ĽӸt Ľai chӴy d¨i tַ QuӶng B³nh 

cho ĽԒn Bi°n Ho¨. 
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CHĉNH KHĆCH TRONG BU֠I CҹM 

CHһҹNG TRČNH DĄN TC֤ BӵN ņ֖A VI T֒ NAM 

GӺn mӸy tuӺn qua, vӸn ĽԚ d©n t֥c bӶn Ľ֗a Ľ« tr֫ th¨nh ĽԚ t¨i 

n·ng b֛ng m¨ c§c mӴng lҼ֧i x« h֥i v¨ b§o ch² qu֝c tԒ kh¹ng ngַng 

nhԂc ĽԒn, nhӸt l¨ sֽ hi֓n di֓n cֳa ph§i Ľo¨n ChŁm, T©y Nguy°n v¨ 

Khmer Krom tr°n di֑n Ľ¨n cֳa Li°n Hi°p Qu֝c tӴi Geneva v¨o 

tháng 7-2016 ĽԜ Ľ¸i quyԚn d©n t֥c bӶn Ľ֗a v¨ bu֡i l֑ ñxin l֣iò v¨o 

ngày 1-8-2016 cֳa b¨ T֡ng Th֝ng ņ¨i Loan Ľ֝i v֧i d©n t֥c bӶn xֵ 

tr°n h¸n ĽӶo n¨y. 

 NԄm trong ngh֗ tr³nh ĽӸu tranh vԚ QuyԚn cֳa D©n T֥c BӶn ņ֗a, 

H֥i ņ֟ng Ph§t TriԜn VŁn Ho§ X« H֥i Champa c· trֱ s֫ ֫ Hoa KȢ 

Ľ« t֡ chֵc bu֡i cҺm th©n mԀt giֻa ngҼ֩i Ľ֟ng hҼҺng ChŁm v¨o 

ngày 4-9-2016 tӴi San Jose (California) ĽԜ yԜm tr֯ cho ñChҼҺng 

Tr³nh BӶn ņ֗aò m¨ t֡ chֵc n¨y Ľ« theo Ľu֡i gӺn m֥t thԀp ni°n qua 

nhԄm y°u cӺu nh¨ nҼ֧c Vi֓t Nam c¹ng nhԀn ngҼ֩i ChŁm l¨ th¨nh 

phӺn d©n t֥c bӶn Ľ֗a, chֵ kh¹ng phӶi l¨ sԂc t֥c thiԜu s֝ nhҼ ngҼ֩i 

ӷn, Hoa,é m¨ ch²nh quyԚn H¨ N֥i thҼ֩ng n°u ra. 

Bu֡i cҺm th©n mԀt ng¨y 4-9-2016 c· m֥t s֝ ch²nh kh§ch Ľ§ng 

ch¼ Ĩ nhҼ sau: 

 1. Morton Sklar 

Ďng Morton Sklar l¨ luԀt sҼ cֳa T֡ Chֵc ThԒ Gi֧i vԚ Nh©n 

QuyԚn (World Organisation for Human Rights) c· trֱ s֫ tӴi 

Washington DC (Hoa KȢ) Ľ« tַng phֱc vֱ nhiԚu nŁm tӴi trֱ s֫ Li°n 

Hi֓p Qu֝c ֫ Geneva v¨ cȈng l¨ ngҼ֩i Ľ« Ľֵng ra bӶo v֓ cho nhֻng 

vֱ nh©n quyԚn tr°n thԒ gi֧i, nhӸt l¨ bӶn §n ch֝ng lӴi ch²nh s§ch Ľ֥c 

t¨i cֳa thֳ tҼ֧ng Campuchia l¨ Hun Sen. 

 Trong bu֡i cҺm th©n mԀt ng¨y 4-9-2016, luԀt sҼ Morton Sklar 

c· b¨i di֑n vŁn ĽԜ tr³nh b¨y quan ĽiԜm cֳa m³nh vԚ cu֥c ĽӸu tranh 

cֳa ngҼ֩i ChŁm, T©y Nguy°n v¨ Khmer Krom tr°n di֑n Ľ¨n qu֝c 

tԒ ĽԜ Ľ¸i quyԚn d©n t֥c bӶn Ľ֗a. Nh©n d֗p n¨y, ¹ng Ľ« trӶ l֩i nhֻng 

thԂc mԂc cֳa ngҼ֩i ChŁm vԚ vai tr¸ cֳa Li°n Hi֓p Qu֝c Ľ֝i v֧i 
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nguy֓n v֙ng cֳa d©n t֥c ChŁm, T©y Nguy°n v¨ Khmer Krom và 

thԒ n¨o l¨ giӶi ph§p bu֥c nh¨ nҼ֧c Vi֓t Nam c¹ng nhԀn ch²nh thֵc 

quyԚn bӶn Ľ֗a cֳa ngҼ֩i ChŁm, T©y Nguy°n v¨ Khmer Krom. 

 Sֽ yԜm tr֯ cֳa Ls Morton Sklar cho ñchҼҺng tr³nh bӶn Ľ֗aò sԐ 

mang lӴi cho 3 d©n t֥c n¨y m֥t tia s§ng m֧i trong cu֥c ĽӸu tranh 

bӸt bӴo Ľ֥ng, d½ng ch²nh s§ch ngoӴi giao l¨m b¨n ĽӴp ĽԜ tiԒn ĽԒn 

mֱc ti°u cu֝i c½ng, bԄng c§ch vԀn Ľ֥ng c§c cҺ quan qu֝c tԒ nhԄm 

g©y §p lֽc v֧i ch²nh quyԚn Vi֓t Nam ĽԜ thֽc thi ĽiԚu 3 v¨ 4 trong 

Tuy°n Ng¹n cֳa Li°n Hi֓p Qu֝c vԚ quyԚn ñtֽ quyԒtò v¨ ñtֽ quӶnò 

cֳa d©n t֥c ChŁm, T©y Nguy°n v¨ Khmer Krom tr°n l«nh th֡ ĽӸt 

Ľai do cha ¹ng cֳa h֙ ĽԜ lӴi. 

 

 

 

 

 

 

Ls. Morton Sklar 

2. Thach Tan Dara  

Thach Tan Dara, d©n t֥c Khmer Krom l¨ ngҼ֩i xuӸt th©n tַ ĽӴi 

h֙c B֕ (Belgium), Ľ« tַng phֱc vֱ trong ch²nh quyԚn cֳa C֥ng Ho¨ 

Khmer trҼ֧c nŁm 1975. H¹m nay, ¹ng l¨ chֳ t֗ch cֳa H֥i ņ֟ng 

BӶn ņ֗a Vi֓t Nam c· trֱ s֫ ֫ Nord Carolina (Hoa KȢ), m֥t t֡ chֵc 

ĽӸu tranh tԀp trung 3 nh·m d©n t֥c: ChŁm, T©y Nguy°n v¨ Khmer 

Krom. Trong bu֡i cҺm th©n mԀt ng¨y 4-9-2016, ông Thach Tan 

Dara c· Ľ¹i l֩i ĽԜ tr³nh b¨y quan ĽiԜm tӴi sao d©n t֥c Khmer Krom 

lu¹n lu¹n b°n cӴnh ngҼ֩i ChŁm ĽԜ c½ng nhau ĽӸu tranh Ľ¸i quyԚn 

bӶn Ľ֗a v¨ thԒ n¨o l¨ chҼҺng tr³nh hoӴt Ľ֥ng cֳa H֥i ņ֟ng BӶn ņ֗a 

Vi֓t Nam do ¹ng l«nh ĽӴo, Ľang Ľeo Ľu֡i tַ mӸy nŁm qua. 



162 
 

Thach Tan Dara 

 3. Nay Rong 

Nay Rong ngҼ֩i d©n t֥c T©y Nguy°n xuӸt th©n tַ kh·a Tham 

Sֽ H¨nh Ch§nh dҼ֧i th֩i Vi֓t Nam C֥ng Hòa v¨ cȈng l¨ th¨nh vi°n 

cֳa Fulro Ľ« tַng cӺm s¼ng chiԒn ĽӸu ch֝ng lӴi chԒ Ľ֥ C֥ng sӶn, 

¹ng Ľ« tַng ĽҼa cӶ Ľo¨n qu©n T©y Nguy°n vҼ֯t bi°n gi֧i sang Th§i 

Lan, sau Ľ· ĽԒn Ľ֗nh cҼ ֫ Hoa KȢ. Sֽ hi֓n di֓n cֳa Nay Rong v֧i 

tҼ c§ch l¨ ngҼ֩i ĽӴi di֓n cho d©n t֥c T©y Nguy°n trong bu֡i cҺm 

ngày 4-9-2016 l¨ m֥t vinh dֽ l֧n lao cho d©n t֥c ChŁm tr°n chԊng 

ĽҼ֩ng ĽӸu tranh Ľ¸i quyԚn d©n t֥c bӶn Ľ֗a. Trong d֗p n¨y, Nay 

Rong ĽҼa ra nhԀn Ľ֗nh tӴi sao d©n t֥c T©y Nguy°n lu¹n lu¹n chung 

vai s§t c§nh v֧i ngҼ֩i ChŁm ĽԜ bӶo v֓ quyԚn l֯i chung cֳa d©n t֥c. 

 

 

 

 

 

 

 

Nay Rong 
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4. Ts. Po Dharma 

Po Dharma, d©n t֥c ChŁm Ľ֗nh cҼ tӴi Ph§p l¨ th¨nh vi°n cֳa 

Fulro tַ nŁm 1968, hi֓n l¨ ph· gi§o sҼ tӴi Vi֓n Vi֑n ņ¹ng Ph§p, Ľ« 

tַng chung vai s§t c§nh v֧i t֡ chֵc ngҼ֩i ChŁm trong phong tr¨o 

ĽӸu tranh bӶo v֓ di sӶn vŁn ho§ Champa tӴi hӶi ngoӴi gӺn 4 thԀp 

ni°n qua. MԊc d½ kh¹ng nԄm trong ban chӸp h¨nh cֳa c§c t֡ chֵc 

n¨o cֳa ngҼ֩i ChŁm tӴi hӶi ngoӴi, nhҼng Po Dharma lu¹n lu¹n h֣ 

tr֯ v¨ yԜm tr֯ trong khӶ nŁng v¨ ho¨n cӶnh cֳa m³nh, cho bӸt cֵ 

chҼҺng tr³nh n¨o cֳa d©n t֥c ChŁm tr°n thԒ gi֧i c· mֱc ti°u bӶo v֓ 

quyԚn l֯i chung v¨ di sӶn vŁn h·a cֳa d©n t֥c. 

 Nh©n d֗p n¨y, Ts. Po Dharma cho biԒt sֽ hi֓n di֓n cֳa ¹ng v¨o 

ngày 4-9-2016 ch֕ l¨ nghǫa vֱ cֳa m֥t ngҼ֩i ChŁm kh¹ng c¸n t֡ 

qu֝c, phӶi c· tr§ch nhi֓m Ľ֝i v֧i chҼҺng tr³nh ĽӸu tranh Ľ¸i quyԚn 

bӶn Ľ֗a, d½ bu֡i cҺm n¨y do H֥i ņ֟ng Ph§t TriԜn Champa hay bӸt 

cֵ h֥i Ľo¨n ChŁm n¨o Ľֵng ra t֡ chֵc. 

 

 

 

 

 

 

 

 

Pgs.Ts. Po Dharma 

KԒt LuԀn 

Sֽ hi֓n di֓n cֳa Ls Morton Sklar, Thach Tan Dara, Nay Rong 

và Po Dharma trong bu֡i cҺm th©n mԀt l¨ niԚm h«nh di֓n l֧n lao 

Ľ֝i v֧i d©n t֥c ChŁm h¹m nay. H֙ l¨ ch²nh kh§ch tham gia bu֡i 
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cҺm ng¨y 4-9-2016, Ľ« n·i l°n nhֻng quyԒt t©m cֳa h֙ ĽԜ h ֣tr֯ 

cho cu֥c ĽӸu tranh Ľ¸i quyԚn bӶn Ľ֗a cֳa d©n t֥c ChŁm h¹m nay. 

 Ls Morton Sklar, Thach Tan Dara, Nay Rong c½ng v֧i Ts. Po 

Dharma l¨ 4 nh©n vԀt nԄm trong ph§i Ľo¨n cֳa d©n t֥c ChŁm, T©y 

Nguy°n v¨ Khmer Krom tr°n di֑n Ľ¨n Li°n Hi֓p Qu֝c Ľ« di֑n ra 

tӴi Geneva v¨o th§ng 7 nŁm 2016. ņ©y cȈng l¨ cҺ h֥i ĽԜ ngҼ֩i 

ChŁm c· d֗p trao Ľ֡i v֧i nhֻng ch²nh kh§ch n¨y vԚ nhֻng g³ Ľ« xӶy 

ra tӴi Li°n Hi֓p Qu֝c vԚ QuyԚn cֳa D©n T֥c BӶn ņ֗a. 

 B°n cӴnh Ľ·, bu֡i cҺm th©n mԀt cֳa ngҼ֩i ChŁm v¨o ng¨y 4-

9-2016 c¸n l¨ biԒn c֝ quan tr֙ng nhԄm chֵng minh rԄng cu֥c vԀn 

Ľ֥ng ĽӸu tranh Ľ¸i quyԚn bӶn Ľ֗a cֳa d©n t֥c ChŁm kh¹ng lԐ loi v¨ 

c¹ lԀp, lu¹n lu¹n c· sֽ yԜm tr֯ v¨ h ֣tr֯ n֟ng nhi֓t cֳa m֥t s֝ d©n 

t֥c anh em nhҼ Khmer Krom v¨ T©y Nguy°n. Trong cu֥c vԀn Ľ֥ng 

ĽӸu tranh Ľ¸i quyԚn bӶn Ľ֗a, ngҼ֩i ChŁm kh¹ng thԜ ĽӴt ĽԒn mֱc 

ti°u cֳa m³nh nԒu kh¹ng c· sֽ ֳng h֥ cֳa Khmer Krom và Tây 

Nguy°n, tֵc l¨ hai kh֝i d©n t֥c c½ng chung s ֝phԀn l֗ch sֹ cֳa 

nh·m ngҼ֩i kh¹ng c¸n t֡ qu֝c v¨ Ľang g§nh ch֗u bao th֝ng kh֡ 

tr°n qu° hҼҺng do cha ¹ng ĽԜ lӴi. 

 Nhֻng t֡ chֵc cֳa ngҼ֩i ChŁm tӴi Hoa KȢ nhҼ H֥i BӶo T֟n 

VŁn Ho§ Champa, H֥i VŁn Ho§ TruyԚn Th֝ng Champa, Thanh 

Ni°n Thi֓n Ch² Champa v¨ nhӸt l¨ c§c bԀc l«nh ĽӴo tinh thӺn, nh©n 

sǫ, tr² thֵc v¨ thanh ni°n ChŁm ֫ hӶi ngoӴi trong bu֡i cҺm th©n mԀt 

n¨y ĽԜ biԜu dҼҺng Ĩ thֵc h֓ Ľo¨n kԒt giֻa ngҼ֩i ChŁm trҼ֧c ch²nh 

kh§ch nҼ֧c ngo¨i. V¨ ng¨y 4-9-2017 c¸n l¨ ng¨y h֥i ng֥i giֻa 

ngҼ֩i ChŁm Ľ֟ng t֥c, kh¹ng ph©n bi֓t t¹n gi§o, h֥i Ľo¨n v¨ ĽӶng 

ph§i ch²nh tr֗, nhԄm ph§ tan bӺu kh¹ng kh² chia c§ch, nghi kֿ v¨ 

hiԜu lӺm nhau Ľ« gԀm nhԂm x« h֥i ChŁm gӺn 2 thԀp ni°n qua ĽԜ 

c½ng nhau x©y dֽng lӴi m֥t ch¼t g³ cho d©n t֥c ChŁm bӶn Ľ֗a h¹m 

nay. V³ rԄng m֥t nh¨ ĽӸu tranh cho d©n t֥c l¨ ngҼ֩i c· lԀp trҼ֩ng 

Ľ֥c lԀp Ľ֝i v֧i gia Ľ³nh v¨ phe ph§i, ch֕ biԒt dӸn th©n ĽԜ l¨m m֥t 

ch¼t g³ cho qu° hҼҺng v¨ ĽӸt nҼ֧c, nhҼng kh¹ng bao gi֩ Ľ¸i h֛i 

m֥t ĽiԚu ki֓n g³. 
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LS. MORTON CHUӻN B  ֖CU C֤ ņIԓU TRӹN  
DÂN T C֤ BӵN ņ֖A TӳI GENEVA 

Morton Skla l¨ luԀt sҼ qu֝c tԒ nh©n quyԚn c· vŁn ph¸ng tӴi 

Washington DC. Ďng l¨ ngҼ֩i giֻ chֵc c֝ vӸn ph§p lĨ cho H֥i 

ņ֟ng BӶn ņ֗a Vi֓t Nam, m֥t t֡ chֵc tԀp trung 3 d©n t֥c Khmer 

Krom, T©y Nguy°n v¨ ChŁm c· trֱ s֫ tӴi Nord Carolina-Hoa KȢ. 

L¨ ch²nh kh§ch c· mԊt trong bu֡i cҺm d¨nh cho chҼҺng tr³nh ChŁm 

bӶn Ľ֗a ng¨y 4-9-2016 tӴi San Jose, Ls. Morton c· giӶi th²ch trҼ֧c 

b¨ con ChŁm vԚ vai tr¸ cֳa ¹ng trong cu֥c vԀn Ľ֥ng Ľ¸i quyԚn cֳa 

d©n t֥c bӶn Ľ֗a ChŁm, T©y Nguy°n v¨ Khmer Krom. Nh©n d֗p n¨y 

¹ng tuy°n b֝ v֧i b¨ con ChŁm rԄng ĽӸu tranh Ľ¸i quyԚn cֳa d©n t֥c 

ChŁm bӶn Ľ֗a kh¹ng phӶi l¨ h¨nh Ľ֥ng phi ph§p Ľ֝i v֧i nh¨ nҼ֧c 

Vi֓t Nam m¨ l¨ nghǫa vֱ ĽӸu tranh cֳa ngҼ֩i ChŁm dҼ֧i l§ c֩ cֳa 

Tuy°n Ng¹n Li°n Hi֓p Qu֝c vԚ QuyԚn cֳa D©n T֥c BӶn ņ֗a ban 

h¨nh v¨o nŁm 2007 m¨ Vi֓t Nam l¨ qu֝c gia th¨nh vi°n Ľ« kĨ v¨o 

hiԒn chҼҺng n¨y. Theo Ls. Morton, Li°n Hi֓p Qu֝c kh¹ng thԜ gi¼p 

d©n t֥c ChŁm Ľ¸i quyԚn bӶn Ľ֗a, nԒu ngҼ֩i ChŁm kh¹ng Ľֵng ra 

Ľ¸i h֛i quyԚn l֯i cֳa m³nh. 

Theo ngu֟n tin tַ Hoa KȢ v¨o ngày 19-9-2016, Ls. Morton 

Skla  viԒt thҼ cho b¨ Nicole Burli v¨ Stella Anastasia thu֥c t֡ chֵc 

OMCT-Li°n Hi֓p Qu֝c c· trֱ s֫ tӴi Geneva vԚ dֽ §n ĽiԚu trӺn m¨ 

Li°n Hi֓p Qu֝c d¨nh cho d©n t֥c bӶn Ľ֗a ChŁm, T©y Nguy°n v¨ 

Khmer Krom vào cu֝i th§ng 2 v¨ ĽӺu th§ng 3 nŁm 2017.  

Ls.Morton (tr§i) trong buΫi c̭m th©n mͻt ChŁm bͩn ĽΠa 
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 Theo Ls. Morton, bu֡i ĽiԚu trӺn k®o d¨i trong m֥t tiԒng Ľ֟ng 

h֟, trҼ֧c h֥i trҼ֩ng cֳa Li°n Hi֓p Qu֝c tӴi Geneva nҺi di֑n ra 

phi°n h֯p thҼ֩ng ni°n cֳa H֥i ņ֟ng Nh©n QuyԚn tԀp trung c§c ĽӴi 

di°n qu֝c gia th¨nh vi°n cֳa Li°n Hi֓p Qu֝c. V¨ Ls. Morton Sklar 

còn cho biԒt, nh©n d֗p ng¨y ĽiԚu trӺn n¨y, d©n t֥c bӶn Ľ֗a ChŁm, 

Tây Nguyên và Khmer Krom chuӼn b֗: 

1. T֡ chֵc cu֥c biԜu t³nh bӸt bӴo Ľ֥ng trҼ֧c h֥i trҼ֩ng Li°n 

Hi֓p Qu֝c nҺi c· phi°n h֙p ch²nh thֵc cֳa H֥i ņn֟g Nh©n QuyԚn 

nhԄm y°u cӺu ch²nh quyԚn H¨ N֥i phӶi cֵu x®t lӴi ch²nh s§ch Vi֓t 

Nam Ľ֝i v֧i quyԚn cֳa d©n t֥c bӶn Ľ֗a tӴi qu֝c gia n¨y. Cu֥c biԜu 

t³nh bӸt bӴo Ľ֥ng n¨y cȈng l¨ chiԒn lҼ֯c nhԄm chֵng minh trҼ֧c 

di֑n Ľ¨n qu֝c tԒ rԄng d©n t֥c ChŁm, T©y Nguy°n v¨ Khmer Krom 

l¨ th¨nh phӺn d©n t֥c bӶn Ľ֗a tӴi Vi֓t Nam chֵ kh¹ng phӶi l¨ d©n 

t֥c thiԜu s֝ nhҼ ch²nh quyԚn H¨ N֥i Ľ« tַng c¹ng b֝. 

2. Trao Ľ֡i v֧i ph·ng vi°n b§o ch² qu֝c tԒ ĽԜ n°u ra nguy֓n 

v֙ng ch²nh Ľ§ng cֳa d©n t֥c ChŁm, T©y Nguy°n v¨ Khmer Krom. 

3. TiԒp kiԒn v֧i ph§i Ľo¨n cֳa Hoa KȢ, Pháp, Hòa Lan và Anh 

Qu֝c c· mԊt trong phi°n h֙p cֳa H֥i ņ֟ng Nh©n QuyԚn 2017 tӴi 

Geneva ĽԜ c§c qu֝c gia n¨y nhԄm g©y §p lֽc v֧i ch²nh phֳ Vi֓t 

Nam phӶi c¹ng nhԀn ChŁm, T©y Nguy°n v¨ Khmer Korm l¨ th¨nh 

phӺn d©n t֥c bӶn Ľ֗a, chֵ kh¹ng phӶi l¨ tԀp thԜ t֥c ngҼ֩i thiԜu s֝ 

nhҼ ngҼ֩i ӷn, Hoa ֫ Vi֓t Nam h¹m nay. 

 

 

 

 

 

 

B¨ Nicole Burli (ch²nh giυa) trong buΫi tiΔp kiΔn vαi  

ph§i Ľo¨n bͩn ĽΠa ViΜt Nam tͧi Geneva 



167 
 

Sau Ľ©y l¨ n֥i dung email cֳa Ls. Morton Sklar: 

On 9/19/2016 4:47 PM, Morton Sklar wrote: 

 Stella and Nicole, 

I apologize for taking so long to follow-up with you on our very 

useful and informative discussions in Geneva at your OMCT office 

this past June on the violations of indigenous peopleôs rights in Viet 

Nam, amounting to genocide.   My efforts and time over the past 

two months have been very occupied with the Cambodia human 

rights lawsuit that I mentioned to you, since we were lucky enough 

to be granted discovery in the case by the California federal court ï 

a process that has been very time consuming.  But February is not 

too far away, so I wanted to get things started on the plan we 

discussed. 

You kindly offered to assist our indigenous rights groups of Viet 

Nam (many of them copied on this email) in organizing a ñside event 

meetingò in Geneva at the February 2017 meeting of the UN Human 

Rights Council.  We wanted to initiate our follow-up discussions, so 

that we can provide you with an outline of the documentary 

information that we hope to use in that presentation (keeping in 

mind the one hour time limit that you mentioned we will be working 

under), and so that you can fill us in on what will take place, and on 

other steps we have to take to make sure the event takes place 

effectively.  We assume that you will be handling the invitations to 

the UN officials in Geneva, and that these invitations will include 

the key staff people that we hope to reach that provide the staff 

support for the other UN human rights agencies that we hope to 

reach and include in the process, including the Committee Against 

Torture (for CAT), the Human Rights Committee (for the Covenant 

on Civil and Political Rights), and the Office of the UN High 

Commissioner for Refugees, as well as the Human Rights Council 

people.   Can you spell out for us the specific actions and steps you 

need us to take for our part of the process, so that we can undertake 

what is needed at this end  in order for it to be carried out effectively? 
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We look forward to making this effort useful, and stand ready, 

with your guidance,  to do our part to make the initiative an effective 

one. All of the indigenous rights groups and individuals from Viet 

Nam,  copied in this email, are among those that will be assisting in 

this joint effort. 

Please let us know the next steps that need to be taken. 

Morton Sklar 

On behalf of the indigenous peoples of Viet Nam 

Email Address:  mshumanrights@verizon.net 

Telephone (USA Washington DC area land line):   +1  301-946-

4649      

Sent to:   

Nicole Bürli and Stella Anastasia 

Human Rights Advisers 

World Organisation Against Torture (OMCT) 

8, rue du Vieux Billard 

P.O. Box 21 

CH-1211 Geneva 8 

Tel.: 0041 22 809 49 26 

Fax : 0041 22 809 49 29 

Website: www.omct.org 

ņӳI H I֤ CHAMPA 2017: CU֤ C ņӷU TRANH ņďI 
QUYԓN DÂN T C֤ BӵN ņ֖A CHAMPA 

ņӴi H֥i Champa 2017 Ľ« ĽҼ֯c t֡ chֵc tַ 9 gi֩ s§ng ĽԒn 8 gi֩ 

t֝i thֵ bӶy, ng¨y 25 th§ng 11 nŁm 2017, tӴi nh¨ h§t l֧n thu֥c th¨nh 

ph֝ San Jose, tiԜu bang California, Hoa KȢ. Mֱc Ľ²ch cֳa ĽӴi h֥i l¨ 

ĽԜ TҼ֫ng Ni֓m 185 NŁm Champa MӸt NҼ֧c v¨ chֳ ĽԚ cֳa ĽӴi h֥i 

l¨ D©n T֥c BӶn ņ֗a Champa. 

 ņӴi H֥i ĽҼ֯c sֽ bӶo tr֯ hӺu hԒt c§c h֥i Ľo¨n Champa hӶi ngoӴi, 

nhҼ H֥i IOC Champa, H֥i VŁn H·a TruyԚn Th֝ng Champa, H֥i 

mailto:mshumanrights@verizon.net
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BӶo T֟n VŁn Hóa Champa, H֥i ņ֟ng Ph§t TriԜn Champa, H֥i 

ņ֟ng C§c D©n T֥c BӶn ņ֗a Vi֓t Nam, H֥i C֥ng ņ֟ng ChŁm 

Muslim ֫ San Jose,é Th¨nh phӺn Ban T֡ Chֵc ĽҼ֯c bӺu ch֙n tַ 

c§c ĽӴi di֓n cֳa c§c H֥i ņo¨n Champa h֯p lӴi. ņӴi H֥i Ľ« thu h¼t 

khoӶng 400 Ľ֟ng hҼҺng Champa ĽԒn tham dֽ tַ nhiԚu th¨nh ph֝ 

v¨ tiԜu bang Hoa KȢ nhҼ: Los Angeles, San Francisco, Sacramento, 

San Jose, Seattle, Oregon, Texas, Florida, North Crolina, Mariland, 

Hawaii,é v¨ m֥t s֝ quan kh§ch ĽԒn tַ Vi֓t Nam, M« Lai v¨ Ph§p. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Tρ tr§i sang phͩi hiΜu kȢ D©n Tίc Bͩn ņΠa Khmer Krom, hiΜu kȢ D©n 

Tίc Bͩn ņΠa Champa v¨ hiΜu kȢ D©n Tίc Bͩn ņΠa T©y Nguy°n.  

ņίi vŁn nghΜ Champa chλp h³nh l̯u niΜm c½ng Gs.Ts.Gaim J. Lunkapis, 

ĽΊc tr§ch vΖ QuyΖn D©n Tίc Bͩn ņΠa ε tiΘu bang Sabah, M« Lai.  

MԊc d½ th֩i gian cֳa ĽӴi h֥i ch֕ g·i gh®m trong m֥t ng¨y, 

nhҼng n֥i dung sinh hoӴt cֳa ĽӴi h֥i rӸt phong ph¼ v¨ ĽӺy Ĩ nghǫa. 

ņӴi H֥i Champa 2017 Ľ« m֫ ra m֥t chҼҺng m֧i trong l֗ch sֹ 

Champa hi֓n ĽӴi, l֗ch sֹ cֳa d©n t֥c Champa tӴi hӶi ngoӴi c½ng 

Ľֵng l°n ĽԜ y°u cӺu ch²nh phֳ Vi֓t Nam hi֓n h¨nh phӶi c¹ng nhԀn 

c֥ng Ľ֟ng Champa l¨ d©n t֥c bӶn Ľ֗a hi֓n Ľang sinh s֝ng tӴi miԚn 

trung Vi֓t Nam ng¨y nay. ņӴi h֥i k°u g֙i ch²nh phֳ Vi֓t Nam n°n 

m֫ r֥ng v¸ng tay nh©n §i ĽԜ cҼu mang hԀu du֓ Champa, m֥t tԀp 



170 
 

thԜ t֥c ngҼ֩i b֗ di֓t chֳng dҼ֧i triԚu vua Minh MӴng (1820-1841), 

ĽԜ h֙ ĽҼ֯c t֟n tӴi, ph§t triԜn v¨ kh¹ng b֗ Ľ֟ng h·§. 

 H֥i ņ֟ng Ph§t TriԜn Champa Ľ§nh gi§ cao sֽ hy sinh cao cӶ 

cֳa c§c th¨nh vi°n trong Ban T֡ Chֵc v¨ Ban C֝ VӸn cֳa ĽӴi h֥i 

Ľ« t²ch cֽc vԀn Ľ֥ng c§c h֥i Ľo¨n c½ng quĨ Ľ֟ng hҼҺng ng֟i chung 

lӴi ĽԜ t֡ chֵc th¨nh c¹ng ņӴi H֥i Champa 2017 thԀt ho¨nh tr§ng v¨ 

tr֙ng thԜ. Sau Ľ©y l¨ m֥t s֝ n®t ti°u biԜu m¨ ĽӴi h֥i Ľ« thֽc hi֓n: 

 Å ņӴi H֥i Champa 2017 l¨ di֑n Ľ¨n cֳa d©n t֥c Champa lҼu lӴc 

khԂp nҺi tr°n thԒ gi֧i quy tֱ lӴi trong m֥t h֥i trҼ֩ng i ĽԜ tҼ֫ng 

ni֓m 185 nŁm vҼҺng qu֝c Champa b֗ x·a t°n tr°n bӶn Ľ֟ dҼ֧i th֩i 

Minh MӴng v¨o nŁm 1832, m֥t nh¨ vua v¹ c½ng t¨n bӴo Ľ« tַng 

d½ng bӴo lֽc v¨ s¼ng ĽӴn ĽԜ ti°u di֓t d©n t֥c Champa v³ t֥i theo L° 

VŁn Duy֓t. Ban T֡ Chֵc ņӴi H֥i Ľ« ph֝i h֯p nh֗p nh¨ng giֻa c§c 

h֥i Ľo¨n Champa ĽԜ b¨n bӴc vԚ vԀn m֓nh tҼҺng lai cֳa d©n t֥c 

Champa sԐ ĽҼa vԚ Ľ©u trong thԒ kׁ 21 n¨y: di֓t chֳng, Ľ֟ng h·a 

hay t֟n tӴi? C· m֥t ĽiԚu m¨ ch¼ng ta khԆng Ľ֗nh rԄng nԒu Ľ֟ng 

hҼҺng Champa kh¹ng c½ng Ľֵng l°n ĽԜ Ľ¸i quyԚn cֳa d©n t֥c 

Champa bӶn Ľ֗a, th³ kh¹ng ai c· thԜ l°n tiԒng thay cho ch¼ng ta tr°n 

thԒ gi֧i n¨y. 

Quang cͩnh trong hίi tr̯γng lΚ t̯εng niΜm 185 Champa mͫt n̯αc. 
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Å ņӴi H֥i Champa 2017 l¨ ĽӴi h֥i lӺn ĽӺu ti°n tr°n thԒ gi֧i, kԜ tַ 

khi Champa b  ֗xóa b֛  trên bӶn Ľ֟ v¨o nŁm 1832, Ľ« l¨m nghi l֑ 

ch¨o c֩ Champa bӶn Ľ֗a v¨ c֩ Hoa KȢ trҼ֧c sֽ chֵng kiԒn cֳa h¨ng 

trŁm con d©n Champa mӸt nҼ֧c trong h֥i trҼ֩ng khang trang, l֥ng 

lӾy m¨ kh¹ng b֗ §m Ӷnh cֳa sֽ quӸy rӺy, Ľ¨n §p, bԂt b֧ v¨ t½ ĽӺy. 

B¨i qu֝c ca Hoa KȢ ĽҼ֯c ban hp֯ ca tr³nh b¨y ch²nh thֵc trong 

ng¨y ĽӴi h i֥, kԒ tiԒp l¨ b¨i truyԚn th֝ng ca ChŁm ñKhik Bhum 

Pasaiò, tӴm d֗ch ñBӶo V֓ Qu° HҼҺngò, cֳa c֝ nhӴc sǫ ņ¨ng NŁng 

QuӴ, cȈng ĽҼc֯ tr³nh b¨y rӸt h¨o h½ng trong nghi l ֑c aֳ ĽӴi h i֥, tiԒp 

ĽԒn l¨ l֑ tҼ֫ng ni֓m c§c bԀc tiԚn nh©n, c§c anh h½ng li֓t sǫ c· c¹ng 

gӺy dֽng v¨ bӶo v֓ qu° hҼҺng Champa tַ bao thԒ kׁ qua, do ¹ng 

LҼu Quang Sang (m֥t nh©n sǫ Champa hӶi ngoӴi) tuy°n Ľ֙c b¨i 

ñDhar Phuel Poò, c· ni֥ dung nhԄm tҼ֫ng ni֓m v¨ cӺu xin Allah 

ĽӸng t֝i cao ph½ h֥ cho d©n t֥c Champa ng¨y c¨ng thҼҺng y°u v¨ 

Ľ½m b֙c lӾn nhau ĽԜ c½ng t֟n tӴi v¨ ph§t triԜn trong thԒ kׁ 21. Nghi 

thֵc khai mӴc cֳa ņӴi H֥i Champa 2017 v¹ c½ng tr֙ng thԜ v¨ tr ֫

th¨nh m֥t tiԚn l֓ m֫ ĽҼ֩ng cho c§c nghi l ֑khai mӴc ĽҼc֯ t֡  chֵ c 

b i֫ c§c h֥i Ľo¨n, c§c c֥ng Ľ֟ng Champa  ֫hӶi ngoӴi. 

Å ņӴi H֥i Champa 2017 rӸt th¨nh c¹ng trong vi֓c m֩i c§c di֑n giӶ 

d¨y dԊn kinh nghi֓m vԚ vԀn Ľ֥ng qu֝c tԒ yԜm tr֯ cho c¹ng cu֥c 

ĽӸu tranh Ľ¸i quyԚn d©n t֥c bӶn Ľ֗a ĽԒn chia sԎ th¹ng tin c½ng Ľ֟ng 

hҼҺng trong ng¨y ĽӴi h֥i. Nhֻng di֑n giӶ ti°u biԜu trong ng¨y ĽӴi 

h֥i g֟m c·: Ďng Morton Sklar, LuԀt sҼ qu֝c tԒ chuy°n vԚ nh©n 

quyԚn v¨ ch²nh s§ch bӶn Ľ֗a; TiԒn sǫ Gaim James Lunkapis (gc֝ 

ngҼ֩i bӶn Ľ֗a tӴi tiԜu bang Sabah), c֝ vӸn cho ch²nh phֳ M« Lai vԚ 

d©n t֥c bӶn Ľ֗a tӴi qu c֝ gia n¨y; Ďng ThӴch Tan Dara (Khmer 

Krom), chֳ  t c֗h H֥ i ņ֟ng BӶn ņ֗a Vi t֓ Nam, tԀp trung 3 dân t֥c: 

ChŁm, Khmer Krom v¨ T©y Nguy°n; Ďng Nay Rong (T©y Nguy°n), 

phó chֳ  t c֗h H֥ i ņ֟ng BӶn ņ֗a Vi t֓ Nam; Ts. Po Dharma (ChŁm) 

chuy°n gia nghi°n cֵu vԚ l֗ch sֹ Champa cȈng l¨ nh¨ ĽӸu tranh Ľ¸i 

quyԚn bӶn Ľ֗a cho d©n t֥c ChŁm gӺn 40 nŁm qua v¨ Ďng Leck 

Keohanam, nh¨ hoӴt Ľ֥ng x« h֥i cֳa T֡ Chֵc L¨o lҼu vong. Qua 

phӺn thuyԒt tr³nh cֳa c§c di֑n giӶ Ľ« gi¼p cho Ľ֟ng hҼҺng Champa 

hiԜu th°m vԚ quyԚn l֯i v¨ nghǫa vֱ m¨ Tuy°n Ng¹n Li°n Hi֓p Qu֝c 
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vԚ QuyԚn D©n T֥c BӶn ņ֗a Ľ« chiԒu c֝ ĽԒn sֽ trҼ֩ng t֟n cֳa c§c 

d©n t֥c bӶn Ľ֗a tr°n Ľ֗a cӺu. 

Ngo¨i ba th¨nh t²ch n֡i bԀt n°u tr°n, Ban T֡ Chֵc ņӴi H֥i c¸n th¨nh 

c¹ng trong vi֓c m֩i c§c ĽӴi di֓n caֳ c§c h֥i Ľo¨n Champa ֫ San 

Jose, Sacramento, San Francisco, Los Angeles,é l°n di֑n Ľ¨n tr³nh 

b¨y vԚ t³nh h³nh sinh hoӴt cֳa Ľ֟ng hҼҺng Champa hӶi ngoӴi v¨ vԚ 

vԀn m֓nh tҼҺng lai cֳa d©n t֥c bӶn Ľ֗a Champa ֫ qu° nh¨. Ban T֡ 

Chֵc ņӴi H֥i cȈng rӸt th¨nh c¹ng trong vi֓c m֩i c§c vŁn ngh֓ sǫ 

Champa hӶi ngoӴi ĽԜ thֽc hi֓n m֥t Ľ°m vŁn ngh֓ nhԄm g֯i nh֧ 

h³nh Ӷnh qu° hҼҺng v¨o th֩i v¨ng son cֳa Chi°m Qu֝c v֧i nhֻng 

l֩i ca tiԒng h§t ĽԀm Ľ¨ t³nh d©n t֥c, nhֻng Ľi֓u m¼a quӴt lung linh 

sinh Ľ֥ng. Cu֝i c½ng, khi ra vԚ, quĨ Ľ֟ng hҼҺng kh¹ng thԜ n¨o qu°n 

nhֻng m·n Łn truyԚn th֝ng ChŁm m¨ Ban T֡ Chֵc Ľ« chi°u Ľ«i 

quan kh§ch m֥t bֻa cҺm trҼa thԀt ngon mi֓ng v¨ ĽӺm thӸm t³nh 

Ľ֟ng hҼҺng v֧i c§c m·n nhҼ: Aia tanut saong gaim phun patei, kari 

saong har tapung, tapei nung tapei dalik, sakaya, ganraong riya,é 

Tρ tr§i sang phͩi: Ďng Tρ C¹ng Nh̯γng, Gs.Ts.Gaim J. Lunkapis, Ďng 

Nay Rong, Ďng Leck Keohanam, Luͻt s̯ Morton Sklar,  

Ďng Thͧch Tan Dara, Pgs.Ts. Po Dharma. 

C· thԜ n·i ņӴi H֥i Champa 2017 l¨ m֥t sֽ ki֓n tr֙ng ĽӴi Ľ֝i v֧i 
tԀp thԜ con d©n Champa vong qu֝c, m֥t c֥ng Ľ֟ng v¹ c½ng nh֛ b®, 
ngh¯o n¨n, s֝ng rӶi r§c ֫ khԂp c§c th¨nh ph֝ Hoa KȢ, kh¹ng c· nh¨ 
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l«nh ĽӴo, chҼa c· cҺ s֫ ch²nh phֳ hay t֡ chֵc tҼ nh©n n¨o gi¼p Ľ֭ 
ngu֟n t¨i ch§nh. M֙i kinh ph² sinh hoӴt ho¨n to¨n do sֽ bӶo tr֯ cֳa 
Ľ֟ng hҼҺng Champa lҼu lӴc gom g·p. Ban T֡ Chֵc ņӴi H֥i bao 
g֟m c§c th¨nh vi°n l¨m vi֓c thi֓n nguy֓n cho d©n t֥c. H֙ vַa phӶi 
lo cho cu֥c s֝ng hԄng ng¨y cֳa gia Ľ³nh vַa phӶi lo t֡ chֵc chu 
to¨n cho ņӴi H֥i; do Ľ· kh¹ng thԜ so s§nh ņӴi H֥i Champa v֧i ĽӴi 
h֥i cֳa c§c t֡ chֵc ch²nh quyԚn, c§c t֡ chֵc c֥ng Ľ֟ng l֧n nhҼ 
c֥ng Ľ֟ng Trung Hoa, ӷn ņ֥, Vi֓t Nam, ӵ RԀp, Do Th§i,é HԆn 
nhi°n c֥ng Ľ֟ng c§c d©n t֥c l֧n h֙ c· nh©n sֽ v¨ phҼҺng ti֓n ĽԜ t֡ 
chֵc ņӴi h֥i ho¨nh tr§ng hҺn v¨ chu to¨n hҺn.  

 

 

 

 

 

 

Ban TΫ Chοc ņͧi Hίi tρ tr§i sang phͩi: Thͧch NgΣc Xu©n, KiΖu ņͧi 

Vinh, L̯u Quang S§ng, Qasim Tρ, ņΊng Ch§nh Linh v¨ Ch©u Sarip. 

H֥i ņ֟ng Ph§t TriԜn Champa v¹ c½ng cӶm k²ch khӶ nŁng c֝ng 
hiԒn cֳa Ban T֡ Chֵc ņӴi H֥i trong c¹ng cu֥c vԀn Ľ֥ng Ľ֟ng 
hҼҺng Champa c½ng Ľֵng l°n ĽԜ Ľ¸i ch²nh phֳ Vi֓t Nam phӶi c¹ng 
nhԀn QuyԚn D©n T֥c BӶn ņ֗a cho Ľ֟ng b¨o Champa ֫ trong nҼ֧c 
v¨ mong Ban T֡ Chֵc ņӴi H֥i h«y giֻ vֻng truyԚn th֝ng t֡ chֵc 
ng¨y L֑ Kׁ Ni֓m Champa MӸt NҼ֧c hԄng nŁm cho ņ֟ng HҼҺng 
Champa khԂp nҺi tr°n thԒ gi֧i c½ng noi theo. NԒu chҼa thֽc hi֓n 
n֡i hԄng nŁm, mong Ban T֡ Chֵc thֽc hi֓n hai nŁm m֥t lӺn cho 
ņ֟ng HҼҺng v¨ con ch§u ch¼ng ta sinh ra v¨ l֧n l°n tӴi xֵ ngҼ֩i 
c· d֗p ĽԜ ¹n lӴi nhֻng Ľau thҼҺng, mӸt m§t m¨ ¹ng b¨, cha mԌ 
ch¼ng ta Ľ« trӶi nghi֓m tַ khi vong qu֝c. 
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C  ֨BӵN ņ֖A CHAMPA  
TUNG BAY TRÊN VÒM TR֨ I NһC֦ M  ׂ

Ngày 15-7-2017 Ľ§nh dӸu ng¨y kׁ ni֓m 10 nŁm ĽӸu tranh Ľ¸i 
quyԚn d©n t֥c ChŁm bӶn Ľ֗a do H֥i ņ֟ng Ph§t TriԜn Champa t֡ 
chֵc tӴi San Jose (California). Bu֡i l֑ n¨y c· ĽӺy Ľֳ c§c th¨nh phӺn 
cֳa h֥i Ľo¨n ChŁm ֫ Hoa KȢ v¨ m֥t s֝ nh©n sǫ Ľ§ng ch¼ Ĩ nhҼ cֽu 
d©n biԜu LҼu Quang Sang, B§ VŁn ņ¹ng, Ph¼ VŁn LҼu, B§ Trung 
Xin,é Trong bu֡i l֑ c¸n c· sֽ hi֓n di֓n cֳa: 

 Å B¨ Kay Reibolt, m֥t c¹ng d©n Hoa KȢ, nh¨ ĽӸu tranh ĽԜ bӶo v֓ 
Nh©n QuyԚn v¨ bӶo v֓ QuyԚn C§c D©n T֥c BӶn ņ֗a tӴi Vi֓t Nam 
hҺn 30 nŁm nay. B¨ Kay Reibolt l¨ C֝ VӸn cho H֥i ņ֟ng C§c D©n 
T֥c BӶn ņ֗a Vi֓t Nam. 

 Å Ďng ThӴch Tan dara, Chֳ T֗ch MԊt TrԀn Khmer Krom Th֝ng 
NhӸt Ľ¸i quyԚn BӶn ņ֗a cho D©n T֥c Khmer Krom ֫ v½ng T©y 
Nam B֥, Vi֓t Nam. 

 Å Pgs. Ts Po Dharma, chuy°n gia vԚ L֗ch Sֹ Champa v¨ cȈng l¨ 
nh¨ ĽӸu tranh Ľ¸i QuyԚn BӶn ņ֗a cho d©n t֥c ChŁm hҺn 50 nŁm 
qua. Hi֓n l¨ C֝ VӸn cho H֥i ņ֟ng Ph§t TriԜn Champa. 

 ChҼҺng tr³nh L֑ Kׁ Ni֓m g֟m 3 phӺn: 

 PhӺn 1: Kh֫i ĽӺu cֳa chҼҺng tr³nh l¨ l֑ tӴ Һn c¹ng lao bԀc tiԚn nh©n 
Champa (Hader Karun Po Ganuer saong Panraong Jabuel Champa) 
Ľ« hy sinh v³ ĽӸt nҼ֧c. B¨i tӴ Һn do ¹ng Th¨nh Ph¼ B§ xҼ֧ng ng¹n 
(xem phӺn phֱ lֱc). 

 PhӺn 2: L֑ ra mԂt Hi֓u KȢ BӶn ņ֗a Champa. 

 ņ©y l¨ lӺn ĽӺu ti°n m¨ d©n t֥c ChŁm ph§t hành hi֓u kȢ ch²nh 
thֵc cֳa d©n t֥c ChŁm bӶn Ľ֗a. Hi֓u kȢ n¨y sԐ ĽҼ֯c trҼng b¨y trong 
nhֻng nghi l֑ ch²nh thֵc cֳa CIP-TVN (H֥i ņ֟ng BӶn ņ֗a Vi֓t 
Nam), tԀp trung 3 d©n t֥c: Khmer Krom, T©y Nguy°n v¨ ChŁm. 

Hi֓u kȢ c· 3 m¨u: m¨u xanh biԜn (biԜu tҼ֯ng cho ho¨ b³nh), 
m¨u xanh l§ c©y (biԜu tҼ֯ng cho th֗nh vҼ֯ng), m¨u Ľ֛ (biԜu tҼ֯ng 
cho ĽӸu tranh) v¨ hoa Champa (t°n g֙i cֳa vҼҺng qu֝c) c· 5 cӴnh 
biԜu tҼ֯ng cho 5 tiԜu vҼҺng qu֝c: Indrapura, Amaravati, Vijaya, 
Khauthara và Panduranga. 
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LΚ ra mͽt hiΜu kȢ Champa bͩn ĽΠa 

PhӺn 3: Gi֧i thi֓u t©n ban chӸp h¨nh cֳa H֥i ņn֟g Ph§t TriԜn 
Champa khóa III g֟ m c· 14 th¨nh vi°n ĽԊt dҼ֧i sֽ ĽiԚu h¨nh cֳa 
Andriew Tu. 

 PhӺn 4: Ra mԂt tԀp san Champaka 14, chֳ ĽԚ ñN֥i San Panrang-
TiԒng N·i H֥i ņ֟ng SԂc T֥c ChŁm 1972-1974ò. ņ©y l¨ chҼҺng 
trình tái bӶn 8 tԀp n֥i san Panrang do Dominique Nguyen thֽc hi֓n.  

T©n ban chͫp h¨nh Hίi ņΩng Ph§t TriΘn kho§ III 
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PhӺn 5: H֥i luԀn v֧i chֳ ĽԚ ñQuyԚn cֳa D©n T֥c BӶn ņ֗a: Khmer 
Krom, Tây Nguy°n v¨ ChŁm ph½ h֯p v֧i Tuy°n Ng¹n Li°n Hi֓p 
Qu֝c,ò ban h¨nh v¨o ng¨y 13-09-2007. 

BӶn tiԒng ChŁm 

Hader Karun Po Ganuer saong Panraong Jabuel Campa 

Harei ni harei siam tuk tanjruah, harei ligaih tuk makra, khaol 
klaong, anak Campa pataom gep ngap jieng: (Harei Hader Krung 10 
Thun Tabiak Mbaok Hoi Ndong Phat Trien Campa padeng di harei 
15 bilan 7 thun 2017 di Nagar Hua Ki). 

Khaol klaong likau ndua karun, abih Po Ganuer saong Panraong 
Jabuel Campa, khin klak rup ka tanah aia, khin ba abih pran yawa 
pieh padeng palei padaok nagar, pakreng bimong dak kalan, ngap 
ka Bangsa Campa hu ginup mada, siam matuaw, mathrum ta-
mbang. 

Likau ndua dhar thau phuel, abih Po Ganuer saong Panraong 
Jabuel Campa, hu mai peng khaol klaong lang panuec bi-ndang 
kadha, ka hadom ra-mbah ra-mbup anak Cam, drut druai harei 
malam, ka wak rathi urang Cam oh hu tanah aia, ka bangsa Campa 
oh hu Patao Bia pieh pok padaong. 

Likau Po Dobita, tok brei ka bhap paran Campa, ngap mbeng hu 
ginup jieng mada, cak agha rak hala, yak yum pajum pataom, dalam 
sa baoh sang wang paga, sa baoh sang wang ahaok. 

Likau thuk siam, kajep karo, haniim phuel, yuh sak. 

 

 

 

 

 

 

 

 
Pgs. Ts. Po Dharma 
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KIԑN NGH  ֖YÊU CӹU TH  ֲTһ֦NG VI T֒ NAM 

CÔNG NHӿN CHŀM Lê DĄN TC֤ BӵN ņ֖A 

Ng¨y 25 th§ng 11 nŁm 2017 vַa qua, tԀp thԜ c֥ng Ľ֟ng 

Champa ֫ hӶi ngoӴi Ľ« Ľֵng ra t֡ chֵc ng¨y ĽӴi h֥i TҼ֫ng Ni֓m 

185 NŁm Champa MӸt NҼ֧c (1832-2017) v֧i chֳ ĽԚ D©n T֥c BӶn 

ņ֗a Champa tӴi hĨ vi֓n Le Petit Trianon Theatre, 72 N 5th Street, 

San Jose, CA 95112, Hoa KȢ.  

 Sֽ ki֓n l֗ch sֹ n¨y Ľ« qui tֱ c§c h֙c giӶ, tr² thֵc, khoa h֙c, luԀt 

sҼ, v¨ c§c nh¨ ĽӸu tranh cֳa c§c d©n t֥c bӶn Ľ֗a tr°n thԒ gi֧i ĽԜ h֥i 

thӶo vԚ vӸn ĽԚ d©n t֥c bӶn Ľ֗a Champa. Nh©n d֗p n¨y, Ban T֡ Chֵc 

ņӴi H֥i Champa 2017 Ľ« ghi nhԀn 5 vӸn ĽԚ trong bӶn kiԒn ngh֗ m¨ 

c§c Ľo¨n ĽӴi biԜu n°u ra trong ng¨y ĽӴi h֥i. V¨ kiԒn ngh֗ n¨y Ľ« g֫i 

cho Ng¨i Nguy֑n Xu©n Ph¼c,Thֳ tҼ֧ng Ch²nh phֳ C֥ng h¸a x« h֥i 

chֳ nghǫa Vi֓t Nam qua ņӴi Sֵ Qu§n Vi֓t Nam tӴi Hoa Th֗nh ņ֝n 

(Hoa KȢ). 

BӶn kiԒn ngh֗ ch²nh thֵc cֳa ĽӴi h֥i 2017 viԒt bԄng tiԒng Anh. 

ņ©y l¨ bӶn d֗ch sang tiԒng Vi֓t ĽԜ cho Ľ֟ng b¨o trong nҼ֧c ti֓n 

theo dõi. 

KI ԑN NGH  ֖

ņӴi h֥i Champa 2017 ĽҼ֯c t֡ chֵc v¨o ng¨y 25 th§ng 11 nŁm 

2017 tӴi th¨nh ph֝ San Jose, tiԜu bang California, Hoa KȢ dҼ֧i sֽ 

bӶo tr֯ cֳa H֥i VŁn Ph¸ng Qu֝c TԒ Champa (IOC-Champa), H֥i 

BӶo T֟n VŁn Ho§ Champa, H֥i VŁn Ho§ TruyԚn Th֝ng Champa, 

H֥i ņ֟ng Ph§t TriԜn VŁn Ho§ X« H֥i Champa, C֥ng ņ֟ng ChŁm 

Islam quԀn Santa Clara, v¨ H֥i ņ֟ng D©n T֥c BӶn ņ֗a Vi֓t Nam 

Hôm Nay (CIP-TVN). Mֱc ti°u cֳa ņӴi h֥i Champa 2017 l¨ nhԄm 

x§c Ľ֗nh lӴi vӸn ĽԚ d©n t֥c bӶn Ľ֗a v¨ c§c vӸn ĽԚ vŁn ho§ x« h֥i 

Champa. C§c Ľo¨n ĽӴi biԜu thuyԒt tr³nh trong ng¨y ĽӴi h֥i l¨ nhֻng 

chuy°n gia, gi§o sҼ, tiԒn sǫ tַ c§c trҼ֩ng ĽӴi h֙c, luԀt sҼ thu֥c qu֝c 

gia Hoa KȢ, Ph§p, L¨o, v¨ M« Lai c½ng v֧i c§c ĽӴi biԜu ĽӴi di֓n 

cho c֥ng Ľ֟ng ChŁm ֫ Hoa KȢ, Ch©u Ąu, c֥ng Ľ֟ng T©y Nguy°n, 

L¨o, Khmer Krom v¨ Vi֓t Nam. 
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ņiԚu 1: Dân t֥ c bӶn Ľ֗a ChŁm, T©y Nguy°n, v¨ Khmer Krom     

Tr°n phҼҺng di֓n l֗ch sֹ, d©n t֥c ChŁm, m֥t thӺn d©n cֳa 

vҼҺng qu֝c Champa Ľ« c· mԊt tַ l©u Ľ֩i tr°n l«nh th֡ Vi֓t Nam. 

H֙ l¨ sԂc d©n Ľ« khai ho§ ĽӸt Ľai nԄm ֫ miԚn Trung Vi֓t Nam trӶi 

d¨i tַ Qu«ng B³nh cho ĽԒn ņ֟ng Nai. Qua nhֻng cu֥c Nam tiԒn v¨ 

sֽ b¨nh trҼ֧ng ĽӸt Ľai cֳa d©n t֥c Vi֓t Ľ« ĽҼa ĽӼy d©n t֥c ChŁm 

hôm nay không c· quyԚn s֫ hֻu mӶnh ĽӸt m¨ t֡ ti°n cֳa h֙ Ľ« ĽԜ 

lӴi. Dֽa theo tuy°n ng¹n cֳa Li°n Hi֓p Qu֝c vԚ quyԚn cֳa d©n t֥c 

bӶn Ľ֗a ra Ľ֩i v¨o ng¨y 13 th§ng 9 nŁm 2007 th³ d©n t֥c ChŁm l¨ 

m֥t d©n t֥c bӶn Ľ֗a tr°n l«nh th֡ Vi֓t Nam h¹m nay chֵ kh¹ng phӶi 

l¨ d©n t֥c thiԜu s֝ m¨ nh¨ nҼ֧c Vi֓t Nam Ľ« tַng tuy°n b֝ v³ d©n 

t֥c thiԜu s֝ l¨ nh·m ngҼ֩i ĽԒn tַ c§c qu֝c gia kh§c du nhԀp v¨o 

Vi֓t Nam. 

C§c ĽӴi biԜu ĽӴi h֥i Champa 2017 y°u cӺu nh¨ nҼ֧c Vi֓t Nam 

c¹ng nhԀn d©n t֥c ChŁm, d©n t֥c T©y Nguy°n, v¨ Khmer Krom l¨ 

d©n t֥c bӶn Ľ֗a tr°n l«nh th֡ Vi֓t Nam. 

ņiԚu 2: ņԚn Tháp, di sӶn t²n ngҼn֭g thiêng liêng cֳ a dân t֥ c 

ChŁm 

 Th§p ChŁm l¨ nҺi linh thi°ng, thҼ֩ng di֑n ra c§c l֑ tֱc cֳa 

ngҼ֩i ChŁm Ahier nhҼ l֑ Kat°, Ca-mbur, Yuer Yang, Peh Ba-

mbeng Yang, .v.v.   Theo phong tֱc truyԚn th֝ng, th§p ch֕ m֫ cֹa 

cho nhֻng ng¨y c· l֑ tֱc v¨ ĽԊt dҼ֧i sֽ chֳ tr³ cֳa Po Adhia, 

Basaih, ¹ng Camnei, muk Pajaw v¨ ¹ng Kadhar. Sau l֑ tֱc n¨y, c§c 

cֹa th§p phӶi Ľ·ng k²n lӴi v¨ kh¹ng ai c· quyԚn m֫ cֹa th§p nԒu 

kh¹ng c· sֽ Ľ֟ng Ĩ cֳa h֥i Ľ֟ng chֵc sԂc, sҼ cӶ ChŁm Ahier. TiԒc 

rԄng, c§c th§p ChŁm h¹m nay ĽҼ֯c ch²nh quyԚn Ľ֗a phҼҺng ֫ c§c 

t֕nh m֫ cֹa 365 ng¨y trong m֥t nŁm phֱc vֱ kh§ch du l֗ch ĽԜ thu 

tiԚn v¨ ngu֟n t¨i ch§nh thu nhԀp n¨y ĽԚu nԄm trong tay cֳa s֫ vŁn 

hóa, trong khi Ľ· ngҼ֩i ChŁm Ahier ngh¯o Ľ·i tֽ t¼c Ľ·ng g·p tiԚn 

bӴc ĽԜ mua l֑ vԀt c¼ng b§i cho thӺn linh, l֑ nghi cֳa h֙. H¨nh Ľ֥ng 

n¨y Ľ« l¨m t֡n thҼҺng, ch¨ ĽӴp l°n di sӶn t²n ngҼ֭ng Ľ֩i s֝ng t©m 

linh cֳa d©n t֥c bӶn Ľ֗a ngҼ֩i ChŁm. 
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C§c ĽӴi biԜu ĽӴi h֥i Champa 2017 y°u cӺu nh¨ nҼ֧c Vi֓t Nam 

h«y trao trӶ lӴi c§c ĽԚn th§p cho d©n t֥c ChŁm tr¹ng nom v¨ quӶn lĨ 

theo phong tֱc truyԚn th֝ng cֳa d©n t֥c bӶn Ľ֗a ChŁm 

ņiԚu 3: GiӶng dӴy ch  ֻviԒt ChŁm Akhar Thrah  ֫c§c trҼn֩g 

trung h c֙ v¨ ĽӴi h c֙ 

Chֻ viԒt l¨ yԒu t֝ quan tr֙ng trong h֓ th֝ng ng¹n ngֻ, l¨ 

phҼҺng ti֓n ĽԜ truyԚn ĽӴt m֙i di sӶn vŁn ho§ v¨ Ľ֩i s֝ng t©m linh 

cֳa m֥t d©n t֥c tַ thԒ h֓ n¨y qua thԒ h֓ kh§c. Hi֓n nay nh¨ nҼ֧c 

Vi°t Nam Ҽu §i v¨ quan t©m cho dӴy chֻ ChŁm, Akhar Thrah trong 

c§c trҼ֩ng l֧p ֫ bԀc tiԜu h֙c nҺi c· ngҼ֩i ChŁm sinh s֝ng ֫ hai 

t֕nh Ninh ThuԀn v¨ B³nh ThuԀn. TiԒc rԄng, ngҼ֩i ChŁm sinh s֝ng 

֫ c§c t֕nh kh§c nhҼ th¨nh ph֝ H֟ Ch² Minh, An Giang, T©y 

Ninh,ékh¹ng ĽҼ֯c h֙c ng¹n ngֻ chֻ viԒt Akhar Thrah, m֥t di sӶn 

cֳa t֡ ti°n h֙ ĽԜ lӴi. 

h֥i Champa 2017 y°u cӺu nh¨ nҼ֧c Vi֓t Nam c· m֥t chính sách 

Ҽu Ľ«i hҺn v¨ ĽҼa ng¹n ngֻ chֻ viԒt ChŁm, Akhar Thrah v¨o 

chҼҺng tr³nh giӶng dӴy ֫ c§c trҼ֩ng cӸp trung h֙c v¨ ĽӴi h֙c ֫ Vi֓t 

Nam. 

Tr§i sang phͩi: HiΜu kȢ bͩn ĽΠa Khmer Krom, 

Champa và Tây Nguyên 
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 ņiԚu 4: Mi n֑ h c֙ phí và cӸp h c֙ b n֡g cho sinh viên dân t֥ c 

bӶn Ľ֗a du h֙ c nҼc֧ ngoài 

 Gi§o dֱc l¨ m֝i quan t©m h¨ng ĽӺu trong di֑n Ľ¨n cֳa ĽӴi h֥i 

Champa 2017. ņa s֝ ngҼ֩i d©n bӶn Ľ֗a Vi֓t Nam h¹m nay ĽԚu 

ngh¯o, kh֡ n°n vi֓c nu¹i con Ľi h֙c l¨ m֥t vӸn ĽԚ hԒt sֵc kh· khŁn. 

HҺn nֻa, m֣i nŁm, h¨ng ng¨n sinh vi°n ngҼ֩i Vi֓t ĽҼ֯c cӸp h֙c 

b֡ng du h֙c v¨o c§c trҼ֩ng ĽӴi h֙c ֫ Hoa KȢ v¨ c§c qu֝c gia kh§c, 

trong khi Ľ· c§c con em d©n t֥c bӶn Ľ֗a kh¹ng hҼ֫ng ĽҼ֯c qui chԒ 

hay ph¼c l֯i n¨y. ņiԚu n¨y cho thӸy sֽ bӸt c¹ng vԚ vӸn ĽԚ gi§o dֱc 

trong x« h֥i Vi֓t Nam h¹m nay. 

C§c ĽӴi biԜu ĽӴi h֥i Champa 2017 y°u cӺu nh¨ nҼ֧c Vi֓t Nam 

mi֑n h֙c ph² tַ cӸp tiԜu h֙c, trung h֙c cho ĽԒn ĽӴi h֙c, v¨ Ľ֟ng 

th֩i y°u cӺu nh¨ nҼ֧c Vi֓t Nam tӴo ĽiԚu ki֓n c· m֥t ch²nh s§ch Ҽu 

ti°n v¨ r» r¨ng hҺn trong vi֓c cӸp h֙c b֡ng h¨ng nŁm cho con em 

d©n t֥c bӶn Ľ֗a ChŁm, T©y Nguy°n v¨ Khmer Krom du h֙c ֫ nҼ֧c 

ngoài. 

ņiԚu 5: QuyԚn dân t֥ c bӶn Ľ֗a dҼi֧ tuyên ngôn cֳ a Liên Hi p֓ 

Qu c֝ 

C§c ĽӴi biԜu ĽӴi h֥i Champa 2017 y°u cӺu nh¨ nҼ֧c Vi֓t Nam 

nhԀn thֵc rԄng 4 ĽiԚu y°u cӺu tr°n ĽԚu dֽa v¨o quyԚn d©n t֥c bӶn 

Ľ֗a cֳa Li°n Hi֓p Qu֝c ra Ľ֩i v¨o ng¨y 13 th§ng 9 nŁm 2007 m¨ 

nҼ֧c Vi֓t Nam l¨ th¨nh vi°n Ľ« kĨ v¨o bӶn tuy°n ng¹n n¨y chֵ 

kh¹ng phӶi ĽӴi h֥i Champa 2017 h¹ h¨o, c֡ suĨ Ľ֟ng bӶo ChŁm 

v½ng dԀy ĽӸu tranh bԄng vȈ lֽc, Ľ¸i lӴi vҼҺng qu֝c Champa. 
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TUYÊN NGĎN CֲA LIąN HI֒P QU֜C 
Vԓ QUYԓN CֲA CĆC DĄN T֤C BӵN ņ֖A 

(ņӴi h֥i Ľ֟ng Li°n H֯p Qu֝c th¹ng qua theo Ngh֗quyԒt 61/295 

ng¨y 13 th§ng 9 nŁm 2007) 
 

ņӴi H֥i ņ֟ng, 

ņҼ֯c hҼ֧ng dӾn b֫i c§c mֱc Ľ²ch v¨ nguy°n tԂc cֳa HiԒn 

chҼҺng Li°n H֯p Qu֝c v¨ l¸ng tin cao Ľ֥ vào vi֓c thֽc hi֓n nhֻng 

nghǫa vֱ theo HiԒn chҼҺng cֳa c§c qu֝c gia,  

KhԆng Ľ֗nh rԄng c§c d©n t֥c bӶn Ľ֗a ĽҼ֯c b³nh ĽԆng v֧i tӸt cӶ 

nhֻng d©n t֥c kh§c, Ľ֟ng th֩i ghi nhԀn quyԚn cֳa c§c d©n t֥c ĽҼ֯c 

kh§c nhau, ĽҼ֯c tֽ coi m³nh kh§c v¨ ĽҼ֯c t¹n tr֙ng nhҼ vԀy,  

CȈng khԆng Ľ֗nh rԄng tӸt cӶ c§c d©n t֥c ĽԚu g·p phӺn l¨m Ľa 

dӴng l¨m gi¨u c· nhֻng nԚn vŁn minh v¨ vŁn h·a tӴo n°n nhֻng di 

sӶn chung cho lo¨i ngҼ֩i, 

KhԆng Ľ֗nh th°m rԄng tӸt cӶ c§c h֙c thuyԒt, ch²nh s§ch v¨ thֽc 

ti֑n dֽa v¨o hoԊc bi֓n h֥ cho t²nh Ҽu vi֓t cֳa nhֻng d©n t֥c hoԊc 

c§c c§ nh©n tr°n cҺ s֫ ngu֟n g֝c d©n t֥c, chֳng t֥c hay nhֻng kh§c 

nhau vԚ t¹n gi§o, sԂc t֥c, hay vŁn h·a ĽԚu l¨ sֽ ph©n bi֓t chֳng t֥c, 

giӶ d֝i vԚ mԊt khoa h֙ c, không có giá tr֗ ph§p lĨ, Ľ§ng b ֗lên án vԚ 

mԊt ĽӴo Ľֵc và bӸt công vԚ mԊt xã h֥ i,  

KhԆng Ľn֗h lӴi rԄng các dân t֥c bӶn Ľ֗a trong khi th cֽ hi֓ n 

quyԚn cֳ a mình không b֗ không phân bi֓t Ľi֝ x  ֹdҼ֧i bӸt kȢ hình 

th cֵ nào,  

Quan ngӴi rԄng các dân t֥c bӶn Ľ֗a Ľang phӶi gánh ch֗ u nhֻ ng 

bӸt công cֳ a l֗ ch sֹ  do h֙  b  ֗th cֽ dân hóa và b  ֗chiԒm ĽoӴt ĽӸt Ľai, 

lãnh th֡  và tài nguyên ngoài các yԒu t֝  khác, vì vԀy các dân t֥c bӶn 

Ľ֗a Ľ« b ֗ngŁn cӶn không thԜ th cֽ hi֓ n nhֻ ng quyԚn cֳ a h֙ , cֱ  thԜ 

là quyԚn phát triԜn theo các nhu cӺu và l֯ i ích cֳ a riêng h֙ ,  

Công nhԀn nhu cӺu cӸp thiԒt phӶi tôn tr֙ ng và thúc ĽӼy các 

quyԚn v֝ n có cֳ a nhֻ ng dân t֥c bӶn Ľ֗a xuӸt phát t  ַc§c cҺ cӸu 
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chính tr֗, kinh tԒ và xã h֥ i và tַ  các nԚn vŁn h·a, truyԚn th֝ ng tâm 

linh, l c֗h sֹ  và triԒt h c֙, ĽԊc bi t֓ là tַ  nhֻ ng quyԚn cֳ a h֙  Ľ֝i v i֧ 

ĽӸt Ľai, l«nh th ֡và tài nguyên cֳa h֙ ,  

CȈng c¹ng nhԀn nhu cӺu cӸp thiԒt tôn tr֙ ng và thúc ĽӼy nhֻ ng 

quyԚn cֳ a các dân t֥c bӶn Ľ֗a Ľ« ĽҼc֯ khԆng Ľ֗nh trong nhֻng ĽiԚu 

Ҽ֧c, hi֓ p Ľ֗nh và các th֛a thuԀn mang tính xây dֽng v֧ i các qu֝ c 

gia,  

Hoan nghênh vi c֓ ngҼi֩ bӶn Ľ֗a Ľang t ֽt  ֡chֵ c ĽԜ nâng cao 

Ľ֩i s֝ ng chính tr֗, kinh tԒ, xã h֥ i v¨ vŁn h·a nhԄm chӸm dֵ t tӸt cӶ 

các hình thֵc phân bi֓t Ľi֝ x  ֹvà áp bֵ c Ľang din֑ ra ֫  bӸt cֵ  Ľ©u,  

Tin tҼn֫g rԄng vi֓ c các dân t֥c bӶn Ľ֗a tֽ  kiԜm soát nhֻ ng sֽ  

phát triԜn c· t§c Ľn֥g ĽԒn h֙ , ĽԒn ĽӸt Ľai, l«nh th  ֡và tài nguyên cֳa 

h  ֙sԐ giúp h֙  duy trì và cֳ ng c֝  nhֻ ng thiԒt chԒ, vŁn h·a truyԚn 

th n֝g cֳ a m³nh v¨ ĽԜ th¼c ĽӼy sֽ  phát triԜn cֳ a h֙  theo các nguy֓n 

v n֙g và nhu cӺu cֳ a h֙ ,  

Công nhԀn rԄng tôn tr֙ ng nhֻ ng tri thֵ c, vŁn h·a và truyԚn 

th n֝g bӶn Ľ֗a l¨ Ľ·ng g·p v¨o s ֽphát triԜn bԚn vֻ ng, công bԄng và 

quӶn lý t֝ t m¹i trҼn֩g,  

NhӸn mӴnh sֽ  Ľ·ng g·p caֳ vi֓ c phi quân sֽ hóa ĽӸt Ľai v¨ l«nh 

th  ֡c aֳ các dân t֥c bӶn Ľ֗a vào nԚn hòa bình, tiԒn b֥  và phát triԜn 

vԚ kinh tԒ và xã h֥ i, hiԜu biԒt và quan h֓  bӴn hֻ u giֻ a các qu֝c gia 

và dân t֥c trên thԒ gi i֧,  

ņԊc bi֓ t công nhԀn quyԚn cֳ a c§c gia Ľ³nh v¨ cn֥g Ľ֟ng bӶn Ľ֗a 

ĽҼ֯c duy trì sֽ  chia sԎ trách nhi֓m trong nuôi nӸng, dӴy d ,֣ giáo 

d cֱ và hӴnh phúc cֳa con cái h֙, phù h֯ p v֧ i các quyԚn cֳ a trԎ em,  

Xét thӸy rԄng các quyԚn ĽҼc֯ khԆng Ľn֗h trong nhֻ ng ĽiԚu Ҽ֧c, 

hi p֓ Ľ֗nh và th֛ a thuԀn khác mang tính xây dֽ ng giֻ a các qu֝c gia 

và các dân t֥c bӶn Ľ֗a trong m t֥ s֝  trҼ֩ng h֯ p là nhֻ ng vӸn ĽԚ quan 

ngӴi, l i֯ ích, trách nhi֓m v¨ ĽԊc ĽiԜm mang tính qu֝c tԒ,  

CȈng x®t thӸy rԄng c§c ĽiԚu Ҽ֧c, hi֓ p Ľ֗nh và th֛ a thuԀn mang 

tính xây dֽ ng khác cùng v֧i nh nֻg m֝ i quan h  ֓mà h֙  ĽӴi di n֓ là 
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cҺ s ֫cho sֽ  Ľ֝i t§c ĽҼc֯ tŁng cҼn֩g gi aֻ các dân t֥c bӶn Ľ֗a và 

các qu֝ c gia,  

Công nhԀn rԄng HiԒn chҼҺng Li°n Hp֯ Qu֝ c, C¹ng Ҽc֧ qu֝ c 

tԒ vԚ các quyԚn kinh tԒ, xã h֥ i v¨ vŁn h·a v¨ C¹ng Ҽc֧ qu֝ c tԒ vԚ 

các quyԚn dân sֽ  và chính tr֗ cȈng nhҼ Tuy°n b ֝Vi°n v¨ ChҼҺng 

tr³nh h¨nh Ľn֥g ĽԚu khԆng Ľn֗h tӺm quan tr֙ng cҺ bӶn cֳ a quyԚn tֽ  

quyԒt cֳ a các dân t֥c, m¨ theo Ľ· c§c d©n tc֥ ĽҼc֯ tֽ  do quyԒt Ľn֗h 

v  ֗thԒ chính tr֗ và tֽ  do theo Ľui֡ sֽ  phát triԜn kinh tԒ, xã h i֥ v¨ vŁn 

hóa cֳ a h֙ ,  

Ghi nh֧  rԄng không n֥i dung nào trong Tuyên ngôn này có thԜ 

b  ֗sֹ  d nֱg ĽԜ ch֝ i b  ֛quyԚn tֽ  quyԒt cֳ a bӸt kȢ dân t֥ c n¨o, ĽҼc֯ 

th cֽ hi֓ n phù h֯ p v֧ i luԀt pháp qu֝ c tԒ,  

Tin tҼn֫g rԄng vi֓ c công nhԀn các quyԚn cֳ a nhֻ ng dân t֥c bӶn 

Ľ֗a trong Tuyên ngôn này sԐ giúp làm tŁng c§c mi֝ quan h֓  hài hòa 

và h֯ p tác giֻ a qu֝ c gia v i֧ nh nֻg dân t֥c bӶn Ľ֗a, dֽ a tr°n cҺ s ֫

các nguyên tԂc công bԄng, dân chֳ, tôn tr֙ ng quyԚn con ngҼi֩, 

không phân bi֓t Ľi֝ x  ֹvà lòng tin,  

KhuyԒn khích các qu֝ c gia tuân thֳ và thֽ c hi֓ n hi u֓ quӶ tӸt cӶ 

nhֻ ng nghǫa v ֱc aֳ h֙  khi áp dֱ ng cho các dân t֥c bӶn Ľ֗a theo 

nhֻ ng vŁn kin֓ qu֝ c tԒ, ĽԊc bi֓ t là các vӸn ĽԚ li°n quan ĽԒn quyԚn 

con ngҼi֩ trong tham vӸn và h֯ p tác v֧ i nhֻ ng dân t֥c có liên quan,  

NhӸn mӴnh rԄng Liên H֯ p Qu֝ c Ľ·ng vai tr¸ quan tr n֙g và liên 

t cֱ trong vi֓ c  th¼c ĽӼy và bӶo v֓  các quyԚn c aֳ nhֻ ng dân t֥c bӶn 

Ľ֗a,  

Tin tҼn֫g rԄng Tuyên ngôn này là m֥t bҼc֧ tiԒn quan tr֙ ng 

hҼ֧ng t֧ i vi c֓ công nhԀn, th¼c ĽӼy và bӶo v  ֓các quyԚn và tֽ  do 

c aֳ nhֻ ng dân t֥c bӶn Ľ֗a và trong xây dֽ ng các hoӴt Ľn֥g liên 

quan cֳ a h֓  th n֝g Liên H֯ p Qu֝ c tr°n lǫnh vcֽ này,  

Công nhԀn và tái khԆng Ľn֗h rԄng nhֻ ng cá nhân ngҼ֩i bӶn Ľ֗a 

ĽҼ֯c hҼn֫g tӸt cӶ các quyԚn con ngҼi֩ ĽҼ֯c công nhԀn trong pháp 

luԀt qu֝ c tԒ mà không có bӸt kȢ sֽ  phân bi֓t Ľi֝ x  ֹnào, và nhֻng 

dân t֥ c bӶn Ľ֗a có nhֻ ng quyԚn tԀp thԜ v n֝ là các quyԚn không thԜ 
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thiԒu ĽҼ֯c cho sֽ  t n֟ tӴi, th n֗h vҼn֯g và phát triԜn h֯ p thành v i֧ 

tҼ c§ch l¨ nhnֻg dân t֥ c,  

CȈng c¹ng nhԀn rԄng tình hình các dân t֥c bӶn Ľ֗a là khác nhau 

gi aֻ các khu vֽc, qu֝ c gia và tӺm quan tr n֙g cֳ a nhֻ ng n®t ĽԊc thù 

qu֝ c gia và khu vֽc, và nhֻ ng cҺ s ֫l c֗h sֹ  v¨ vŁn h·a cӺn phӶi 

ĽҼ֯c xem xét,  

Right of Persons Belonging to Minorities and 

 Indegenous Peoples 
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Long tr֙ ng tuyên b֝ Tuyên ngôn cֳa Liên h֯ p qu֝ c vԚ quyԚn 

c aֳ các dân t֥c bӶn Ľ֗a sau Ľ©y l¨ mt֥ chuӼn m cֽ vԚ thành tֽ u cӺn 

phӶi theo Ľui֡ th cֽ hi֓ n trên tinh thӺn h֯ p tác và tôn tr֙ng lӾn nhau: 

ņiԚu 1 

Các dân t֥c bӶn Ľ֗a v֧ i tҼ c§ch c§ nh©n hay tԀp thԜ có quyԚn 

ĽҼ֯c hҼn֫g thֱ  ĽӺy Ľֳ tӸt cӶ các quyԚn con ngҼ֩i và quyԚn tֽ  do 

cҺ bӶn ĽҼc֯ thַ a nhԀn trong HiԒn chҼҺng Li°n Hp֯ Qu֝ c, Tuyên 

ngôn thԒ gi i֧ vԚ quyԚn con ngҼi֩ và luԀt pháp qu֝c tԒ vԚ quyԚn con 

ngҼ֩i. 

ņiԚu 2 

Các dân t֥c v¨ c§ nh©n ngҼi֩ bӶn Ľ֗a ĽҼc֯ tֽ  do và b³nh ĽԆng 

v i֧ tӸt cӶ nhֻ ng dân t֥c, cá nhân khác và có quyԚn không b֗ phân 

bi t֓ Ľi֝ x  ֹdҼ֧i bӸt kȢ hình thֵ c nào khi thֽ c hi֓ n các quyԚn cֳ a 

m³nh, ĽԊc bi֓ t tr°n cҺ s ֫ngu֟ n g֝ c xuӸt x  ֵvà bӶn sԂc bӶn Ľ֗a cֳ a 

h .֙ 

ņiԚu 3 

Các dân t֥c bӶn Ľ֗a có quyԚn tֽ  quyԒt. Theo quyԚn Ľ·, h ֙ĽҼ֯c 

t  ֽdo quyԒt Ľn֗h v֗  thԒ chính tr֗ và tֽ  do theo Ľu֡i sֽ  phát triԜn kinh 

tԒ, xã h֥ i v¨ vŁn h·a caֳ h֙ . 

ņiԚu 4 

Trong khi thֽ c hi֓ n quyԚn tֽ  quyԒt, các dân t֥c bӶn Ľ֗a có quyԚn 

t  ֽtr  ֗hay tֽ  quӶn trong nhֻ ng vӸn ĽԚ liên quan ĽԒn các công vi֓c 

n i֥ b  ֥v¨ Ľa֗ phҼҺng caֳ h֙ , cȈng nhҼ nhnֻg cách thֵc v¨ phҼҺng 

ti n֓ ĽԜ h  ֣tr  ֯vԚ tài chính vi֓ c thֽ c hi֓ n nhֻ ng chֵ c nŁng t ֽtr  ֗c aֳ 

h .֙ 

ņiԚu 5 

Các dân t֥c bӶn Ľ֗a có quyԚn duy tr³ v¨ tŁng cҼn֩g nhֻng thiԒt 

chԒ ch²nh tr֗, luԀt ph§p, kinh tԒ, x« h֥i v¨ vŁn h·a ri°ng bi֓t cֳa h֙, 

trong khi vӾn giֻ quyԚn tham gia ĽӺy Ľֳ nԒu h֙ lֽa ch֙n, v¨o Ľ֩i 

s֝ng ch²nh tr֗, kinh tԒ, x« h֥i v¨ vŁn h·a cֳa qu֝c gia. 

ņiԚu 6 

M֣i c§ nh©n ngҼ֩i bӶn Ľ֗a ĽԚu c· quyԚn ĽҼ֯c c· qu֝c t֗ch. 
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ņiԚu 7 

1. C§c c§ nh©n, ngҼi֩ bӶn Ľ֗a có quyԚn s֝ ng, ĽҼc֯ toàn vԌn vԚ thԜ 

chӸt và tinh thӺn, quyԚn ĽҼc֯ tֽ  do và an ninh cá nhân. 

2. Các dân t֥c bӶn Ľ֗a có quyԚn tԀp thԜ l¨ ĽҼc֯ s֝ ng trong tֽ  do, 

hòa bình và an ninh v֧i tҼ c§ch l¨ nhnֻg dân t֥ c riêng bi t֓ mà 

không b֗ bӸt cֵ  h¨nh Ľn֥g di֓ t chֳ ng nào hay ch֗u bӸt cֵ  hành vi 

bӴo l cֽ nào khác, bao g m֟ cӶ vi c֓ ép bu֥c di d֩ i trԎ em tַ  nhóm 

này sang nhóm khác.  

ņiԚu 8 

1. Các dân t֥c v¨ c§ nh©n ngҼi֩ bӶn Ľ֗a có quyԚn không b֗ cҼ֭ng 

®p Ľn֟g hóa hay hֳy hoӴi nԚn vŁn h·a c aֳ h֙ . 

2. Các qu֝c gia phӶi c· cҺ chԒ hi u֓ quӶ ĽԜ phòng ngַ a và khԂc 

phֱ c:  

(a) BӸt kȢ h¨nh Ľn֥g nào có mֱc Ľ²ch hoԊc tác Ľ֥ng ĽԜ tҼ֧c ĽoӴt 

quyԚn ĽҼc֯ toàn vԌn là các dân t֥c riêng bi֓ t cֳ a h֙  b  ֗hoԊc 

tҼ֧c ĽoӴt các giá tr֗ vŁn h·a hay bӶn sԂc dân t֥ c cֳ a h֙ ; 

(b) BӸt kȢ h¨nh Ľn֥g nào có mֱc Ľ²ch hoԊc tác Ľ֥ng ĽԜ tҼ֧c ĽoӴt 

ĽӸt Ľai, l«nh th ֡và tài nguyên cֳa h֙ ; 

(c) BӸt kȢ hình thֵ c ép bu֥c chuyԜn dân nào v֧i m cֱ Ľ²ch hoԊc tác 

Ľ֥ng nhԄm xâm phӴm hay t֡ n hӴi quyԚn cֳ a h֙ ; 

(d) BӸt kȢ hình thֵ c ép bu c֥ Ľ֟ng hóa hay h֥i nhԀp nào; 

(e) BӸt kȢ hình thֵ c tuyên truyԚn nào nhԄm thúc ĽӼy hay khuyԒn 

khích phân bi֓t Ľi֝ x  ֹchֳ ng t֥ c hay sԂc t c֥ trֽ c tiԒp Ľ֝i v i֧ h .֙ 

ņiԚu 9 

Các dân t֥c v¨ c§ nh©n ngҼi֩ bӶn Ľ֗a có quyԚn thu֥ c vԚ m t֥ 

c n֥g Ľn֟g bӶn Ľ֗a hay qu֝c gia, phù h֯p v i֧ nhֻ ng truyԚn th֝ ng và 

phong tֱ c tԀp quán cֳa c֥ ng Ľ֟ng bӶn Ľ֗a hay qu֝c gia Ľ·. Khi thcֽ 

hi n֓ quyԚn này sԐ kh¹ng ĽҼc֯ có bӸt kȢ hình thֵ c phân bi֓t Ľi֝ x  ֹ

nào. 
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ņiԚu 10 

Các dân t֥c bӶn Ľ֗a không b֗ ép bu֥ c di d֩ i kh i֛ nhֻ ng vùng 

ĽӸt Ľai hay lãnh th֡  c aֳ cֳ a h֙ . Kh¹ng ĽҼc֯ tiԒn hành di d֩i nԒu 

nhҼ kh¹ng c· s ֽĽ֟ng thuԀn tֽ  nguy֓ n v¨ th¹ng b§o trҼc֧ cֳ a các 

dân t֥ c bӶn Ľ֗a và sau khi Ľ« ĽӴt ĽҼc֯ th֛ a thuԀn ĽԚn bù công bԄng, 

th a֛ Ľ§ng và có khӶ nŁng quay tr ֫lӴi  ֫nҺi cȈ khi c· thԜ. 

ņiԚu 11 

1. Các dân t֥c bӶn Ľ֗a có quyԚn thֽ c hi֓ n v¨ khҺi dԀy nhֻ ng truyԚn 

th n֝g vŁn h·a v¨ phong tcֱ tԀp quán c aֳ h֙ . ņiԚu này bao g֟m 

quyԚn ĽҼc֯ duy trì, bӶo v֓  và phát triԜn c§c h³nh th§i vŁn h·a caֳ 

h  ֙trong quá khֵ, hi n֓ tӴi v¨ tҼҺng lai, chԆng hӴn nhҼ nhnֻg di 

tích khӶo c  ֡và l֗ ch sֹ , di vԀt khӶo c֡ , thiԒt kԒ, l  ֑h i֥, công ngh֓, 

ngh֓  thuԀt biԜu hi֓ n, ngh֓  thuԀt trình di֑ n v¨ vŁn hc֙. 

2. Các qu֝c gia phӶi có bi֓ n pháp khԂc phֱ c thông qua c§c cҺ chԒ 

hi u֓ quӶ mà có thԜ bao g֟ m vi c֓ cùng v֧ i nhֻ ng dân t֥c bӶn Ľ֗a 

phֱ c h֟ i nԚn vŁn h·a, tri thcֵ, tôn giáo và tài sӶn tinh thӺn cֳ a h֙  

m¨ Ľ« b ֗tҼ֧c ĽoӴt mà không có sֽ Ľ֟ng thuԀn tֽ  nguy֓ n, có thông 

b§o trҼc֧ hoԊc xâm phӴm ĽԒn luԀt pháp, truyԚn th֝ ng và phong 

t cֱ tԀp quán cֳa h֙ . 

ņiԚu 12 

1. Các dân t֥c bӶn Ľ֗a có quyԚn thԜ hi n֓, thֽ c hi֓ n, phát triԜn và 

giӶng dӴy nhֻ ng truyԚn th֝ ng tôn giáo và tinh thӺn, phong tֱc tԀp 

quán, l֑  h i֥ c aֳ h֙ ; có quyԚn duy trì, bӶo v֓  v¨ ri°ng tҼ tiԒp cԀn 

c§c ĽiԜm t¹n gi§o v¨ vŁn hóa cֳ a h֙ ; có quyԚn sֹ  d nֱg và kiԜm 

soát l֑  vԀt cֳ a h֙  và có quyԚn h֟ i hҼҺng di h¨i caֳ h֙ .  

2. Các qu֝c gia phӶi tӴo ĽiԚu ki n֓ ĽԜ nhֻ ng dân t֥c bӶn Ľ֗a ĽҼc֯ 

tiԒp cԀn và/hoԊc h֟ i hҼҺng nhnֻg l֑  vԀt và di hài thu֥ c quyԚn s֫  

h uֻ cֳ a h֙  th¹ng qua c§c cҺ chԒ công bԄng, minh bӴch và hi֓ u 

quӶ v i֧ sֽ  tham gia cֳa các dân t֥c bӶn Ľ֗a có liên quan. 
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ņiԚu 13 

1. Các dân t֥c bӶn Ľ֗a có quyԚn khҺi dԀy, sֹ  d nֱg, phát triԜn và 

truyԚn lӴi cho nhֻ ng thԒ h  ֓sau vԚ l c֗h sֹ , ngôn ngֻ , truyԚn th֝ ng 

truyԚn mi֓ ng, triԒt h c֙, h֓  th n֝g chֻ  viԒt v¨ vŁn hc֙ cֳ a h֙ ; có 

quyԚn tӴo lԀp và duy trì nhֻ ng tên g֙ i riêng cֳ a h֙  cho các c֥ng 

Ľ֟ng, Ľa֗ ĽiԜm v¨ con ngҼi֩. 

2. Các qu֝c gia phӶi tiԒn hành nhֻng bi֓ n pháp hi u֓ quӶ ĽԜ ĽӶm 

bӶo quyԚn n¨y ĽҼc֯ bӶo v֓  v¨ Ľn֟g th֩ i ĽӶm bӶo ĽԜ các dân t֥c 

bӶn Ľ֗a có thԜ hiԚu v¨ ĽҼc֯ nhԀn th cֵ vԚ các thֳ  t cֱ chính tr֗, 

pháp lý, hành chính và qua vi c֓ cung cӸp phiên d֗ch hoԊc các 

phҼҺng tin֓ h֣  tr  ֯phù h p֯ khác khi ֫  nҺi cӺn thiԒt. 

ņiԚu 14 

1. Các dân t֥c bӶn Ľ֗a có quyԚn thiԒt lԀp và kiԜm soát nhֻng h֓  

th n֝g giáo dֱc và thiԒt chԒ cung ֵ ng giáo d cֱ cֳ a h֙  bԄng các 

ngôn ng  ֻc aֳ riêng h֙ , theo m֥ t cách thֵc ph½ h֯p v֧i nhֻng 

phҼҺng ph§p vŁn ho§ dӴy v¨ h֙c cֳa h֙. 

2. C§c c§ nh©n ngҼ֩i bӶn Ľ֗a, ĽԊc bi֓t l¨ trԎ em c· quyԚn ĽҼ֯c tham 

gia v¨o tӸt cӶ c§c cӸp v¨ h³nh thֵc gi§o dֱc cֳa qu֝c gia m¨ kh¹ng 

b֗ ph©n bi֓t Ľ֝i xֹ. 

3. Các qu֝c gia phӶi c½ng v֧i nhֻng d©n t֥c bӶn Ľ֗a tiԒn h¨nh c§c 

bi֓n ph§p hi֓u quӶ ĽԜ c§ nh©n ngҼ֩i bӶn Ľ֗a, ĽԊc bi֓t l¨ trԎ em kԜ 

cӶ nhֻng trԎ em s֝ng ngo¨i c֥ng Ľ֟ng cֳa c§c em ĽҼ֯c tiԒp cԀn 

v֧i gi§o dֱc bԄng vŁn h·a v¨ bԄng ng¹n ngֻ cֳa c§c em ֫ nhֻng 

nҺi c· thԜ. 

ņiԚu 15 

1. C§c d©n t֥c bӶn Ľ֗a c· quyԚn vԚ phӼm gi§ v¨ Ľa dӴng vԚ vŁn h·a, 

truyԚn th֝ng, l֗ch sֹ v¨ nguy֓n v֙ng cֳa h֙ m¨ phӶi ĽҼ֯c thԜ 

hi֓n m֥t c§ch ph½ h֯p trong gi§o dֱc v¨ th¹ng tin ĽӴi ch¼ng. 

2. C§c qu֝c gia phӶi tiԒn h¨nh nhֻng bi֓n ph§p hi֓u quӶ, c· sֽ tham 

vӸn v¨ h֯p t§c cֳa c§c d©n t֥c bӶn Ľ֗a li°n quan, ĽԜ ĽӸu tranh 

ch֝ng lӴi Ľ֗nh kiԒn v¨ x·a b֛ ph©n bi֓t Ľ֝i xֹ, th¼c ĽӼy l¸ng 
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khoan dung, sֽ hiԜu biԒt v¨ m֝i quan h֓ t֝t ĽԌp giֻa c§c d©n t֥c 

bӶn Ľ֗a v¨ tӸt cӶ nhֻng th¨nh phӺn kh§c trong x« h֥i. 

ņiԚu 16 

1. C§c d©n t֥c bӶn Ľ֗a c· quyԚn thiԒt lԀp nhֻng phҼҺng ti֓n truyԚn 

th¹ng bԄng c§c ng¹n ngֻ ri°ng cֳa h  ֙v¨ ĽҼc֯ tiԒp cԀn tӸt cӶ 

nhֻ ng hình thֵ c thông tin không bӶn Ľ֗a mà không b֗ phân bi֓ t 

Ľ֝i x .ֹ 

2. Các qu֝c gia phӶi tiԒn hành nhֻng bi֓ n pháp hi u֓ quӶ ĽԜ ĽӶm 

bӶo c§c phҼҺng tin֓ truyԚn thông cֳa Nh¨ nҼc֧ phӶn §nh ĽҼc֯ 

t²nh Ľa dӴng cֳ a vŁn h·a bӶn Ľ֗a. Thông qua sֽ ĽӶm bӶo tֽ  do 

biԜu ĽӴt mà không có sֽ Ľ֗nh kiԒn nào, các qu֝c gia cӺn khuyԒn 

khích nhֻ ng phҼҺng tin֓ thông tin cֳa tҼ nh©n phӶn §nh ĽӺy Ľֳ 

tính Ľa dӴng cֳ a vŁn h·a bӶn Ľ֗a. 

ņiԚu 17 

1. Các cá nhân và dân tc֥ bӶn Ľ֗a có quyԚn ĽҼc֯ hҼ֫ng thֱ  ĽӺy Ľֳ 

tӸt cӶ nhֻ ng quyԚn ĽҼc֯ ghi nhԀn trong pháp luԀt lao Ľn֥g qu֝ c 

tԒ và qu֝ c gia ĽҼc֯ áp dֱ ng. 

2. Các qu֝c gia phӶi tiԒn hành nhֻng bi֓ n pháp cֱ thԜ v i֧ sֽ  tham 

vӸn và h֯ p tác cֳ a các dân t֥c bӶn Ľ֗a ĽԜ bӶo v֓  trԎ em bӶn Ľ֗a 

kh i֛ b  ֗bóc l֥ t vԚ kinh tԒ và kh֛ i bӸt kԜ công vi֓ c n¨o g©y Ľc֥ hӴi 

hay t֡ n hӴi ĽԒn vi c֓ giáo d cֱ cֳ a các em, hay gây nguy hӴi cho 

sֵ c kh֛ e, sֽ  phát triԜn vԚ thԜ chӸt, tinh thӺn, t©m linh, ĽӴo Ľֵc, xã 

h i֥ c aֳ c§c em, c· lҼu Ĩ ĽԒn t²nh ĽԊc bi֓ t d֑  b  ֗t n֡ thҼҺng caֳ các 

em và tӺm quan tr֙ng cֳ a giáo dֱc Ľ֝i v i֧ vi c֓ trao quyԚn cho 

các em. 

3. Các cá nhân bӶn Ľ֗a có quyԚn không b֗ phân bi֓ t Ľ֝i x  ֹvԚ nhֻ ng 

ĽiԚu ki n֓ lao Ľn֥g, trong Ľó có các vӸn ĽԚ vi c֓ làm hay tiԚn lҼҺng. 

ņiԚu 18 

Các dân t֥c bӶn Ľ֗a có quyԚn tham gia vào vi֓c ra quyԒt Ľn֗h vԚ 

các vӸn ĽԚ có Ӷnh hҼn֫g t֧ i nhֻ ng quyԚn c aֳ h֙ , th¹ng qua c§c ĽӴi 

di n֓ do h֙  t  ֽl aֽ ch֙ n theo nhֻ ng thֳ  t cֱ cֳ a riêng h֙, cȈng nhҼ 

duy trì và phát triԜn các thiԒt chԒ ra quyԒt Ľn֗h cֳ a riêng h֙ . 
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ņiԚu 19 

Các qu֝ c gia phӶi tham vӸn và h֯ p tác m֥ t cách thi n֓ chí v֧ i 

nhֻ ng dân t֥c bӶn Ľ֗a có liên quan thông qua các thiԒt chԒ ĽӴi di n֓ 

c aֳ riêng h֙  nhԄm ĽӴt ĽҼc֯ sֽ  th a֛ thuԀn tֽ  nguy֓ n, có thông báo 

trҼ֧c cֳ a h֙  trҼ֧c khi thông qua hay thֽc hi֓ n nhֻ ng bi֓ n pháp lԀp 

pháp và hành chính mà có thԜ Ӷnh hҼn֫g t֧ i h .֙ 

ņiԚu 20 

1. Các dân t֥c bӶn Ľ֗a có quyԚn duy trì và phát triԜn nhֻ ng h֓  th n֝g 

hay thiԒt chԒ chính tr֗, kinh tԒ và xã h֥ i c aֳ h֙ , ĽҼc֯ bӶo ĽӶm thֱ  

hҼ֫ng c§c phҼҺng thcֵ t֟ n tӴi và phát triԜn cֳ a riêng h֙, ĽҼc֯ tֽ  

do tham gia tӸt cӶ nhֻ ng hoӴt Ľn֥g truyԚn th֝ ng và kinh tԒ khác 

c aֳ h֙ . 

2. Các dân t֥c bӶn Ľ֗a khi Ľ« b ֗tҼ֧c ĽoӴt nhֻ ng phҼҺng tin֓ t֟ n tӴi 

và phát triԜn ĽҼc֯ quyԚn ĽԚn bù công bԄng và th֛a Ľ§ng. 

ņiԚu 21 

1. Các dân t֥c bӶn Ľ֗a có quyԚn ĽҼc֯ cӶi thi n֓ nhֻ ng ĽiԚu ki n֓ kinh 

tԒ và xã h֥ i mà không b֗ phân bi֓t Ľi֝ x ,ֹ g֟ m cӶ c§c lǫnh vcֽ 

giáo dֱ c, vi֓ c l¨m, Ľ¨o tӴo nghԚ v¨ Ľ¨o tӴo lӴi, nhà ֫ , v  ֓sinh, sֵ c 

kh e֛ và an ninh xã h֥ i. 

2. Các qu֝c gia phӶi tiԒn hành nhֻng bi֓ n pháp hi u֓ quӶ và khi thích 

h p֯, ĽҼa ra c§c bin֓ ph§p ĽԊc bi֓ t ĽԜ ĽӶm bӶo tiԒp tֱ c cӶi thi n֓ 

ĽiԚu ki n֓ kinh tԒ và xã h֥ i. PhӶi ĽԊc bi֓ t ch¼ Ĩ ĽԒn các quyԚn và 

nhu cӺu ĽԊc bi֓ t cֳ a nhֻ ng ngҼi֩ cao tu֡ i, phֱ  n ,ֻ thanh niên trԎ 

em và ngҼ֩i tàn tԀt bӶn Ľ֗a. 

ņiԚu 22 

1. PhӶi ĽԊc bi֓ t ch¼ Ĩ ĽԒn nhֻ ng quyԚn và nhu cӺu ĽԊc bi֓ t cֳ a 

ngҼ֩i cao tu֡ i, phֱ  n ,ֻ thanh niên, trԎ em v¨ ngҼi֩ tàn tԀt bӶn Ľ֗a 

khi th cֽ hi֓ n Tuyên ngôn này. 

2. Các qu֝c gia phӶi cùng nhֻ ng dân t֥c bӶn Ľ֗a tiԒn hành các bi n֓ 

ph§p ĽԜ ĽӶm bӶo cho phֱ  n  ֻvà trԎ em bӶn Ľ֗a ĽҼc֯ bӶo v֓  và bӶo 

ĽӶm ĽӺy Ľֳ kh i֛ tӸt cӶ các hình thֵ c bӴo l cֽ và phân bi֓t Ľi֝ x .ֹ 
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ņiԚu 23 

Các dân t֥c bӶn Ľ֗a có quyԚn tֽ  quyԒt và xây dֽ ng nhֻ ng Ҽu 

tiên và chiԒn lҼc֯ ĽԜ th cֽ thi quyԚn phát triԜn c aֳ h .֙ ņԊc bi֓ t h  ֙

có quyԚn chֳ  Ľ֥ng tham gia tích cֽc vào xây dֽ ng và quyԒt Ľn֗h 

c§c chҼҺng tr³nh vԚ y tԒ, nhà ,֫ nhֻ ng chҼҺng tr³nh kinh tԒ và xã 

h i֥ khác Ӷnh hҼn֫g t i֧ h  ֙và quӶn lý nhֻ ng chҼҺng tr³nh Ľ· th¹ng 

qua các thiԒt chԒ riêng cֳ a h֙  càng nhiԚu càng t t֝.  

ņiԚu 24 

1. Các dân t֥c bӶn Ľ֗a có quyԚn sֹ  d nֱg nhֻ ng loӴi thu֝ c c֡  truyԚn 

và duy trì các tԀp tֱ c y tԒ c aֳ h֙ , bӶo g m֟ vi c֓ bӶo t֟ n nhֻ ng loӴi 

cây thu֝c, Ľn֥g vԀt và khoáng chӸt quan tr֙ ng làm thu֝c. Cá nhân 

ngҼ֩i bӶn Ľ֗a cȈng c· quyԚn tiԒp cԀn tӸt cӶ các d֗ch vֱ  xã h֥ i và 

y tԒ mà không b֗ phân bi֓t Ľi֝ x .ֹ 

2. C§ nh©n ngҼi֩ bӶn Ľ֗a có quyԚn b³nh ĽԆng ĽҼc֯ hҼ֫ng thֱ  chuӼn 

m cֽ cao nhӸt vԚ sֵ c kh֛ e thԜ chӸt và tinh thӺn. Các qu֝c gia phӶi 

tiԒn hành nhֻng bi֓ n pháp cӺn thiԒt nhԄm dӺn thֽ c hi֓ n ĽӺy Ľֳ 

quyԚn này. 

ņiԚu 25 

Các dân t֥c bӶn Ľ֗a có quyԚn duy tr³ v¨ tŁng cҼn֩g nhֻ ng m֝ i 

quan h֓ tâm linh riêng bi֓t v i֧ c§c ĽӸt Ľai, lãnh th֡ , s¹ng nҼc֧, vùng 

b  ֩biԜn và nhֻ ng tài nguyên khác do h֙ s֫  h uֻ, chiԒm giֻ , sֹ  d nֱg 

t  ַxҼa v¨ n©ng cao trách nhi֓m cֳ a h֙  cho các thԒ h  ֓sau vԚ mԊt 

này. 

ņiԚu 26 

1. Các dân t֥c bӶn Ľ֗a có quyԚn Ľ֝i v i֧ nh nֻg ĽӸt Ľai, l«nh th ֡và 

tài nguyên mà h֙ s֫  h uֻ, chiԒm giֻ , sֹ  d nֱg hay c· ĽҼc֯ tַ  trҼc֧. 

2. Các dân t֥c bӶn Ľ֗a có quyԚn s֫  h uֻ, sֹ  d nֱg, phát triԜn và kiԜm 

soát nhֻng ĽӸt Ľai, lãnh th֡  và tài nguyên mà h֙ Ľ« s ֫h uֻ, chiԒm 

h uֻ hay sֹ  d nֱg tַ  xa xҼa, cȈng nhҼ c§c ĽӸt Ľai, l«nh th ֡và tài 

nguyên mà h֙ c· ĽҼc֯. 

3. Các qu֝c gia phӶi công nhԀn và bӶo v  ֓vԚ mԊt ph§p lĨ Ľi֝ v i֧ 

nhֻ ng ĽӸt Ľai, l«nh th ֡và tài nguyên này. Sֽ  công nhԀn Ľ· phӶi 
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ĽҼ֯c tiԒn hành v֧ i sֽ  tôn tr֙ ng th²ch Ľ§ng Ľi֝ v i֧ nh nֻg phong 

t cֱ tԀp quán, truyԚn th n֝g và h֓  th n֝g chiԒm hֻ u ĽӸt Ľai caֳ các 

dân t֥ c bӶn Ľ֗a liên quan. 

ņiԚu 27 

Các qu֝ c gia phӶi cùng v֧ i nh nֻg dân t֥c bӶn Ľ֗a liên quan thiԒt 

lԀp và th cֽ hi֓ n m֥ t quá trình công bԄng, Ľ֥c lԀp, không thiên v֗, 

c i֫ m  ֫và minh bӴch, nhԄm công nhԀn th֛ a Ľ§ng nhnֻg pháp luԀt, 

truyԚn th֝ ng, phong tֱc tԀp quán và h֓ th n֝g chiԒm hֻ u ĽӸt Ľai caֳ 

ngҼ֩i bӶn Ľ֗a, công nhԀn và xem xét các quyԚn cֳ a nhֻ ng dân t֥c 

bӶn Ľ֗a Ľ֝i v i֧ c§c ĽӸt Ľai, l«nh th ֡và tài nguyên cֳa h֙ , g m֟ cӶ 

nhֻ ng c§c ĽӸt Ľai, l«nh th ֡và tài nguyên mà h֙ Ľ« s ֫h uֻ, chiԒm 

h uֻ và sֹ  d nֱg tַ  trҼ֧c. Các dân t֥c bӶn Ľ֗a có quyԚn tham gia vào 

quá trình này. 

ņiԚu 28 

1. Các dân t֥c bӶn Ľ֗a có quyԚn ĽҼc֯ b i֟ hoàn, theo cách thֵc mà 

trong Ľ· c· quyԚn ĽҼc֯ hoàn trӶ, hoԊc khi không thԜ hoàn trӶ thì 

ĽҼ֯c ĽԚn bù công bԄng, th֛ a Ľ§ng Ľi֝ v i֧ nhֻ ng ĽӸt Ľai, l«nh th ֡

và tài nguyên thu֥c quyԚn s֫  h uֻ cֳ a h֙  theo truyԚn th֝ ng hoԊc 

h  ֙Ľ« sinh sn֝g hay sֹ  d nֱg, và b֗ t c֗h thu, chiԒm dֱ ng hoԊc gây 

hҼ hӴi mà không có sֽ Ľ֟ng thuԀn tֽ  nguy֓ n và thông b§o trҼc֧. 

2. Trַ  khi ĽҼc֯ sֽ  Ľ֟ng ý cֳ a nhֻ ng ngҼi֩ liên quan, vi֓c ĽԚn bù 

sԐ ĽҼ֯c thֽ c hi֓ n dҼi֧ hình thֵ c ĽӸt Ľai, l«nh th ֡và tài nguyên 

tҼҺng ĽҼҺng vԚ chӸt lҼn֯g, kích thҼ֧c v¨ Ľa֗ v֗  pháp lý hoԊc b֟ i 

thҼ֩ng tiԚn mԊt hoԊc các hình thֵc ĽԚn bù khác. 

ņiԚu 29 

1. Các dân t֥c bӶn Ľ֗a có quyԚn ĽҼc֯ bӶo t֟ n và bӶo v֓  m¹i trҼn֩g 

v¨ nŁng suӸt cֳ a nhֻ ng ĽӸt Ľai, hay lãnh th֡  và tài nguyên cֳa h֙ . 

Các qu֝ c gia phӶi thiԒt lԀp và thֽ c hi֓ n nhֻ ng chҼҺng tr³nh h ֣tr  ֯

vi c֓ bӶo t֟ n và bӶo v֓  m¹i trҼn֩g cֳ a các dân t֥c bӶn Ľ֗a mà 

không có sֽ  phân bi֓t Ľi֝ x .ֹ 

2. Các qu֝c gia phӶi tiԒn hành nhֻng bi֓ n pháp hi u֓ quӶ nhԄm ĽӶm 

bӶo không có vi֓c lҼu tr ֻhoԊc xӶ các hóa chӸt Ľc֥ hӴi trong phӴm 
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vi ĽӸt Ľai, l«nh th ֡c aֳ nhֻ ng dân t֥c bӶn Ľ֗a mà không có sֽ t  ֽ

nguy֓ n Ľ֟ng ý v¨ cho ph®p trҼc֧ cֳ a h֙ . 

3. Các qu֝c gia phӶi tiԒn hành nhֻng bi֓ n pháp hi֓u quӶ ĽԜ ĽӶm 

bӶo khi cӺn thiԒt sԐ th cֽ hi֓ n ĽӺy Ľֳ các chҼҺng tr³nh gi§m s§t, 

duy trì và khôi phֱc sֵ c kh e֛ cho nhֻ ng dân t֥ c bӶn Ľ֗a ĽҼc֯ 

th cֽ hi֓ n nhҼ Ľ« thiԒt lԀp và th cֽ hi֓ n b֫ i nh nֻg ngҼi֩ b  ֗Ӷnh 

hҼ֫ng b֫ i các các loӴi vԀt li u֓ nhҼ vԀy.  

ņiԚu 30 

1. Kh¹ng ĽҼc֯ triԜn khai các hoӴt Ľn֥g quân sֽ tr°n ĽӸt Ľai v¨ trong 

phӴm vi lãnh th֡  c aֳ nhֻ ng dân t֥c bӶn Ľ֗a, trַ  khi m t֥ m i֝ Ľe 

doӴ to l n֧ v֧ i l i֯ ích công c n֥g liên quan, hoԊc ĽҼc֯ sֽ  t  ֽnguy֓ n 

Ľ֟ng ý hoԊc ĽҼ֯c yêu cӺu b֫ i chính các dân t֥c bӶn Ľ֗a liên quan. 

2. Các qu֝c gia phӶi tiԒn hành nhֻng cu֥ c tham vӸn hֻ u hi֓ u v֧ i 

các dân t֥c bӶn Ľ֗a có liên quan qua nhֻ ng thֳ  t cֱ ĽԊc bi֓ t và qua 

các thiԒt chԒ ĽӴi di n֓ cֳ a h ,֙ trҼc֧ khi sֹ  d nֱg nhֻ ng ĽӸt Ľai hoԊc 

lãnh th֡  c aֳ h֙  cho các hoӴt Ľn֥g quân sֽ. 

ņiԚu 31 

1. Các dân t֥c bӶn Ľ֗a có quyԚn duy trì, kiԜm soát, bӶo v֓  và phát 

triԜn nhֻ ng di sӶn vŁn h·a, kiԒn th cֵ truyԚn th֝ ng và các biԜu hi֓ n 

vŁn h·a truyԚn th֝ ng, cȈng nhҼ s ֽthԜ hi n֓ vԚ khoa h֙ c, k׃ thuԀt 

v¨ vŁn h·a caֳ h֙ , kԜ cӶ nhֻ ng ngu֟n t¨i nguy°n con ngҼi֩ và tài 

nguyên gien, gi֝ ng cây, thu֝c men, kiԒn thֵ c vԚ tính chӸt cֳ a các 

quӺn thԜ Ľ֥ng, thֽ c vԀt, truyԚn th֝ ng truyԚn mi֓ ng, vŁn h c֙, h֥ i 

h a֙, kiԜu dáng, thԜ thao v¨ tr¸ chҺi truyԚn th֝ ng và các hình thֵc 

ngh֓  thuԀt nghe nhìn và biԜu di֑ n. H֙  cȈng c· quyԚn duy trì, kiԜm 

soát, bӶo v֓  và phát triԜn các tài sӶn trí tu֓  Ľ֝i v i֧ di sӶn vŁn h·a, 

kiԒn thֵ c và các hình th§i vŁn h·a truyԚn th֝ ng nhҼ vԀy.  

2. Cùng v֧ i nh nֻg dân t֥c bӶn Ľ֗a, các qu֝c gia phӶi tiԒn hành 

nhֻ ng bi֓ n pháp hֻu hi֓ u ĽԜ công nhԀn và bӶo v֓  vi c֓ thֽ c thi 

các quyԚn này. 
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ņiԚu 32 

1. Các dân t֥c bӶn Ľ֗a có quyԚn tֽ  quyԒt Ľn֗h và xây dֽ ng nhֻ ng 

Ҽu ti°n v¨ chiԒn lҼc֯ ĽԜ phát triԜn hoԊc sֹ  d nֱg ĽӸt Ľai, l«nh th ֡

và các ngu֟n tài nguyên khác c aֳ h֙ . 

2. Các qu֝c gia phӶi tham khӶo và h֯ p tác v֧ i thiên chí v֧ i nh nֻg 

dân t֥ c bӶn Ľ֗a liên quan thông qua các thiԒt chԒ ĽӴi di n֓ cֳ a h֙  

ĽԜ ĽӴt ĽҼc֯ sֽ  Ľ֟ng thuԀn tֽ  nguy֓ n v¨ ĽҼc֯ th¹ng tin trҼc֧ khi 

thông qua bӸt kȢ d  ֽán nào có Ӷnh hҼn֫g ĽԒn nhֻ ng ĽӸt Ľai hay 

lãnh th֡ , các ngu֟ n tài nguyên cֳa h֙ , ĽԊc bi֓ t khi có liên quan 

ĽԒn vi c֓ phát triԜn, huy Ľn֥g và khai thác khoáng vԀt, ngu֟ n nҼ֧c 

và các ngu֟n tài nguyên khác. 

3. Các qu֝c gia phӶi xây dֽ ng nhֻ ng cҺ chԒ b i֟ hoàn công bԄng và 

th a֛ Ľ§ng cho bӸt kȢ các hoӴt Ľn֥g nhҼ vԀy và phӶi tiԒn hành 

nhֻ ng bi֓ n pháp thích h֯p nhԄm giӶm thiԜu c§c t§c Ľn֥g bӸt l i֯ 

vԚ m¹i trҼn֩g, kinh tԒ, xã h֥ i, vŁn h·a v¨ t©m linh. 

ņiԚu 33 

1. Các dân t֥c bӶn Ľ֗a có quyԚn quyԒt Ľn֗h bӶn sԂc hay tҼ c§ch th¨nh 

viên cֳ a h֙  theo nhֻ ng truyԚn th֝ ng và tԀp quán cֳa h֙ . ņiԚu này 

không hӴn chԒ quyԚn cֳ a các cá nhân bӶn Ľ֗a trong vi֓c c· tҼ c§ch 

công dân tӴi nh nֻg qu֝ c gia mà h֙ Ľang sinh sn֝g. 

2. Các dân t֥c bӶn Ľ֗a có quyԚn ĽҼc֯ quyԒt Ľn֗h nhֻ ng cӸu trúc và 

l aֽ ch֙ n thành viên cֳa các thiԒt chԒ c aֳ h֙  theo v֧ i nh nֻg thֳ  

t cֱ riêng cֳ a h֙ . 

ņiԚu 34 

Các dân t֥c bӶn Ľ֗a có quyԚn th¼c ĽӼy, phát triԜn và duy trì 

nhֻ ng cӸu trúc thiԒt chԒ và các phong tֱ c, tâm linh, truyԚn th֝ ng, 

th  ֳt cֱ, tԀp tֱ c riêng cֳ a h֙  và trong trҼ֩ng h֯ p có t֟ n tӴi thì cӶ 

nhֻ ng h֓  th n֝g pháp lý hoԊc tԀp quán theo các chuӼn mֽ c qu֝ c tԒ 

vԚ quyԚn con ngҼi֩. 

ņiԚu 35 

Các dân t֥c bӶn Ľ֗a có quyԚn quyԒt Ľn֗h nhֻ ng trách nhi֓m cֳ a 

c§c c§ nh©n Ľi֝ v i֧ nh nֻg c֥ ng Ľn֟g c aֳ h֙ . 
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ņiԚu 36 

1. Các dân t֥c bӶn Ľ֗a, ĽԊc bi֓ t nhֻ ng dân t֥c b֗  chia cách b֫i các 

biên gi֧ i qu c֝ tԒ có quyԚn ĽҼc֯ duy trì và phát triԜn nhֻ ng m֝ i 

liên lӴc, quan h֓ và h֯ p tác, bao g m֟ các hoӴt Ľn֥g vì nhֻ ng mֱ c 

Ľ²ch t©m linh, vŁn h·a, chính tr֗, kinh tԒ, xã h֥ i v i֧ riêng các thành 

viên cֳ a h֙  cȈng nhҼ vi֧ nh nֻg các dân t֥c khác qua biên gi֧i. 

2. Các qu֝c gia th¹ng qua tҼ vӸn và h֯ p tác v֧ i nhֻ ng dân t֥c bӶn 

Ľ֗a phӶi tiԒn hành các bi֓n ph§p ĽԜ thúc ĽӼy vi c֓ thֽ c hi֓ n và ĽӶm 

bӶo vi c֓ thֽ c hi֓ n quyԚn này.  

ņiԚu 37 

1. Các dân t֥c bӶn Ľ֗a có quyԚn công nhԀn, tuân thֳ và thֽ c thi 

nhֻ ng ĽiԚu Ҽ֧c, th֛ a thuԀn cȈng nhҼ c§c hip֓ Ľ֗nh mang tính xây 

d nֽg kh§c Ľ« ĽҼc֯ ký kԒt v i֧ nh nֻg qu֝ c gia hoԊc chֳ  thԜ kԒ t cֱ 

c aֳ h֙  v¨ ĽҼc֯ các qu c֝ gia tôn vinh và tôn tr֙ng Ľi֝ v i֧ nh nֻg 

ĽiԚu Ҽ֧c, th֛ a thuԀn và hi֓ p Ľ֗nh khác mang tính xây dֽng nhҼ 

vԀy. 

2. Không có n֥i dung nào trong Tuyên ngôn này có thԜ b  ֗hiԜu theo 

nghǫa g©y hӴn chԒ hoԊc xóa b֛  quyԚn cֳ a các dân t֥c bӶn Ľ֗a Ľ« 

ĽҼ֯c ghi nhԀn trong các hi֓p Ҽ֧c, hi p֓ Ľ֗nh và th֛ a thuԀn mang 

tính xây dֽ ng khác. 

ņiԚu 38 

Các qu֝ c gia phӶi thông qua tham vӸn và h֯ p tác v i֧ nh nֻg dân 

t c֥ bӶn Ľ֗a tiԒn hành các bi֓n pháp thích h p֯, kԜ cӶ nhֻ ng bi֓ n pháp 

lԀp ph§p ĽԜ ĽӴt ĽҼc֯ các mֱc tiêu cֳ a Tuyên ngôn này. 

ņiԚu 39 

Các dân t֥c bӶn Ľ֗a có quyԚn tiԒp cԀn h֣  tr  ֯vԚ tài chính và k׃ 

thuԀt t  ַnhֻ ng qu֝ c gia và thông qua h֯p tác qu֝ c tԒ nhԄm ĽӶm bӶo 

vi c֓ hҼn֫g thֱ  các quyԚn Ľ« c· trong Tuyên ngôn này. 

ņiԚu 40 

Các dân t֥c bӶn Ľ֗a có quyԚn tiԒp cԀn qu§ tr³nh ĽҼa ra quyԒt 

Ľ֗nh nhanh chóng thông qua nhֻng thֳ  t cֱ công bԄng và th֛a Ľ§ng 

ĽԜ giӶi quyԒt các tranh chӸp và xung Ľ֥t v i֧ nhֻ ng qu֝ c gia hay các 
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b°n kh§c, cȈng nhҼ nhֻ ng cҺ chԒ b i֟ hoàn hi֓ u quӶ Ľ֝i v i֧ tӸt cӶ 

các xâm phӴm ĽԒn nhֻ ng quyԚn cá nhân và tԀp thԜ. Khi ĽҼa ra quyԒt 

Ľ֗nh nhҼ vԀy phӶi xem xét th֛a Ľ§ng ĽԒn các tԀp quán, truyԚn th֝ ng, 

luԀt l  ֓và h֓  th n֝g pháp luԀt cֳ a nhֻ ng dân t֥ c bӶn Ľ֗a liên quan và 

các quyԚn con ngҼi֩ qu֝ c tԒ. 

ņiԚu 41 

Các b֥  phԀn v¨ cҺ quan chuy°n m¹n trong h ֓th n֝g Liên H p֯ 

Qu֝ c và nhֻ ng t֡  chֵ c liên chính phֳ khác phӶi góp phӺn vào vi֓ c 

hi n֓ thֽ c ĽӺy Ľֳ c§c ĽiԚu khoӶn trong Tuyên ngôn này qua vi֓c huy 

Ľ֥ng h֯ p tác tài chính và h֣ tr  ֯k׃ thuԀt, bên cӴnh nhֻ ng công vi֓c 

khác. PhӶi thiԒt lԀp các cách thֵc và bi֓ n ph§p ĽӶm bӶo sֽ  tham gia 

c aֳ nhֻ ng dân t֥ c bӶn Ľ֗a vԚ các vӸn ĽԚ Ӷnh hҼn֫g ĽԒn h֙ . 

ņiԚu 42 

Liên H p֯ Qu֝ c và nhֻ ng cҺ quan trcֽ thu֥ c, bao g m֟ Di n֑ Ľ¨n 

thҼ֩ng trֽ c vԚ các vӸn ĽԚ bӶn Ľ֗a, c§c cҺ quan chuyên môn, kԜ cӶ 

 ֫cӸp qu֝ c gia và các qu֝c gia phӶi th¼c ĽӼy vi c֓ tôn tr֙ ng và áp 

d nֱg ĽӺy Ľֳ nhֻ ng ĽiԚu khoӶn cֳ a Tuy°n ng¹n n¨y Ľn֟g th֩ i theo 

dõi tính hi u֓ quӶ c aֳ nó. 

ņiԚu 43 

Các quyԚn ĽҼc֯ ghi nhԀn ֫  Ľ©y tӴo thành nhֻng chuӼn mֽ c t֝ i 

thiԜu cho sֽ  t n֟ tӴi, phӼm giá và th֗nh vҼ֯ng cֳ a các dân t֥c bӶn 

Ľ֗a trên thԒ gi i֧. 

ņiԚu 44  

TӸt cӶ nhֻ ng quyԚn và tֽ  do ĽҼc֯ ghi nhԀn ֫  Ľ©y ĽԚu ĽҼc֯ ĽӶm 

bӶo b³nh ĽԆng cho c§c c§ nh©n ngҼi֩ bӶn Ľ֗a, bӸt kԜ nam hay nֻ.  

ņiԚu 45  

Không có n֥ i dung nào trong Tuyên ngôn này có thԜ b  ֗hiԜu theo 

nghǫa hӴn chԒ hoԊc xóa b֛  các quyԚn mà nhֻ ng dân t֥c bӶn Ľ֗a Ľang 

có hoԊc có thԜ c· trong tҼҺng lai. 
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ņiԚu 46 

1. Không có gì trong Tuyên ngôn này có thԜ b  ֗hiԜu theo nghǫa ngӺm 

cho phép bӸt kȢ qu֝ c gia, dân t֥c, nhóm hoԊc cá nhân có quyԚn 

tham gia hoԊc tiԒn hành bӸt kȢ hoӴt Ľn֥g nào trái v֧i HiԒn chҼҺng 

Liên H p֯ Qu֝ c hay ĽҼ֯c hiԜu theo nghǫa cho ph®p hoԊc khuyԒn 

khích bӸt kȢ h¨nh Ľn֥g có thԜ tách r֩ i hoԊc xâm phӴm toàn b֥  

hoԊc m t֥ phӺn toàn vԌn vԚ lãnh th֡  hay th֝ ng nhӸt vԚ chính tr֗ 

c aֳ các qu֝c gia Ľc֥ lԀp và có chֳ quyԚn. 

2. Khi thֽ c hi֓ n các quyԚn ghi nhԀn trong Tuyên ngôn này, phӶi tôn 

tr n֙g các quyԚn con ngҼi֩ và tֽ  do cҺ bӶn. Nhֻ ng hӴn chԒ vi c֓ 

th cֽ hi֓ n các quyԚn ghi nhԀn trong Tuyên ngôn này phӶi do pháp 

luԀt quy Ľn֗h và phӶi phù h֯ p v֧ i c§c nghǫa v ֱqu֝ c tԒ vԚ quyԚn 

con ngҼi֩. Nh nֻg hӴn chԒ vԚ quyԚn nhҼ vԀy kh¹ng ĽҼc֯ gây nên 

sֽ  phân bi֓t Ľi֝ x  ֹvà ch֕ ĽҼ֯c thֽ c hi֓ n khi cӺn thiԒt vì m cֱ Ľ²ch 

ĽӶm bӶo ghi nhԀn và tôn tr֙ ng quyԚn và tֽ  do c aֳ ngҼi֩ khác và 

nhԄm Ľ§p nֵg các yêu cӺu vԚ công bԄng và bԂt bu֥ c nhӸt cֳ a m֥ t 

xã h֥ i dân chֳ . 

3. C§c ĽiԚu khoӶn nêu ra trong Tuyên ngôn này phӶi ĽҼc֯ giӶi thích 

tr°n cҺ s ֫phù h֯ p v֧ i nh nֻg nguyên tԂc công bԄng, dân chֳ, tôn 

tr n֙g quyԚn con ngҼi֩, bình ĽԆng, không phân bi֓t Ľi֝ x ,ֹ quӶn 

lý qu c֝ gia t֝ t và thi n֓ chí. 
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QuyΖn cνa ng̯γi thiΘu sΧ và các dân tίc bͩ n ĽΠa 
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THһ PO DHARMA 
GָI IOC (INTERNATIONAL OFFICE of CHAMPA ) 

Xin tr²ch nguy°n vŁn th̯ cνa Po Dharma gεi cho BTC nhân ngày 
kϋ niΜm 30 nŁm IOC: 

K²nh thҼa Ban T֡ Chֵc Kׁ Ni֓m 30 NŁm IOC 
ThҼa qu² chiԒn hֻu Champa ֫ hӶi ngoӴi 

Ngày 24-11-2018 Ľ§nh dӸu ng¨y kׁ ni֓m 30 nŁm ĽӸu tranh cֳa 
IOC, m֥t t֡ chֵc c· mֱc ti°u ph§t triԜn v¨ chuyԜn tӶi di sӶn vŁn ho§ 
v¨ l֗ch sֹ Champa ĽԒn m֙i ngҼ֩i. V֧i tҼ c§ch l¨ m֥t th¨nh vi°n 
nԄm trong ban s§ng lԀp IOC c½ng v֧i ¹ng Tַ C¹ng Thu, th¹ng qua 
phi°n h֯p v¨o nŁm 1988 tӴi kh§ch sӴn Merlin, Kuala Lumpur-Mã 
Lai, t¹i xin g֫i ĽԒn ban t֡ chֵc v¨ qu² chiԒn hֻu l֩i cӺu ch¼c th¨nh 
c¹ng tr°n chԊn ĽҼ֩ng ĽӸu tranh ĽԜ ĽҼa d©n t֥c ChŁm ra kh֛i nӴn 
di֓t vong trong thԒ kׁ thֵ 21 n¨y. 

CȈng v³ sֽ s֝ng c¸n cֳa d©n t֥c, t¹i Ľ« chӸp nhԀn l֩i k°u g֙i 
cֳa Phong Tr¨o Fulro ĽԜ b¹n ba tr°n b«i chiԒn trҼ֩ng cֳa s¼ng ĽӴn 
kԜ tַ th§ng 9 nŁm 1968. CȈng v³ sֽ t֟n vong c½a d©n t֥c, t¹i Ľ« 
chӸp nhԀn s֝ng b¹n ba tӴi hӶi ngoӴi ĽԜ g·p phӺn v¨o c¹ng tr³nh bӶo 
v֓ danh dֽ, quyԚn l֯i v¨ di sӶn vŁn ho§ cֳa vҼҺng qu֝c Champa. 

 Sau 50 nŁm ĽӸu tranh (1968-2018), t¹i kh¹ng ngַng tham gia 
ĽԜ t֡ chֵc hҺn 50 ĽӴi h֥i qu֝c tԒ vԚ Champa, xuӸt bӶn hҺn 15 t§c 
phӼm viԒt bԄng tiԒng Ph§p v¨ M« Lai vԚ vҼҺng qu֝c Champa, mang 
tr§ch nhi֓m ho¨n th¨nh 14 tԀp san Champa do IOC Ӹn h¨nh, chҼa 
n·i ĽԒn th֩i gian ĽԜ ĽiԚu h¨nh trang Web Champaka Ľ« tַng thu h¼t 
hҺn h¨ng tri֓u Ľ֥c giӶ. 

So v֧i c¹ng lao cֳa nhֻng ngҼ֩i Ľ֟ng Ľ֥i cֳa t¹i Ľ« tַng hy 
sinh xҼҺng m§u tr°n b«i chiԒn trҼ֩ng, nhֻng c¹ng t§c m¨ t¹i vַa 
n°u ra ch֕ l¨ tr§ch nhi֓m nh֛ nhoi Ľ֝i v֧i d©n t֥c m¨ t¹i ph¨i l¨m 
tr¸n nghǫa vֱ trong khӶ nŁng v¨ ho¨n cӶnh cֳa t¹i, kh¹ng than phiԚn 
v¨ cȈng kh¹ng than tr§ch ai. 

Th§ng 11 nŁm 2018 Ľ§nh dӸu ng¨y kׁ ni֓m 30 nŁm ĽӸu tranh 
cֳa IOC. TiԒc rԄng t¹i kh¹ng ĽԒn tham gia ĽҼ֯c, mong anh em 
th¹ng cӶm, v³ t¹i Ľ« l©m v¨o chֵng b֓nh ung thҼ cu֝n h֙ng ph§t 
hi֓n kԜ tַ th§ng 9 nŁm 2018 vַa qua. V¨ h¹m nay t¹i vӾn c¸n nԄm 
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trong b֓nh vi֓n ֫ miԚn nam nҼ֧c Ph§p. ņ֝i v֧i t¹i, Ľ©y ch֕ là Ľ֗nh 
m֓nh cֳa con ngҼ֩i m¨ t¹i phӶi chӸp nhԀn. 

Nh©n ti֓n Ľ©y, t¹i xin g֫i l֩i c§m Һn ĽԒn m֥t s֝ anh em c· Ľ¹i 
l֩i ch¼c t¹i ĽҼ֯c s֧m b³nh phֱc qua SMS hay Email. ņ©y l¨ l֩i 
ch¼c v¹ c½ng cao qu² Ľ« b¨y t֛ tӸm l¸ng gԂn b· v֧i nhau giֻa nhֻng 
ngҼ֩i Ľ֟ng Ľ֥i. 

Tr©n tr֙ng k²nh ch¨o 

B֓nh vi°n ung thҼ ng¨y 22-11-2018 

Po Dharma 

THһ PO DHARMA  
GָI H֤I ņ֞NG PHĆT TRIԛN 

ņ©y l¨ email cu֝i c½ng m¨ ch¼ng t¹i nhԀn ĽҼ֯c tַ PGS. TS. Po 
Dharma. GӺn trút hҺi th֫ cu֝i c½ng, vӾn nghǫ ĽԒn cu֥c ĽӸu tranh 
d¨nh quyԚn l֯i cho d©n t֥c ChŁm v¨ Champa. 

Xin tr²ch nguy°n vŁn th̯ cνa Po Dharma gσi Hίi ņΩng Ph§t TriΘn 

H¹m nay t¹i c· nhԀn ĽҼ֯c bi°n bӶn phi°n h֙p cֳa H֥i ņ֟ng 
ngày 21-1-2019. 

TrҼ֧c ti°n t¹i xin n·i l°n l֩i phӸn kh֫i v¹ c½ng vԚ c¹ng cu֥c 
ĽӸu tranh cֳa t֡ chֵc ch¼ng ta nhԄm Ľ¸i quyԚn d©n t֥c Champa bӶn 
Ľ֗a v¨ sԐ ĽҼa ĽԚ t¨i n¨y ra trҼ֧c di֑n Ľ¨n qu֝c tԒ tӴi Geneva vào 
tháng 3-2019. 

Sau c½ng t¹i xin gֹi ĽԒn anh em l֩i cӶm Һn ch©n th¨nh c· nh« Ĩ 
g֫i ph§i Ľo¨n ĽԒn thŁm t¹i ֫ Ph§p. ņ©y l¨ l֩i an ֳi tr©n quĨ nhӸt m¨ 
anh em Ľ« d¨nh cho t¹i trong l¼c t¹i Ľang trӶi qua bao cҺn gi· lc֝ 
vԚ chֵng b֓nh ung thҼ gӺn 3 th§ng qua. 

H¹m nay, t¹i Ľ« b³nh phֱc ĽҼ֯c m֥t chút; Łn v¨ u֝ng ĽҼ֯c, 
nhҼng ch֕ tӴm b֯ th¹i, v³ c§c thֵc Łn v¨ thu֝c men phӶi truyԚn m§y 
m·c ֫ b°n ngo¨i ĽԜ ĽҼa v¨o b֥ ti°u h·a. 

Sau cùng tôi xin chúc anh em thành công. 

Po Dharma. 
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THһ CӵM ҹN C Aֲ T N֠G BIÊN TӿP 

Assalamuaalaikum w. b. t. 

Nhân danh Allah, ņӸng nhân tַ  nhӸt, ņӸng khoan 

dung nhӸt. TrҼ֧c tiên, tӴ Һn Allah, ņӸng tӴo dֽ ng vȈ tr ֱvà muôn 

loài. Thֵ hai, tôi xin gֹi l¸ng biԒt Һn s©u sԂc nhӸt ĽԒn H֥i ņo¨n 

IOC-Champa Ľ« t֡ chֵc L֑ Truy ņi֓u, tҼ֫ng nh֧ c¹ng Һn cֳa Pgs. 

Ts. Po Dharma Ľ֝i v֧i d©n t֥c ChŁm n·i ri°ng v¨ cֳa Champa n·i 

chung v¨o chֳ nhԀt ng¨y 17 th§ng 3 nŁm 2019, tӴi Trung T©m C֥ng 

ņ֟ng SevenTrees ֫ San Jose, California, Hoa KȢ trong niԚm x¼c 

Ľ֥ng v¨ tiԒc thҼҺng v¹ hӴn cֳa Ľ¹ng ĽӶo kiԚu b¨o tӴi hӶi ngoӴi.  

CӶm Һn c§c th¨nh vi°n trong Ban Bi°n TԀp Ľ« Ľ·ng g·p Ĩ tҼ֫ng 

v¨ c¹ng sֵc ĽԜ t֡ng h֯p, ch֕nh sֹa b¨i viԒt v¨ cho ra t§c phӼm ñCu֥c 

Ľ֩i v¨ sֽ nghi֓p Po Dharmaò.  

Xin g iֹ l i֩ cӶm Һn ch©n th¨nh nhӸt ĽԒn Kiana KiԚu, Katie KiԚu 

Ľ« t¨i tr ֯toàn b֥  phӺn in s§ch v¨ cȈng xin giֹ l i֩ cӶm Һn nhֻ ng 

mӴnh thҼn֩g quân, nhֻng nhà tài tr֯ Ľ« ֳng h֥  nhi֓ t tình bԄng vԀt 

chӸt và tinh thӺn cho tác phӼm này. 

ņ֟ng th֩i t¹i cȈng xin cӶm Һn c֥ng Ľ֟ng ChŁm, Champa, các 

nh¨ khoa h֙c, c§c thԒ h֓ h֙c tr¸, bӴn hֻu gӺn xa v¨ gia Ľ³nh Ľ« Ľ·ng 

g·p nhiԚu b¨i viԒt hay, c· gi§ tr֗ tr°n tinh thӺn tֽ nguy֓n v¨ l¸ng 

k²nh tr֙ng nhҼ m֥t vi֓c l¨m tri ©n ĽӺy Ĩ nghǫa cho Pgs. Ts. Po 

Dharma, m֥t anh h½ng d©n t֥c ChŁm v¨ Champa. T°n tu֡i cֳa 

Pgs.Ts Po Dharma Ľ« Ľi v¨o l֗ch sֹ Champa cֳa thԒ kׁ 20 v¨ trong 

hai thԀp ni°n ĽӺu cֳa thԒ kׁ 21; v¨ s֝ng m«i trong l¸ng c֥ng Ľ֟ng 

ChŁm trong v¨ ngo¨i nҼ֧c. 

Trân tr֙ ng! 

San Jose, California ngày 01-01-2020 

Putra Podam  
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PH  ְL Cְ 

 

SALAMAT JALAN PROF. DR. PO DHARMA  

Putra Podam 

Prof. Dr. Po Dharma (Gru Po) ndih di apuei (pajieng) di thun 1945 

pak palei Baoh Dana (Panrang ï Panduranga). 

Thun 1968, Gru Po klak nagar Vietnam, pieh nao tuei ngap Ikan 

Kuak (Fulro) pak nagar Kur. 

Thun 1972, Gru Po hu nao Pareng bac di Sorbonne Univesiti-Paris 

saong mak hu PhD, di thun 1986. 

Bac blaoh PhD, Gru Po hu ngap gruk di EFEO (Pareng) tel harei ini. 

Thun 2018, Gru Po mang rabuh ruak pa-ndik takuai (cancer). 

Tapa 3 bulan manyum jru saong salih takan tarakaong baruw, Gru 

Po mang mboh siam, galac wek kheng kadeng. Min kayua ruak trak, 

Gru Po truh luai yawa di thun Pabuei Jim 2019, bulan 2, harei 21. 

Salamat jalan Gru Po 

Anak: Putra Podam 

H֤I ņOêN IOC-CHAMPA ņԑN PHĆP 

Vinh Thanh Porome 

Sau khi nghe tin ch¼ Po Dharma Ľ« nhԂm mԂt vǫnh vi֑n kh¹ng bao 

gi֩ tr֫ lӴi sinh hoӴt v֧i anh em. H֥i Ľo¨n IOC-CHAM Ľ« m֫ phi°n 

h֙p khӼn cӸp cֹ ngҼ֩i sang Ph§p ĽԜ ti֑n ĽҼa ch¼ Po Dharma vԚ nҺi 

an ngh֕ vǫnh hԄng v¨o 2 gi֩ chiԚu thֵ ba ng¨y 26/02/2029 (gi֩ 

Ph§p). Gi֩ Viet Nam l¨ 8 gi֩ chiԚu thֵ ba ng¨y 26/02/2019 (c½ng 

ngày). 

Hai thành viên IOC-CHAMPA cֹ Ľi l¨ ¹ng Tַ C¹ng NhҼ֩ng (cֽu 

TTK. IOC-CHAMPA ) v¨ ¹ng NӴi Th¨nh ņҼҺng (ph· chֳ t֗ch IOC-

CHAMPA) vַa Ľi v֧i tҼ c§ch l¨ ngҼ֩i th©n. 
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Hy v֙ng to¨n thԜ ngҼ֩i ChŁm v֧i nhֻng ngҼ֩i y°u quĨ ch¼ Po 

Dharma sԐ d¨nh nhֻng gi©y ph¼t mԊc ni֓m ĽԜ ti֑n bi֓t ch¼ Ӹy vԚ 

nҺi an ngh֕ cu֝i c½ng. 

Nguy֓n cӺu cho hҼҺng h֟n ch¼ Po Dharma an ngh֕ nҺi miԚn t֗nh 

Ľ֥, m֥t nҺi m¨ ch¼ thֽc sֽ thַa hҼ֫ng th֩i gian hҼu tr² kh¹ng c¸n 

lo ©u sֽ bu֟n phiԚn. NҺi v½ng tr֩i b³nh y°n, con ĽҼ֩ng r֟i ai cȈng 

sԐ ĽԒn! 

TiԒc thҼҺng ch¼ nhiԚu, v¨ xin th¨nh k²nh ph©n Ҽu c½ng gia quyԒn! 

VĎ CĒNG TIԑC THһҹNG 

ThӴch Ng֙c Xu©n 

Tri֓u ngҼ֩i quen, c· mӸy ngҼ֩i th©n 

Khi l³a trӺn, c· mӸy ngҼ֩i ĽҼa. 

DӾu biԒt sinh ly tֹ bi֓t l¨ Ľ֧n Ľau kh¹ng ai mu֝n, nhҼng n¨o c· ai 

tr§nh kh֛i quy luԀt bӸt di bӸt d֗ch cֳa cu֥c Ľ֩i. TrҼ֧c sֽ mӸt m§t 

qu§ l֧n cֳa gia Ľ³nh v¨ v֧i c֥ng Ľ֟ng Champa Ľang tiԒc thҼҺng vԚ 

anh. CӶ cu֥c Ľ֩i hy sinh dӸn th©n cho d©n t֥c n¨y. Anh ra Ľi Ľ« ĽԜ 

lӴi m֥t di sӶn vŁn h·a to l֧n, m֥t trang sֹ cԀn ĽӴi m¨ anh Ľ« nghi°n 

cֵu v¨ cho ra Ľ֩i ĽԜ cho con ch§u hiԜu biԒt nhiԚu hҺn vԚ ngu֟n g֝c 

Champa. CӶm Һn anh Ľ« su֝t Ľ֩i c֝ng hiԒn v³ d©n t֥c n¨y. Nhֻng 

h³nh Ӷnh nҺi Ľ©y Ľ« ĽԜ lӴi trong tim cֳa m֣i ngҼ֩i ch¼ng ta. Bao 

y°u thҼҺng m«i lu¹n nh֧ vԚ m֥t con ngҼ֩i mang t°n Po Dharma. 

VǪNH BI֒T CEI PO DHARMA    

Nguoi Cham 

Cei ph· Pgs.Ts. Po Dharma Ľ« tַ trӺn l¼c 3 gi֩ s§ng ng¨y: 22-2-

2019 gi֩ Paris, tӴi Ph§p. HҼ֫ng th֙: (1945 - 2019). 

Cei Po Dharma l¨ m֥t anh h½ng d©n t֥c Champa th֩i ĽӴi, l¨ m֥t 

nh¨ nghi°n cֵu l֣i lӴc vԚ l֗ch sֹ, ng¹n ngֻ, vŁn ho§ Champa, l¨ 

ngҼ֩i con Ҽu t¼ cֳa d©n t֥c, Cei Ľ« c֝ng hiԒn cӶ cu֥c Ľ֩i cho d©n 

t֥c. Cei Ľ« ĽԜ lӴi cho d©n t֥c Champa bao nhi°u sֹ s§ch, vŁn ho§, 
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ng¹n ngֻ... v¨ ch§u thַa biԒt l¨ c¹ng tr³nh Ľ֟ s֥ cho d©n t֥c Champa 

m¨ Cei Ľang thֽc hi֓n vӾn Ľang c¸n ng֡n ngang. 

D©n t֥c Champa n¨y v֝n k®m may mԂn, nhҼng lӴi bӸt hӴnh hҺn khi 

Cei ra Ľi qu§ s֧m. Sֽ ra Ľi cֳa Cei l¨ mӸt m§t rӸt l֧n Ľ֝i v֧i c֥ng 

Ľ֟ng Cham n·i ri°ng v¨ d©n t֥c Champa n·i chung. 

Cei Ľ« d¨nh m֥t Ľ֩i ĽԜ c֝ng hiԒn v¨ ĽӸu tranh kh¹ng m֓t m֛i cho 

d©n t֥c Champa, v¨ nay cȈng l¨ l¼c Cei y°n ngh ֕giӸc ngh³n thu ֫ 

nҺi ch²n su֝i v¨ cӺu mong linh h֟n Cei s֧m si°u tho§t v¨ l°n c»i 

vǫnh hԄng. 

Vǫnh bi֓t Cei Po Dharma, m֥t Ľֵa con anh h½ng d©n t֥c Champa 

m¨ rӸt nhiԚu ngҼ֩i y°u thҼҺng v¨ mԒn m֥. 

LӺn nֻa xin th¨nh thԀt chia bu֟n c½ng tang quyԒn v¨ gia Ľ³nh Cei 

Po Dharma. 

R.I.P cei Po Dharma. 

VǪNH BI֒T PO DHARMA 

Ng c֙ Thanh 

Pgs.Ts. Po Dharma Qu«ng VŁn ņ,ֳ m t֥ ngôi sao sáng cֳa ngҼi֩ 

ChŁm tr°n nԚn tr֩ i Paris. Anh Ľ« t ַbi t֓ c»i Ľi֩ ĽԜ lӴi biԒt bao tiԒc 

thҼҺng kh¹n ngu¹i. S ֽra Ľi caֳ anh không nhֻng là m֥ t sֽ  mӸt mát 

trong nԚn vŁn hc֙ ChŁm ri°ng, m¨ c¸n l¨ mt֥ sֽ  thiԒt thòi chung 

cho cӶ dân t֥ c ChŁm v¨ Champa. 

Anh ra Ľi thԀt bình an, thԀt bình thӶn, 

NgҼ֩i Ľi Ľ« kh¹ng li֩ giã bi֓ t, 

ņԜ ta Ľn֧ Ľau niԚm tiԒc thҼҺng! 

Tình bӴn, gi֩  Ľ©y Ľ¨nh qu°n l«ng, 

Xin g iֹ theo gió chiԚué 

Chân thành chia bu֟n cùng tang quyԒn cֳ a anh, 

Thành tâm nguy֓n cӺu hҼҺng hn֟ Po Dharma s֧m vԚ v i֧ ông, bà 

t  ֡ti°n c»i thi°n Ľ¨ng hԄng mҺ Ҽc֧!!!  
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VĎ CĒNG THһҹNG TIԑC 

Duong Tan 

ThԀt v¹ c½ng Ľau x·t, anh Ľ« ra Ľi vi֧ nhֻ ng hoài bão còn dang d֫, 

v¨ ĽԜ lӴi bao tiԒc thҼҺng cho tӸt cӶ m i֙ ngҼi֩. 

Thôi thì, hãy vԚ Ľo¨n t ֱcùng ông bà anh nhé, cӶ Ľ֩i anh Ľã c֝ ng 

hiԒn rӸt nhiԚu cho c֥ng Ľn֟g ngҼi֩ ChŁm ri֟. 

Anh ra Ľi nhҼng h³nh Ӷnh anh s֝ ng mãi, di sӶn vŁn ho§ anh m«i 

trҼ֩ng t֟ n trong t©m tr² ngҼi֩ ChŁm. 

M«i m«i v¨ m«i m«i, ngҼi֩ ChŁm lu¹n tҼn֫g nh֧  ĽԒn anh, anh sԐ 

mãi là nhân vԀt l c֗h sֹ  cԀn ĽӴi c aֳ ngҼi֩ ChŁm. 

Bà con h֙  h¨ng m«i thҼҺng tiԒc anh, ngҼi֩ ChŁm lu¹n biԒt Һn 

anh.Vǫnh bit֓ nh®, anh th©n thҼҺng. 

XIN DÂNG NGÀI TRÁI TIM  

Tâm Thành Porome 

Champa xin dâng ngài trái tim.  

C½ng Ľo¨n kԒt cho vong linh ng¨i an lӴc. 

C½ng nԂm tay nhau cho t³nh ChŁm l֧n th°m. 

Cho niԚm tin danh dֽ chung bӶo t֟n, chung ph§t triԜn vŁn h·a. 

V³ quyԚn l֯i Champa th³ quyԒt t©m hy sinh. 

C½ng c· chung tiԒng n·i, c½ng ch֗u ng֟i b¨n chung, ĽԜ thԒ gi֧i biԒt 
ĽԒn, cho d©n "Yuen" kh¹ng hӴ thӸp ta! Cho con ch§u ta thanh b³nh, 
nhҼ Th§p Champa h½ng vǫ, nguy֓n Ľem l¸ng th¨nh k²nh gֹi gi· 
theo hҼҺng trӺm, mang l°n Ng¨i niԚm vui. Tr² thֵc l¨ ĽiԜm nҼҺng 
tֽa. Tr² tu֓ sao cho d©n nh֩, con ch§u s֝ng y°n vui trong t³nh 
thҼҺng cֳa ta. NhҼ trong l¸ng d©n ChŁm: Po Gru Dharma tuy֓t v֩i, 
Ng¨i vҼ֯t qua bao kh֝n kh·, Ng¨i Ľ« l¨ tӸt cӶ, l¨ hӴt bֱi c§nh hoa, 
l¨ trŁng sao ĽԌp ng֩i, Ng¨i bao la dӴt d¨o n°n d©n ch¼ng kh·c 
thҼҺng.  

Ng¨i! Kh¹ng s֝ng Ľ֩i nh¨n r֣i, kh¹ng khuӸt phֱc v³ bӸt l֯i, biԒt hy 
sinh niԚm vui ri°ng, kh¹ng tr֫ lӴi qu° hҼҺng v֧i tԀn c½ng tuy֓t Ľ֝i: 
"Champa l¨ tr°n hԒt" con ĽҼ֩ng Ӹy Ng¨i ch֙n, Ng¨i cֵ Ľi Ľi m«i, 
ĽӸu tranh ĽԒn hҺi th֫ cu֝i c½ng, cӶ cu֥c Ľ֩i kh¹ng thay Ľ֡i. 
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Nguy֓n tӸt cӶ Champa, biԒt y°u quĨ lӾn nhau, Ľַng g©y cӶnh kh֡ 
nhau, ĽԜ k®o theo niԚm tang thҼҺng, ai cȈng biԒt ChŁm mӸt nҼ֧c, 
ChŁm v֧i ChŁm y°u mԒn nhau. NgҼ֩i khuy°n ngҼ֩i g·p Ĩ nhau, 
d¸ng kh· khŁn c½ng nhau bҼ֧c ta b֧t ĽҼ֯c n֣i tang thҼҺng. 

Po Dharma l¨ t³nh y°u, l¨ t©m Ľֵc Ľ֥ ta noi theo, m֥t con ngҼ֩i 
hiԒm c·! 

L֨I VǪNH BI֒T ñTHӹY ҹI, CON LӳI KHčCò 

Putra Podam 

C§ch hҺn 7 ng¨y khi nghe tin n¨y, tin thӺy mӸt, con v¨ c¹ ThҼ֩ng 

v¨ c¹ Thׁ n·i chuy֓n v֧i thӺy tӴi nh¨ c¹ ThҼ֩ng (Phan Rang). ThӺy 

n·i chuy֓n v֧i c¹ ThҼ֩ng, v֧i c¹ Th,ׁ sau Ľ· n·i chuy֓n v֧i con 

l©u nhӸt. 

ThӺy rӸt kh֛e mӴnh, thӺy cho biԒt Ľ« thay cu֝ng h֙ng r֟i nhҼng 

c¸n chֻa tr֗ v¨ theo d»i thҼ֩ng xuy°n. 

L¼c Ľ· con nh³n thӺy v¨ rҼng rҼng nҼ֧c mԂt.  

ThӺy dԊn: ñH«y cֵng rԂn l°n, mӴnh mԐ l°n Ľ¨n ¹ng kh¹ng n°n cho 

ai thӸy nҼ֧c mԂt!ò 

Nhֻng l֩i thӺy dԊn d¸ con lu¹n ghi nh֧.  

ThӺy hֵa v֧i con th§ng 3/2019 sԐ gԊp nhau tӴi Ph§p. ThӺy sԐ lo thֳ 

tֱc v¨ gֹi v® m§y bay,... Vi֓n EFEO sԐ m֩i con sang b§o c§o Font 

Cham Unicode v¨ b֥ g» ChŁm d½ng cho d¸ng thoӴi Android v¨ iOS. 

LӺn cu֝i c½ng n·i chuy֓n v֧i thӺy hҺn 1 tiԒng, ©u cȈng l¨ l֩i vǫnh 

bi֓t thӺy. 

T֝i 21/2, ch֗ Fatimah Amin, h֛i xin s֝ Ľi֓n thoӴi thӺy, con Ľ« cung 

cӸp nhҼng ch֗ Fatimah Amin g֙i kh¹ng ĽҼ֯c. Con hֵa sԐ ch֩ thӺy 

ngֳ dԀy trҼa 22/2 (6 gi֩ s§ng Ph§p) sԐ g֙i Ľi֓n thŁm thӺy. 

NhҼng s§ng 22/2 con Ľ« nghe tin, v¨ kh¹ng tin thӺy Ľ« tַ bi֓t.  

Con kh¹ng cӺm ĽҼ֯c nҼ֧c mԂt, ñThӺy Һi, con lӴi kh·c!ò 

Con hֵa sԐ ghi s©u nhֻng l֩i dԊn d¸ cֳa thӺy. 

Anak: Putra Podam 
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Ali Dat  Vǫnh bit֓ ngҼ֩i Anh cӶ cu֥c Ľi֩ c n֝g hiԒn cho thԒ gi i֧ biԒt: 

Quá khֵ  m֥t d©n tc֥ Champa b֗ xóa tên trên bӶn Ľ֟ thԒ gi i֧. Gi  ֩

Ľ©y c½ng h¸a nhp֗ s֝ ng trong hòa bình cùng 54 dân tc֥ anh em. 

Cùng nhau xây dֽng và phát triԜn t֝ t. CӺu xin ThҼn֯g ĽԒ cho Anh 

l°n thi°n Ľ¨ng vǫnh cuֹ. 

Tuyetnhung Bk L i֩ ti n֑ bi֓ t ĽӺy nҼc֧ mԂt. Hôm nay ngày hóa thân 

thӺy vԚ v i֧ bԀc tiên t֡ . ņԜ lӴi n i֣ bu n֟ nhҼ x® n§t c»i trӺn gian. 

Abdullah Chau Hadom panuec madruai madham siam makra ralo 

anak kamuen ley. Tajuh pluh pak thun arai arah Sa-ai Po Dharma 

cek wek hadom krang krak sakarai ka paran anak Cam drei hahei. 

Kal i-ni pok alin "Huel gahlau hangau brei ka Sa-ai Po Dharma 

"saong salamat jalan taom Mukkei sa-ai nya. Salam saong hadom 

anit ranam paralao saong parabha madruai, madham saong su-uh su 

auen ... 

Campaka Imam Imam xin chia bu֟n v֧ i palei Baoh Dana, là mãnh 

ĽӸt Ľ« sinh ra mt֥ Ľaֵ con nhҼ Po Dharma. Imam xin cui֝ ĽӺu tҼn֯g 

ni m֓, langkar, lakau di Po apeh taha, jiah jieng muk kei. 

Hà Hán Thanh QuӶ thԀt t¹i chҼa bao gi ֩gԊp Po Dharma, không 

gԊp ĽҼc֯ dӾu ch֕ m t֥ lӺn. Ďi th¹i ngҼi֩ Ľ« Ľi ri֟, vǫnh bi֓ t ngҼi֩ 

trong ngàn lӺn ngân l֓ . Chúc mãi mãi thiên thu! 

Hangow Thien Wa tuk halei lajang daok dalam abaoh hatai anâk 

cam min wa ley!!!! 

Hà Hán Thanh TiԒc thҼҺng cho ch¼ qu§, mt֥ con ngҼi֩ làm vi֓ c 

không m֓ t m i֛ ĽԒn tԀn c½ng hҺi th.֫ CӺu mong linh h֟n chú s֧ m 

siêu thoát vԚ cõi tiên t֡ . 

Abdullah Chau Pok lakau huel gahlau hangau brei ka sa-ai Po 

Dharma hu siam makra di angaok siam makra nao taom muk kei. 

Toàn Trà Kính cӼn vǫnh bit֓ m t֥ c§nh chim ĽӺu Ľ¨n caֳ dân T֥c 

Champa. 

https://www.facebook.com/ali.dat.589
https://www.facebook.com/tuyetnhung.bk.3
https://www.facebook.com/profile.php?id=100008563547648
https://www.facebook.com/campaka.imam.1
https://www.facebook.com/ha.hanthanh.908
https://www.facebook.com/profile.php?id=100005841524653
https://www.facebook.com/ha.hanthanh.908
https://www.facebook.com/profile.php?id=100008563547648
https://www.facebook.com/champatra2012
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Tri Dong  Vǫnh bit֓ ngҼi֩ trí th cֵ ChŁm Ľ§ng k²nh, mong hҼҺng 

h n֟ cֳ a ông s֧m siêu thoát. 

Eva Ruoii Con Kính cӺu Wa yên giӸc. Luôn ghi nh֧ công lao cֳa 

Wa dành cho Champa. 

Putra Podam Vǫnh bit֓ thӺy. Tên tu֡ i thӺy ĽҼc֯ ghi vào l֗ch sֹ . 

ThӺy sԐ s֝ ng mãi trong lòng dân t֥c Champa. 

ThԀp Li°n TrҼn֫g Vǫnh bit֓ anh trong niԚm tiԒc thҼҺng v¹ hӴn! 

Trong tôi m֥ t khoӶng tr֝ ng mênh mông khi phӶi Ľi֝ mԊt v i֧ sֽ  thԀt 

này. Linh h֟ n anh mãi mãi s֝ng v֧ i khát v֙ ng Champa. 

Kha Dang V¹ c½ng thҼҺng tiԒc Pgs.Ts Po Dharma Ľ« ra Ľi vǫnh 

vi n֑, k²nh mong hҼҺng h n֟ ông s֧ m vԚ v i֧ ông bà t֡  tiên. 

Hà Hán Thanh Xin chia bu֟ n v֧ i gia Ľ³nh c½ng quĨ quyԒn! 

Khoe Nao Xin vǫnh bit֓ anh ngҼi֩ con Ҽu t¼ caֳ dân t֥c Champa. 

D nֱg Bích Thùy Mong linh h֟ n bác s֧m si°u tho§t ĽԜ vԚ v i֧ t  ֡

ti°n ¹ng b¨. Th¨nh k²nh ph©n Ҽu. 

Jennifer Truong Xin chia bu֟ n v֧ i gia Ľ³nh c½ng quĨ quyԒn! 

Thang Dao NgҼ֩i Champa tr°n to¨n thԒ gi i֧ thҼҺng tiԒc vԚ anh, 

thԀt t©m xin cӺu mong linh h֟n Po Dharma s֧m vԚ nҺi vǫnh hԄng. 

Ly Dang RӸt tiԒc Ľang tr°n m§y bay vԚ Vi t֓ Nam, nԒu không sԐ ĽԒn 

Pháp ti֑n ĽҼa lӺn cu֝ i. Xin chân thành chia bu֟n cùng gia quyԒn và 

xin ch¨o vǫnh bit֓ anh. 

Mai Lâm NHã  Chúng con luôn nh֧ vԚ ¹ng m«i m«i, ngҼi֩ luôn 

cho con tֽ  h¨o l¨ ngҼi֩ ChŁm, cho con noi theo con ĽҼn֩g ¹ng Ľi,é 

cháu chúc ông qua thԒ gi i֧ bên kia và cùng t֡ tiên sum vӺy. 

Nguyen Duc Quoc V¹ c½ng thҼҺng tiԒc... NgҼi֩ Ľ« d¨nh gӺn tr֙ n 

cu֥ c Ľ֩i cho dân t֥c. 

Liên Trà  Mong ông s֧ m vԚ c»i vǫnh hԄng..!! 

https://www.facebook.com/tri.dong.12
https://www.facebook.com/profile.php?id=100016331227814
https://www.facebook.com/profile.php?id=100010182609692
https://www.facebook.com/profile.php?id=100010389185331
https://www.facebook.com/kga.dang.3
https://www.facebook.com/ha.hanthanh.908
https://www.facebook.com/khoe.nao
https://www.facebook.com/profile.php?id=100006725685844
https://www.facebook.com/profile.php?id=100013875218912
https://www.facebook.com/profile.php?id=100026429472465
https://www.facebook.com/profile.php?id=100017783897536
https://www.facebook.com/suong.ha.313924
https://www.facebook.com/DucQuoc1982
https://www.facebook.com/profile.php?id=100006443232546
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Hoàng Nam Con cȈng l¨ mt֥ ngҼi֩ ChŁm, con xin chia bu֟n cùng 

gia Ľ³nh caֳ ông. 

Saka Ng֙ c Xin chia bu֟ n c½ng gia Ľ³nh cӺu mong thԒ gi i֧ bên kia 

ông s֝ ng an lành. 

Xuân Lâm CӶm Һn B§c Ľ« cn֝g hiԒn cho c֥ng Ľn֟g Champa. Xin 

chia bu֟n c½ng gia Ľ³nh. 

ThԀp Li°n TrҼn֫g Vǫnh bit֓ ngҼi֩ anh cӶ trong công cu֥c chӸn 

hҼng vŁn hóa c n֥g Ľn֟g Champa! Th¨nh k²nh ph©n Ҽu! 

Suoi Vien V¹ c½ng thҼҺng tiԒc ¹ng, cӺu mong cho ¹ng ĽҼ֯c si°u 

tho§t. 

BaoThuan Minh Sֽ  ra Ľi caֳ ông là mӸt mát rӸt l n֧ cֳ a c֥ ng Ľn֟g 

Champa. ThԒ h  ֓trԎ hãy tiԒp n֝ i tӸm gҼҺng ¹ng... Xin chia bun֟ 

cùng gia quyԒn. 

Loi Uc ChŁm m³nh hiԒm lԂm c· gi§o sҼ, sao lӴi phӶi gԊp chuy֓ n 

bu֟ n này vԀy, thԀt là m֥ t mӸt mát l n֧... Xin chia bu֟n... thԒ h  ֓trԎ 

phӶi tiԒp n֝ i ph§t huy ĽԜ x nֵg Ľ§ng cha ¹ng Ľi trҼc֧. 

ĥ¨ TrҼҺng Xin chia bu֟ n c½ng gia Ľ³nh, mt֥ mӸt mát l֧ n cֳ a c֥ ng 

Ľ֟ng ChŁm. 

Minh ChԒ Qu c֝ Th¨nh k²nh ph©n Ҽu. NgҼi֩ anh hùng dân t֥c 

Champa... Vǫnh bit֓ anh. 

Le Thang Chia bu֟ n sֽ  mӸt mát cֳ a cây c֡  th  ֱChampa. 

Troi Quang Dai Xin chia bu֟ n c½ng gia Ľ³nh, thԀt tiԒc nu֝ i cho 

nhân tài cֳa Champa, cӺu mong cho linh h֟n cֳ a ¹ng ĽҼc֯ siêu 

thoát. 

Song Thien Vǫnh bit֓ Sa-ai NŁm, chuyn֓ kԜ chҼa kԒt thúc. 

Injaya Aditiak Campa  Cháu yêu quý và tֽ hào vԚ ch¼, ngҼi֩ anh 

hùng Champa. 

Dao Quang Vinh Vǫnh bi t֓ Ngài, m֥ t tҼn֯g Ľ¨i to ln֧ cֳ a dân t֥c. 

https://www.facebook.com/namhoang.ngoc.792
https://www.facebook.com/ngoc.saka.7547
https://www.facebook.com/lam.xuan.75470
https://www.facebook.com/profile.php?id=100010389185331
https://www.facebook.com/suoi.vien
https://www.facebook.com/baothuancit
https://www.facebook.com/profile.php?id=100010787595223
https://www.facebook.com/profile.php?id=100011977965995
https://www.facebook.com/minh.chequoc
https://www.facebook.com/profile.php?id=100026937413953
https://www.facebook.com/troi.quangdai.1
https://www.facebook.com/song.thien.731
https://www.facebook.com/hoanhchampa.kim
https://www.facebook.com/daoquang.vinh.9
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Indrapura Chau  Vǫnh bit֓ ngҼi֩ Anh Ľ§ng k²nh!!! Xin chia bun֟ 

cùng gia quyԒn... 

Saai tabiak nao... Su-auen ka anak Cam drei... Ranam, Padrut 

padruai ralo... 

Hangow Thien Ranam daman Sa-ai Nam ralo Cei nyu ley. 

Tour Anam Không thԜ tin ĽҼc֯ Wa Po ra Ľi trong l¼c n¨y. Wa l¨ 

niԚm hi v֙ ng là ng֙ n l aֹ cu֝ i cùng cֳ a dân t֥c ChŁm Ľ« kh¹ng c¸n 

n aֻ. Mong Wa Po ֫ Ľ©u Ľ· lu¹n soi s§ng cho con ch§u ChŁm. 

Thanh Chau V¹ c½ng thҼҺng tiԒc Cei Dharma. Xin chia bu֟n cùng 

gia Ľ³nh. 

ņ³nh LuԀt Tadhuw ayuh ka Ong nao tapak jalan dhar. Xin chia 

bu֟ n th¨nh k²nh ph©n Ҽu. 

Hangow Thien Dân t֥ c Champa còn ng֡n ngang lԂm Bác Po 

Dharma Һi... m¨ B§c Ľ« vǫnh vin֑ ra Ľi ri֟!!  

Kha Dang V¹ c½ng thҼҺng tiԒc Pgs.Ts. Po Dharma ngҼi֩ Anh, 

ngҼ֩i ThӺy Ľ§ng k²nh caֳ chúng tôi, h c֙ sinh TrҼn֩g An PhҼc֧ Ľ« 

ra Ľi Vǫnh vin֑, k²nh mong hҼҺng hn֟ ThӺy s֧ m si°u tho§t vԚ v i֧ 

ông bà t֡  tiên. 

QuӶng ņӴi Cho Hãy tôn vinh và kính tr֙ng ngҼi֩ thӺy, ngҼi֩ anh 

c aֳ m³nh Ľ« ra Ľi m«i m«i, ngҼi֩ Ľ« ĽԜ lӴi cho chúng ta m֥t kho 

t¨ng vŁn h·a v¨ lc֗h sֹ  ChŁm. 

Chi Dac Condolences to his family, friends and all who knew him. 

God bless his soul. 

Thang Nguyen Thành kính chia bu֟n cùng c֥ng Ľn֟g Dân T֥ c 

Champa. 

GiӶng Minh  Th¨nh thԀt ph©n Ҽu c½ng gia Ľ³nh Wa Po Dharma, m֥t 

tӸm gҼҺng s§ng, mt֥ ngҼ֩i con Ҽu t¼ cֳa d©n t֥c Champa ch¼ng ta. 

Khoa Dat Xin chia bu֟n c½ng gia Ľ³nh. RӸt tiԒc Po Dharma mt֥ 

ngҼ֩i Ҽu t¼ caֳ dân t֥c Champa cֳa chúng ta. 

https://www.facebook.com/mohamed.chau
https://www.facebook.com/profile.php?id=100005841524653
https://www.facebook.com/tour.anam.1
https://www.facebook.com/thanh.chau.984
https://www.facebook.com/tbvhcham.chidoan
https://www.facebook.com/profile.php?id=100005841524653&__tn__=%2CdlC-R-R&eid=ARAIa5gOeYXf4u6YgVgF5ZbbkZ-mRmqAA8xNnI2ZKW_qO9blNQ8oIvf3uhSP_wmdY-AS5sa5zXNpBkZb&hc_ref=ARSka4k3TfOURRN_f2MaTrBF0L2qgeKWoggZ8Kaw5p_aHv9yGclRUD5XLn337OTCYPc
https://www.facebook.com/kga.dang.3
https://www.facebook.com/profile.php?id=100029041906854
https://www.facebook.com/chi.dac.1217
https://www.facebook.com/profile.php?id=100027787191437
https://www.facebook.com/giang.minh.1460693
https://www.facebook.com/khoa.dat.140
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Duc Duong Vǫnh bit֓ anh NŁm, ngҼi֩ con Ҽu t¼ caֳ palei Baoh 

Dana, anh Ľ« d¨nh cӶ cu֥ c Ľ֩i ĽԜ nghiên cֵ u và công hiԒn cho l֗ch 

sֹ  v¨ vŁn ho§ caֳ Champa. NgҼi֩ ChŁm ch¼ng em sԐ luôn nh֧  mãi 

vԚ anh. CӶm Һn anh. 

Bao Duong Tác giӶ c aֳ "L c֗h sֹ  33 nŁm cui֝ cùng cֳ a vҼҺng quc֝ 

Champa" Ľ« ra Ľi m«i m«i! CӶm Һn ngҼ֩i h c֙ giӶ tài hoa này cֳa 

dân t֥ c Champa. 

Fatimah Amin  Salam Wa Praong, ngap sibar Wa Praong duah 

mboh Wa Po wek nan Wa Praong? Padrut padruai ralo Wa Praong. 

Tuyetnhung Bk Vǫnh bit֓ ThӺy kính yêu. SԐ kh¹ng c¸n cҺ hi֥ tiԒp 

t cֱ câu chuy֓n cho di sӶn ngôn ngֻ c n֥g Ľn֟g Tây Nguyên v֧i thӺy 

r i֟. NgҼi֩ thӺy mà tôi may mԂn ĽҼc֯ biԒt trong cõi trӺn này. 

Yukiko Aoki  Xin chia bu֟ n c½ng gia Ľ³nh. Mong b§c y°n ngh.֕ 

Hoa Tuoi Duong Xin chia bu֟ n c½ng gia Ľ³nh, Ľc֙ tiԜu sֹ  ông qua 

kênh wiki thԀt oai h½ng, ngҼn֭g m֥ , tiԒc cho ¹ng sau 47 nŁm vӾn 

kh¹ng ĽҼc֯ tr֫  vԚ thŁm qu° hҼҺng. 

ņ֟ ng Chuông Tֹ  Chia bu֟n c½ng gia Ľ³nh! B§c Po Dharma mӸt Ľi 

là m֥ t sֽ  mӸt mát vô cùng to l֧n cho c֥ng Ľn֟g ChŁm!!! 

BӶo Trung T  ַCây c֡  th  ֱc aֳ ngҼi֩ ChŁm. KiԒp Ľi bu¹n caֳ Ľ֩i 

ngҼ֩i. Mong Bác yên ngh֕. Xin chia bu֟ n v֧ i Saai v¨ gia Ľ³nh. 

Eva Ruoii Khóc hԒt nҼc֧ mԂt t  ַtrҼa gi.֩ LӺn ti n֑ bi֓ t Ӹy, em hֵ a 

quay lӴi thŁm b§c. Gi ֩thì... 

Nuhuang Thai ChҼa c· cҺ hi֥ gԊp B§c... NhҼng thӸy rӸt Ľau l¸ng. 

Mong bác yên ngh֕. 

Hoa Nguyen Xin chia bu֟ n c½ng gia Ľ³nh... mt֥ sֽ  mӸt mát l֧ n cho 

c n֥g Ľn֟g ChŁm. 

Nha Trang Chau Xin chia bu֟ n c½ng gia Ľ³nh anh v¨ mong b§c 

yên ngh֕. 

https://www.facebook.com/realtorducduong
https://www.facebook.com/bao.duong.165
https://www.facebook.com/fatimah.amin.7543
https://www.facebook.com/tuyetnhung.bk.3
https://www.facebook.com/yukiko.aoki.90
https://www.facebook.com/hoatuoi.duong
https://www.facebook.com/profile.php?id=100029637459867
https://www.facebook.com/mixem.trung
https://www.facebook.com/profile.php?id=100016331227814
https://www.facebook.com/tungforester
https://www.facebook.com/profile.php?id=100003482426767
https://www.facebook.com/nhatrang.chau
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Camry Mohamad M t֥ con ngҼi֩ vǫ ĽӴi, cӶ cu֥ c Ľ֩i ông c֝ ng hiԒn 

v¨ ĽӸu tranh cho dân t֥c và cho sԂc t֥ c. Mong linh h֟ n Bác yên ngh֕ 

 ֫c»i vǫnh hԄng. 

Quang Thao Vô c½ng thҼҺng tiԒc Wa, xin chia bu֟n cho sֽ  mӸt 

mát cֳ a gia Ľ³nh v¨ cho cn֥g Ľn֟g. M t֥ ng¹i sao Ľ« tԂt. 

Tu  ֓Nguyên M t֥ gi  ֩mԊc ni֓ m, nguy֓ n cӺu cho linh h֟n Ľֵa con 

ChŁm xa x,ֵ xa ĽӸt tháp vԚ Ľo¨n t ֱv i֧ tiên t֡ . ChuyԒn bu¹n Ľ« 

mãn. VԚ th¹i Wa Һi! 

DȈng B§ TiԒc thҼҺng mt֥ nh©n t¨i ChŁm ra Ľi thӺm lԊngé Ch¼c 

linh h n֟ Po l°n thi°n Ľ¨ng si°u tho§t. 

Hangow Thien Wa tuk halei lajang daok dalam abaoh hatai anak 

Cam min wa ley!  

Yang Khang CӺu mong ngҼi֩ ra Ľi an l¨nh ĽԜ ban PhҼc֧ cho con 

ch§u c· ch² trҼn֫g th¨nh hҺn! 

Kieu Dang Xuan Pgs. Ts. Po Dharma là m֥t nh©n t¨i l¨ ngҼi֩ con 

Ҽu t¼ caֳ dân t֥c ChŁm. ņ« hiԒn dâng cӶ cu֥ c Ľ֩i nghiên cֵ u l c֗h 

sֹ  dân t֥ c ChŁm. ThԀt v¹ c½ng thҼҺng tiԒc. Bây gi֩  Ch¼ Ľ« ra Ľi 

vǫnh vin֑ nhҼng h³nh Ӷnh cֳ a Chú vӾn s֝ ng m«i mu¹n Ľi֩ trong 

lòng và trong trái tim cֳa dân t֥c ChŁm. 

  

https://www.facebook.com/camry.mohamad
https://www.facebook.com/thao.dai.3
https://www.facebook.com/tue.nguyen.82?__tn__=%2CdlC-R-R&eid=ARAsAUnyrHOFRtIXyEWJ4unXZ1Q1ncUPLaiySeHuPpI9kH-bVTbiP-wWxmN1-vvJ8kJr6iLPppghS2CX&hc_ref=ARRTo5XuYmOh_-tEvUJvQoCCkb3esI1foytL7oEBOBDHmmwqBdNaoAJ2Scd1PQSLBjA
https://www.facebook.com/profile.php?id=100019147128366
https://www.facebook.com/profile.php?id=100005841524653
https://www.facebook.com/phuoc.suminh
https://www.facebook.com/kieu.dangxuan.31
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                  G. Moussay                                     D̯̭ng Tnͫ Sε 

 

 
  L̯u Quang Sang                                 Hassan Poklaun 
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                    ņͧ t Lãnh                                             Yasin Bá  

 

 
               Thành Phú Bá                                         KiΖu ņͧi ThΣ 
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             Thiên Sanh Phan               T¨i ņiͧ An 

 

 

                
              Jay Scarborough     Nara Vija 
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                 Ph¼ VŁn L̯u            Thành NgΣc Có                                       

 

 
                 Abdulah Chau              Tρ Công Ánh 
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              Kevin Champa              Musa Porome           

 

 

 
                  Abdul Karim         Tρ Công Phλng 
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                 ņͧ t Mong          Tρ C¹ng Nh̯γng 

 

 

 

         

        Rohim Abraham                     Vinh Thanh Porome                     
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                                                Putra Podam 

 

 

 
 

Putra Podam and Po Dharma 
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Putra Podam and Dominique Nguyen 

 

 

 

Wa Qu«ng VŁn ņiͧ và Putra Podam 
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Putra Podam and G.Moussay 

 

 

 

Po Dharma, Qu«ng VŁn ņiͧ, Dominique Nguyen, 

Nguyen Van Ty, G.Moussay 
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                                 Po Dharma 
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Trí thοc ChŁm  

      

 

Hίi tr̯γng ngày kϋ niΜm 175 nŁm Champa mtͫ n̯αc 

  


